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శ్రీ కాశీనాథుని నాగేశ్వరరావు 


ధు 


“'దేశోదారక 


ధర శ్రముల్‌ 
భావముల్‌ 


శివములు గీతికల్‌ మధుర శీధువు లందినవేళ తెల్లునన్‌ 


ర్త 
య్‌ 
(పవరము శ్షైవతేజము శుభాకృతి వెళ్ళిన వెల్ళు 


అన 
రసా 


శివముల్‌ తత్వముల్‌ పరవశించిన వేళ్ళ 


త్త 


శినములు చేతల్నె పరిమళించిన వేళ, 


చు 


వెల్ళుళ్ళె ళ్‌ 


భవభూతి ర్విశిష్య తె 


శీ) శనగన నరసింహాస్వామి 


ద్‌ఠిగిన గుండెతో వణకు గంటము నెట్బెటులో కరంబునన్‌ 
నిలువుచు కన్న వన్‌ దొనకు నీరము రెప్పల నప్పృళించుచున్‌ 
పకికితివేమొ భూమిజ ప౦వాసకథన్‌ ; పఠియించు వేళలన్‌ 
జలజల కోష అ బొవ్పములు జారు రసజ్ఞ్మ్ఞల నేఠంవీథులన్‌ 


జానకియన్న నీ హృద మ పద్మమునందు వసీంచు ద్వెవ మ 
మ్మానిని గూర్చి పౌరజన మండలి పల్కిన హేయ వాక్యముల్‌ 
పూని వచింపలేక మదిపొక్కుచు నీవు వహించు నట్టి స 
న్మానము నెంచినన్‌ సుకవి మండన ! గుండెలు బఫద్దృలయ్యెడిన్‌ 


అన్నియటంచు పఠల్కెద రహా! సలువూరు విశుద్ధి సేయ నా 
అగ్గి యెవండు మా తనక్రు అచ్చపు శీలమునంచు అగ్శియే 
సిగ్మిలగా ననెన్‌ జనకశీఖరు డీదృశ సూక్న్తులందు నీ 

పగ్నెకు సాటిరారు కవ భాసుడు వ్యాసుడు కాళిదాసుడున్‌. 


పరవు పవిత్ర) శీలమున బఏిహ్మామునీందు9ల గేస్తురాండ) నే 
మరవగ జేయబొలు జనమాన్య ధరాజ కఠోర గర్భని 

ర్భర వనికేగు ఘట్ట'స ను వ్రాయు నెడన్‌ పుట పొకమ్మె మదిన్‌ 
తరచిన దుఃఖమెట్టు దిగదా9వితివో కరుణా న్ఫురన్మతీ |! 


ఉత్తర రామరూపక మన్సత్తవు మా రచనమ్ము సస్వ లో 
కోత్తర మన్య దుర్గభ మహో యనుచున్‌ దలయూచఛి; వాణికిన్‌ 
గొత్త విలాస సంపదలు గూర్చిన నేర్పరి కాళిదాసుడే 

చిత్తము పొంగి మెచ్చెనని చెప్పుదు రెంతటి ధన్యజీవివో ! 


కలుషమ:లన్‌ గరంచి జథకాండము శుద్ద మొనర్భు గౌతమౌా 
సలిలము వోలె పూతమగు సక్కవితన్‌ పచరించు నీవు మా 
తెలుగు పొలంబు గన్న కని దేవుడ వంచు నెరింగినంత వు 
త్పులకిఠ భావబర్జిణ 'మఫూర్వ గతిన్‌ పురివిప్పి యాడెగిన్‌, 


జార తి 


ధర నరజన్మమెత్తు సుకృతంబునకున్‌ చెలి యౌచు; జానకీ 
వర చరితంబు రీతి ననవద్యము పొావనమున్‌ గభిరమున్‌ 
కరుణ రసాశ్రయంబును జగద్దితమ్మెన భవత్‌ కవిత్యమున్‌ 
పరపశతళ పఠింపగల భాగ్యము నా కొదవెన్‌ తరించితిన్‌. 


వాసవు డాసనంబు దిగివచ్చి యెమఠ్కొచనెన్నే విలాసి వి 
న్యాసము విర నచ్చరలు హారతు ఇత్స్హిర్కె గారవించిరే 
వ్యాసుడు వామలూరుజు, డవార్య ముదంబున కౌగిలించిరే 
భాసుడు కాళివాసుడు సుపర్వ పురిన్‌ నిను గాంచి, సత్కవీ ! 


తరులను కూర్మిబంధుల పిధాన వరింతువు జంతు సంతతిన్‌ 
చిరసఖు లట్టు నెంతువు; భజింతువు క్ని ధరావనీ సరి 

ద్ని రులకు వేవతొత్మల మతిన్‌; మునివాటికలన్‌ దలం౨ మె 
మరచి నుతింతు వీవు కవిమాతు9డవే భవభూతి ! సువి9తీ ! 


గిరియురోభయతటీ పరివర్శిత తపో వ 
నోదితోద్నీ థము నాదరించి -- 
దండకానంళత కాంతార నిర్జన జన 

సాన దుర్శ మవీథీ సంచరించి -- 
రావభదా*ంఘఫి)) ముదొమోద పులకిత 
పంచవటీ వాటి పాదమూని - 
వనధరావృత మూల్యవత్‌ ఫ్రస్రవణ చితి 
కూటోపలశే)ణి కొలువు దీరి-- 


వివల గోదావరీతీర సువుపరాగ 

విశద స్నెకత వీథుల విశమించి 
సుఖమొ దుఃఖమొ తెలియని శుద్దమ్మ్నైన 
ఏ మహానందమున కంళ మెత్తినావా | 


శిలలు కూడను రోదించు--చీలిపోవు ఇ 
వజ హృదయము కూడ-పుష్పముల కంల 

మెత్తనౌ భావుక ప్రజాచిత్తము లిక 

కరగి నీరగు టరుదె నీ కరుణ కృతికి ! 


పొలసందిము వంటి నీ భావవీథి 

కదలి వచ్చిన పీయూష కలశమొట 

[9 మద్ర త్త్వర రామచరిత) రసిక 

రాట్‌ విఖుధ పంక్షి కమృత పారణము కాదె! 





ణ 


తలుగునాటకటపహు 


న్ట్ర నేలటూరి రానుదాసయ్యంగొరు 


(గత నంచిక తరువాయి) 


పృప్పుడిప్పుడు పలువురు నాటకములందు పాతౌ 

చితింబట్స్వి '(గామ్య--అనంగా తెనుంగునం బాకృత 
మని చెప్పందగిన భేదములను గూర్చుచున్నారు.. కాని 
కూర్చనివియు 'పెక్కుకలవు. నిజముగా కవి (ప్రతిభ 
గల వాందేన్తి అతనికి తొలి (పయత్నముననే ఆయా 
ప్మాతకు తగిన తేలుంగు, సంస్కృత మో అనంగా 
వ్యాకృతమో పొక్సృతమో అనంగా (గామ్యమో-ా 
జౌచితింబట్టి తనంతటనే కుదురుకొనవలయును. 
సంస్కృతము ఇడవలనిన యెడను ఉద్భతునికి భాష 
ఉద్భతముగను, ఉదాత్తునికి ఉదాత్తముగాను భేద 
ములు నిర్వహింసంబడ వలయును, "పేక్సుపియరుం 
గూర్చి తజ్బ్బ్ఞలు చెప్పిన యీ మెప్పుం గనందగును. 
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ఇట్టి భేదములు గీర్వాణ మహాకవుల నాట 
కములం గన వగును, కొవుననే భాషా _పయోగముం 
గూర్చి భరత షఘూతములం దొడంగి సాహిత్య దర్పణ 


కొరాది యాచార్యుల యనుశా్ససనముల వజకుమ 
ఎంత యుపదేశము గలదు! ఎంత యుపదేశమున్నను, 
కవికి (పతిభ--శక్త్షి--చాలకున్న సరియగు నాటకము 
పుట్టదు. భాషితములందు భాషా [చితియేకాక వ్యక్కౌ 
చితియు పొటింపండ వలయును. (వతిభచే అన్నియు 
తమంతటనే కుదురుకొనును. తెలుంగున నేండు ఈ 
సర్వము యొక్కయు నిర్వాహము (శీ వేదము వేంకట 
రొయశ్యాస్తులవారి. నాటకములందక్క. మజెందును 
అగపడదు. ఉదొహరణములు నలయునన్న (గంథము 
అతిగా 'ెరింగి పోవును, 


శాక్రుంతలమున కజ్వభాషితము పతిముక్కయు 
బుష్యుచితము-- 
“దిషా ధూమాకులిత దృష్టే 
రపి, యజూనస్వ 
పావక ఏవ ఆహుతిః పళతితాః 
వలే సుశిష్య పరిద- 
త్త్తేన విద్యా, అశోదనీ యాసి 
సంవృత్నా. అద్దె వ్‌ 
బుష్స్‌ రజ్షీతాం త్వాం భర్చుః 
సకాశం విస్పజామి.' 
(చతాపర్ము దీయమున విద్యానాథ వాక్యము. 


నా హృదయము జగన్మిథ్వాత్వ రాద్దాంత 
నిశాంతం బయ్యు నిట వపాహవిః పిండంబు వొలె 
“జీలవతా భాజనంబయినది. 


యుగంధరమం్మతి వాక్యము-- “బేతాళరావుకు 
ఆ మాట చాలును, పెద్ద సెట్సికీ ఆ చీటి చాలును. 
పడుగు వేయుట క్షణము. పేక వేయుటకు మాన 
ములు. నేసు లేనప్పుడుగదా పట్చినాండు.. నేను ఎట్టు 
అేకపోదునో చూచును గాక, వీండా నారాజుమ హరించు 
వాండు? పొతాళం బందులానీ (ప్రళయ పవవ గభజాంబు 


భారతి 


నండ్నెనంొనీ......చేత న్నేనంది కొందు౯......సింహ 
పీళశాన నుంతున్‌...ఢిర్సీ పురీశుం...నా బ్నైదిగా గట్టి 
తెత్తున్‌!* 


భరతముని నాటక భాషితములను ప్యాత జాతికిని 


దేశమునకును తగిన యేసలును అక్నర వికృతులను 
కవి యూహింఫందగుననియు హితవు చెప్పినాండు. 

“గజ్మాసాగరమధ్యేతు యే 

దేశాః సర్మస కీ ర్వితా? 

ఏకార బహుళాం తేషు భొషాం 

తజ్జ్బః (ప్రయోజ యేత్‌,. 

విన్ను సాగరమధ్యే తు యే దేశాః 

స్మి మాగతొ; 

నకొర బహుళాం తేషు భొషాం 

శజ్‌ జ్నః (పయోజ యత్‌ 


తలని ఉం లది కిళి 6366 062 96 6 0 భేరి లి భి లిక 67 44, 


ఏవం భొషా విధానం తు 

కర్తవ్యం నాటక్యా శయవ్‌' న 

అత నోక్నాం మయా యచ్చ 

లోకా (ద్మొాహ్యం బుడద్దె స్తు తత్‌. 

"లోకా (ద్మాహ్యమ్‌'-- లక్ష్మణాత్‌ వ్యాకరణాత్‌ 
అనలేదు గదా! ఇందువలన బర్బరాది భిన్నమళ్ళి న 
య్‌ దేశభాషలెల్బ | (గొమ్యములనియు, లక్ష్మణ హీనము 
అనియు, వీనిని చక్కంంగొ నెటింగిన వారు అక్కే 
(పయోగింపవలయుననియు, ఎణుంగనివారు శాం 
"సీనిని ఉక్త్యపకారముగ మార్చుకోవలయునని నా 
దేశము, ఈ మర్యాదచే ఆంధ రూప కములయందును 
(గౌమ్య భేదములం (బయోగించుట యావశ్యక 
ననియు అందులకు లోకమే _పమొణము గొని 
లక్టృణ (గ్రంథములు అనావశ్యకములనియు జాత్యాది 
బ్లోదములను (గొమ్య భాషా భేదములచే. నిర్వహించుట 
అత్యంతావశ్వకమనియు స్పష్టముగదా-ా" వేం, 
_గామ్య భాషా పయోగ ని బంధనము, 


(శీ వేదము వేంకటరాయశా[స్నులవారి నాట 
కములందు భొషకు పాతొచితీ నిర్వాహము. కెస్సగా 
చేయంబడినది, నీచులకు తురక చాకి మంగలి జాలరి 
మాదిగమాల మొదలగు వారికి తగిన భేదములు 
(వయుక్తృములు. దాన హాస్యము కలుగుననికాని వస్తువు 


తేలికపడునని కాని ( బనుయుదురేమో అని *పౌఢ 
జస్న్వక వేద్య రసంబగు (పతాపర్ముదీయము అని 


తానే ఒం డెడ విశేషించీన నిట్ర 


వెలుంగు నాటకమున పాతో 'చితముగా సంస్క 


తపుం టెలుంగుసు (సాక్నతంస్పుం. దెలుంను. నొనొ 


భవములతో (పయో 'గింపనలయును. ఇందులకు వొంట 
వణుకు స్యాతల పరికింపందగును, 
_పతాపర్ము దీయమున తురకల కందజికిని జవాను 
మొదలు నుల్నాను వఅకు ఏకవిధ (గొమ్యమే (సయు 
క్‌మా 


యుంటం 


సణశిలములును 


క ము, అంటుఐ కొరణను సులొాను “అన్న 
అవి అజశే శె. 
తి నీిషు;కి ర్‌ ననాదే 
రుబ్బు నమ్మితే లికి గ్రనవాడి 
వలను. కూనీబుచేసి ఢిన్మీ మపహిారించు 
లాం లి రా నవ బగళాల లక్‌ ఓల ల: 
నంటుం అందర్కీ చంపడాన్మ్కి తయ్యార్‌. సుల్నాన్కుు 
కూడ చంపడొన్కి అయ్యర్‌. ఇందరు నాకు ఏలొగో 
క కా త్‌ లట ల ,. 
దొల్కుదారు భాయ అని జోస్య ముడుగును. బొబ్బిలి 


యున్చ్స నాటకమున హ్హైదర్హ్యంగు (పభృతులకు ఇట్టి 


చంపీతకు . 
తాటి 


సింహానన 


తురుష్క ర్ట; (పయోగించియు,. గోల్కొండ 
నవాబునకును “సేనాని రాయబారి హిసేన్‌ భానుకును 
పరాసు బూనీ దొరకును సంస్కృతము (ప్రయో 
గించుటు వారిని ఉదాత్నులుగా ఉత్తమ పొతలుగా 
సచ్బీలులుగా తొము నిర్వహించినందున ఇది చిత్తమున 
కెక్కుటక్ష్వై యీ శ్యాస్తులవారు. ఇట్టన్నారు. 
భారత చ్యుకవర్షి పంచమజార్శి నాయకముగాను 
సప్తమ యెద్యర్ను నాయకముగాను అంధమున 
నాటకము రచింపం దలఠలంసపేని వారికి 
పురూరవ; (పతాపర్ముదుల కిడిన సుసంస్క ఎతాం్యథ 
మును ఇడవలదొ” మహాకవి విశాఖదత్నుండు 
మ్యుదారాక్ష సమున వొర్వతఖీయ రాజనకు పర్వతేశ్వరుని 
కొమారునికి మలయకేతునకు, తొలుత చాణక్య 
మి(తమ్మె పీదస రాక్ట్మసునికి (పొపును చందగుప్పు 
నికి ఉద్చియున్నెన (పతినాయకునికి “వ్మేచ్చునికి' 
చర్యదగుస్తృ న కిడినంతటి మంచి సంస్కృ 
తమే ఉంచినాండు. షేక్స్చియురు (గీన్‌రోన్‌ మొదలగు 
దేశాల కథల వారికి యథోచితాంగముగ నిడండా? 
నుశీయు ఈ భరత కారికాల యుద్యా రముం౦ం గనుందు, 


“ధీరోద్ధతే ధీ రలవితే ధీరోదాత్తే తథ్నెవ చ 
ధీర్యపశాన్నే చ తథా విళ్యం యోజ్యం తు 
సంస్కృృతవ్న్‌ 


ఆంగ్గ 


దుష్యంత 


అని, 


తలుగునాటకము 


ఏ షా వేవ తు సర్వేషాం నాట్యకానాం (పయోగజవ్‌ 
కర్నె రవ్యప బేశేన (పాకృతం తు (పయోజయేక్‌ 
ప్పుతస్య చ 
దారి(ద్యేణ (సమత్నస్య దార్మిద్యేణ ప్ముతస్య చ 


ఐశ్చర్యేణ (చమకత్తస్య ఐశ్వర్యేణ 


ఉత్తమ స్యాసి (బబ. (పాక్స్కతం సంపయోజు 


యేత్‌.” 


అను మొదలగు సలహాలు అఆ నుహామచులకు భరత 
మునను ఇంకను ఆకరమునందును నిజ పతిభయందును 
ఎన్నెన్ని కలవో! (ఈ _యుద్వారమున ఓసికపట్టి 
సొధుపాళమును బరోడా కాశీ బొంబాయి. భరతనాట్య 
(పతులంజూచ్చి అభినవ భారతిం బరికించి నిర్భ 
యించుకొనందగును. ఇటు ది కృదర్శనముగా ఉదా 
హృళతము.) 

"సెక్కు ఆంధ నాటకములతో పాటల పెల్టి 
దము గలదు. పద్యములయు పెర్మిదము గలదు. కాళి 
దాస (శీ హర్పులం బోని నిస్పుణులకుం దప్ప ఎందు 
ఎనరికి పాట యిడవలయునో ఎందు ఎవరికి పద్య 
మిడవలయునో తెలియునా* రంగాన పాటం గూర్చి 
భరతముని యను శాననము-ా 


“యృతాభినేయం గీతం స్యాత్‌ 

త్యతవాద్యం నయోజ లీత్‌* అని, 

(౧40 ఇతి గీయమొనం వాక్యం అభినేయం 
స్వావ్మాభి ముఖ్యం అజ్ఞ సామ్యం నేయం. తతో హేతో; 
తస్న్యెవ (వెధాన్యాశ్‌ తస్మిన్‌కాలే అవనద్భవాద్యం 
తవాచ్భాదన కారీ భవతీతి స్వా తన్నే (౪ 
యేత్‌--అభినవ భారతి--) 


నయోజ 


వాద్యఘు భాషీతము సామాజికుల చెవిం బడు 
టకు ఆటంకము. నేను సొమొజికుండనుగా నుండి 
నా (పక్కనున్న రసీక (పకాండులను వాద్యయుక్త 
పాటం గోరువారిని అడిగి యరనితిని--'బాబూ, 
రంగాన ఇపుడు ఉచ్చరితమ గుచుండున దేమిఫో అని. 
ఫలొనా మాటలని తెలియుట లేదు గాని ఏమో 
రాగము వినంబడుచున్నది.” అన్నారు. మజీ యట్టి 
దానికి ఆటలో స్మానమేల? దాన రంజనమేమి* మటి 
నాటకాన  పదృ్యములన్నెనను పాడ నగున్వా 
మున్షి? 


రంజ 


కాళిదాస తీ హర్షాదులు తమ నాటకముల 


ందందు పొటల నిడి యున్నారు, వానికి వానియందు 
'వధాన స్నానమే కల్సించియున్నారు, శాకుంతలము నటి 
పొటు. 


“ఈ సీసి చుంబిదొఇ భమరిహి ఇత్యాది. దానిని 

విని సూతి “సాధు గీతమ్‌ ! అహో రాగబడ్భ చిత 
| గ్రని ఇవ స క్‌ . 
నతి రాళిఖిస ఇవ సర్వత రబ 


రి 


రిం 4446 


శి ల! 


త విణ ర 
ల, ల 


గీతరాగేణ సహొంణా (ప్రసభం హృలఠ।.. 
"ఈ మెచ్చుకోలుచేత రంగాన ఎంత మధుర 
మైన పాటను కళిదాము అపేషీంచినాంో తెలియం 
దగును. మజియు అందె (1) 1] హంసపదిక పాటనుం 
గూర్చియు-- 


జ వ 
“*ఎహిణవ మహుల్‌ లుపో తుమం 
బళ బు అం | 
అహం పరిచుంబిఐ చూఆమంజరిం 


ఇత్యాది. దానిని రాచనగళ్ళలో మెలంగు రాజవయ 
స్యుయ్య పాట రసమును చక్కగా నెజిలినవాంటే 


విచూష కుంటు వర్మించినాండు, 
“భో వయస్య, సజ్నీశ శాలాన్నరే అవధానం దేహి+ 
కల విశుద్దా యాః గీబేః స్వర సంయోగః 
(శూయతే. జానే తత భవతీ హంసపడికా వర్ణ 
న. 
కరోలితి. 
రాజును వర్శించినాండు. 


పరిచయం 
దానినే 

“అహో! రాగపరీవాహి గీతి£ీ 
రాగదిప్తు చెళ్ళువగా నున్నదని. 

మాళవికఠోను ఒక పాట మొళవిక ఛలికాభి 
నయమునక్షైన వస్తువు మువ్వ శ్నేతయ్య వదముం 
బోనిది. 

“దుల్బహో పిఓ, తస్ప్ఫిం 

ళా 

భవ హిఅఅ జిరాసంి ఇత్యాది. 

ఆ యూటపొటచే. ఛలికము ఫరించినడి. నృత్న 
భాగమున మేజువాణిలో మద్చెల గలదు. ఘజీ్‌ దాని 
యారంభమునకు పూర్వమే నిర్వాద్యముగా  'ఉపగాన 
ముని సభకు పాట వినుప వలయును. 

(ప్రిభుదర్శికలో ఆరణ్యిక వీణపాట -- 

*“అహిణవ రాజలీత్నా 


ముహుఅరియా వామఏణ కామేణి ఇత్యాది, 


భారతీ 


దినీని 'అహో గీతరి అని వత్సరాజు మెచ్చు 
కొన్నాడు. 

విక మార్వశిలో విరహోన్మత్త _పురూరవుని 
పిచ్చి యాటపొటలు-ా 

పరహు అ నుహుర పలానిణి కాన్ని 

ణఅన్ఫణవణ సచ్చన్మ భమన్ని-ఇత్యాది. 

"స్పె పాట లన్నియు రాగంస్పు విల్ళువలె, మి 
పిచ్చివానివిట పిచ్చిగంతులకు తగియున్నది దీనికిని 
తోడు మచ్చెలదెబ్బ లేదు. అన్నియు “పాటి అను 
నుష్మకమనుతో (పసక్షించినవే. 

వీనింబట్టి నాటకములందు తక్కిన పద్యము 
లును (పకరణమునకు భావమునకు తగిన రాగమున 
నిర్వాద్యముగాను ఉచిత సాల్స్వి కాద్యభి నయముతోను 
పాడిన లెన్సగొ నుండునని _తజ్‌జ్బల యుపదేశముచే 
పాడుట తొడంగంబపి అది యాచారమ్మానది. అయి 
నను నాటకొన పద్యము పొడుటయు తనంతట ఒక 
కళ యనందగును. పద్యభావమునకు వక్షకు తగిన 
రాగము నిర్శయించి ఆ రాగము సెత్తుగడయు 
విన్యాసములు ముగిం పను. "కేవలము పద్యార్భమునకు 
సదృశము చేయవలయును. ఘనరాగములు శంకరా 
భరణము బ్ఞైరవి తోడి కాంభోజి మొదళ్దె నవి. అన్ని 
భావములకు పనికి వచ్చును తగినట్న అమర్చు 
కొనందగును. ముఖారి సావేరి నాదరామ్మకియ (పభృ 
తులు శోకస్ఫురణకు. బెదరింపు దెప్పుట మొదలగు 
దానికి అశాభా యొండు ఎత్నుగడ్య కొనడా యేని. 
యదుకుల కాంభోజి అనందళ్నెరవి కల్యాణి దేవ 
గొంథఛొరి మొఫల్నె నవన్నియు విచారించి అవలంబింపం 
దగినవే, గాన విద్వాంసులు ఆర్యకుడి కోనేరిరాజ 
పురం పుష్పవనం చెంబ్నెయాదులు కచ్చేరి యంత 
మున కర్మామృత ముకుందమాలాది -- శ్యోకములం 
బాడుదురు కాన్కి శ్నోకమునక్తె రాగముం _బాడరు. 
అట్బుగాక వారి పొండితి కౌశలములకు సదృశముగా 
ఆ శ్ళొాకములను అర్జానుగుణముగాను భావానుగుణము 
గొను, తమ సొట వానికి వ్యాఖ్య యగునట్ళు నుంగా 
బొడిన అది యొకయెత్సును తక్కీన కచ్చేరియంతయు 
నొక యెత్తునుం గాదా, ఈ మౌొర్గమున రంజనము 
ఉత్తమ మనుదగినది అనుభవరూఢమై  యుండంగా 
మటీ కొంకును అక్టేపణయు. ఏల? ఇట్టి భాషిత 


పద్యముల పాటయు పాట పద్యముల పొటయు లెస్సయ 
యనందగును. తక్కిన దానిని నిషేధింపందగును. 


మటి నారద కబీర్‌ థాన్సే నాగుల పాటలు 
ఆటవస్తువునం జేరనివి నాటకకవి ఏ ఘట్టము కోస 
మును (వాయనివి రంగాన పనికిరావు. వానికి ఆయా 
నాటకాలలో స్మానము లేడు. నారదుండు ఆ మోరని 
వీణను శిశువుల యాట వస్తువుం బోని దానిని 
బుజాన (వేలాడించుకొను 'అెందులకు? తన నోటి 
పాట దానికి సాహిత్యాను గొనమా౨ నొగసరగాండు నడ 
చుచు దానిని నాయించునట్ళు వీణినుగూడ నేల 
నడచుచు మొట నెగురుచు వాయ ౦పనగునాః నార 
దుండు నోటనుం బాడువాండా” కొళిదాను నారదుండు 
విక మోర్వశిలో నిర్వీణముగౌ నిర్ణానముగ'ను, మేఘము 
లేని మెజుప్పుల మొత్తమ్నెన తను కా, తితోదిగి ఇందు 
సందేశమును పురూరనునికి అందిచ్చినాండు. మాఘుండు 
మహాకవి కృష్ణుని సన్నిధికి నారదునిమింటినుండి యిట్టి 
వర్శనలకుం దగిన వానింగానే దింపెను గొని ఆయనతో 
గాలికి ఊరకే స్వరములం బలుకుచుండు తీగెలతోడి 
మహతి వీణెనుం గూడ చెప్పెను.మజీ యాయన పాట 
'ప్రస్నావముగాని దాని పిట (ప్రస్తావముగొని లేదు. 
మజియు నారదుడు వీణిపాటకు ప్రసిద్భుండా నోటి 
పాటకు (పసిద్భుండా? మథఖథి యా నాటకాలవారు 
ఆయనను నోటం బాడింతురే కాని వీణిపిటం బాడిం 
పరే. అదిగో నారదుని వీణి ధ్వని యనరు. కృష్ముని 
లీలలవలె నారదుని పాటయు మానునసులకు అనుకరణ 
మునకు అంధునది గాదు. నారద కళీరాదివేషులు అ 
'యభినవారి బిరుద విరాజితులుి బిరుదులం 


నాకిక ఇన్‌ 
గోసివేసీన 


అనామకుల్నె యడుంగుదురు. మిథ్యాకీర్తిని చికటి 
కమ్మును, 
అచార్యులు పలుదిజఅంగుల రూపకములను 


అంత కన్నను ఎక్కువ సంఖ్యగల యుపరూపకములను 
చెప్పియున్నారు. అన్నిటికిని సంస్కృతమున ఒకప్పుడు 
లఅక్ట్య్యములు ఉదాహరణములు ఉండెనేమో, ఇప్పుడు 
ఎన్నింటికో ఉదాహరణములు లేవు. ఉపరూపకములకు 
లేవుగద్ధా దశవిధ రూపకములలో సయితము ఎన్నిం 
టికో లక్ట్య్యములు లేవు. అన్నిటిలోను శ్చాఘ్య 
తమము అన్న నాటకమున _ శృంగారపే కాని వీరమే 
కొని ఒక్క (పధానరసము కాందగును, తక్కిన 
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తెలుగు నాటకము 


వళ్ళ అంగములే, అలవోక (ప్రస్తావములందున్ను నాట 
కము (పసక్తింపనప్పుడును అభినవభారతిలో 'తతోఒపి 
శ్చృడ్యార వీరయో। సర్వత రజ్మక పరమ పుమర్శతా 
(పకర్నా దుపక్షేప 8 భరత-?. పుట-222; “కుర్యా 
దనన్నరం చారీ మితి. తేన శృజార రస (_పధానం వీర 
రస్మసధానం వా దేవద్విజస్తోో త్‌ “డ్చేశ శ్నో కం పఠేత్‌” 
భరత--? పుట--250,. అని ఆ రెంటి యనివారిత 
స్మరణ కలదు. ఇతర రూపకములళో ఇతర రసముల 
యంగిత అందందు లేకపోలేదు మణి యా యుత్తమ 
మున కథాసంవిధానమందు ఆ యితర రసములకు (సాధా 
న్యము అనుచితమని చిత్తతత్త్వ పరిశీలన పూర్వక 
వ్నన హితవు చెప్పంబడినది. మజి శాంతమను రసొం 
తరము, శమము స్టాయిగొంగలది ఎట్టి నాటకమున 
కును అనుచితమని చెప్పంబడినది. కావున కరుణ 
('ప్రధానమును _ హరిశ్చం్యద నాటకమును. శాంతము 
'ప్రధానమగు _ రామదాస నందనారులునుః ఏపాటివో 
ఎజుంగందగును.  శాకుంతలమున కణ్వుడు శమి 
య్శైనను అత్యంత ప్వుతికా స్నేహముచేతను మృగము 
అందలియసు తరు గుల్మలతాదుల యందలియు (పేమ 
చేతను తద్వియోగవిక్ట బతచేతను ఉత్తమ రసాలంబమ్మె 
“త్మతాపసి చ చతుర్నోం ఒక?” అన్న శాకుంతల కీర్షికి 
కారణ మ్హే6నాడు, నందనారు నారద కబీరు రామదాస 
మౌరాదులు శుద్వశాంతులు ఆయనకు సొటి కారు. 
ముజీయు (పబోధ చందదోదయ సంకల్ప సూర్యో 
దయాసు.యందు దాని వారు శాంతమన్నను, నిజ 
ముగా శాంతము గొదు, వానియందు వీరమే రసమని 
నిర్ధయించి నారు, శాంతకరుణములు చప్పగా నుండును, 
అంతలో మొగము మొత్తును, రామదాస మోరలకు 
జెలుళలో భక్ను్యన్మాదమున “కృతి “కీర్ణని 'యష్క 
పది-ఆ కవికిని నాటకవస్నువునకుం జెందనివి తప్పు 
మణీ యేమున్నది? 

(గీకు ఆంగ్భాది హొణనాటకములలో 'కామెడీ'-- 
శృంగార--హాస్యాది [పచురము అలితమనియు లేలిక 
యనియు, *టటాజెడి  నాయకాది వధాంతమ్మెనను 
పీరాది రసఘనమనియు పసిడదిం జెప్పుదురు. రామ 
రాజ్య పతన _ సొరంగధరాదులు నాయక మరణముం 
జెప్పి లక్షణ'సేతువును తెగణొట్టినవి అవి యేపాటివో 
సోనిండు. కరుణ వ్యిప లంభ (పధానములు రసవదుత్త 
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మములు అని 'పేరుగన్న ఉత్తర శాకుంతలము 
(గగ 27 171 అంకములు ఉత్తర రామచరితము, 
స్వవ్నవాసవదత్తము, తాపసవత్సరాజము, ఉత్తర మాలతీ 
మాధవము, నాగానందమ్ము వేంకటరాయ శాాస్తుల 
వారి బొబ్బిలియుద్చము మొదళ్స్నెనవి కడపటి నిముస 
మున రవంతలో చావు తప్పి శుభముం గన్నవి లై నను 
(టాజెడీ రసఘనతా సమ్మగములె యగును. 
ఆచార్యులు అంకమున రంగాన ఇఏ (పదర్శింప 
రానివి అని నిషేధించి యున్నారు--దూరమునుండి 


పిలుచుట; (కడు దూరమార్శ ములు), చంపుట, 
యుద్దము, రాజ్యవిపవము, వివాహము, భోజనము, 
శాపము మల విసర్హనము, చావు రతము, దంత 
చ్చేద్యము, నఖచ్చేద్యము, అట్టి లజ్బాకరము ఇంక 
నేదేనియ్యు. న్మిద్య అధరపొనాదికముు నగరాడుల 
ముట్టడ్కి స్నానమాడుట, మెపూంతం బూసికొనుట- 
అను నివి, నాటకము రస్మపధానము, అనంద 


మునకె, చూడంబడునది. దూరముమండి పిలుచుట 
'కేకనేయుట అసభ్యము గదా. దూరపుదారులు నడచుట 
యన్నను అదియు అశక్యమ్ము అసభ్యము, రసహీనము, 
శుష్కము, (అట్టిది సినీమాలలో సులువును చూడం 
దగియు న్నైనది ) చంపుట కంటికి వెక్కసమ్ము దానిని 
ఎవరు చూడలలరు? దీనిని ధనవ్యయము చేసికొని 
చూడవత్తురా? యుద్ధమును భయంకరము బీభత్సము, 
చూపను చూడను అశకృ్యము. (అదియు సినీమాలలో 
అలవిపడును.) _ రాజ్యదేశ విష్టవములును విరసములు 
రంగాన ఇముడ్నంజాలనివియు. వివాహమును భోజన 
మును దర్శనీయములు గావు, వృథాకాలహరణములు, 
నీరసములు, శాపములాతిట్టుటయేని తడ్కార్యము 
చచ్చుటో కాలిపోవుటో మజటియు. నెట్టిదో -- ఇది 
కూడమి (పత్యక్షృ మే కదా, మలవిసర్హన మరణరతములు 
చూపందగని వగుట (పత్యకృమే. దంతక్నృత నఖిక్ష్మత 
చుంబన కామాలింగ నాదికములు చూపటుకు లజ్మా 
కరములు, అందణి యెదుట అవి చేయువారు సిగ్ను 
మాలిన వారని (పకటమగును. స్నానము వ్యస్త్నధార 
ణము అర్భ పూర్జ్మ నగ్నతలం జాపునది ఎంత అజ్బ్మా 
కరము! అందేమి రసము? చూసణ దానిం జూతురా? 
ఒక విద్యానాథుండు రంగాన యథావిధిగా వ్యస్త్తధార 
ణము చేయంబోయ్యి అది చేయి జాజలా నగ్ముం్శె 


భారతి 


లి ఇన ర తంది 
మ! గ్సవడి న్‌గ్కు ఇ టిచను 
భూత్యాదులు సం భోగ శృంగారముం జెప్పినను నాయికా 


కాళిదాస (శీహర్న భవ 


నాయకులు ఒండొరులం దాతను గూడం దాశనీక 
ఎంత సుకువూరముగా ఎంత నాణినుగా ఎంత 
నాణాకుగ్శా ఎంత యుదాత్తముగా మళీ యదెంత 
రనవంతముగా చెప్పినారు! 

ఇప్పుడు నాటకమున న్నీ ్రై (స్తీ పాతములు 
ధరింపవలయుననుట ఉపదేశింపంబడు చున్నది. అను 


స్థానమును ఆఅరంభమ గుచున్నది, కాళిదాస భవ భూత్యా 
దుఠ కొలఅమున నటకుటుంబములు-- సూ తధారుండు 
వాని భార్య, వానియన్స వాని మేనమామ -యన్నట్ళు 
నాటకము లొడుచుండిరి. భవభూతి యంతర్నాటిక 
యుత్త్న్యర చంతమును అస్సరసలు అడిరి, (అందు 
పురుషు స్మాఠలేదు.) విక మోరశీయమున లక్ట్మీ 
స్వయంవర నాటకమును అప్సరసలు అడిరి. మటి 
మన యాంయధమున _ పొతకాలమున ఏదో యొక 
భోగము వారి సభలో తస్ప-అందు (స్పీలే పురుష 
పాతం బూను చుండిరి. తక్కిన వానిలో పురుషులే 
సీ వషములం దాల్భుచుండిరి. అందు. పలున్సురు 
ఫ్‌ (సీయు తనుతో సొటిగా అభినయింపంజాల దన్నంత 
నేర్పుతో, ఎన్న (స్నీలకును దర్శనీయముగా అభిన 
యించుచు. డి0. జగ్గ రాజు (శ్రీనివాసాచార్య రంగసొమి 
స్థానము నరసింహాదులకు ఈడుగా ఆ వేషాలు వేయ 
గల (స్తీలు ఏరీ 9 ఒకని భార్య వేళలొకని భార్య 
వేషము వేయుట ఈడువచ్చిన కన్యలు విశ్చంఖభిలముగొ 
ఎవని కెవనికో భార్య వేషము వేయుట చిత్తమునకు 
ఇంతంత యనరాని వెగటు కలిగించును. ఆ మార్ష 
మునకు మున యావచారములు దూరము. గొప్ప 
రాణులు అసూర్యం పళ్యలట! మథి నేంయ 'పౌఠల 
పెండ్లి, విధనల "పెండ్హీ మాజుమనువుల్తు విడొ 
కులు ఇట్టివి బలిసి మన దేశము . మజి యిలలో 
ఎందును లేని మహామహిమగల పాత్మివత్యమను దానికి 
ఏక లక్యమ్మై ఏక భూమి య్నెనట్టిది, సీతా శకుంతలా 
దమయంతీ చం్యదమత్యరుంధత్యాదులకు ఒక్కళే 
నెలవ్నెనట్టిది, ఎలిజబెత్‌ మేరీయానీ మార్గ రెట్టు 
తిల్లీలకును అ బేగములకును ఈ బీబీలకును ఏక 
భూమి య్నెనపును అవియు ఎట్టు బఠియున్నో 
ఇస్పడందచందు అంకురములు పుట్టుచున్నవిం 


నాటకమునకు కవి (పతిభ తోరి యక్కఅి, 


కఠి కులగురువు, కాళిదాసు తన మూండు నాటకము 
లఅందుము (పరోచనాంగముగొ మొదట కవినే విశే 
షించును. మొళవికలో 

“పారి. భావం తావత్‌ (పథిత యశసాం. భాస 
సౌమిర్ళి కవి ప్లుతాదీనాం ( పబన్నా నత్మికమ్య, వర్ష 
మానకవేః కాళిదానస్య (కియాయాం కుతః పరిషదో 
బహుమొనః 2 

సూ(త-అయి వివేక వ్మిశాన్న మభిహితమ్‌.పశ్య-- 

పరాణ మిత్యేవన సాధు సర్వమ్‌ 

న చాపి కొవ్యం నవ మిత్యవద్యమ్‌. 

సన్నః పరీక్నా్యాన్యతర దృజన్నే 

మూఢః పర్మపత్యయ నేయ బుద్ని 8. అని, 
అక్కే వ్మి కమోర్వశిలోను 


సూత-మారిష్క బహు శస్ను పరిషదా పూర్వేషా 
కవీనాం దృష్టః పసమయోగబన్న ః సోఓ₹హ మాద్య విక 
మోర్వశియం నామ అపూర్వం నాటకం (వయోక్ళ్య్య 
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(పణయిషు వా దాక్షిణ్యా 

దథవా సద్వస్తు పురుష బహువమూనా5 

శృణుత మనోభి రవహిత్షె + 

(కియా మిమార కాళదాసస్యం 
అళ్ళే శాకుంతలమునను -- 

సూత-- అభిరూప భూయిష్మా పరిష దియమ్‌, 
ఉద్య ఖలు కొళిదొస్మ గఢీత వస్తునా అభిజ్నాన శాక్షున్నల 
నామ నాటకే ఉపస్థాతవ్యమ్‌ అస్మాభిః,. 
ప్మాత మాధీయతాం యత్నః, 


త్మ త్పతి 


సటి-- సువిహిత (పయోగ తయా ఆర్యస్య న 
కిమపీ పరిహీయతే. 

భవభూతియు పదవాక్య _పమాణ పారిణుండు 
వశ్యవాక్కు అన్నాండు, 

“య (కృొథత్వ ముదారతా చ 

వచసాంయ చ్పొర్థ తో గౌరవమ్‌ 

తచ్చే దస్తి, త దేవ గమకం 

ఫాణ్మిత్య వ్నెదగ్శ గయోఖి అని, 


తెలుగు నాటకము 


దీని నెల్బ సమాహరించి నిజవ్యాఖ్యానముగా 


(శీహర్ను డు తన మూండు నాటకములందు (పరోచ 
నాంగముగా ఈ యొక్క శ్‌ కమునే చెప్పినాడు. 
శ్రీహర్నో నిపుణః కవిళ్క పరిష 
ద స్యేషా గుణగ్రాహిణీ, 
లోకే హారి చ వత్సరాజు చరితం, 
నాక్యే చ దక్నా వయమ్‌, 
వస్త్వెక్సెక మ పీ వాజ్బోత 


ఫల్రాప్నేః పదం, కిం పునర్‌ 


మద్దాగ్యోప చవనా దయం 
సముదితః సర్యో గుణానాం గణ. 


నాటక నట త్మ్యతృ్పయోగ పరికీలనమున 
మూంటను అట్ట ననీకృతముగా చెప్పిన ఈ శ్‌ క 


మందు ఒక (కమము వివక్షీతమని టలంప దగును. 
కాళిదాసును మూటను మొదట తన్నుంగూర్చియే 
పఠికినాండు,  'నాటరాన్నం హి సాహిత్యమ్‌” అనియు, 
“కావ్యేషు నాటకం రమ్యం'అనియు, సన్బర్భేషు దశ 
రూపకం (శేయః అనియు నిత్సి సొగడగన్న కావ్య 
విశషమగు నాటకము రఏించుటుకు కవికి అసాధారణ 
(ప్రతిభ కావలయును. పొవుగంటయో అరగంటయా 
పట్టు పాటి యొక రసవత్సన్ని వేశమును గూర్చి దానిని 
నాణెమగు  భాషితములతో నిర్వహించుట కరము 
కష్టము, ఆఖీజలున ఒక నాటకమును రచియింప 
వలయు నన్న అది యెంక పని! కావుననే హర్నుండు 
కవిని “నిపుణ$' అని విశేష్షించినాండు, ము(దారాక్టన 
నాటకము ఒక యద్భుతమ్మెాన రచన. దాని కవి నాటక 
కర్షను ఇట్టు వినేషించినాండు. 

కొవ్యోపక్టే ప మాదొ తను మపి 

రచయన్‌్స్‌ తస్య విస్తార మిచ్ళన్‌ 

బీజానాం గర్భితానొ ఫల 

మతి గహనం గూఢ ముద్బేద యంశ్చ 

కుర్వాళా బుద్ధ్యా విమర్శం (పనృ్ఫృత 

మపి పునః సంహరజా కార్య జాతం 

కర్ణా వా నాటకొనా మిస మనుభవతి 

స్టేశ మస్మద్విభో వా. 

కావున ఇందు తొఠి యక్కజ కవి (సతిభయను 
పరుసవేది. దొన బంగారన్నై పోయిన దానికి ఇకను 


లి 


దానికి తశీివానయు మెటుంగును రత్నఫఘటి తతయు 
పరిషదితి వృత్తనటన మేలుముల వలన ఉత్తమాభరణ 
త్వము సేకుజును, 

కాళిదాసు (సేక్స కులను ఆర్యమ్మి శులు అనును, 
అభిరూపులు అనున్యు విద్యాంసులు అనును, 
భవభూతియు, నిపుణ హర్షుని నాటకముల (పేక్టకులు 
తదీయ సామంతరాజులు ఇదంతయు ( పరోచనాంగముగా 
చెప్పబడిన డ్నెనను అందు తద్దు ణగాపొతా సహృదయ 
తొద్రి అెన్సగా సూచింపంబడినదని యెంచందగును. 
ఇంక వారు (గహించిన కథలు అతివునోహరములు, 
తరువాత నటుల (పస్తావము. వారు శాకుంతబమున 
“సువిహిత (పయోగులు'. వారు. కొళిదొసునకు 
మిితులు కాబోంలు. భవభూతినటులును భవభూతికి 
ఎంతయు సుహృత్తులు, ఆ కవులు సొంతముగా. వారి 
యొడ్పికలనుంగూడ (₹లే62132139)  చూచియుందు 
శేమో, హర్షుని నటులు నాట్యమున '“దతులు” మణి 
వారి నేర్పున కొదువ యుండునా? 


అళే 
ళం 


అయినను నటుండనంగా ఏ పొటి? వారు సొంత 
మును శిక్షితమున్నైన అభినయ న్నెపుణి కలిగియుండ 
వలసినదే, కాళిదాస భవభూతులకు తవు నాటకము 
లాడు నటులయందు ఎంతేని కూరిమి, వారు వానిని 
ఎంతో చ క్కంగా (పయగాగించిన వారే, అయినను ఆదార్యు 
లెల్ల “నటునికి రసానుభవము లేదు, కేవలము అభి 
నయము మ్మాతమే. ఒకవేళ వ్యుత్పత్సి. రసాను 
భూతులు కలిగిన ఆ నటుడు ఆ పొటి సహృధయు: 
డగును, సహృదయత వేణు నటత వేజు,? అని 
అన్నారు. అది యెక్కువగొం గలిగిన మవ్నెవ ఆచి తనకు 
నేర్చిన తాను నేర్చిన యభినయమున _ పొరపాటునుం 
జేయు నేమో. నటులయందు స్వభావము చేతనే తార 
తమ్యుములుండును. అర్హతా భేదము లుండును. 

“పాత విశేషే న్యస్తృం గుణాన్నరం 

(వజతి శిల్ప మాధొతుః 

జలమివ సమ్ముద శుక 

ముక్తా ఫలతాం పయోదస్య 
అనియు, 


“యద్య ద్బావిక ముపదిశ్యతే మయా తస్న్వ్యె 
తత్పద్విశేష కరణాత్‌ (పత్యుపదిశ తీవ మే బాభాం 


భారతి 


అనియు అన్నాండు కాళిదాసు. కవి నటుండు నగుట 
నాటిక సంవిధాన కల్పనలో నుజుంగునకు కారణమని 
కొంచజనుట చాల పొరపాటు. సంవిధానము కేవలము 
కవి (పతిభకు గొచరము. రామరా *పతన _ సొరంగధరా 
దుఠలో నటులు సంవిధానమును దిద్దుటకును భాష్షీ 
తము లఅల్బట!:సఏను పూవకొనుట అనధికారి కొర్యము 
అట్టు వారిచే దిద్నువడు కవులు వా రేసాటి?ి ఆయా 
నటులు తమ [సాధాన్యమును ఆ యాటలలో కవి 
కూర్చిన యంగాంగుల యానురూప్యమును వెటిచి 
స్మాపించుకొను (వపయత్నమగును. జాకుంతల మాలతీ 
తాపస వచ్చ రాజాది నాటకములలో కవులు ఆ నాయ 
కుల చిత్తమున ఉడికించి తెరవించిన భావముల 'పెల్ళ్టును 
చిలుకుడు కడలి 'ెనుకొాండములం బోలిన వానిని 
ఎంతటి నటుండును. పూర్మ్శముగా అభినయముచే 
ఒప్పింప నేరండని రసిక విమర్శక నిపుణుండు చార్చ్స్‌ 
ల్యాంబ్‌ చెప్పినాండు. “శ్యారిక్కు'గోరి కడ నటు నాతని 
మహాకవి "షేక్పియరుతో సమీకరించిన పొగడిక 
(వాతయనుచూచి ఎంతయు జతృప్పి కోసములు. చెంది 
నాండు. అన్నాండు -- 
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అగం101 020 80 62010 ౦00%8898” అని. 

అది యుండుంగాక, మథజీి యారసికుండు 
నాటక (పయోగములం. జూచు వేదురు. ఎంతయుం 
గలవాండే. నటులను మెచ్చ నేర్చిన వాండే. మటి 
నటుని కవితో మహానటునే తాను సాక్నాడ్వేవుండే 
యగునని యారాధించు. మహాకవి షేక్సియరుతో 
సాటి చేసినందులకు కినిసినాండు అంతే. ఆంధమున 
ఆౌహ్యా వాగ్యగణియ్యె న కృష్ణాప్మ తికాధిపతి నిజ సంపాద 
కీయ వ్యాసమున సర్కారులం (బసిద్దిగన్న ఆది నట 
శిఖామణి ఈమని లక్ష్మ శ్రైణస్వామిని తలంసించి మజ 
సంచి మించి పఠాన్‌ రుస్తుం నటన పోటీలో అ్యగబహు 
మావముం బొంధెనన్న మాటం బురస్కరించుకొని 
“రంగోద్దారకి బిరుదమును ఒడిచికొన్నవాండు నెల్దూరి 
నాగరాజరావు, అత డు 1927 అగస్నులో నెల్గూర 


(పతాపర్నుదీయమున యుగంధరవేసము. నొడెను. నాంటి 
(పతాపునింగూర్చి “రాజు పనికిరాండు?; లొ నజికమునకు 
నలయునవి ఏవియు. వేషభొషానేష్నిగనులు సొంతము 
లేని ఎరవ్సులేని ఇంచుకయు లేన్ల ఇని నొడు విమ 
ర్శింపయిడెను. అన్నే ఆ సంగచ్చరమే అ-?,బరునెలలో 
తెనాలివారు. గోవిందరాజుల బృందము 
నెల్గూరం (బలాపర్ము దీయనుం (బదయూగించిరి. ఆ 
యాటలోని రాజుంగూర్చియు. “రాణా మొగొన తెరివి 
యగపడలేదు. నిిదింపను మేల్కనను నివ్ఫణపడను 
తెలియను  సీపాయూల నదలింపను వశీకరింపను ఆ 
ధీరుని యుదాత్తతకు అనుగుణముగా మటి యేమి 
చేయనుం జొలండుగదా.. “నమస్కరించుటక్టెన జీతులు 
అేవిని నోటం జెప్పునునే చేతులతో ఎగిరియెగిరి 
నమస్కరించుట విదువండాయెనే అని విమగ్శింపు 
బడెను. రా జగపడు | సధాన “రంగము కొన్ని నిమిషము 
అది ఆ నాటకమున ఇది యొక్క]. మజ్మిపతా 
పుండు ఇటు దేబవడి శొజగొకపోయిన తరువాత 
అతనిక్షై ఆ యుగంధరుని స్వాగతము. *సను లేనప్పుడు 
గదా పట్టినాండు. నేను ఎట్టు లేకపోదునో చూచునుం 
గాక, నా రాజును వీండా హరించువాందు! 'పొతాళ 
బందుణానీీ. అను పలుకులందును ,పతిజ్నాదిక 
మందును భావంపు ముప్పేరి ఖభిక్తి (సేమలవలని 
భాష్పము శ్మ తువంచనక్షెన కోపము, త త్పతీక్షారా 
వష్టృంభము చక్కంగా అభినీతమ గునేనియు, రాజు నాయ 
నర్హృతచే ఆ కొజగాని వానికోసనూ ఈ మంతియు 
ఇతండు ఇంత సేయుటయును అని అంగి యంగముల 
యననురూపత చేత ఎంత వ్నెరస్యము చిత్తమునకుం 
దోంయను? ఆ ర్మైొదు నిమిషాల తన (పతాపరు దతచే 
తనడాలు ముందు వెనుకలకు పది యంకములకుం 
బర్వించి యుగంధరు నేర్పు నెదురు సూచునట్ను 
చేయగలవాండు (శీ వేంకటరాయశ్యా స్పుల వారిశిష్యుండు 
నెల్లూరి. కందాడ దొరసామి బి. ఏ. ఒక్కండే. 
పేరాయ వేసానను, అంతకన్నను క వేసానను 
నటుని శిల్చ (ప్రతిభకు అనంతవ్నెన యవకాశము 
గలదు, కొని ని్నిష్పతిభుండును ఆ చొణడి కూంతలను 
వెజ్లీకూతలను (గుడ్డి పాళముగా నల్ళించి రంగాన గడ 
గడ దొరలఠించినను ఒకపాటి వెఠితిలేని రసము 
పుట్టనే పుట్టును. అదే *శీ హర్నో నిపుణ! కవిః అను 
దానియందలి రహస్యము, మణీ  యుగంధర నాగ 


సుబ్బారావు 


కీ 


తెలుగు నాటకము 


రాజరావు 'ఢీలీ నుల్నొన్‌ పట్టుక పోతాన్‌--మూడే 
నెల్లాకు వటుక పోతాన్‌ అనుచు (ప్రవేశించి ఒకనాణి 
సాయంకాథము మొదలుకొని నిశిథము వజుకును 
జరిగిన కథ మాతరమే “వీకరంగము అభినీతమగు 


చుండంగ్కొ ఆర్మాతి వంతుక్నె గస్పువచ్చిన సిపొ 


యాలు “ఫిడ్కి యిప్పట్కి ఖానా నప, మనం 
యేఖ్ని రెండూ తూర్చు లిన్నాం, మూడో తూర్కి 


హాకలి వుంది+ అని యను చుండంానే, “రోజ్‌ లెక్టా 
తప్పారు లేసి యా వెళ్టవాండు “మూడే నెల్హాకు 


అన్న కుక్కను ఆర్నుకొన కయే "రెండే నెల్టాకు 


అనియు, అదియు ఆఅజణుకుండంగానే “ఒకే నెలాకు 
అనియు, అందట అ “మూడే “రోజుల్కు” 
అనియు మార్చి మార్చి పొడుట ఆఅ! అఆ! అదేమి 


స్వాతం త్యము! ...నట మొ(తులు ఎందులకు మహత్మ 
తులను ఇట్టు దూషించుట! ఆనాండు ఆ గోవింద 
సుబ్బారావును ఈ గొప్పతప్పును-- తాను 
స్వతంత్రముగా (మసిన ఈ చమత్కారమును 
ఎగిరి యెగిరి సగికినవాండే, అటలోలేని “అరే నెల్లాకు'ను 


రాజుల 


కూడ చేర్చినాండే! ఉష నాటకములలో మందాకినీ 
(పాసొదమున కొత్తదంపతుల యేకాంత గోష్టిలో 


అనిరుద్ధ వేషమున దొరసామయ్యంగారు. ఉష “బుగ్గ 
అసప్పె ముద్నలం వీఃకంగ్యా (శీ వేదము ళ్మాస్తుల 
వారు ఆ లఅబ్బాజరాశ్ఞీలమునకు కరము కుపితుల్నెరి. 
ఒక్కముద్నును కాళిదాసు శాకుంతలమున ఎంత 
నేర్పుగా అప్పీంచ వాండు! మహత్కృృతులందు. ఇట్టి 
నిపుణం మశ్వునటు చావలము, స్వాతం త్యము ఎననికిని 
గూడదు. 


"సిరి *యురు మహాకవి ఆ కాలమున తాను 
నటు :”ను (పసిద్ళి గిన్నవాండట. అట్టుని నాయక 
షొ టముం (గహించినం వాండుగాండు. తన యాకా 
రారియక్మ్మచకు అనుగుణముగా ఎందేని ఏదేని వేసము 
గొనుము. వొమ్మెట్‌ అను నాటకమున “సేత 
(=6ష060'-హామ్మెటు నాయన--వేషము వేసెనంట. 
“అజుయు ల్నెకిట్‌లో ఒక శిథిలానయనులతో వణకుచు 
ఊంగులాడుచు నుంధు ముసలివాని వేషమువేసి చాలం 


బొడుగు గర్మముతోడి తన్ను మథి యిరువురి (సొవున 
వలసిన చోటికి మోయించుకొననంట, హామ్మెటు 
నాటకమున అతయ నటులకుం జేసిన నటన రహస్యముల 
యుపదేశము (పసీద్గము, ఇవి కూడును ఇవి కూడను 
అని వాగంగాభినయ (వకారముల దిద్చుపాట్టు చక్కంగా 
బోధించెను. ఆ మహసీయుండు ఆ (పతిభయు గల 
వాడు. అతని నటన న్నెపుణి తరువాత కొన్ని శతా 
బ్బులవజకు నటనాటక (ఫపంచమున స్మరింపంబడు 
చుండెనంటు. 

నట్టు వులలో  పుట్టువుచేతసే శక్తిభేదము 
(పకృతి భేదము, ఉత్తమ మధ్యమాధమ పరిగణన 
మునకుం గారణవ్ననద్యి కలదు, నటన ఒజ్బ్మనమున 
అలవడుటయు మెజుంగెక్కుటయు కలిగి యున్సను 
పుట్టువు వలని పతిభయు అంతటికి 
మూలమున నుండిన ఆ నటుని నటన మఖణియు 
మెజుంగెక్కును. 
ఒక్‌ దుష్యంతుడు _ నరనస్యతి రంగస్య్యామి 


(నెల్ళూరు-- 1092 6--ఫ్మిబవరి--2) 


అర్హృతయి 


ఆహా తలంచుకొన్న వ్మెమజప్పు గలుగు 
చున్నది. ఆ వేట యురవడింపు అయ్యా శమ (ప్రవే 
శపు వినయము, శుద్దాంత దుర్శ్గభ _వపుర్చర్శన 
విస్మితి ఆ మువి కన్నెలతోడి గోష్టి కౌశలము, 
నునఃనంగాది భావముల దండితనను, తన గజ స్నెని 
కుల వృత్మాంతమునక్షెన చిరాకును ఎచ్చరికయు, 
నాయికాగత చిత్తతచే చోటు గదలం గొళ్ళాడని తమ 
కమును వెగటును ఒక్కటొక్కటియు అనన్యా దృశ 
ముగ ఎట్టు  చూపించిలివయ్యా! *నే నెణుంగన్‌ 
విరించి యొకనిన్‌.... అనునప్పటి తన్నా యగునా అను 
"పేరాసను కన్నుల స ట్టలము కొంటివి![ నాయికను కలసి 
కొన్న విరిపొనుపు సంభోగ శృంగారమును, అషాబీ 
రుస్తుముల వీథీ జట్కాహాలా (గామ్యత సోయనీక, 
పున్నెంబుగా ఎట్టు పోషించితివి! నాయికను అవ్వ 
తోడ్కొని పోయినప్పటి న్నెరాశ్యము తోడి నీ చింత, 
ఉత్పరీయపు బాజుపొటుతోడి ముఖ భావ పొష్క్టల్య 
ముచే రవివర్మ చితగతముం బోనిదానిచే చూపఆ 


క్లే 


భారతీ 


చిత్తమును ఏటువలె నాచి కొంటివి! *“మంచిరూపు 
గొంచి మొదలయిన కలుగనున్న నాయికా సమాగమము 
వలని వ్యాకులపాటును సమర్శించి భావ్యపకటన 
న్నెపుణికి అవకాశము గల్పించి అందటీని తయ్యారు 
చేయునది ఎంత చక్కంగా నిర్వాహము గన్నది. ఆ నిరా 
కరణ సమయమందలి నీ చిత్తంపు దోదూయనూనత 
మొగాన అట్ము తాండవించి నట్టిది ఇతరులకు అను 
కరింప నగునా? తరువాతి యాపశ్చాత్తాప _ ఖేదమున 
నీతోడ (దస్మృలును పోలినవారే! "కోరికను నే 
వదలితిన్‌* అను దానిం బాడుచు అభినయించుచు అట్టు 
అ్యసము డగ్గుత్నికలతో ఇదె. యెదురనే 
యున్నావే! ఆ సచలమైన నీ చేషస్టితమును భావమును 
అచలవ్ము న బొమ్మలో రవివర్మయు (వాయనేరండు పో! 


ఆస 


ఆ జింకమోంది పద్యమును పూలకోంతయు 
చివురు గిల్ళులును ఆనవాలుగా నాయికను వఎదకుచుం 
బోయిన యా పద్యములు, “అ శమంబు. శాంతము 
“ఎఆుంగుదును తపోవీర్యంబు' అనునవియ్యు  “ఎడపక 
యొండు రెండడుగుల అని నాయిక భొవములం 
గనివట్సిన పద్యము. “కులమును మలినము "సేయన్‌” 
పద్యముమ మజుసో 
అను దోదూయ మానచిత్తత పద్యమును -- ఇంకను 
ఎన్నింటిని అెక్కింతును! ఇంకను నా చెవులలో వినం 
బఇడుచునే యున్నవి, అహో ఏమి శయ్య నీమి గమనము, 
ఎక్కడి కాకువు ఎట్టి భావస్ఫూర్హి! పుష్న వన 

పొటకచ్చేరీయే సంజీవరావు సప్తూటు 


అను చినాకు “నాకు బుద్ధి 


మయ్యరు 
కచ్చేరీయే! 





బభావంపి భయమెందుకు? 


స్ట వసంతరావు నేంకటరావు 


క్ఞ్వాత్వంచు భయమెందుకు ? రొక్కక్ట్యృణము నం దుండను 
చావంటే రగావు మాళ్ళు | అయినా శాశ్వత మనుకొని 
పుట్సే పెరిగి పారి పారి ఆదరించి పేరిస్నాం 
ముదిమికి భయ మొందిన క్షి ఖః ణః 
ముసరఠి యేరు వాపోయెను: నది సముద్శమంకు కలిసె 
ఓ స్తా బ9కుకిక ముగియవచ్చె, నది జీవిత మంతరించె. 
నా అంతం సమిపించె. నీకు నీటిలో కకియగ 
కొండలలో, చరియలలో "పేరొకకే వొసిపోయె, 
దుందుడుకుగ గంతి నట్టి ఏటి నీటి చుక్కలలో 
మ్మెళ్ళు మ్నెళ్ళు పారినట్స ఎలశ్చిమార్పు కలుగ దాయె. 


వ్యస్మిగా భ్రమించిన నది 
వ్యక్షిత్వము రూప్పుమాసె, 
సొగరమే నది వహొలం, 


మ్మెైమరచిన జీవితమ్ము 
మరణ ముఖం బౌచున్నది.” 


ఏరు కొర్చుచుండిన క సాగరాన్ని నది చేరెను. 
న్నీరు సొగరమున జొచ్చె నది సాగరమున కలియగ 
నిలకడ లేనట్టీ యేరు నదిపే లొక్కకె పోయెను. 
నిరతము పివహించు చుండు. ఖః స 

మునిగి నప్పుడున్న నీరు శతసహని కరుడు దయా 
మునిగి లేవ కదిలిపోవు, $ సాగరుండు సొగర జల 
సతతము ప్రవహించు యేకు ముద్దరింప రూపువూరి 
శాశతమను నమ్మికతో లాఘవమ్మె మేఫగల్సె 
పుట్టి పారునదికి పేరు రయమున బరువెక్కి మరల 
"పెట్టి పిలుచు కొందుము కద! వర్షముగా నవతరించి 

నా గా న నది రూపం దాల్చి మళ్ళు 


చెదరక పఎవహించి, తుదకు 
మవాలవ్నెన సొగర క 
ల్శోల ములం జేరిపోవు, 


నరుని జీవ శరీరాలు 
నది వంటివె చూడ చూడం 
అవిచ్చిన్హు పరివర్శన 
మస వాటి సహజధర్మ, చావంకే భయమెందుకు ? 
మొక కృణమున నున్నట్ను మ చావంటే రూపు మార్చు ! 
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కొబ్బరి చట్టు కూలిపోయింది 


ఊర్వశి” 


రౌొ౨ చెట్టుకింద అలజడి రేగింది. మూట 

మళ్ళిత్‌ వేచిఉన్న కామయ్య సెట్టి కుటుంబం 
ఆ తంగా రోడ్డుమాదికి చూచింది. వాళ్ళ అలజడికి 
కొద్దిగ వెనుకగా వచ్చేచేరింది. సన్నాయి నొక్కులు, 


చెట్బ్యకింది. టీ దుభఖాణంలో బల్లమాద 
న్మిదపోతున్న గన్నిగాడు ఉలుక్కుపడి బస్సున్హపు 
పరుగెత్తాడు, 


టీ గ్భానులో పంచదార కలుపుతూ బస్సుకేని 
అ్మతంగా చూచింది రల్హాలు. వీరయ్య బస్సు దిగలేదు 


“'ఇయ్యాళ కూడ నాయిన రానేదు'” నిట్ళూర్చి 
జారిపోయే ఆమె స్పెటవేపు చూచే గన్నిగాడి చూపు 
లకు చీదరించుకుంటూ. వాడికి టీ గ్భాసు నందించి 
వాకిలివ్నెప్తు పరుగెత్నింది. రత్తాలు, బస్సు కదల 
బోతూం'యే చూరు పట్టుకుని వంగి కదిలే బస్సువ్నెపు 
చూచింది. రత్తాలు, రిత్తాలునుచూచి కదిలే బస్సులో 
నుండి కండక్థ్రృగు “మి అయ్య పట్నంలో కనిపించాడు .. 
రేపొదు ఒస్తాన్నాడు......ర్చెట్‌! అంటూ రత్నా 
లుకి నార్హను విసిరి డ్నెవర్‌కి అజ్జ్వను జారీ 
చేశాడు. సన్నాయి నొక్కులు ముందుకు కదిలింది. 


"సెట్టీకుటుంబం. బస్సు ఎక్కడంతో రావి 
చెట్టు,కింద చపటా చిన్నబోయింది. చూరు పట్టుకుని 
వంగి నిల్చున్న రత్నాలు శరీర లొవణ్యాన్ని తనివితీర 
అవలోకిస్తున్న గన్నిగాడు రత్తాలు గల్గాపెళ్ళై దగ్గ 
రకు రావటంతో సర్చుకొని పధిస్పెపల నాణెంను 
చేతికందించాలని తాప్యతయపడి అందించలేక బల 
మూదుంచి బండీ దగ్గరకు పరుగెత్హాడు. ఖాలీబండి 
ఊళ్చీకి కదిలిపోయింది, 


రావీనెటు కొమ్మలు ఎందుకో ఊగుతున్నాయి. 
ఆకులు రెపంపలాడుతున్నాయి. దూరా నున్న కొండల 
మిద మేఘాలు గుంపులు గుంపులుగా కదిలి వస్తు 
న్నాయి. ఆకాశమంతా బూడిద రంగులో ఉంది. 


అయిదు గంటఅవేళ అయినన్సటికి చీకటి త్వరగా 
ముసురుకో సాగింది. ఈశాన్యనుండి వీచే గాలులకు 
రావి చెట్టుతోపాటు రోడ్డుకు అటు యిటు ఉన్న 
పెట్టు అదో వూధదిరిగా ఊగుతున్నాయి." 


కు! 
ఉం 


(పతీరోజు వీచే మాదిరిగా లేదు గారి, 
తరహాగా ఉంది. వీచినప్పుడల్గా గుక్క పెట్టి ఏడు 
స్తోంది. అంతలోనే జోకొట్ట్టబడినట్టు ఊరు 
కుంటోంది. గాలిపీస్తూూం "కే వెదురు చువ్వల్ని గారిలో 
ఆడిస్పే వచ్చేధ్వని గుర్హు కొస్తున్నది. అప్పు డప్పుడు, 

సన్నగ వానపడ సాగింది. 


హోటలు ముందు చెట్టాకులు రెమ్మలు పడ 
సాగినయి, 


గాలి వీచినప్పుడల్హా చిరుచలి ఒంటిని వణి 
కిస్తోంది. వానచినుకులు అంతలోనే ఆగిపోయాయి, 
గాలి నోరు మూసికుంది. వెనువెంటనే "పెద్దపెద్ద 
వర్చపు చినుకులతో గాలి ఏడ్చు (పారంభించింది. 


రత్తాలు కీ వాతావరణం అర్భం కాకుండ 
ఉంది. హోటలుముందు 'స్నెకిలు ఆగటంతో వంగి 
రోడ్డుమోదకు చూస్తున్న రత్నాలు దారి తొలగి 
లోపలికి వచ్చింది. గన్నిగాడు కూని రాగం తీస్తూ రాని 
చెట్టుకింద గ్లాసులు కడగటంలో నిమగ్నుడయ్యాడు. 


కండువాతో ముఖం తుడుచుకుంటూ పొడన్నైన 
శరీరాన్నివంచి లోపరికి అడుగుపెడుతూ “ఈరయ్యా!” 
అంటూ 'ేకేశాడు మంగయ్యణ 


“బాబుగారూ! టీ "సెయ్యమంటారా ఇ. అడి 


గిం రత్నాలు రాయ్యి ముందు నిల్చుని, 


*ఆ! ఆ! "సెయ్యి! "సెయ్యి! మూ నాయిన 
లేడా! ఇయ్యాళ నీ ఉన్నవువో అడిగాడు మంగయ్యణ 


“పట్నం ఎల్సినాడు బాబూ! ఇంకా. రానేదు 
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కొబ్బరిచెట్టు కూలిపోయింది 


సమాధాన మిచ్చింది రత్తాలు టీ డికొక్టన్‌ గ్నాసులో 
సోసి మరుగుతున్న పొలన్నెపు చూస్తూ, 

“దసరా పండక్కొచ్చి అమాశ్యదాక ఈడనే 
ఉన్నట్టు న్ను? మివోడు మళ్ళా దెబ్బలాట దీసి 
నడా? ఏంటికత ఫో 


“ఏదో ే అయ్యా! ఇదిగో టీయా" అందిం 
చింది రత్మాలు, 


సము[దంలో తుపాను రేగిందట. నీ కెరికా3 
ఈయాళ మనేపు గూడ వన్నదంట. ఆ గాలి 
ఇన్నవు కదూ! అవి తుసొను గాలే, అయితే సంటి 
కుట్టాడితో ఈ అడవిలో ర్మేతి ఉంటవా?.,.ఎందుకూళ 
మూ ఇంటికీ ప్మారా! మాయమ్ముంది. ర్మేతి అయినాక 
పారొత్తువు గొని ఈ ర్మేతి మరి మోనాయ నేటి 
వస్తృడు." 


రత్వాలుక తెలుసు తసమోద అతని కెందు 


కంత అభిమవూన మో. 


“ఎందుకులే బాబూ! అయ్య ర్మేతి ఒస్తృడు 
కద! అయ్యకు కూడెట్టాల్న 


“ఏటో నీ బెమ...అసలు మీ అయ్యకు బుద్మి 
అదే! కాసొతే స్పెసలొస్తయని ఊరికి మ్మెలు 
దూరాన్న ఒ కేలెడ్డడాం పోనీ ఈడ మర్ష్నాలుగుడిసె 
లుండయా అంటకే అయ్య లేవు, బస్సుల్నార్న ఉంది. 
"ప్పెసలొన్న్యయి, అదీ ఆశి ఆగొడు మంగయ్య. 
రత్తాలు ఏం మాటాడక పోవటంచూచి టీ గాను 
నందుకున్నాడు. హోటలుకు వెనుక గదిలో ఉయ్యాల్నో 
పిల్టాడేచ్చాడు, చీరచెంగుతో ముఖం తుడుచుకుంటు 
గదిలోకి పరుగెక్నింది రత్హాలు, 


మంగయ్య ఊదుకుంటునే. వేడి టీ తాగ 


నొగాడు. 


వర్షం పడసాగింది, గాలి వీస్తోంది త్మీవంగా, 
చలిగాలి మంగయ్య చుటూ పరిభమించింది. 

ఉయ్యాళ్ళోంచి.  పీల్ళాడిని తీసికుని వాడీ 
ఏడుపు నర్శం చేసికుని రవికముడీ విప్పి, వాకిలిన్నైపు 
వీపునుంచి అక్నాల్నో వేసికుని రొమ్మునందించింది 
రత్నాలు, మంగయ్యకు రత్తాలువీపుు, వీవుమోద 
వెన్నుపూసవెంటా అందంగా ఏర్చడ్య గాడ్సీ సిగనుండి 


జారే కేశాలు తప్ప మరేం కనిపించలేదు. మంగయ్య 

కొద్చిసేపు టీ సంగతి మరచిపోయాడు. రత్నాలు 

పిల్ళాడిని కుడివ్నెపునుండి ఎడమవ్నెపునకు తిన్ను 

కుంది. మంగయ్య గబగబా టీ (తాగి లేచిపోయాడు. 
“రత్తాలు డబ్బులు 


“గన్నిగాడు లేడా బాబూ!...ఆ బల్బమాదెట్సెవో 
బాబూ! వెనుతిరిగి చూడకండ అంది రత్నాలు. 


కొద్దిసేపు అక్కడే తచ్చాడి డబ్బులు ఎల్గ 
మోదపెట్సి వెళ్ళిపోయాడు మంగయ్యం 

లు ధు 

“సచ్చినోఢు మెటికలు విరిచింది రచ్హాలు, 

పిల్లాడు తల్సి రొమ్ము వదిలేశాడు. 

వొడి ముఖాన్న నిద వదలి పొలేదు. పీల్టాడిని 
ఉయ్యాల్నో పడేసి చిరుగుల దుప్పటి ఉయ్యాల చుట్టు 

ధా ళా 
చుట్నేంది రతొలు, 

ట్‌ అలి 
వర్షం ఎక్కున్నెంది, 


గదిలోంచి హోటలులోకి అడుగు పెట్టళోడూ 
"ప్పైట తొలగించుకుని రనిక ముడివేసికుంటూ ఎవరో 
బల్బమాద కూర్చుని ఉన్నట్టు తోచి తల ఎత్ని 
చూచింది. బల్లమీద అతను కూర్చుని ఉన్నాడు 
ఆమె ముఖంపై పే చూస్తున్నట్టు తోచింది రత్హాలుకి, 
నిజానికి అతనేదో అడిగే (పయర్నంలో ఉన్నాడు. 
బాగనే తడిశాడు. తలమోదనుండి ముఖంమిదకు 
వర్షం చినుకులు జారుతున్నాయి. రత్హాలును చూచి 
నిల్చున్నాడు, చేతిలో చేతిసంచీ ఉంది. మనిషి పంచ 
లాల్బీలో ఉన్నాడు. పల్చటి మనిషీ. వయసు ముసష్ఫయి 
దాటదు, ముఖంమిద జుట్టు పడుతోంది. , 


రత్తాలు. ఒకడుగు వెనక్కువేసి (పక్కకు 
తిరిగి స్పెట సర్వుకుని గుమ్మం దాటింది. 


“నగరం పోయే బస్సు... 


“వస్తాది బాబూ! ఈయాళప్పుడు రోడ్డు 
రోలరు రావాల, వచ్చేయేశకూడ అయింది, కూకోండి, 
టీ కలపనా? 

“రోడ్డు రోలరాళ 

“అదే బాబూ! బస్సు పేరు. అదంత తాపిగ 
ఎల్హాది. దీని ఎనకే వస్తాది తుఫాను మెయిలు, అదీ 
ఆగనే ఆగదు. 'టీ కలపనా భాబూ1[* 


|డ్‌ 


భారతి 


వీధివ్లై పు వర్నంలోకి చూస్తూ తలూపొ డతను, 


చిరుగాలి చలిగ్గాల్నెంది. రివ్వున వీయసాగింది" 
ఆకాశం కనపడటంలేధు. వర్షం 'ెద్పడ్నెంది.. గాలి 
వింతగా ఏడుస్తోంది. 


'కాఫీ దొరకదా[ి అడిగాడు, 


“కాఫీ దొరకదు బాబూ!...టీ బాగనే సేస్తగా,. 


ఒకసారి తొగి సూడండి, మలా కావాలంటరు' అంది 
రత్హాలు, 


జ్య గత్సగ వింయేనే గాని అమ మాటలు విన 
పడటంలేదు. గొలి హోరంటోంది. అతను టీ కొవా 
అన్నాడో లేదో రత్తాలుకు తెలియలేదు. టీ చేయ 
టంలోనూ తం నిమగ్నమ్మెంది, 


టీ గ్మాసును అతని కందింవి హరికన్‌లాంతరు 
వెలిగించింది; రత్తాలు హేటలుళో చీకటిమూలల్మో 
దాక్కుంది. టీ గ్భాసు అందుకుని చేతివానీని చూచు 
కున్నా డతను, “ఖయాం ఎంత్నెంది బాబూ” అడి 
గింది రత్తాలు, “ఏడుగంటలవుతోంది' అన్నాడు తల 
దించుకుని. 


'ఏడు దాటినదా? ఇంక బస్సు రాొనేదియ్యాళ 
ఇగ రాదు అంది. తుళుక్కుపడ్మ్డా డతను బన్సు 
రాదా? అడిగాడు. 


“డయిరక్టుల్ని ను పోయుంటాది బాబూ! దాని 
కదే రోగం 


“మరింకేం బస్సులు అవా?” 


'సాయింతరం ఏడు దాటితే బస్సులేవు 
ఇయ్యాళ తుపానుమెయిలు కూడ రాలే' అంది. ధీపం 
వెలుగులో అతని ముఖంలో దిగులు కనిపించింది. 
అతనా ఊరివానిలా గాని ఆ ((పాంతంవానిలా గానీ కని 
పించలే దొమెకు, అతనెవరో ఎక్కడినుండి వస్తూ 
ఎక్కడి వెళ్ళున్నాడో తెలిసికోవాలని అమెకున్నా అడగ 
లేకసోయింది. 

అతను వీధిలోక్లే చూస్తున్నాడు. హోటలున్న 
ముందు సొవిడిలోనే లోపలిభాగాన ఒకమూల మటి 
పొయ్యిమోద సిల్వరు గిన్నెలో అన్నం కుతకుత రాడు 
తోంది. అన్నం వొకసారి కలియపెట్టి సాయ్యిలోకి 
కజ్ణల నెగదోసింది రత్తాలు సావిడిలో పొగ కొంత 


తగ్గింది. ఉల్సిపాయల వులుసుకు సరంజామాను 
తయారువేస్తున్న రత్తాలుకు మంగమ్య మాటలు 
గుర్తుకొచ్చాయి. అతనినుండి డబ్బులు పుచ్చుకుంటూ, 


“బాబూ! యాడనో తుపాను 'పెడ్డన్నదంట. 
మో కెరికా? నమనగ్తూడ వస్తదంట. అసలి కిది 
తుషానేనంట. మంగయ్య సెప్పినడు. నిజవా బాబూ! 
అడిగింది రత్నాలు తుళుక్కుపడ్డా డతను. 


శు 


ఎవరో ఒక ఆసామి స్పెకిలుమోద గాలి త్మీవ 
తక్కు వర్నానికి లెక్కచేయకండ వర్షంలో తడిసి 


పొతూ పరుగులు వేయసాగాడు. 


“తుఫొనాఫో అన్నాడు దిగులుపడుతూ, 
అవును ఇది తుసానే అన్నట్టు గాలిహోరంది. వర్షపు 
జల్ళు గాలితో సుడులు తిరిగి నేలమోదపడి ఒక్కసారి 
గాలిలోకి లేచి పొగలాగున తెల్బగ మెరసి గాలిలో కొంత 
దూరం (పయాణించి పొగమంచులు కదిగిపో్ప ంది, 
అకాశంళో మేఘాలు దట్టంగా ఉన్నాయి. అని 
ఏ రంగులో ఉన్నవీ తెలియటం లేదు. అని కదలటం 
లేదు. కదలకండ కురుస్తున్నట్టున్నాయి. అతనేదో 
గొణుగుకున్నాడు. రత్హాలుకు వినిపించలేదు, 


“ఇక్కడనుండి ఊరంతదూరం? నిశ్శబ్చాన్ని 
చీల్చుకుంటు అడిగాడు 


'న్నెలుదూరముంటుంది బాబూ! 

'ఊరీలో హోటలుందాఏ' అడిగాడు, ఉంది 
అన్నట్టు తలూపింది రత్తాలు. *ఈ వర్షంలో వెళ్లే 
తడిసిపోతానుకదూ ?* తనలో తాను మాటాడినట్టడి 
గాడు, 

మంటనెగదోస్తున్న _ రత్తాలు అతనివ్నెపు 
చూచింది. కొని ఏమనలేదు. అతను  వాకిలివరకు 
వెళ్ళాడు సంచీచేతపట్టు కుని బయటకు అడుగు వేయ 
బోయి వెనుకకు అడుగు వేశాడు. మరి ముందుకు 
వెళ్ళే సాహసం లేక తన జాగాలో కూర్చుండి పోయాడు. 
రత్హాలున్నె పు చూశాడు ఏదో భెప్పాలని, కాని 
రత్నాలు అతన్ని చూడలేదు. తన వంట 
(వయత్నంలో తానుంది. 


అంతవరకు వర్షంలో రావిచెట్టు మొదట్నో 
గ్భాసులు కడుగ్గుళు, గిన్నెల తోమఘుతున్న  గన్నిగొాడు 
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కొబ్బరిచెట్టు కతూఠిపోయింది 


పని ముగించుకుని తడిసి ముద్చయి ఒక చేతో 
గిన్నెల్ని మరొక చేత్తో బకెట్‌ని పట్టుకుని వీథి 
గుమ్మందగ్గర ఒక (పక్కగ ఉంచి చొక్కానిప్పి 
చక్కగా పండుకున్నాడు. దగ్గ రేఉన్న తుండుగుడ్మను 
మొలకుచుట్టు కుని లాగుపిండుకుని తల తుడుచుకుని 
గి న్నెల్ని పొయ్యికి (పక్కగా. ఉంచాడు, హోటలు 
సొవిడిలోనున్న నాలుగ్గెదు. పొదుగ్నెన బల్బల ఒక 
(పక్కగ సర్హాడు. ఉన్న ఆెండు అలకాకే బిళ్ళను ఒక 
(పక్కగ జరిపి పొయ్యి తిన్నెమోదనున్న పాకేజి ఓీరువా 
లోకి టీ ఫొట్లాన్ని పంచదార డబ్బాని చెమిచాలను 
సర్పాడు. టీ గుడ్డలను కడిగి ఒకమూల  ఆరవేసి 
రత్హాలుకు సమోాపొన్న నిలబడ్డాడు. రత్నాలు వాడికి 
సీల్వరు గ్నాసులో టీని పోసి అందించింది. వాడు గ్నాన్‌ 
ఖాళీచేసి కడిగి ఒక (పక్కన సెట్టి 

“మరి ఎళ్నానే అక్కియ్యా! మాయమ్మ 
కియ్యాల కూడ జొరమే. రేపీటేలకి తగ్శితే వత్తా. 
నేకపోతే నేదు. కబురెట్టమొక,” అని సెలవు మంజూ 
రుకు పడేసి వాకిలివ్నెపు కదిలాడు గన్నిగాడు, 


రత్తాలు వాడి చేతిలో అర రూసాయి "పెట్టింది. 
వాడు వర్షంలో ఇంటిన్నైెప్పు సరుగెత్హాడు. వర్షంలో 
పరిగెత్తే గన్నిగాడిని చూచి నోట మాట లేనివా 
డయ్యాడు అతను. “బాబూ! 
చూశాడు. 


పిలినింది రత్కాలు, 


హరికన్‌దీసం హోటలు గదిళో మధ్యగా 
(వేలాడుతోంది. బయటి గాలికి దీపం ఊగుతోంది. 


ఆ వెలుగుతోషాటు చీకటి. వెలుగుల్నో ఉన్న చిత్తరు 
వులౌ నిలబడిఉంది రత్తాలు, 

“యాడనుం డొస్తన్నరు బాటూ! తమ రేడ 
కెల్ళా లఇ* అడిగింది! 

“నూటయాఫ్టె మ్నెళ్ళ దూరంనుండి వస్తు 
న్నాను. ఇక్కడికి పదివైళ్ళ దూరంలో ఉన్న నగరం 
వెళ్ళాలి. ఉదయం నాలుగ్గంటలకు బయలుదేరాను 
భోజనం లేదు, వ్మిశాంతి లేదు, వృధాగా కాలం గడి 
చింది. చివరికి చేరవలసిన చోటుకు చేరలేదు. బస్సులు 
తప్పాను. ఈ గాలివాన ఇలానే ర్యాతంత ఉండేటట్టు 


ఉంది. కాఫీకోసం వచ్చానిక్కడికి, ఇంతసేపుంటొ నను 
క్కోలేదు.. భోజనంకోసం ఊరిలోకి పోవాలని ఉంది. 
కొని వెళ్ళే సాహసం లేదు. ఈ ర్యాతి ఇక్కడ కూర్చో 
టానికి జాగొ యిస్తే చాలు. వర్షం తగ్గగానే వెళ్ళి 
పోతాను" (పాధేయపడుతూ అడిగాడు. 

“ఈ కూసీంత దానికింత పాదేయ పడాలా 
బాబూ! ఆ బల్లమిన ఈ ర్మేతికి ఈడనే లొంగో, 
నిన్ను కాదన్న దెవురు? నాకూ ఈ రేతి తుపాను 
వర్చంలో ఈడ నుండాల్నంపే బయంగానే ఉంది. నీవు 
దేవుడిలా వచ్చినవు. మనిసికి మనిసి ఉంటే అదే కదా 
కూకో బాబూ! మిరు కాపీ తాగే 
బాబులు, మాకాడ కొపీ ఉండదు. కాసింత టీ 
డికాసను ఉంది. టీ తాగుతవా? ఈ పొద్పంతా కూడే 


నేదు కదొ అంటూ టీ తయారుచేసి అతని అంగీ 
కారానికి వేచిఉండక అతని కిచ్చి అతనికి దగ్గరగా 


ఉన్న పొట్బిబలమిద కూర్చుంది రత్తాలు. 
అతను టీ నందుకున్నాడు కృతజ్నతలతో 
“నీ పేరేంటి ఇ అడిగింది రత్నాలు సూటిగా, 
“నీత్రాపతి' అన్నాడు 


డ్నెయిర్భం. 


'సీత్రాతా!  అంయే.. రాములో రన్నమాటః 
బాగుంది, మంచి పేచే.”? 

సీతాపతి రత్తాలు పేరడగలేదు. రత్తాలు చెప్ప 
లేదు. వేడిటీని ఊదుకుంటు తాగటం (ప్రారంభించాడు. 
రత్నాలు చెప్పడం (పారంభించింది, 


“మా అయ్య ఊరికి గొక అడవికి గాక ఈమద్నె 
నెట్టినాడు దుకొనం. నాలుగు సంవత్సరాలవుద్ని, 
బేరాలు బాగనే ఉంటయిగాని ఒక్క కు ఇలు 
అయ్యుంటే ఆడికి నేను-ానాకు ఆడుతోడు. నేనేక 
పోతే అడికాడే తోడు. ఊర్థ్య వోపేళ్ళు శాన ఉండయి. 
ఈడ బేరం బాగనే ఉంటది. బస్సుల్చిగినోల్టంతా 
ఈడనే టీ తాగుతరు. మా అయ్యుంకే జనం ఉక్కిరి 
బిక్కిరి.....* సీతాపతి తన మాటలు వింటున్నట్టు 
తోచలేదు రత్హాలుకి. 

“జుబూ! నీ మనసీడున్నట్టు నేదు... ఇంటికొడ్డీ 
కెళ్ళీనాదేంగ 


ఫె ! 


ర 


“లేదమ్మా! నీ మాటలు వింటున్న 


“బాబూ! మర్చెతీ నగరం ఉద్బోగం మొన 
ఎల్ప న్నవా 

“ఇక్కడొక మనిషిని కలిసి మాటాడాలి, అందు 
కని బయలుదేరాను. అంతలో ఈ తుఫాను” 

“మర్చెతే నీకు "పెళ్ళయినదా” “ఇద్దరు సిల్ణలు 
సమాధాన మిచ్చాడు. “మగపిల్ళి లాలి "లేదు ఒక ఆడ 
ఒక మగ” 

'“సగరంతో మో అడది ఉండదా? “లేదు! ఒక్ష 
"పెద్దమనిసి ఉండాడు' 'ఏ "పెద్ద మడిసేగీ *ఒక "స్నేహి 
తుడు" 'అంకు చుటవా?" చికాకేసింది సీతాపతికి 
ఆమె (పశ్నలకి, కాని. చఛీకాకును ఇపదర్శించటానికి 
అవకాశం లేకపోయింది. ఉయ్యాల్నో పిల్ళాడు ఏడ్చాడు. 
వరాన్ని తిట్ట కుంటూ నెళ్చి ఉయ్యాల్ళోంచి పిల్గ 
వొనిని నందుకుని గుండే కదుకఘు కుంది, వాడు ఏడుపు 
మౌనాడు. రత్తాలుకి కూడ గాలివాన భయాన్ని కలుగ 
జీస్తోంది. భయాన్ని మరచిపోవటంకోసం ఆమె 
మౌనంగా ఉండలేక పోతున్నది. 

సీత్రాపతికి కొంత సమిపంలో కూర్చుని. పిల్ల 

వ. 
వానిని ఒళ్ళే వేసికుని పక్కకు తిరిగి మరల సర్జ 
కుని కూర్చుంది రత్నాలు. సీతాపతిలోని చీకాకు అక 
స్మాత్తుగ అదృశ్యమైంది. ఆమె కబుర్శలో తాను 
పాలు పంచుకున్నాడు. గాలి ఉధృతంగా వీనంది* 
మాటలు వినపడటంళలేదు. సీతాపతి ఆమకు దగ్శ 
రగా బల్ల జరుపుకున్నాడు, పిల్గా డిని మార్చుకుంటు 
సీతాపతిన్నె వు చూచింది రత్తాలు, అతని చూపులు 
గన్నిగాడి  చూవు. అనిపించలేదు. స్ఫీమిత పడింది 
రత్నాలు ఇద్దరూ కబుర్శలో పడ్డారు, 

రత్చాలు చెప్పడం (పారంభించింది. 


తన చిన్నతనంలో త్‌ల్గి పోతే తండి ఎంత 
ముద్దుగా పెంచాడో చెప్పింది, తనకు పెళ్ళవటం 
ఇెప్పింది. తంగడిని విడిచిపోలేక తను పడిన బొధను 
చెప్పింది, భర్త వ్యసనం గురించి చెప్పింది, తనను 
ఎంత ముద్దుగా తిడతాడో చెస్పీంది. కొట్టినా తనకు 
బొధ కలిగించని సంఘటనల చెప్పింది. 


క్రి 


పిల్ళ్ణాడు నిద కొరిగొడు. రత్తాలు సిల్మడు 
నిిదపోయిన విషయాన్నిగాన్మి తను సీతాపతి ముందు 
కూర్చున్న పద్దతినిగాని పరిశీలించుకునే స్సి తిలో లేదుః 
సీశ్రాపతిలోని ఉత్సాహం ఆమెకు బాహ్య ప్రపంచాన్ని 
తెలియ నివ్వలేదు, అంతలో ఇంట్యోకి '(సవేశించిన పిర్శి 

ఇళ్ళ ఇల్లి నీ భా న! ణా 
ఆవె ఉపన్యాసాన్ని భగ్షపరచగా పిల్ణ వానిని నేలమోొట 
పరుండబెట్టి మరుగుతున్న పులుసు దగ్శరకు పరు 
జు ణ్‌ వ లి 
గెత్చింది రత్తాలు, సితాపతి పరి ని తిట్ట కున్నాడు, 
గాలి ఉధృతంగా ఉంది. సీతాపతి రెండు చేతులు 
జోడించి ఇంటి స్పెకప్పున్నై పు చూశాడు భయంతో, 


బాదంచెట్టు ఆకులను ఏమూలనుండో వెతికి 

తెచ్చింది రత్హాలు, మూడాకులను కలిసీ విస్పరిగా 
ఇ్ళి క ఒ 

కుట్టింది. రెండు విస్తర లో అన్నం సులుసు వడ్మించి 

చూచింది. నీతాపతి అకఠిళో దహీం 


ఇఒజ్డి, 


యు 
చుకో పోతున్నాడు, పులుసులోని ఉరల్మిపాయలఅ వాసనలు 


సీతాపతి నె 


అతని నాశికారం ధాల కలవర పెట్టాయి. 


“ఈ పొదల్భా కూడు నేదు కదా! కసింళ 
ఎంగిలి పడతపా? మూోయసుంటి గొప్పోల్ణ కూడు 
కాదులే మాది. కాన్నెతే నాకు పులుసు బాగ సేతన 
వురి. రా! కూకో” ఆహ్వానించింది రత్తాలు, కాదన 
లేదు సీతాపతి. 

కూర్చున్నాడు సీతాపతి. పులుసుఅన్నం౦ అవు 
తోపమౌనంగా తోచింది అతనికి. ఆకఠితోఉన్న సీతా 
పతికి తన ఆకులో ఉన్నది కొంత వేసి తను కూడ 
భోజనానికి కూర్చుంది రత్హాలు, 


కడుపునిండా భోజనం చేసీనతరువాత నీతాపలికి 
ఉత్సాహం వచ్చింది. తన బలి దగ్గరకు నేరాడు. 
ఛం న్‌ 
రత్తాలు అంటగిన్నాల మూలసపెట్టి 
శ్యుభం. చేసింది. సీతాపతి గడియారం 
కున్నాడు, తొమ్మిది దాటింది, 


ఆ (ప్రదేశాల్ని 
చూచు 


... నేలటొద న్మిదపోతున్న పిల్ణవానిని ఉయ్యాల్నో 
వేసి దుప్పటి చుట్టింది రత్తాలు, సీశ్రాపతి న్మిద 
పోవటావికి పొయ్యి దగ్గర రెండు బల్గల్ని జోడించి 
వేసింది. కప్పుకోటానికి నల్శిదువృటిని అందిసూ 


కొబ్బరిచెట్టు కూలిపోయింది 


“ఇది గప్పుకో, నేనాదోరంకాడ తొంగుంటా-ామంచి 
నీల్ళు ఆ కుండలో ఉన్నయి. అవుసరం అయితే నేపు. 
ఈ గాలిని నూస్తే కొంప ఉంటదో కూలుద్దో ఎరి 
కనే కండఉంది-- ఈ ర్మేతి గడిస్తే సాలు+ అంది 
చేతులు జోడించి స్పెకి చూస్తూ, 

రత్నాలు వడుక్కునే గదికి నాలుగడుగుల 
దూరంలో వండుకునే సొయ్యి ఉంది. పొయ్యిలో నిప్పుంది. 
సీతాపతి ఆ పొయ్యిలో నిప్పును చూస్తూ వేడిమిని 
అనుభవిస్తూ చేతి సంచీని తల్మకింద నుంచుకొని 
బట్టల మార్చుకుని ని్మిదకు ఉప్మకమించ బోతున్నాడు. 
హరికన్‌లొంతరు బిక్కుబిక్కుమంటు వెలుగుతోంది. 
రత్నాలు ఇంకా ఇల్బు సర్ష్హుతునే ఉందిం 


అంతలో థిజణీల్కు ధణీలుమని ధ్వని వినిపిం 
చింది. రత్తాలు కంగారుతో ఉత్తరం దిక్కున ఉన్న 
తలుప్పు తెరచుకుని చీకటిలోనికి పరుగెత్తింది. తలుపు 
తెరవటంవల్ళ వర్సవుజల్ను ఇంటిలో కురియసాగింది. 
రత్తాలు ఎటు పరుగెత్తినదీ అర్భం కాలేదు సీతాపతికి 
ఆ తలుప్పున్నై స సరుగెత్హాడు. అటుపక్క షెడ్‌లా 
కట్టబడిన ఇంటి _పక్కభాగంనుండి టిన్నురేకు గాలికి 
ఎగిరిపోయింది. మరో రెండు రేకులు గొలిలో గాలికి 
ఎగురు తున్నాయి. మెరుపుల నెలుగులో అ రేకును 


“నాయిన...రేకును.,..ఆడ...... 'సెద్డుకు కట్టి 
నడు....., ఇది. పోతే ..ఒమహేలు. పొడవుర్చి” 
రొప్పుతూ రత్హాలు, 

ఇద్దరూ గేకును ఇంటిలోకి లాక్కొచ్చారు 
శేకు జూరి పోబోతోంది. మరో 
కణంలో ఎక్కడుంటుందో తెలియదు. రేకుష్నెనుండి 
జారిపోనీకండ ప్పృకి తోయాలన్న (పయత్నంలో రేకును 
గుండెకు అదిమిపట్టి వెనుకకు జఒ%శ కొలు ముందు 
కొక కాలువేసి నిల్చుంది. రేకు గుండెను కోసేంతలా 
బాధిస్తున్నది. అయినా పట్టు వదళల్నేదు రత్తాలు. 


"షెడ్డుమోద ఇంకో 


సీతాపతి ఆమె (ఉచీయత్నాన్ని ఇజర్భం చేసికున్నాడు. బల 


నొకదానిని తెచ్చి దానిస్నైె నిలబడి రేకును స్పెకీ 
నెట్టాడు. రేకు స్నెకిపోయింది. కాని సీతాపతి గాలికి 
ఊగిపోసాగాడు. నేలమోద నిల్చున్న రత్తాలు అతని 
చుట్టూ చేతులు వేసి బలంగా పట్టుకుంది. 'ఒగ్శే 
యక...తీగ లుండయి కళ్టైియి “హెచ్చరించింది గాలి 
ఎందుకో ఊరుకుంది. రేకును బలంగా కమ్ములకు కళ్ళు 
నాడు, ఆయాససడుతూ అన్నాడు 
సీశ్రాపతి. రత్నాలు పట్టు వదిలింది. సీతాపతి రత్తాలు 
భుజాన్ని ఆసరాగా చేసికుని జ్యాగత్తగ దిగబోయాడు. 
ఆమె చీర కుచ్చిళ్ళు అడ్యొచ్చాయి. కూఠిపోబోయాడు. 
రత్తాలు ఆపింది. సీతాపతి నిలదొక్కున్నాడు, చీక 
టిలో (పక్కకు తిరిగి కుచ్చిళ్ళను సర్చుకుంది, 
సీతాపతి బల్నను పట్టుకుని హోటలు సావిడిలోకి 
పోయాడు. ఇద్దరు కలిసి తలుపును గట్టిగ కట్టారు. 
లోపలికి రా సాహసించలేదు. తలుపు 
దగ్శరే నిలబడ్డ సీతాపతి తన ఒంటిమోద నున్లవి 
ఏవి వెమట బిందువుల్ళో ఏవి వర్షపు బిందువులో 
కనుక్కోలేకపోయాడు.  తుడుచుకోటానికి సీతాపతికి 
తుండుగుద్ద్య నిచ్చి అతని కనతిదూరంలో నిలబడి 
"పస్పెటను భుజంమోదనుండి తప్పించి నీళ్ళు పిండుకో 
సాగింది. 


“అయిపోయింది” 


వర౦ జల్ను 
ళం న్‌ 


తన్ను ఆతడు చూస్తాడన్న భయం ఆనుకు 
లేదు. రవిక నీళ్ళ పిండుకుంది. తలను తుడుచుకుంది 
చీర నటు యిటు మార్చి నీళ్ళు పిండుకుని తల 
తుడుచుకుంది. సీతాపతి వాడి బట్టల మార్చుకుని తడి 
బట్టల రొమ్ళైల సపెశ్టైమోద ఆర వేశాడు, 


రత్హాలు పొయ్యిలో కజ్దలువేసి మంట చేసింది. 
సీతాఫతి తల ఆరబెటు కున్నారు. రత్తాలు అతనికి 
కొద్పిదూరంలళో కూర్చుని జుత్తు ఆరబెట్టుకుంది. 
సీతాపతికి పాయ్యిని వదల బుద్దికావటం లేదు. రత్తాలు 
వెనుక గదిలోకి వెళ్ళి ఉతికిన తెల్బచీర కట్టుకుని తలను 
ఆరటానికి వదిలేసి గుమ్మంముందు నిల్చుంది. ఆమె 
నుదుటన కుంకుమ కనుల కాటుక కరిగిపోయి 
అప్పుడే లేచిన పాపాయి ముఖంలొ ఉంది ఆమె ముఖం. 
జుత్తు విరబోసుక్షుంది. జుటు తడిగా ఉందింకొః 


క్షే. 


భా 


జుత్నునుండి నీటిబిందువులు సన్నగా జారుతూన్నాయి. 
అప్పు డప్పుడు గాలి లోపలికి తోసుకొస్తూూం టే హరికన్‌ 
లాంతరు గాలిలో ఊగుతోంది. ఆ కదిలే వెలుగులో 
మబ్బుల్లోంచి మెరిసే మెరుపులా ఉంది రత్నాలు. 
ఆమె వీపుమోద సొగసుగా బారుగా వంపులు తిరిగిన 
కేశములు మెరుపు మెరుపునకు మధ్య మిగిలిన చీకటిలా 
ఉన్నాయి. వర్షంలో తడవటంచేత ఆమె కళ్ళు పగ 
డొాలులా ఉన్నాయి ఆ పగడాల దాచుకున్న ముత్యాల 
(పోవులా ఉంది రత్నాలు. అమె కంఠం (క్రిందనున్న 
కుత్తిక గుంటలో ఒంటిగా మిగిలిన నీటిబిందువు 
అదేదో (పత్యేక అలంకారంలా ఉంది, అవె మెడ 
నుండి వక్షంమాదకు జారిన పుస్త్పైెల్యతాడు పిపి 
కొండల మధ్య (పవహించే గౌతమిలా ఉంది. ఆమె 
తలారపెట్టుకుంటు నిల్చున్న భంగిమ ఎన్నో కళాఖండా 
లక్కు శిల్సాలకు నమూనా. చితకారుడి కళాతపస్సుకి 
అది తపోఫలం, 

పొయ్యిలో నిప్పు నివురుకోవటం చూచి 
సతి తన విశాంతి స్ఫలానికి వెళ్ళాడు, రత్నాలు నాలుగు 
చితుకల వేస్కి రెండు కజ్జల పడేసింది. మంట రాజు 
కుంది. సీతావతి గుండెలమౌదకు దుప్పటిని లాక్కు 
న్నాడు. రత్తాలు చిక్కు విడదీసికుంటూ ద్వారానికి 
చేరగిలా పడింది. 


సీత్రా 


సీతాపతికి చలి ఎక్కున్నైంది, 
కడుపు నిండుగా ఉందిగాని నిదుర రావటం 
లే దతనికి బయట గాలి ఉధృతంగా ఉంది. వర్పపు 


జల్ఫులు గాలిలో  పయ్యెదల్లా కదులు తున్నాయి. 
మెరుపు మెరుస్తూంటే ఆ నెలుగుల్ళో భూమి 
ఆకాశం ఏకవ్మెనట్టు, భూమిని కబళించటానికి 


అకాశం చేతులు చాచినట్టు అనిపిన్నుం దెవరిక్షైనా, 


వీధి తలుపు కదిలింది, తలఎత్తి చూచింది 
రత్తాలు, వీధి తలుపు మళ్ళా కదిలింది. గాలికి కదలిన 
కదలిక కాదు. ఎవరో తలువు తట్బినట్టు కదిలింది. 
సీతాపతి కూడ తలుపువైపు చూశాడు. 


కి వి ను ఖ్‌ స్ట 
ఎవరో తలుపు పోస్తున్నట్టుంది అన్నాడు, 


రతి 


“మంగయ్యా! - గన్నిగాడాం తాగుబోతు ఎవ 
వలు!" భయపడింది రత్తాలు, తలుపు నెవరో తోశారు 
మళీ, 

స్పెైట చెణగును బొడ్డో దోపి నెమ్మదిగా 
వెళ్ళి తలుపు తీసింది. 
మెరుఫుల వెలుగులో ఠోపరీకి అడుగుపెడు 
తున్న వ్యక్తిని చూచి కెవ్వున కేక వేసింది. బేబు 
గడ్మంలోంచి వికృతమ్నాన నవ్వు నవ్వాము నరిసిగాడ్డు 
లోపలికివచ్చి తలుపు గడియవేసి '“నాయాల.. గోల 
"సెయ్యకే!్‌ అన్నాదు. 


“నాయాలా!......నోరెత్తద్పంటే......య 1... 
పల్శకో' అన్నాడు రత్తాలు. చెయ్యిపట్టుకుని ఉరిమి 
చూస్తూ. రత్తాలు మాటలు లేనిద్నెంది. 

నరసిగాడి రూపాన్ని చూవిన నీతాపతికి భయం 
కలిగింది, చిరిగిపోయిన కోటు. కొలూడిన 
సాంటుు అరగిపోయిన బూట్ళు. సెరి గిపోయిన జుత్తు? 
జీబుగడ్గం, ఎెజ్జబారిన కళ్ళు _- మెడలో ఆంజనేయుడి 
బిళ్ళ-ఏదో సినిమాలో ప్మాతలాగ కనపడసాగాడు నరసి 
సీతాపతికి. 


సగం 


వాకిలి దగ్గరగా బల్మ్మ నొకదానిని లొక్కుని 
కూర్చుని ఆయాసం తీర్చుకుంటూ ముఖం, తల 
తుడుచు కున్నాడు. 

“సిగరెట్‌ ఉందొ అడిగాడు. “సార్మినారుంది" 


భయపడుతూ అంది, 
*అందుకోయే!' “అబ్బ జారీ చేశాడు. సిగరెట్‌ 
పెట అగి సెప్తి అందించింది. సిగరిట్‌ అందుకొని 
. గి ళు 
వెలిగించి విలాసంగా పొగ వదుల్నూి “బల్నమిదెవురు? 
అడిగాడు. “ఎవులో బాటసారి అంది రత్తాలు, 
“వొర్చంలో 
అయ్యేడీ?” 
“పట్నమెల్ని నాడు ఇంకరానేదు. రేపొద్చొన్నడుల 


సిక్కడి పోయినడా ఫ్‌ తమిో 


ీనాయాలా!...వణికి పోతన్నవేమే!...... నిన్నేటి 


£ై0 


వొబ స్చరిచెట్టు కూలిపోయింది 


సెయ్యనులే!...కూడుందా?” అడిగాడు, “నేదు 
వంచుకుని అంది, 
'టలీయా?” ఆశగా అడిగాడు. '“ఉ ఊి అంది 


రతొలు 
అటి 


తల 


*మంచీలుండయా? అయ్య్యానేవా?” కసిగా అడీ 
గాడు. రత్నాలు చెంబు నందించింది. చెంబుడునీళ్తు 
తాగి నూతి తుడుచుకొని నీతాపతివై వు చూసూో 
“అడు తొంగియినాడా*ి అడిగ డు 

“ఆ! తొంగోని శానసేపయింది" అంది రత్నాలు 

"స్వేచ్చగా ఊపిరి తీశాడు సిగరెట్‌ దమ్ము 
లాగి రత్హాలున్నై పు చూచి 'రత్తాలూ...కూకోయే... 
రత్హాలూ...ఊరంతొ నా గురించి ఏటనుకుంటన్నరే? 
నెమ్మదిగా అడిగాడు. 

రత్నాలు కూర్చోలేదు. నిలబడే అంది, 


“నీవు రవుడీవి. తాగుబోతువి, "సెర్యదయ్య 
బాబు తమ్ముని సంసిన అంతకుడివి నీవు జ్ఞెల్నుండి 
పారిపోయినతలినుండి ఊరంతా నీకోసమే గొఠిస్నుంది 
"పేర్స నీ ముఖమేసినారంట పట్టిచ్చినోడికి అయిదు 
వందలు బగుమతంట సెత్తేకంగా సెందద్రయ్య బాబు 
మరో అ ఎదువంద లిన్తడంట--దరమం, నాయం 
అక్కర్మేని రౌడీ ముండాకొడుకువి, నీ ముకం సూతే 
పాతకం-- బయటికి నడూ--ముంగలి. గట్టిగ. కేక 
వేసింది రత్నాలు 

అంకవరకూ గంభీరంగా ఉన్న నరిసి కళ్ళు 
కన్నీళ్ళతో నిండిపోయాయి. సిగరెట్‌ను నేలమోద 
పడేసి బూటుతో నలిపి కన్నీళ్ళ కోటుతో తుడుచు 
కుని 'రత్హాలూ! మంగే డుందే” అడిగాడు. 

“నీ నద్ద్చాంతరంగా ఆడముండా 
కూతురేటి. సేయగల్డు? "సెర్మిదయ్య బాబు 
దేవుడు. తనింటి ఎనక సిన్న ముళ్ళు కట్టించి యిచ్చి 


నడు కూడు బట్ట్ట తానే యిస్తన్నడు' జవాబిచ్చింది 
రత్తాలు 


నే 
ఇంతలబస్త్త 


కొని 


వి5క్షితో నవ్వాడు నరిసి గాడు. 
“కూడు, బట్ట్ట యిచ్చినడా? ఇల్సు కట్టి యిచ్చి 
నడా!...యిన్నడులే యివ్వడా?...రత్హాలూ!...అది... 


2] 


ఆ మంగి యింకా బతికే ఉందంటపే?...అవునులే బతికే 
ఉంటాది... సెం్టదయ్య బతికి లేడూ? ఇదరూ... 
పాపం.,.ఒకరి కొకరు...బళికే ఉంటారు...నానే సన్షి 
పోవాల,..కొని బతికి ఉన్నా!......యానకో తెల్పా?,. 
ఆ ల్ళిదరికోసరం...ఇయ్యాళ ఈడ కెందుకొచ్చిననో 
తెల్పా!... కోటుజేబులో చెయ్యిపెట్టి వెతికి రుమ్మా 
లులో చుట్టిన బాకు తీశాడు. "ఈ రోజుతో 
"సెం్యదయ్య పని సరి...కాని ఈ గాలివాన!...రత్హాలూ! 
ఏమాత్తరం గాలివాన తగ్నాల...నా సొమి రంగా!... 
అడు బతికిపోడు. .. ఊరి పోళ,..ఆడి రక్తం కళ్ళ 
జూస్త్య! ...దొన్ని ముక్కముక్కలు. కోని...కోసి...అడ్మ 
మొచ్చినోళ్ళ సంపి పాొత్నాను. రత్సాలూ!...నా పగ 
| 

రత్తాలు మాటళ్టేనిద్దెంది. నరిసి గొంతు సవి 
రించుకున్నాడు. “నువెల్ళి నిద్రపోయే! ..నానీడుంటా!! 

“నువ్వు "ెడ్యోడివి! ...నీ వీడుండొద్చు!...పో!... 
రొడీ ముండొకొడకా!” అరిచింది రత్తాలు, నరిసిగాడు 
రత్హాలు మాటను వినే స్పితిలో లేడు చిరిగినకోటును 
పిండుకున్నాడు, ఒక (పక్కగా అరేశాడు, తలను చేతు 
అతో తుడుచుకున్నాడు. చేతుల కుర్చీని మూలనుండి 
తెచ్చి కూర్చుని బల్జవిదకు కొళ్ళు జాపి తీరిగ్గా 
సిగరేట్‌ వెలిగించుకుని 

“నాయాలా!...నీగ్గాదే "సెప్పేది? ఎర్నితొంగో! 
పొమ్మన్న పోయే. గటం కాదే ఇది. పోశి కసిరాడు, 
ఏదో ఆలోచించడానికి కళ్ళు మూసికుంటూ. చితుకు 
చితుకుమంటూ వెనుతిరిగింది రత్నాలు. వెళ్ళబోతూ 
నరిసిన్నైపు చూచింది. వాడింకా ఏదో ఆలోచనలోనే 
ఉన్నాడు. సీతాపతిని చూచి అతని సమాౌపానికి వెళ్ళింది, 
“నిన్నానంతా!” "స్పెగ చేశాడు, 
“నిదుర రానెదా?'" వంగుని నెమ్మదిగా అడిగింది, 


సీత్రాపతి అన్నట్టు 

'శేదు.. చలి.. .చఠిగాలి కొడుతోంది యిక్కడ, * 
గొణిగాడు, లోపలికెల్ళింది రర్నాలు. గొంగళీ దుప్పటి 
ళాంటిదాని నొకదానిని తెచ్చి కప్పింది. అమె వేతు 
ల్‌ ంచి దుప్పటి నందుకున నరిగా కప్తుకున్నాడు 
సీతాపతి. 


భార్‌ తీ 


రత్వొలు. గది లోపల ద్వారం దగ్గర చొప 
పరుచుకుని దానిమిద బొంత పరుచుకుంది. ఉన్న 
నాలుగు ద్వొట్టకి రెండు సీతాపతి దగ్శర్క రెండు 
పిల్ళాడి ఉయ్యాలకి ఉన్నాయి. తనకు మిగిలిం దేదీ 
లేదు. చలి మాతం చురకలు పెడుతోంది, తడి 
జుత్తు వీపునొాద తగిలినప్పుడల్లా సూదులు. గుచ్చు 
కున్నట్ళుంది. కప్పుకునేందుకు ఏమి కనిపించ లేదు, 
దండెంవద వేలాడుతున్న చీరముక్కను లోపలి లంగా 
మోద ఓణీలా పసికుంది. 


నరిసిగాడిన్లై పు చూసింది. ఆ మూలనున్హు చీక 
టిలో వాడు చూస్తున్నదీ లేనిదీ తెలియ లేదు. వాడి 
చేతిలో సిగరెట్‌ మ్మాతం వెలుగుతోంది. చీరను రెండు 
పొరలుగా వేసికుంది కప్పుకునేందుకు. ని దపోడానికి 
ఉప్వకమిస్తూూ ఆరిపోనున్న హరికన్‌లాంతర్ని చూచింది. 
అది సీ”ాఫలతి తలకు కొంతదూరంలో ( వేలాడుతోంది. 
దాని వెలుగు నరిసిగాడికి కొంత చేరినా లాంతరు 
మాతం వాడికి కనపడదు, అడ్ముగా "పేకేజీ బీరువా 
ఉంది. 

నగసిగూడు తన్ను గమనించటంలేదని నిగ్బా 
రించుకుని నాలుగడుగుల్నో దీపం దగ్నరి కెళ్ళింది 
దీపొన్ని (క్రిందికి. దింపుళూంయే సీతాపతి తలకు 
ఆమె నడుము తగిలింది. దీపాన్ని పట్టుకుని అతని 
న్నెపు చూచింది, సీతాపతి కదలలేదు దీపం వత్తిని 
సరిచేసి యథాస్తానం ఉంచి, 
తగ్గించి తన గదిని చేరింది. 


కిరసనాయిలు పోసి 


న్మిదపోవామని మేనువాల్చిన రత్తాలుకి న్నిద 
రాలేదు. మెడవరకూ చీరను కప్పుకుంది. వెల్ళ 
కితలొ పడుక్కుం టే గుండెలమోద బరువు పెట్టి 
నట్ళు; చేతులు కాళ్ళు తిమ్మి రెక్కినట్టు అనిపించిం 
దామెకు. (పక్కకు తిరిగింది కాని దీపం. వెలుగు 
తనమోద పడటంచేత సీతాపతికి తాను కనిపీంచక 
పోదు. ₹ండో (పక్కకు తిరిగింది. కొని అటుపడుక్కో 
బుద్చి కాలేదు. వెనుకనుండి ఎవరో మొదపడినకే 
(భాంతి కలిగింప.. సీతాపతి కదిలికట్టయి. తలఎత్ని 
చూచింది, 


*ఈ ర్మాతి ఇంక నిద్రపోను గోడకు చేరగిలా 
పడీ కూర్చుంటూ అనుకుంది రత్హాలు, 

“రత్నాలూ!...రత్హాలూ!... సిఠిచాడు నరిసి 
గాడు. పలకకూడదనుకుంది. కొని పలకకపోతే వాజే 
అటునస్తాడన్న భయం కలిగింది. *ఏం?* విసుగుదల 
ధ్వనించే కంఠంతో అంది. 

“కాసిని మంచీళ్ళియ్యే! 

*రొతీ ముండా కొడుక్కి అంధించాలగొవుల్ను] 
తిట్టుకుంటూ కుండలో నీళ్ళు ముంచి చెంబునందిం చింది 
రత్తాలు, వాడు చెంబునందుకున్నాడు. 
లోకి పరిగెత్తు కొచ్చింది. నిద 
సాగింది. ఇగ కూర్సోటం అసాధ్యమనుకుంది. 
వైపు వీపుంచి మేను వాల్చింది. 


రత్తాలు గది 
కళ్ళమోాద ఊగ 
గోడ 


*నర్రిసిగొడు! ...తాగుబోతు ముండా కొడుకు-- 
పచ్చిరొ డీ ముండా కొడుకు... ఈడు నాయన్సేని ఈ 
పాదే రావాల్నా? ఒడిలో అగి లాంటోడు--అదొచ్చి 

యె శ 
మొదబడితే...* రత్తాలు గుండె దడదడలాడింది. 


“తానాడి నెదిరించగల్చా?...ఆడి  'కెదురు తిరి 
గితీ నాబం లేదు...ఆడిమోద పేమ నటించాల... 
అడి కోటు జేబులోని బాకుతోనే అడిని సఫా 
"సెయ్యాల...సంపితే జైలుకు లొక్కెడళరు కాబోలు... 
అఆడిసేసీన పని మంచిదా?...ఆడిని నంపితే మంచిదే 
గదా...తానెందుకు జ్వేలుకు పోవాల గట్టిగ సెప్పాది 
పోలీసులికి. అడిపీడ ఒదిలించినందికి తనకింకా బగు 
మతి యివ్వాలి. ,జ్బెల్నో "సడతరా?...తానూరుకోదు... 
“ఆలోచిస్నునే నిదకొరిగింది రత్తాలు, ఆమె 
భయాన్ని నిజం చేయటానికే మో అన్నట్టు ఒక 
అకారం గది గుమ్మందాక వచ్చి వెళ్ళటం రత్మాలుకి 
తెలియదు, 

వర్శం తగ్గింది. గారిమా తం వీ్‌స్తునే 
ఉంది, అక్చర్యాతి దాటిపోయింది. హరికన్‌ దీపం 
మినుకు మినుకుమంటోది, రత్తాలున్న గదిలో చీకటి 
'పేరుకోపోయింది. తనకు సమిపంలో ఒకరెవరో 
నడిచినట్టు కలలో ఉంటూ జ్మాగదావస్టృలోకి రాబోతూ 


ర 


క్రొ బృరిచెట్టు 


గమనించింది. కళ్ళు తెరవటం అంత తొందరగా 
వీలవటం లేదు. కాని ఏదో శరీరం బరువు.... 


తుళ్ళి పడింది రత్నాలు. బలంగాఉన్న పట్టు 
నుండి తప్పించుకోవాలని విశ్వ సయత్నం చేసింది, 
చీకటిలో మగత విడీవిడని కళ్ళతో 
గుర్నుసట్టటం అమె సాధ్యం కొవటం అేదు,. కాని 
నరి సిగొడి ని-వాడి రూపాన్ని ఊహించ గలదు. వాడి 
"పేరు తలచుకుంటూంటూ ఉంటేనే ఒంటిలో శక్తి 
ఇగిరిపోయినట్టునిపించింది. కాని [ప్రయత్నాన్ని విర 
మించలేదు. గుండెమోదకు రెండు చేతుర్ని తెచ్చు 
కున్కి స్పెకి తీసివేసే (ప కుత్నంలో విసిరిన చెయ్యి 
సరాసరి ముఖొన్ని తగిలింది. ఆ వెంటనే 
లుకు కొండంత ధ్నెర్య మొచ్చింది. పుంజుకున్న శక్తితో 
“జనుగులాడింది. కేక వేయటం ఆమె ఉద్బేశ్యంకాదు. 
అవరలజఉన్న రెండో వ్యక్షినివమా తం నమ్మమని ఎవరు 
చెప్పారు? 


ఆకొరాన్ని 


రత్నా 


చొస జర 
చెంబులు 


పెనుగులాట త్మీవంగా జరిగింది. 
జరలాడింది. _ దగ్గరున్న _ వస్నువులు, 
ముంతలు నేలను దొర్జాయి. ఉయ్యాలలో పిల్లాడు 
'కేరుమన్నాడు. 

“రత్హాలూ!...రత్తాలూ !...ఏంటా అలజడీ” 

రత్హాలు నోరు తెరుద్వామనుకుంది. 

అతను నోటిని మూశాడు. 

గింజుకుంది రత్వాలు, ఏదో 'కేకవేసే (వయ 
త్నంతో మూలిగింది. అ మూలుగే అవతలి వ్యక్తికి 
ద్హెర్య మిచ్చింది. 

దీపం పెద్దడ్నెంది. గదిలో మూడవ వ్యక్ని, 
రత్హాలును పట్టువిడిచి గదిలోనుండి అవతలికి పరు 
'గెత్త చూచాడు, కాని అవతలి వ్యక్తి పట్టుకు దొరికి 
పోయాడు. వీపుమోద చరుపు చరిచి, మెడబట్టి 
పట్టుకుని 'న్నాయగ్యా!...లా;...ఎవ్వుడా ... నివ్వు... 
ఒంటిగా ఉన్న... ఆడదాన్ని... న్నా...య్యా...లొ! జీ 
కోపంతో రండు చెంపలు వాయించాడు, నీతాపతి పళ్ళ 
వెంట రక్తం రాసాగింది. చిరిగిన బట్టలతో లేచి 

ఇ ల! 

నిల్చుని ఉయ్యాల్యోంచి పిల్ళాడీ నందుకుంది రత్నాలు, 


కూరిపోయింది 


నరిసి కోపం ఆగలేదు *...రల్హాలూ...ఆ 

కోటు జేబిలోది...తెయ్యే!...నాయాలా... క-డీ పి్‌భాటు 
| శి 

తోడెత్చా నియ్యాల...ఎల్మే!... 

రత్చాలు పిల్ణవానిని గుండే కదుముకొని 
నిల్చుండిపోయింది సొమ్మసిర్భినట్టు పడిపోయాడు 
సీతాపతి. దయతల్చాడు నరిసి, నీళ్ళు తెచ్చి నుఖాన్న 
చల్చాడు- “దీర సుట్మకోయే...బట్బలు సిరిగిపోసేదా ₹* 
ఆదేశించాడు రత్హాలుకి. కలా? నిజమా? అన్న అలో 
చనలో ఉన్న రత్తాలు పిల్ణవానిని ఉయ్యాలలో సేసి 
చీర నందుకుని గది మూలకు ఫరుగెత్నింది. చిక్కు 
పడిన జుట్టును సర్నుకుంది. నరిసిగాడి కాళు పటు 

యు రా! మం. ౪. 

కోవాలని ఉందామెకు మనసులో. కాని ఏదో నిన్సృత్నువ 
ఆమెతో కదలలేక గోడకు చేరగిలావడి ఉండిపోయింది 
రత్తాలు. 

సీతాపతి కదిలాడు--మంచినీళ్ళ 
నరిసి, కళ్ళు తెరిచాడు, 

“ఈ రోజు శాన మంచిది. అందుకనే బళికినవు. 
ఆ కత్తి నీకోసరంకాదు -సెం[దయ్య కోసరం--ఎల్బిపో! 
ఈడనుండ మాకా- ఆడది కావలసీవత్తే సంసార్థ 
కొంపల్నోకి రామాక... ఆగాడు, సీతాపతి లేది కూర్చు 
న్నాడు, నరిసీి తన పసంగాన్ని పొడిగించాడు, 


తొగించాడు 


“రత్హాలూ!....నాను "సెం్దదయ్య  నెందుకు 
సంపొలనుకుంటన్ననో తెల్పా!...ఆడూ...ఇసంటోడే!,.. 
నాలుగు సంమ్మచ్చరాలు అడు లొరీని నడిపి లాబాలు 
తెచ్చినను...నే లేనప్పుడు ఆడుకూడ ఈడి నాగే...!... 
నామంగిని.! నా రకతం ఉడికిసోయింది...ఆనాడే 
ఆడిని. సంపేవోడిని...కొని అడి 
సూసి...ఏటీ సెయ్యనేదు...కాని అజేటి సేసినడు?... 
ఆస్పీ వాటో యయ్యాలొస్త్రదని తమ్మున్ని చంపి... 
గోనెలో మూటగట్టిా-లారీలో సొమాను మద్శెన 
ఏయించి--లారీలో సీట్ను కింద అయిదువేల రూపాయల 


సెం ముఖం 


నుంచిలాపోలీసుల నా ఎనక (దోలి-లారీ నాసించి-- 
సోదొచేసి--ఆ డబ్బుకోసరం-- ఆ పసిబిడ్డను నానే సంపా 


పన్‌ అందర్నీ నమ్మించి గొల్లు మన్హుడు "సేం్యదయ్య! 
నానేటి నేరం "సెయ్యనే వ-కాని ఏడేళ్ళ జ్నెలు పడీ 


రై 


భూోరతీ 


నది-అడుమాత్తరం నా మంగిని ఏలుకుంటూ, అస్మి 
నంత తింటన్నడు...నానొడికేటి "సేసేను?...నానేం 
దుకు జ్నెలు. కెళ్ళాల? నీనే సెప్పు? దరమం 
నాయం--అం పే గిదేనా? -రత్హాలు!.. ఆ "సెందయ్యను 
సంపొల! అప్పుడే శాంతి--అందికనే రెండు మాసా 
ల్నుండి జ్వెలిడిచి తిరగితన్నా! ... అరేయి! మగాడా, 
అెగరా! లెగిచి పారిపో! నీ 'పెల్దం ముఖం నాకు తెల్పు. 
కొని అది. ఆడది. అంది కనే నిన్నిడిసి పెడ్తన్న!... 
లగెత్ను! ఆయిగ బతుకు" సీతాపతిని లేవదీసి ముందుకు 
నెట్టాడు. 


సీశ్రాపతి బట్ట్ట లేసికుని చేతి సంచీతో ముందుకు 


కదిలాడు. కదులుతున్న సీతాపతిని దీపపు. వెలుగులో 
చూశాడు నరిసిగాడు, అగు! 
సీతాపతి నాపాడు. 


రా 


“అరేయి! మగాడా! 
“నగరం ఊగ్హ _ రాజారావుగారి కొచ్చేటోడిని 


గదా? అడిగాడు. సీతాపతి అవునన్నట్ళు తలూపొడు. 


“ఇద్దరూ. నేస్తులు గదా! 

అవునన్నట్టు తలూపాడు సీతాపతి. 

“నాటకొలౌడిస్తూూ ... ఆడపసీల్ధిల ఎం యేసికుని 
తిరుగుతూంటవుగదూ! ...ఆ మద్సెన...నీ ఎనక ఒక 
అడదొాయి. తిరిగేది?...పాపం! ... ఇప్పుడేడుంది?... 
రాజారావుగారు మంచోడు...నీ సంగతి ౨దరమరాజు 
కెరికనేదు...నీవు గొప్పో కివని అంటడు...ఎళ్ళు!... 
ఇంకెప్పుడు ఆడదాయి. జోలికిరొమాక...” నలహానిచ్చి 
వదిలి పెట్టాడు నరిసి, 

సీతాపతి గబగబా ,అవతలికి వెళ్ళిపోయాడు, 

నరిసి గది అవతలికి కదిలాడు. రత్తాలు అతని 
వెనుకవెళ్ళి ఆతని కుర్చీకి దగ్గరగా నిల్చుని “శానగండం 
గడిచినా దయ్యా ఇయ్యాల! నీవు రాకపోతే నానేప్నెపోదు 
నన్నా[ అంది, 

నరిసిగాడు 'పెళ్ళున నర్వి అన్నాడు, 

“రత్హాలూ!...నిన్ను సూస్తే, జాలెస్త్రందే! 
నాను నిన్నేటిసేస్తానని బయమా? "అన్నా అంట 


॥( 


న్నవు? రత్తాలూ!  ప్పెకొకమాట...లోన. ఇంకోటి 
మనలాటోళ్ళకి  'సేతకావే * కుగ్చీలోంచి లేచి కోటు 
తొడుక్కోబోయాడు. 

“అన్నా!...నీవు విజంగా "సెం్టదయ్య తమ్ముని 


సంపనేదా?' అడిగింది. తలఎత్సి రత్వాలు కళ్ళలోకి 
చూశాడు. బొలిగ న్వి అన్నాడు 
“రత్చాలూ! నాను నిజం చెప్పనా ఎవరూ 


నమ్మరే! కాని సత్నె (పమాణంగా నేనే పాపం ఎరగనే! 
సీతాపతిలాంటోడే "సెయ్యదయ్య! పాష్మకింద వీరు... 
నాతో నేస్తం కట్టినడు--లారీని తోల మన్నడు-- 
కష్టాల్ని మించిన డబ్బు దుపిలినడు- ఇంటికి రాక 
పోకలు సొగించినడు...సెందయ్న మంచోడని నమ్మి 
నను నిజంగాముంగి శానమంచిది. ..అమవాయకురాలు* 
దాని మనసు సెడగొట్టి దాన్ని 'సెడగొట్టి నా 
సంసొరంల నిప్పులు పోసినడు. అట్యా ౦టి "సెం దయ్యను 
ఇడిసి. పెట్టాల్నా* సీతాపతీ అలాంటోడే...నాను 
సెందయ్యను సంపాలను కోలే! మంగితో ఊరిడిసి 
పోదామనుకున్నా' కాని సెయ్మదయ్య కుట 1...దొరికి 
పోనాను. నానే పాపం  ఎరుగను.. .నీవు పసిబిడ్డ 
తర్శివి. నీ పాదాల సాకి, ఇపుడు మాత్తరం అడిని 
ఒదల్ను...ఆడిని సంపాల! అపుడు నిదపోవాల!'" 


కత్తి నొకసారి తడిమి కోటు బొత్సాలు పెటు 
కున్నాడు నరిసి. 
“ఊల్నోోకి నిజంగా పోతవా అన్నాాఎ' భయ 


పడుతూ అడిగింది. రత్తాలు. చిరాకుతో చూశాడు 
రత్తాలున్నైపు నరిసి, రత్వాలు అంది. 

“ఊల్లో అందరు నీ కెరిక నిన్ను సూస్తే 
ఏ ఒక్కరూ ఒద్ములు! స్పెగ డబ్బిస్త్వరని అందరికి 
ఆస. నిన్ను పట్టియ్యనానికి అందరు పోటిపడతన్నరు, 
అన్నా! నీవు మంచోడివి. నామాటిను.., ఊర్నోకి పోక... 
నీ కాల మొక్కుత. ఎలుగు రాకముంగ లేయాడనుండొ 
చ్చినవో ఆడకేబో. సెందయ్య కంటపడినవా నిన్ను 
బతకనీడు' చేతులు పట్టుకుంది రత్తాలు. 

“రత్హాలూ! ...రత్హాలూ' .. నివ్వుకూడ అడి 
మడిసీనేనే ఆడ్గిని స్తంపుతానని  మొయందరి బాధ, 


కోబ్బరిచెట్ళు కూలిపోయింది 
రు 


గాని నా మెడకు ఉచ్చుపడతా వుంకే ఏ ఒక్కరికీ 
బాదనేదు కదే! నా జీవితం పోయినా మోకేటి కాదు 
గదే! రత్నాలూ!...నాను మడిసినే! మడిసిని, నాలో 
"సెడ్డతనముండదే! గొని అదెవ్వరినేటి సెయ్యదు. నాను 


రొతీనే, గొని ఏ ఆడదాన్నీ "సిరచనేదే! నాను తాగు 
బోతునే. గాని లారీనెక్కిన ఏ పొదూ తాగనేదే! 
"సెల్యదయ్య నా బార్యను "సెరిచినాదే. నా ణతుకు 


ముక్కలు “స్సీసినాడే! అడు బతకాల. నానుక్షెలు కెల్మారి, 
గంతీ గదూ] నరిసి కళ్ళలో నీళ్ళు బికొాయి. 


రత్నాలు అతని రెండు చేతులు పల్ళుకుని 


నా మాటి, ఊరంతా ఏక 
వ్నెనరు నిన్నేటిసేసినా నీకు దిక్కెవురు? నా 
పొనాలు కాపాడిన బగమంతుడివి,. నీకేట్ననా. నిడిసేది 
నానే! అన్నా' గాలీనాన తగ్శిపోనాది. ఒర్స్భం అంతగ 
నేదు. ఎవురికీ కనపడక పారిపో అన్నా! నా వొటిను 
అంటున్న రత్నాలకి అంతలో 


“కాదన్నా! 


ఫ్‌టో జ్నాపకం 
వచ్శింది. గల్జాపెట్టి దగ్గరకు. పరుగెత్నింది సాత 
త అల్ల క ఇక్‌ 
గుద్దలో గల్లా పెట్సిని వఠిపింది, నోట్టు, చిల్లరను 
థి త | 
గుద్మలోకట్టి అన్నా! గిది తీసికో! కర్సుపెట్టు కో! 
ఎల్టిపో అన్నా! నా మాటిను' మూటను అతని చేతిలో 


సృ, కళ్ళ నీళ్ళ పెట్టు, కుంది రతా లు. 
ఉం న. రి ము ఆలి 


నరసి కళ్ళు తుడుచు కున్నాడు. 


“రత్హాలూ!...లెగే...కల్ణనీల్డు తుడుసుకో! 
నాలెల్ళి పోతను అయ్యే! ..రత్చాలూ!... ఈ "స్ప్తసలు 
నా కెందికే?......ఆడపిల్మిపు......రయిక గుడ్డ కొను 


క్కాయే!' అంటూ మూటను చేతిలోపెట్టి కుర్చీలో 
కూలబడ్డాడు నరిసి, 

“కాల్చుకో అన్నా! అంది రత్తాలు సిగరెట్‌ 
"ప ళ్చైనందిస్తూ. 

“ఒద్బు లెయ్యే! నాకేటి వొద్దే!. ..కొని రత్హాలూ! 
నిన్ను నాను ఆదుక్రున్నందుకి నా పొాణాలు తీసినవే! 
నీ 'పేర్ష సె్యదయ్య సొవు తప్పినది, సీతాపతీ 
అద్బుట్టృమంతుడే! రత్హాలూ! ఈ అన్నను మర్చి 
సోకే! ఎల్నాను అంటూ లేచాడు. 

అంతలో వీధిలో ఎవరో వచ్చినట్ట యింది, 

“అన్నా! ఎవురో వచ్చినరు! ఆ పొయ్యి ఎనక 
దాక్కోో హెచ్చరించింది రత్తాలు నరిసి సర్చుకునే 
లోగా వీధి తలుపు తెరచుకుంది, నాలుగు టార్చిల్నెట్ళు 
ఒక్కసారి వెలిగాయి. చెం్యదయ్య తోపాటు ఉన్న మరి 
నలుగురు మనుష్యులకు ముందుగా నిలబడి నరిసిని 
చొపుతున్నసీ కాపతిని చూచి దిమ్మెరపోయింది రత్తాలు, 

సీతాపతిని చూచి *నీతాపతీ[ 
వేళాడు బాధగా నరిసి. 


అంటూ కేక 


ముందుకు అడుగువేసిన నరిసిమోద ఒక్కసారి 
నాలుగు దుడ్డుక్ట్కరలు పడ్వాయి, 

నరిసీ నేలకూలాడు, 

రత్తాలు గొల్టుమంది, 

ఆ తెల్లనారు షూనున కొబ్బరితోటళో కూలి 


హ్‌ున కొబ్బరి చెట్టు, కిందనున్న నరిసి కశేబరాన్ని 
ఊరంతా ద ర్శించింది. 








త న ర్‌ 


(గీ వేముగంటి నరసింహాచార్యులు 


గ్‌! ఫాల మున్నీటి కెరటాల చాలునందు 
తురగలింపడు మాగడ తరక వగుచు 
స్వచ్చ శారద పూర్ణిమా చందకిరణ 
వార విగితా మృత రసధార వగుచు 
అవతరించిన కరుణాలహరి! నమోస్తు 


గ1 (కొత్త దిరిసెనపుం బూల మెత్తదనము 
ఫుల్ణమర్శికా సుమముజ తెల్హదనము 
లలిత మలయానిలంపు చల్గందనమ్ము 
నీవుగా రూపుగట్టేన వేమొ కరుణ! 


సీకి భీిష్మవ్యధా విధా (గీష్మాతపమ్ముల 
వసీవాడు (బతుకు తీవలను జూచి 
తత నిరంకుశ కశా వితతి ఘఫొతములకు 
కసుగందు పసరు మొగ్గ లను జూచి 
నిరుపేద తనపు నిబ్బరపు కొడారిలో 
ఇంకిపోయెడు జీవ నేచ్చ జూచి 
బహుళక్ష, ధానల జ్వాలికా మాలల 
రగిలెడు మేనికణిలను జూచి 


గీ! (5ర్య భీకర (కకచ దంష్టలను జిక్కి 
నలిగిపోవు మంచితనంపు కలిమి జూచి 
అ(ర్చచిత్తుల న్మేతములందు జారు 
అశుధారల (పత్యక్ష మగుదు వీవు 


సీ1 ఏ విమలొత్ము వాణీ వీణప్పె శుభ 
స్వర రాగ గీతిన్ని పఠికినావా? 
ఏ మహోదారుని హృదయ సంజరములో 
కలికి రాచిలుకవ్నె కులికినావొ 9 
ఏ పుణ్యశాలి కన్సాపలో పాపన్న 
అల్జారు ముద్దుగా అలరినావా? 
ఏ మహనీయుని దొదతజోటలోన పూ 
చిన పారిజాతమ్మె తనరి నావా? 


26 


కరుణొలహారి 


గి! ఏకవీందుని భావనా లోకమందు 


దివ్యమంగళమూర్షివ్నె తేజరిరి 
నావొ? ఏ కళాశీలి యూహావిహార 
చంచలా వల్ళిన్నై తులకించి నావా? 


గ! నీవు పన్నీటి చెమ్మగా నడ కున్న 
గుండెలెండి కఠలోధరమ్నె బండబారు 
నిన్ను వెన్నెల రేకగా పన్న కున్న 
నరునిలో కారుచీకటి పరచుకొనును 


మ॥! క్ష్మమకున్‌, శాంతికి దూర దూరమయి 

హింసా పాంసులమ్మె ఇన వి 

శ్వము సౌభాగ్య కళా పసన్న మగుచున్‌ 
భాసిల్స "స్నేహ (వసా 

రములన్‌ మొనవతా (పదీపకళికన్‌ 
రంజిల్లగా జేయునూ |! 

విమలానంద పృషత్‌ ధురిణ! కరుణా 
పీయయాష మందాకినీ! 


సీ! పగల సెగల్‌ చియ్యబట్సిన డెందాన 

ఘనసార మిళిత చందన మలంది 

కరకు దనమెల్శ కరుడు గట్టిన భావ 
వీధుల మార్చవ వృత్తి మెలసి 

చేదు నిండిన గుండెపొదు మధురిమతో 
నాను నట్టుగ తేనెవాన కురిసి 

(కోధారుణ (పభాంకుర సంకులమ్మై లన 
కనులలో శాంతిముగత ఘటించి 


గీ! _గాఢదౌర్హన్య పర్షన్య గర్భనలకు 
మూర్చుగొను మదిన్‌ చ్చెతన్యము.ద గూర్చి 
మానవమ్మాన జీవితోద్యాన సీమ 
కిసలయింప వసంతరాగిణిగ రమ్ము! 


గీ! మననులో మాటలో నీవు మసలవలయు 
చేతలో (వాతలో నీవు వెలగ వలయు 
నీతిలో రితిలో నీవు నిలువ వలయు 
పరమకల్యాణ రాశి! కృషా మహేశ! 


ల 


అధ 


పిజయు పలా (ఆ్ట్రు 


ఖ్య-హృదయోల్లాసం 


సమిోక్షా పరిశీలన 


' ఆంగీరస 


పె శర్షి కతో డాక్టర్‌ ఎస్‌. గంగప్పగారు 1972 
రుం జగ సెంటరు “భారతిలో ఒక వ్యాసం (వాన్నూ, 
నేను కడచిన అక్షోబరు సందికలో (పకటించిన వ్యాసా 
నికి సమాధానం ఇచ్చారు. వారు నా సందేహాలకు సమా 
ధొనం ఇచ్చినట్ళు తృప్పిచెంది యుండవచ్చును కొన్సి 
అవి సరియైన సమాధానాలు కొవని తెలుపుట 
కోసమై ఈ వ్యాసం (వాయవలసి వచ్చుచున్నది, 


ఎన్నో దళశాబ్బాలు కృషిచేసి విపులంగా (పక 
టించిన ఆర్మధ విశారద (శీ తాపీ-ధర్మారావుగారి 
“హృదయోల్నాసంిలో విశేషార్భాలు విద్వద్మాహ్యాలూ, 
సరసమ్మెనవీ లేవని నేను చెప్పలేదు. ఆయన (శీ వేదం 
వేంకటరాయశ్యా స్పిగారి యెడల గౌరవం చూపలేదనీ 
అనలేదు. కేవలం ఇతర _ వ్యాఖ్యాతలను ఆక్టేపించ 
డానికే విశేషార్భాలు చూపారని అంతకన్నా అనలేదు, 
ఎంత సమర్భులు [వాసినవానిలోనయినా అసంతృప్తి కరా 
అయిన విషయా లుండడం సహజం. అవి అట్ట్వివి 
కొవని సమర్చించనక్కర్శేదుు సమర్శించేటప్పుడు 
సమౌొధానాలు సరియ్మె న పద్ధతిలో ఉండాలి. గంగప్ప 
గారు ఆ పద్భృతిలో సమాధానా లియ్యలేదు. 

1 శ్రీ ధర్మారావుగారు 'ఏిణాక్షి నపుడు” 
(ఆ 1వ 127) అనే పద్యాన్ని వ్యాఖ్యానిస్తూ 
“అహారాన్నిబశ్నే స్వభావముంటుందని ఒక సిద్దాంతము 
లని తెలుపుచూ, దానికి (సమాపకంగా (ీనాథుని 


“జన్యజనకంబులకు భేద శంకలేదు' 
దేహ మన్నజ మిందు సందేహ మేది? 


కళ్లి 


అనే వద్యభాగాన్ని ఉదావారిందారన్నీ 
(శీహర్మని న్నెషధ కావ్యంలోని 


ఆ పద్యశాగం 


'నాస్ని జన్యజనక వ్యతిభేద। 
సత్య మన్నజనితో జనదేహః' 


అనే శ్నోక భాగానికి అనువాదమనీ, దాన్నిబటి 
శరీరానికీ అన్నానికీ అభేదం తెలుస్తుందిగాని, “ఆహా 
రాన్నిబస్సే సృభావం ఉంటుందనే దానికి అది (పమాపకం 
కొటలీ [,వాళశాను. డొాక రుగారు “అహారాన్నిబ శ్ళే 

ఖ్న ఠు ఉం 
స్వభావం ఉంటుందంటూ వ్వెద్యశ్శాస్త _పమాణా 
అను సేకరించి సుదీర్షంగా చర్చించారు. 
విషయణ శీ తొడీవారు. ఉదాహరిందిన సిద్దాంతానికి 


అసలి 


శ్రీనాథుని పద్యభాగం (పమాపకం కాజాలదని. 


*అహారాన్నిబ'శ్ళే స్వభావం ఉంటుంది అనేది 
ఆయన తెల్పిన సిద్దాంతం, “జన్య*నకాలకు భేదం 
లేదన్కీ అందువల్శ అన్నజ నితమ్మెన దేహానికీ, అన్నా 
నిక్రీ బేదం అోదనీ (శీవాథుని పద్యభాగానికి అభి 
(పాయం పము సిద్దాంతానికి ఇది ఎలా (పామాఖణ్యం 
ఈయ గలదో సహృదయ.లే ఆలోచించాలి, 

2, అచ్యుతరాయలను వర్మించే “గెలిచిన గెల్పు 
అర్భి తతిక్షిన్‌ దినమిచ్చిన యౌవ్పులన్‌ వహుల్‌' (ఆ. ! 
ప. 14) అనే పద్యంలో 'ఠవులున్‌ వహులో అనే 
పాఠం (గాహ్యం కాదన్సీ 'వహుల్‌ తలచిన అన్నప్పుడు 
(వథమకు ద్వితీయార్చం చెప్పడం సబబు కాని, పంచ 
మ్యురల చెప్పడం ఉచితం కాదశ నే నన్నాను. *వహుల్‌' 
లెక్కల పృస్తృకా లయితే వాటిని చూడడం కుదురు 
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* వీజయ విలొన వ్యాఖ్య -- హృదయోల్నొనం శి 


తుంది కాన్మి ఆలోచించడం కుదరదనీ, అన్వయం 
కుదరడానికి 'వహుల్‌ చూచి తలచిని అని “తలచి” అనే 
వదాన్ని అధ్యాహారం చేసుకోవలసివస్తుందనీ వివ 
రించాను, 

గంగప్పగారు. *సొమాన్యార్చ (గహణంలో వేదం 
వారు [గహించిన “ఈవులన్‌ వహుల్‌ తలవిని అన్న 
పాఠమే మనకు నముతుంధి. సందేహం లేదు. అమునా 
(శీ తాపీవారు మరొక్క అడుగు ముందుకు వేసి తమ 
వ్యుళ్సన్నతను (పకటిస్తూ, 'ఈవులున్స్‌ వహుల్‌ 
తలచిన అన్న _ పాళాన్ని (గ్రహించి దానికి తగిన 
వ్యాఖ్యానం గావించారు. 'ఈవులున్‌, వహుల్‌ తలచిని-- 
అన్నదానికి “దానములును, వహుల్‌జవారి లెక్కల 
పుస్తకములను, తలవిన--ఆలోచించినట్టయితే'--అనే 
తాపీవారి వ్యాఖ్య సబబే! దీనికి దానములను, పుస్తకా 
లను (చూచి) ఆలోచించినట్టయితే' అనే అర్భం 
అం'ేీ 'చూచి అన్నదిక్కడ అధ్యాహార్యంగా (గ్రహిస్తే 
తస్పేటూ లేదు. "స్నెగా అది సంప్రదాయ విరు 
దమూ కానేరదు అని సమాధాన మిచ్చారు, 

*“చూచి" అధ్యాహ్యారం సం్యపదాయ సిద్ధమే అని 
భాషాపరిశోధ* లైన డాక్టరుగారు చెప్పే కాదనేవారు 
లేరు, కాని చక్కగా సకున్వయిస్తున్న పొఠం విడిచి, 
పాళాంతరాన్ని (గహించి ఆది సమన్వయి౭చకపోగా-- 
“చూచి'ని అధ్యాహార్యంగా [గహించి అర్భం చెప్పడం 
సముచితం కాదనే ఇప్పటికీ తోస్తున్నది. తాపీవారు 
ఒక అడుగు ముందుకు వేసినా అది సరియ్నెన 
మార్గంలో పడలేదనే చెప్పాలి. 'వహుల్‌' అంళే 
లెక్కల పుస్తృకాలని అర్భం చెప్పితే మర క అజస్వారస్యం 
కూడా సంభవిస్తున్నది, అచ్యుతరాయల విజయాలు 
లక్ష వి కమొర్కులక్తూ దొనములు కోటి కర్గులకూ 
సాటిగా ఉంటాయని కదా అభ్మిపాయం! అందువల్ణ 
అవన్నీ సుుపసివ్నాలమినవే! వాటిని నమ్మని సందర్భం 
లోనే లెక్కల పున్తకాలను చూడవలసిన 
ఉంటుంది. నమ్మిక ఉన్నప్పుడు వాటీని చూడవలసిన 
పని ఉండనే ఉండదు. అందువల్శ క్షీ షా న్వయంతో 
కూడిన పాకాంతరంవళ్శ విశేషార్బం సంగతి అటుం 
డగా--అస్వారస్యానికి అవకాశం ఏర్పడగలదు. 


అవసరం 


ఏ. '“స్పెపయి కౌతుకంబుీ (ఆ పు 
28.) అనే పద్యంలో *దానఠీ, లొపరతర్మ తుండ్డె 
కలకల న్నగుచుండెడి సవ్యసాచి నిం, (దోపలరోచిం 
జూచి అనేదాన్ని వివరిస్తూ తాపీనారు. "ఇందులో 
దానఠీలా పరతంటతుడ్డెన అర్హున డు కలకల నవ్వ 
తున్నాడని యిదివరలో వ్యాఖ్యాతలు అర్జ్భం చెప్పారు. 
దొనం చేస్తున్నప్పుడు కఠిగే అనందంతో మంద 
హాసం కలగడం అసహజం కాదు. 
ఆసక్షితో చేస్తూ 


కాని దానాలు 
ఉన్నప్పుడు నవ్వు ఎందుకు? 
సమంజసం కాదు అని [వాస్తూ  'కఠలకలన్‌ నగు 
చుండెడి=ముఖము. కళకళ లాడుతూ (మిక్కిలి 
అనందంతో) (పకాశిస్తూవున్న అనగా చాల శోభాయ 
మౌనముగా ఉన్ని అని ఆ వివ 
రించారు. 


పదొలకు అర్భ్యం 


ఇక్కడ *కలకలన్‌ నగుచుండేడి అనే వి*షణం 
పద్యంలోఉన్న “నవృసొది' అనే విజేష్యానికి 
నది కాని పద్యంలో లేని *ముఖ' పదానికి 
నదికాదు. లేని ముఖపదాన్ని అన్వ్నయంలో చొప్పించడం 
అన్నయసరళికాదని నేను (వాశాను, దానం చేసే 
టప్పుడు మందహాసం సహజమే అని (శీ ధర్మారావు 
గారూ ఒప్పుకున్నారు. "పెద్దగా నవ్వడం అసహజమే! 
అందుకనే చేమకూరకవి “నవ్వుచున్‌' అని చెప్పక 
“కలకల నవ్వుచునో అని మందహాసిన్న వెల్గ 
డించాడు, వెనుకటి వ్యాభ్యాశలు చేసిన అప్పేమా 
కానరాదు, 


సంబంధించి 


సంబంధించి 


“కలకల” శబ్బం వ్యక్షృమ్మెన శబ్బం (ద్వని 
అనే అర్జాన్నే తెలియజేస్తుందన్సీ అవ్యక్త ధ్వనిని 
తెలుపదనీ గంగప్పగొరు.. చెప్పారు. కలకల శబ్బం 
ఆయా సందర్భాలను అనుసరించి వేర్వేరు ధ్వనులనూ 
చవ్పవచ్చును. (పకాశించడం మున్నగు ఇతరాల్డెన 
అర్జ్హాలనూ చెప్పవచ్చును. దానికి ఒకే అర్హనుి 
నిర్హారణ చెయ్యడం సరికాదు, 

వా! 

శీ ధర్మారా వుగారు *“కలకలన్‌ నగుచుం డెడిజు 
ముఖము కళకళలాడుతూ (మిక్కిలి ఆనందంతో) 
(ఫకాశిస్తూూవున్న' అని మ ఖపదాన్నికూడా చేర్చి అర్హం 


ల 


భోరతి 


చెప్పగా గంగప్పుగారు ముఖ్యపసక్తినే విడిచి పెట్టి 
“కళకళ౮ండుతూ. మందవోనంతో. కూడని అన్నది 
సవ్యసాచికి విశేషణం అవుతుంది" అని పూర్వ వ్యాఖ్యా 
తల దారికే వచ్చారు. తాము శ్రీ ధర్మారావుగారి 
అర్భాన్మి సమర్చించినట్ట నుకొన్నారేమో! కాన్మి సమ 
ర్చించినట్ళు ఇతరు లెవ్వరూ అనుకోలేరు. 

ద్వ *“అన విని పాొపపూప జవరా లెదలో మన 
సాపలేక' (ఆ. 1, పు 161) అని విజయవిలాస (పతు 
లన్నిట్నోనూ “ఎదలో వల పొపలేకి అనే పాఠమే కాన 
వస్తూ ఉన్నగి. 'వలపు ఆపలేకి అంక. ( పేమను 
అణచుకో లేక అని అర్భం, 

శీ ధర్మారావుగారు మాతం “వలపోపలేకీ 
అనే సారాన్ని (గెిహించి “సహించలేక” అనే అర్జాన్ని 
చెప్పారు. ఈ రెండు పదాలకీ అర్హం ఇంచుమించుగా 
ఒక్క సే! “వల” పలేకి అనే పొళంలో చేమకూర కవికి 
(పీయమ్నెన కూడా వుంటుంది. ఆ 
పొళఠాష్నా మార్చి కొత్తవితం గహించనక్క ర్మేదని నేను 
తెలిపాను. డాక్ట్రృరు గంగప్పగారు. *వల పాపలేకా-అను 
పాఠం (పొసొనుగుణచ్నె ఉందనడంలో సందేహం 
లేదు; ఇది సర్నెనవే! కాని, దానికంచటి మరికొంత 
విశేషాళ్ళం చెప్పడమే 6. పాఠం (గహించడంలోని పర 
మొర్చ్యమ) తలంచాలి' అని సమాధాన మిచ్చారు. ఆ 
విశేషార్గ మేమిటో వివరించి చెప్పినట్టయిజే బాగుందేది, 
(ససిద్భంగా ఉన్న పాఠాన్ని కాదన్నప్పుడు సహృదయుల 
మనస్సుకు _ నచ్చే విశేషార్మాన్ని చెప్పాలి. లేనప్పుడు 
కొత్త పాఠాన్ని గ్రహించడంలో జాచిత్యం ఉండదు. 


అన్నువై సం 


5. ఉలూచిని వర్శించే సందర్భంలోని “చిలువ 
చెలువంపుం జిలువ చెలువి (ఆ. 1, 
పు 165. పాదం ఉఊ) అనేది లభించిన (పతు 
అన్నింటిలోనూ ఒకే మాదిరిగా ఉన్నది. ఉన్నదానికి 
“స్టృితన్య గతి శృింతనీయా' అనే పద్దతిలో పూర్వ 
వ్యాఖ్యాతలు “చిలువలు పలవలు గల విలానంతో కూడు 
కున్న పలుకోలనే అక్మ్యం _గహింది ఉన్నారు, (శీ ధర్మా 
రొవ్ఫగారికిన్నీ ఆ పెఠాన్నే అ్యశమించవలసి వచ్చినవి, 


బల్కులం 


ఆయన పూర్వ వ్యాఖ్యాతలను అధిక్నేపిస్తూ ఈ చిలు 


వలూ పలువలూ ఏమిటో అవి ఉలూచి పలుకు 
లలో ఎక్కడ కనిపించాయోో  చిలువల్మా వలువలూ 
అన్న _అర్హము ఏ మాటనుబట్సి వచ్చిందో? అని 
(వాశారు. వారు 'నాగుబామువంటి అందముగల మాట 
అతో అని అర్భం చెప్పి, ఆ అర్జాన్ని సమర్శించడానికి 
విపులంగా వ్యాఖ్య కూర్చారు. ఏమి (వాసినా-వెనుకటి 
వ్యాఖ్యాతల కుదురదని చెప్పినప్పుడు ఈ 
అర్హం కూడా కుదరదనే చెప్పవలసి ఉన్నది, ఎమెస్కో 
వారి మూల్యపతిలో తత్సంపాదకులు “చెలువు చెలు 
వంపు బల్కుల చిలున చెలువి పాఠాన్ని 
సంపాదించి “చెలువు చెలువంపు: బల్కులన్‌ =జళ్యంత 
విలాసయుక్తృమైన పలుకులచేత*అని అర్బం చెప్పారన్సీ 


అరం 
షు 


అనే 


అది కొంత సరసంగా ఉన్నదనీ కూడా (వాసి ఉన్నాను, 

గ గప్పుగారు ఫ్రూర్వ వ్యాఖ్యాతల అభి, పొాయాన్ని 
విమర్శిస్తూ “చిలువలు, పలువలు అంఘహే 'లేనిది 
కల్పించి" అనే అర్భంలోనే వాడుక, “చితవిచ్శితంగా” 
అని (గహించినా తప్పులేదు, కానీ “చమత్కారం! 
మా్యతంకాదు అని (వాశారు. ఇట్సి పదాలకు అర్భం 
ఆయా సందర్భాలనుబట్టి వాడుకలో ఉంటుంది. 
ఈ అగ్బమే వస్తుంది; మరొక అర్హం రాదూ అని 
నిర్ణయించ లేము. “చ్మితవిచి తంగా” అనే అర్జాన్ని 
(గహించి నప్పుడు “చమత్కారంగా” అనే ర్పం ఎందుకు 
(గహించకూడదో నాకు బోధపడలేదు. 

విమర్శకులు ఎమెస్కోవారి (పతిని (పస్తా 
విస్త “ఇక ఎమెక్కోవారు (పకటించిన విజయ విలా 
సంలో తత్సంపొదకుల పొఠం బాగున్నదంటూ 'ఆంగీ 
రసీగారు అంగీకరించారు. నిజమే! అది అర్భం చేసుకో 
గలిగినవారి ఉపజ్బతమిద అధారపడి. ఉంటుంది, 
అంతమాతంచేత తాపీ రారి వ్యాఖ్యను సరసంగా లేదనడం 
సముచితం కాదేమో!” అని (వాసి ఉన్నారు. ఎమెస్కో 
వారి పాఠం సుస్పష్టృమ్మన అర్జాన్ని ఇస్తున్నది. దాన్ని 
(గహించడానికి ఉవజ్జ అక్కర్సేదు, తాశీవారి. అర్భం 
వారికి సరసంగా తోచవచ్చు. మాటలకూ, పొముకూ 
సామ్యం చెప్పడం సరసమని అనుకోను, అది సరస 
మ్మెనడ్నె నప్పుడు పూర్వవ్యాఖ్యాతల అర్హం కూడా 
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₹ విజయ విలాసవ్యాఖ్య 


సరసమ్మెనదే కాగలదు, వెనుకటి అర్భం సరికాదని 
చెప్పడంలో జౌచిత్యం కానరాదు. 

6. చితాంగదను పెళ్ళికూతుర్ని చేసినట్ళు 
వర్షించిన పద్యంలో “శృంగారకళా, చిితాంగదయుత 
యగు నా చ్యితాంగద బెండ్హికూతుం జేసిరి (ఆ 2 
స షణ అనే చోట పూర్వవ్యాఖ్యాతలు “అంగద? 
శచ్చానికి “భుజకీర్డు'లనే అర్హం (వాయడం సరి 
కాదన్కీ '*అందెలినే అర్హం చెప్పాలనీ తాపీవారు 
(వాళారు, 15--వ పద్యంలో 'అల పెండ్లి కూతురును 
వచ్చె రణచ్చరణాంగదంబులన్‌” అనే చోట అంగద 
శవ్నానికి “అందె'లనే అర్భం చెప్పవలసి ఉన్నందున 
12-వ పద్యంలో కూడా ఆ అర్జాన్నే (గహించవలసి 
ఉంటుందనీ కూడా ఆయన చెవ్చెరు. 


“పెండ్శికుమార్చెను చెయ్యడానికి చ్మితాంగదను 
అలంకరించేటప్పుడు భుజకీర్డులను సెట్టినారని 
చెప్పుటలో విససతిపత్తి కానరాదు. 15 వ పద్యంలో 
అందెలను (గహించినంతమా(తాన ఆ అర్జాన్నే ఇక్కడ 
కూడొ (్రహించాలనే నిర్బంధం అేదు.* అని నేను 
తెలిపాను. 

పయి రీతిని నేను (వాయగా-ాగంగప్పగారు 
తాపీవారు చెప్పినదాన్నే తిరిగీ తెలియజేస్నూ “ద్వితీయా 
శ్వాసంలో 12వ పద్యంలోని “శృంగారకళా చితాం 
గదయుత యగు నా చిత్రాంగది అన్నదానిలో *అంగది 
అనేదానికి 'భుజకీర్హి'అని కొక '“అందె' అనే శ్రహించా 
అన్కీ ఎందుకంయకే అదే ఆశ్వాసంలోని 15--వ పద్యం 
లోని 'రణచ్చరణాంగదంబులన్‌” అన్నచోట “మోగు 
తున్న కాలి అందె" అనే అర్హం వచ్చేటట్టు (పయుక్తం 
కావడంవల్ల అది సముచితమనీ _తాపీవారి సముచిత 
వ్యాఖ్య, మొదట చితాంగదను అలంకరించే సంద 
ర్భంలో చెప్పబడని అందెలగూర్చి తరువాత చెప్పడం 
ఉచితం కాదని తాపీవారి భావన. ఎందుకంటే మొదట 


భుజకీర్తులు అలం కరింపబడినవని చెప్పి ఆ వెనుక 
ధరింపబడని కాఠిఅందెలతో వచ్చిందనడంలో సొగసు 
లేదని వారి తలంపు" అని [వాశారు. 


“సుుతామ నిభుడు అనే 12-వ పద్యం 


ఆ హృదయ గొల్లాసం స్ట 


తర్వాత ఆ వెంటనే 13- వ సద్యంగా “రణచ్చరణాంగ 
దంబులన్‌* అనే వరన గల 15వ పద్యం ఉన్నట్న 
యితే గంగప్పగారు.. చెప్పినది ఒప్పిదంగా ఉండవచ్చు. 
కొని ఇక్కడ అలా లేదు. వీటిమధ్య మరి రెండు 
పద్యాలున్నవి. ఒకటి చిత్రాంగద ముస్నాబునకు సంబం 
ధించినది. తర్వాతిది "పెండ్హీ కమారుడ్నెన అర్హునుడు 
"పెండ్షికి తరలి రావడం గూర్చినది. ఆ పద్యం తర్వాత 
ఉన్నదే '“రణచ్చరణాంగదంబులన్‌ గల పద్యం ఉన్నది. 
అందువల్బ 12 -వ పద్యంలోని “అంగద పదానితో 
1ర-వ వద్యంలోని 'అంగద' పదానికి ముడి పెట్ట 
నక్కర్మేదు. 

మలొక సంగతి. 13--వ పద్యంలో 

“15త అలంకృతి "సేయల్‌ 

గరువపు మురు వప్పుడు హెచ్చి కన్నియ దనంం 

బరిజయయపుం గ్నెసే తల 
అని చి్మితాంగద క్షెసేతలు తెలుపబడి ఉన్నవి. 
ముస్తాబు చేసినప్పుడు అన్ని నగలూ వస్తాయి, వాటితో 
“అందెలు” చేరవని చెస్పలేముకదా! కావున ఇదివరలో 
చెప్పబడని “అందెలు” 15వ పద్యంలోకి ఎలా (ప్రవే 
శిస్తాయి?” అనే సందేహానికి అవకాశం లేదు. పూర్వ 
వ్యాఖ్యాతలు చెప్పిన అర్హం ఉచితమ్మెనద్వే కొని, అను 
చితం ఎంతమా్శాళమూ కాదు. 

ర చితాంగదా సౌందర్యవర్థన సందర్భంలో 
*“హరిపతి నడుమున కోడెన్మ్‌ గరువపు నడకలకు నోడె 
గజపతి యింక నీ, నరపతి లోనగు టరుద్కే వరవర్శిని 
మెజుంగు వాడి వాల్చూపులకున్‌' (ఆఅ. 2. ప 17) 
అనే పద్యం ఉన్నది, 

సింహం ఆవె నడుముక్కూ ఏనుగు ఆమె 
నడకకూ ఓడిపోయాయి; ఇక మానవుకు ఆమె 
వాల్చూపులకు ఓడిసపోవడంలళో వింతలేదు-అని దీని 
అర ౦, చ్మితాంగద నడుము సింహం నడుముకన్నా 
సన్నమనీ, నడక ఏనుగు నడకకంళినూ ఠీవి కలదనీ, 
అట్ట్సియావె. వాలుచూప లకు అర్హునుడు లొంగి 
నోవడంలో ఆశ్చర్యం లేదనీ దీని అభ్మిపాయం, వేరే 
వ్యంగాన్ని.ఇక్కడ (గిహించకూడదు, 


భారశి 


ఇక్కడ ఒక విశేషం ఉన్నదంటూ ,శీ ధర్మా 
రావుగారు 'హరి పదానికి అశ్వమనే అర్హంకూడా 
ఉన్నది. కాబట్టి “అశ్వపతి' (గహించవచ్చుననీ, బహు 
నులీ రాజులకు 'అశ్వపతు' లనేది బిరుదమనీ, అక్కే 
ఉత్క శరాజులకు “గజపతి” బిరుదు ఉన్నదనీ, విజయ 
నగరరాజులకు  *నరపతి' బిరుదు ఉన్నదనీ చెస్టుతూ 
రాయలవారి శృతువులు బహమనీ కళింగ రాజులు యుద్ద 
ములో వారు పారిపోవడంకద్చు. తంజావూరు _పజలకు 
ఈ పద్యము ఆ ముచ్చటను స్ఫురణకు తేకపోదు 
అనిన్నీ చెప్పి ఉన్నారు. 

"స్మ్టె విశేషార్భాన్ని చెప్పితే పెద్ద చిక్కు వస్తుంది. 
అశ్వపతుల్నైన బహమనీ సుల్నానుల్కూ గజపతుల్నెన 
ఉక్కళరాజులూ ఓడిపోయారం టే -- నరపతుల్నెన 
విజయనగర (ప భువులు ఓడిపోవడంలో ఆశ్చర్యం లేదు 
అని అర్భం ఇస్తూ యివి విజయనగర '(పభువులను 
హీనపరుస్తుంది. అందువల్శ ఇక్కడ అలాటి అర్జాలు 
తీయడం ఉచితంకాదు-- అని నేను (వాశాను. 


గంగప్పగారు. 'హరిపతి, గజపతి, నరపతి--అన్న 
పదాలకు శీ తాపీవారు. చేసిన వ్యాఖ్య చమత్కార 
సహమ్మె ఉంది. వాటికి విపరీతార్హాలు తీయడానికి 
(పయత్నించరాదుఅని నా (వాతను విమర్శించారు. 
పద్యంలో ఉన్నది *హరిపతి పదం; దానికి 
“అశ్వపతి అనే అర్జాన్ని. చెప్పి విశేషాన్ని చూప యత్నిం 
చిన వారు తాపీవారు! తమకు ఇష్టృమ్మైన అర్జాలను 
మొతం (గహించ్వి ఇషం కానివానిని విడవాలంపే 
కుదరదు. ఈరు తీస్తే పేను వచ్చి తీరుతుంది. నేను 
తెలిసిన విపరీతార్భం వస్తుందో రాదో వివక్షణులే 
నిర్ణయించగలరు. ఇక్కడ విశేషార్వాల జోలికి పోకుండా 
ఉండడమే మేలు. 
8, ఈ, బిత్తరి ముద్దు నెమ్మొగము పీన్నమ 
పున్నమ చందమామకున్‌. (ఆ 2. ప 1080) 
ఇక్కడ ,శీ వేంకటరాయశ్యాస్తి గారు “పిన్నమ్మ 
అనగా మహాలత్న్మీ కొవునా-ఈ ముఖము పూర్తిమా 
ళా 
చం్యదునియొక్క సిరి అని చమత్కారాన్ని సూచిం 


చారు. శ్యాస్తిగారు. చెప్పినది సరి కాదంటూ తాపీ 


వారు “వ్యవహారంలో పెద్దమ్మ అంక దరి దదేవత 
అనే ఉంది కొని, పిన్నమ్మ అనగా లక్షీ శ్చైేవి అని 
(పసీద్దంగా లేదు అని (వాశారు. గంగప్ప గారున్నూ 
వారిని సమర్శిస్తున్నారు. అక్కన్న మాదన్నలను 
గూర్చిన కథ స్యుపసిద్భంగదా! *'మన ఏన్న చుట్టరికం 
ఏమిటి అని మాదన్న అక్కన్నను అడుగగా “నీవు 
పిన్నమ్మ కొడుకువి ((శ్రీమంతుడివి) నేను పెద్పమ్మ 
కొడుకుని (దర్శి దుడన్సు”" అని సమాధానం చెప్పా 
డట! ఈ “పీన్నమ్మ' పదం ఈ అర్భంలో ఏ పాంతా 
నికి చెందినా-తెలుగువా రందరి వాడుకలోనూ ఉన్నది, 
ఇకా భాషా వాబ్మయాల్ళో విశిష్ట పరిశోధన చేసి 
డాక్టరు పట్టం 
“పిన్నమ్మ పదానికి "లక్ష్మి" అనే అర్హం వ్యవహారంలో 
లేదం'కే ఎనరు వా(తం ఏమనగలరు? 


పొందిన గంగ న్పగారి వంటివాలే 


9. "పేరంటాం్మడురు మం్యతవర పఠనాప్తిన్‌' 
(అ, 3. ప, 106) అనే చోట పూర్వ వ్యాఖ్యాతలు 
“పీరంటాం్యడురుు మం్యతవర్మ.. ' అని విడదీస్తే 
తాపీవారు "పేరంటాం[డు, ఉరుమం తవర్శాా అని 
విడదీసి 'ఉరుమం్థత వర్మ _ పఠళనాస్తిన్‌=గొప్పవేద 
మంటతముల పఠళనముతో కూడినవార్నె-అనగా వేద 
మం_తములను పఠించుతూ, అని అర్హం (వాశారు, 
ఆయన "కొందరు సపేరంటాండురు అని బహువచ 
నముమోద బహువచనమును ఉంది వ్యాఖ్యానించారు. 
ఈ బహువచనముమోద బహువచన _ (పయోగము 
చేమకూరకవికి అలవాటులేని క్హిష్ట్మ్యప్టకియ కాబట్టి 
“ఉరుమం తవర్శ పఠనాప్తిన్‌' అనుట సమంజసము 
అని విమర్శించారు, 


వ్యాకరణ సమ్మతంకాని ఎన్నో (పయోగాలు 
వాడిన చేమకూరకవి లాక్ట్మణికులు అంగీకరిస్తూ ఉన్న 
“పేరంటార్మ డురును వాడి ఉండడనడంలో జౌచిత్వం 
లేదన్సీ 'ఉరు విశేషణం “మం(తా'లకు అనవసరమనీ, 
వాటిలో కొద్చివ్సీ గొప్పవీ అనే బ్దేదంలేదనీ నేను 
తెలిపి ఉన్నాను, 
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“విజయ విలాసవ్యాఖ్య 
గంగప్పుగారు. “ఉరు మంతవర్శ్య... అనే తాపీ 

వారి పదచ్చేదాన్నే సమ్మతిస్తూూ “ఇక్కడ “ఉరు 

శబ్నానికి 'మహిమాన్వితమ్మాన' అని మొాతమే తాపీ 

వారి అభ్మిపాయమన్కీ ఆయన 'గొప్పద్కీ కొద్నిదీ అని 

వింగడింపునక్నె _పయతల్నించలేదనీ స హధాన మిచ్చారు, 

తొసీవారు. 'గొప్పవేదముం తము”లని 
గంగప్ప గారే తాసీవారి అభ్మిపాయం అది కాదనడం వింత 
గానే ఉన్నది. “మహిమా న్వితమ్మెని మంత్రాలని అను 
కున్నా --అన్ని మంతాలూ మహిమ కలవే కాబట్టే 
ఆ వుం్యతాలకు వేరుగా “ఉరు విశేషణం అనావశ్యకమే 
అవుతున్నది. 


న 
అర్జ్హ 0 చెప్పగా 


10. 'నురభి రక్సణ కీర్తిసుకభిళ దిబ్మండ 
లుండగు తదనుజన్ముండు దెలుపి 

(ఆ, ౩3.ప 236) 

అనేది *“మనుమార్శముని--అనే సీసపద్యపు నాల్లవ 
పాదం. వెనుకటి పాదాల్లో  “మనుమార్తమున 
భూమి మనుమూర్శ్మము యుధిష్కిరుండు, వెరి 
పాటన్నకమము వృశోదరుడుు  _ తురంగాధిరోహము 
నకులుడు తెలిపినట్టు చెప్పబడింది. ఎత్తుగీతిలో 
“కోదండ పాండిత్య _విలననము తానె (అర్జునుడే 


కి న్‌ ట్వ ఒళ్ళ 
తెలిపినట్టున్నది. అందువల్ల _ నురభిరక్షణను సహ 
దేవుడు తెలిపినట్స _వె్ళావలసి ఉన్నది, “సురభి 


రక్టణ” అనేది వ్యస్తృపదమే. అలా (గహించడమే 
అన్వయ పద్బతి. “గోవులను పోషించుట అనే కీర్చిచేత 
పరిమళించు చున్నట్ళు చేయబడిన దిక్కుల సమూహము 
కలవాడు అని ఏకపదంగా తీసుకుంటే *తెలుపన్‌ "కు 
అన్బయం కుదరదని నెను (వాశాను. గంగప్పగారు'సురభి 
రక్ట్మణి'ను వేరుగా చెప్పనక్కనర్జేదంటున్నారు, అన్వయ 
పద్ధతిని ఎరిగినవారు ఎవ్వరూ ఆయనతో ఏకీభవిం 
చరు, 'తెలుపన్‌' అనే దానికి దేనితో అన్నయమో 
ఆయన చెప్పనేలేదు. సమన్వయం కుదిరిస్నే నమ్మ 
తించవచ్చు. ఊరికే 'కుదురుతుంది' అంక [పయో 
జనం లేదు. 


కయ. అర్హునుని చక్కదనాన్ని వర్శించే 


“కమ్మని జాళువా నొరయం 
గర్శిన చెక్కుల లుక్కువాండు చొ 


గ్‌ 


_ హృదయోల్స్లాసం ళ్‌ 


క్కమ్మగు జాతికంపు వెల 
గాం గొను మోవి మెజుం గువాండు-ా 


అనే పద్యం అర్భంలో తాపీవారు. 'వెలగాజతెల్టదానిగా 
కొనున్‌=భావించును" అని విశేషార్జాన్ని చెప్పి, దానికి 
సమర్శకంగా "నల అన్నది వెల్ణ అన్న మాటకు 
సూక్ష్మ ్మరూపము, తెల్గిని అని అర్భము . “వెలవెల 
లోనూ “*వెల్యెల'లోనూ తెల్లని అన్న _ అర్హంలోనే 
“వెలిరూపము కనబడుతూ ఉంది అని (వాళారు. 
“ఆ(మేడితంగా ఉన్నప్ప:డే-'వెలవెలి అన్నప్పుడే తెల్ణ 
దనం అనే అర్హం వస్తుంది గొని *వెలి అనే దానికి 
రాదుూ--అని నేను (వాశాను. ఈ పద్యంలో '“వెలగాన్‌" 
అనే ఉంది గాని ఆమేడితంలేదు కాబట్టి విశీషార్ధ్యం 
స్ఫురించే అవకాశం లేదు. “ఇక్కడ తానీవారి ఊహ 
విశీషిర్హాన్ని సూచిన్నూంది” అని గంగప్పగారి సమౌ 
ధానం- అది ఎలా సమాధాన మనవుతున్నదో బోధ పడ 
కున్నది+ 

12. (పథమాశ్చాసంలోని 141 వ పద్యం--- 
సీసంలోని ఎత్తుగీతిలో ఉన్న 'కంటసరి'ని వివరిస్తూ 
తాపీవారు *కంటసరి (కుతిగంటు-కుత్తిగం టు) అను 
కంళాభరణమును అవివాపొతలగు స్త్తీలు మ్యాతమే 
ఉపయోగిస్తారనీ, అది ధరించిన కొంత కన్యక అనీ 
(గహించాలి అని (వాశారు. 

“కంటసరి కం శాభరణమ్మెనట్టున్న్నూ దాన్ని 
కన్య వివాహిత అనే భేదం లేకుండా ( లందరూ 
ధరిస్తూ" ఉన్నట్టు (పబంధాలనుబట్టి తొలున్తున్నదనీ 
అవివాహితలు ధరించేది మాాతమే కాదనీ నేను తెలియ 
జేశాను- 

“తాపీవారు (పాంతీయమ్మెన వాడుకనే యిందు 
(గహించారేమో!” అని గంగప్పగారి సమాధానం. ఈ 
సమాధానపు జౌచిత్యాన్ని పాఠకులే నిర్ణయించాలి. 

మల, లృతీయాశ్వాసంలోని 'చందురు. వాతి 
బాగడప అనే 189 వ పద్యానికి తాసీవారు వ్యాఖ్య 
(వాయకుండా విడిచిపెట్టారు. ఎన్నో ఏళ్ళు ఈ (పబం 
ధాన్ని గూర్చి కృషిచేసిక్‌వాయబడిన విపుల వ్యాఖ్యలో 
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భారతి 


దీనికిమూతం న్యాఖ్యానం లేకపోవడం లోపంగా ఉన్న 
దని నేను (వాశాను. దీనికి గంగప్పగారు. సమాధాన 
మిస్తూూ “దీనికి వ్యాఖ్య వాయకపోవడం లోపమే! 
కొని అందుకు (పయత్నించడం కేవలం (ప్రయాస 
అని మానుకున్నారు అని (వాశారు, ఇది సరియ్మెన 
సమాధానం కాగలదా 9 

14. “అన్నపూర్ణా విశాలాక్షీ సనాథుం గాశీ 
విశ్వనాథుం దర్శించి! (అ. స్మ సంఖ్య 1939) అనే 
చోట తాపీవారు “అన్నపూర్ణ అయిన వనిశాలాత్మీ పేరు 
గల దేవితో కూడియున్న కాశీవిశ్చరాథుని పూజించి 
అని అర్జం (వాశారు. వారు వ్రాసినది సరికాదనీ 
అన్నపూర్మ్య; విశాలాకి వేర్వేరు దేవతలన్సీ “దర్శించి 
అన్నపదానికి “పూజించి అనే అర్వం చెప్పడం ఉచితం 
కాదనీ నేను (వాశాను. డాక్ట ర్‌ గంగప్పగారు. “అన్న 
పూర్చ్యను, విశాలాకిని ఒకరిగానే (గ్రహించడం ఏమరు 
పొటున జరిగిందనే తలంచాలి, లేకపోతీ ఆమ్మాతం 
వా రెరుగరా?' అని (వాశారు. ఈ (వాత సమాధాన 
మవుతుందో కాదో పాఠకులే సిర్మయించాలి, గంగప్ప 
గొరు 'దర్శించి=పూజించి'--అని తాపీవారు అర్మం 
చెప్పడం ఉచితం కాదని “ఆం గీరసిగారనడం సముచితం 
కాదు. దేవతా దర్శనంలో "పూజ" ఇమిడే ఉంది 
కదొ!' అనిన్నీ (వాశొరు. పూజలో దర్శనం ఇమిడి 
వుంటుంది. దర్శనంలో పూజ ఇమీడి ఉండదు, 
గుడికిపోయి. దేవదర్శనం _ చేసుకున్నారంకే. దేవుణ్మి 
పూజించారని అశ్బమా? దీన్ని ఎవర్డెనా ఆమో 
దిస్తారా* 

15, ద్వితీ యాశ్వాసంలో 

“సీరియు నిటులా సౌనా 

సీరియు నన్యోన్య సూక్తి జితమానసుల్నె 


కక 


పోరాని కూర్మి నుండగ 
నా రాముని కడకు నంత హరి చనుదెంచెన్‌” 


అనేది 11.0 వ పద్యం. ఇక్కడ “జితమాన 
నుల్న అనే దానికి బదులుగా “సితమానసుళల్ని" అని 
పాశాంతర ఉన్నది. తాపీవారు ఈ రెండు పొాళాలూ 
సరికావంటూ 'హితమానసుల్నె' అనే పాశాన్ని తీసు 
కుని “ స్నహభావముతో కలిసిన మనస్సులు కలవార్నై 
అని అర్భం చెప్పారు, ఇతరుల పాశాలు బాగులేవ 
న్నారే కాని తమ పాఠంలో యతి తప్పిపోయిందన్నై నా 
గమనించలేదు, 


నేను చెప్పిన (పతీదానికీ సమాధానం ఇవ్వాలనే 
సంకల్పంతోనో యేమో గంగప్పగారు 'విశేషార్భ స్ఫుర 
ఇార్భం (శీ తాపీవారు 'హితమానసుల్ని" అనే పాఠం 
(గహించారు . .....ఇది (పామాదికమే; సందేహం 
లేదు” అని (వాళొరు. “పామాదికమే” అని ఒప్పు 
కుంటున్నప్పుడు విశేషార్చ స్ఫురణార్భం ( గహించినటు 
చెప్పడం అనవసరమేకవా,! 


నేను సముచితాలుగా లేవని చెస్పినవాటి కన్ని 
టికీ గంగప్పగారు _పయత్నించి సమాధానాలు చెప్పారు. 
కాని అవేవీ సముచితముల్ని న సమాధానాలు కావని 
ఈ నా వ్యాసంవల్శ పిశ్రకులు (గహింపగలరు, డాక్ష్తరు 
గారు సంతృస్పికరముల్ని న సమాధానాలు (వాస్తే అవి 
తప్పక శిరోధార్యాలు కొగలవని మనవి చేసుకుంటు 
న్నాను. 


[ఇంతటితో ఈ చర్చ అఆపీవేస్తున్నాము ; 
సంపొదకుడు, | 


ద్రిపద-దాని ఛందన్సు 


డా. బొడ్డపాటి కుటుంబరాయ శర్మ 


ఛందము వేదవురుషునకు గతి సాధవమ్మ్నెన పాద 
ఓ ద్వయము, మంతములు యయిన దేవతకు 
ఛందము ఛాందకమగునని *“ఛందాంసి ఛాదనాత్‌ 
అనుటనుబట్టి విదితమగుచున్నది. “ఛందః పద్యే 
అభిలాపేచీ అని యమరకోశకర్త. అందుచే ఛంద 
శృబ్బమునకు “బద్యీమనియు. “"నభిలాషీ మనియు 
నర్భములు గలవు, ఈ “యభిలాష'యే కావ్యనిర్మాణ 
మందు ఛందోమయమ్నెన పద్యముల యుతృత్తికిం 
గారణ మగును. అనంగా “నభిలాషి కారణమ్ము వద్యము 
కార్యమునని తెలియంగలము,  కవియం దుదృవించు 
రసభావముల సంయమనమునకు ననివార్యముగ కవి 
బుద్చిలో గొంత (పయత్నము జరుగును, త్మత్ప 
యత్నముయొక్క సిద్చి, సమత్వరూపమును దాల్బః 
గలదు, కవిబుద్ది యా సిద్ధిని బొందినపుడు ఛందో 
విర్భావము జరుగును, ఈ రితిగం బాశ్చాత్యులు ఛంద 
స్సునకు నభిలాషపర మైన యర్భ్యమును గూడంజెప్పిరి. 
యోజింపం్కా  కవియొక్క య్మెచ్చికమెన చిత్త 
వృత్నినుండి యనివార్యమునను న్మపయత్న _ సిద్భము 
గను ననంతరూపముల్నైె వెలయు ఛందములును ఛంద 
మయముల్నెన వాక్యములును నిర్శ్వతము లగుచున్నవి. 
అశ్కే ఛందము అక్షర సంభ్యా నియామకము గొవు 
నను నక్షర పరిణామ రూపమే గావునను పదములు 
పాదములున్నె పద్య (గద్య) రూపమును. గూడం 
దాల్భుచున్నది. ఇట్ట మనము ఛందళ్ళబ్బమున కుంగల 
కార్యకారణ రూపమగు పద్యము నభిలాషము నను 
వాని యర్భాఒన్న్యెత సమన్వయము చేయలోలుగు 
చున్నాము, 

'కేవలమ్మె న యిట్టి ఛఐద స్వరూవ స్వభావ 


ములును గూర్చి యించుక తెలిసికొనుటచే నింక నార్యధ 
సాహిత్యములోని ద్విపద ఛందో రీతులను గు చి 


వివరముగం _ బరిశిలింతము. ఛందోబద్ద్స రచనవలనం 
గలుగు ననుభూత్కి కలాతత్వ్య సంబంధి యగుటచే 
దృషితోడనేగాక కథాతత్శ 
దృష్టితో గూడ పరిశిలింప వచ్చుచు. కాని మన యిప్పటి 
(పయత్నము శాస్త దృష్టికి మతమే నియతమ్మై 
యున్నది. 


ఛందస్సును శ్శాస్త్త 


గీతికి లయ నిబద్దత యెట్ళో, పద్యమునకు 
ఛందోనిబద్భతయు నట్టృని (గహింపవలెను. *ఛంద 
యతి అహ్హాద యతీతి ఛందః; ఛది అహ్మాదనే; 
సంతోషము "ెట్టునది; ఆహ్హాదమును చేయునది 
యని గురుబాల (పబోధిక!. అన్యత వ్యాప్తమ్నెన 
శబ్బములలో నవ్వక్తృముగానున్న లయను కావ్యములో 
ఛందస్సు, వ్యక్తము చేయుచున్నది. [శుతిి అయ్య 
తాళ గుణములు మూండును ఛంవో మూలములు, 
లయ సహజ సిద్ధమ్మె నది; తాళము కళాధర్మముగా 
లఅలయనుండి వర్చిర్శిన గుణము. లయ 
మొదటి మెట్టు; తొళము రెండవ మెట్టు. అక్టృరముల 
పరివాణము లయగా పరిణత మగుననుటు పారి 
భాషీక పద్దతి, ఓకే (పమాణముగల మాతలయొక్క 
నడకపేరే అయ యలినచ్తో నది సులభముగ మనకు 
గ్రాహ్యామగునుు లయ (తిన (౩ మాతలు 
చతుర్మన (4 మాతలు) ఖండ (5 మ్యాతలు)-- 
మ్మిశ (7 మ్మాతలు సంకీర్శ (9 మాతలు 
గతులలో నుండుట పరిపాటి. ఇది సహృదయ పొఠకుని 
దనవెంట లొగికొనిపోయి. యాతనియందు. త్వరిత 
గతిలో రసోత్పత్తిని గలిగించుటకు  సాధనమగు 
చున్నది. 


అనగాం 





1, పుటలు “707, 


767. వావిళ్ళ-ా 
(1953). 


ఫ్‌ 


థఛొార 


ఇంక ద్విపద ఛందస్సును గుజించి;--- 
స్వరములయొక్క యుదాల్నానుదాత్త స్వరిత 
భేదములునుబట్టియు. నక్షర సంఖ్యను బట్టియు 
వ్నెదిక భాషలో పదృపాదను లేర్పిడుచుండంగా నాంధ్ర 
భాషలోని వృత్తుల పాదము లకర గణ సంఖ్యా 
నిబద్భములె సంస్క ఖో భాషా సంపదాయమును 
బట్టి యు (దావిడ భాషా సంపదాయమునుబట్టయు 
బరిణతిం జెందినవి,. ఈ మాతాగణ నిబద్భముల్ని న 
జాతులతో మటిఏ (పాస నియమము లేనివి యుస 
జొతులని లాక్టణికుల వర్మీ కరణము. కానన ఛందో 
వేత్తల భావము. ననుసరించి డ్విపద, జాతుల వర్శము 
లోనిది. జాతులు మ్యాతాగణములచే నేర్పడ.చున్నవి. 
సంస్క తాం ధములలో మ్యాతాగణముల విషయ 
మున భేదమున్నది. అం ధములోని సూర్యేం[ద చంద 
గణము లలో మాతా సంఖ్యా నియమము లేదు; వీనిని 
(పస్తారము చేయునప్పుడు అఘువులతో మొదలయ్యెడి 
గణముల మొదట నదనముగా నొక అఘువును జఒర్చ 
వ లేను; --- 
“వినుత ద్వి (శి చతుర్మురు 
జనిత గణంబులు రవీయ్యద చం(దాఖ్యముల్టె 
చను, నక్కర జాతుల కె 
లను నాదిమ అఘువ్ల మొదల అఘు విడ 
వలయున్‌” 
అని కవిజనా్యాశయము, ఇట్ము రండు మూండు, నాలుగు 
గురువులు. సెట్టి వేర్చేజు వర్శములుగా (బస్పరించి 
చూచినచో, “కవిజనాా శయి--- “కావ్యాలంకార చూడా 
మణి" కర్తల మళములో సూర్యగణములు నాలుగు, 
నియ్యదగణము లెనిమీది, చం్మదగణములు పదునాజు 
నని తేలుచున్నది. అనంతాదుల మతమునం గూడ 
నీ గణ నిర్మాణ మళ్ళు గాని స్టైెని (ఫతివర్శ్నము 
నుండియు రెండేసీ గణములను | అనయా, సూర్యగణ 
ములనుండి గగ - సా-గణములను; ఇం దగణములనుండి 
మాసగాగణములను;  చంటదగణములనుంది మగా 
సగగ-గణములను] తొలంగింపధా. వరుసగ మిగికిన 
రెండు--ఆలు - పదునాల్ను -గణములు గల వర్న ములే 
సూర్యేయద చం దగణముఅని స్పష్పృమగుచున్నది, 
“గల -నగణము లిను? డిద్యదుఃడు 


నల -నగాసల భృర్మత లింక నగగానవా-నలా 
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త్తి 


భల-భగురు-ూమలఘు, సవ సహ 
తల, రల, సవ నలల్క రగుర్వు తగ లిందు 
డజా 18 
“ఇంద గణములు మూం డిన గణం బొకటి 
చం, దాస్య ద్విపదకుం జను జెప్ప రేవటీ 
అని “కవిజన్మాశయము”. ద్విపద లఅకణము. నిచ్చు 
చున్నది. ఈ గంధము లోకమునకు లభించిన 
యాం[ధచ్భందో (గంథము9లో మొదటిది. ఒక్కొక్క 
పాదమునందును మూ; డిం దగణములు న్‌ొక్ర సూర్య 
గణమును (గమముగ నుండవలెనని “కదిజనా శయమూ 
చెప్పిన ద్విపద లక్షణము విషయములో లాక్ట్మణి 
కులయం దభిపొాయభేద మున్నది. “కవిజనాా శయి--. 
“కావ్యాలంకార చూడామణి” కర్పల మతమున మ- సగం 
యను నిం దగణములును, గగ-ం సం యను సూర్య 
గణములను ద్విపదలో నుపయోగించుట తప్పు గాదు, 
పాల్కురికి తన ద్విపదలో:--- 
'పాయక ,శుతి “రసొన్ఫక్త స్య జిహ్వా. 
(గేయని యే (పొద్దు _ మోయుం గావునను'-- 
అనుచోట 'గగమును సూర్యగణముగాను; 
'అంధక కరిద్దెత్ళ వాష్గఫు లాలాజి-ా 


అనువోట సగురువును నిందగణముగాను (పయో 
గించి యున్నాండు అనంతాదులు చెప్పన స్తూర్యేం్యద 
గణములును బురస్మ్కగించుకొని చూచినచో, "స్టెనం 
జె్పెన సోమనాధుని ద్విపదకి లాక్ట్మ బిక సమ్మ 
తములు గొక పోవలెను. కాని, దేశీయచ్చందములలో 
నక్కరజాతి పద్యముల యందు (అక్కరేతరవి వేల్పు) 
గగసాగణములన్హు మ--స గురువు- గణములను 
సూరేయ్యద గణములుగం (గమమున వాడవచ్చునని 
“కవిజన్మా శయుి' “కావ్యాలంకార చూడామణి" కర్షల 
పలుకు, ఆ కారణముచే “పాల్కురికి వి స్పై ద్విపదలు 
లాక్టృణిక సమ్మతములే యగుచున్నవి. ఇంతేగాదు. 
సూర్యేం్యద గణముల విషయమున నర్వాచీనుల్నెన 
యనంతాదులు మతముకం శం ( బాచీనుల్నెన "కవి 
జనా శయి--- “కొవ్యాలంకార చూడామణి" కర్ష్యల 
మతమే (గాహ్యముః 

మా(తాగణములు -- 





లో. విన్నకోట "పెద్దన ద్వ వ శతాబ్బి, 
ఏ ఛందోదర్పణము ఆ 1--ప 19. 


ద్వీపద - దాని ఛందస్సు 


సూర్యేం్యద చం(దగణములని వ్యవహ రింపక 
మ్యతా సంఖ్యనుబట్టి చూచినచో. ద్విపద పాదములో 
చతుర్మాతా గణములుగాని, పంచమ్యాతా గణములు 
గాన్కి వీని కలగలుపుగొనిి యుండునట్సి మూండు 
గణములను, నంత్యమునం (దిమాతాగణ మొక్క 
టియు నుండ(లవు, అనంగా, ద్విపద పాదముయొక్క 
నాల్నుగణముల మొక్పమును. బదునెనిమిది మ్యాత 
అకు మించదు; పదున్హాదు మా(తలకుం తగ్గదు. 


ద్విపద దేశీయత:--- 


తెలుంగునందలి ద్విపదను విన్నకోట "పెద్దన 
యొక్కండే “ద్విపది! యని వ్యవహరించుట జరిగెను. 


శ్యక్మతయంబును సవితృండుం బాద 
వికీడికులు మృదు ద్విపదికి నెపుడు...... 
వళియుం (బాసవబును వలయు దినికిని...ే 


అందుచేతనే కాబోలు. సొరప్క్త్కి దేశీయ 
చృందమ్మెన ద్విద (_పాకృతమునుండి యెరవు. తెచ్చు 
కొనంబడినదని డా. నేలటూరి వేంకట రమణయ్య 
గారనిరి. “సంగీత రత్నాకరము'నగ్‌ నాలు పాదములును 
బాదమునకుం దొమ్మిది గణములును గలదిగా జబెప్పం 
బడిన శుద్ద ద్విపదికయుం దెలుంగు ద్విపదయు లక్ష్మ 
ఇమునుబట్టి చాల ఖేదముగల ఛందములు, ఆంధ 
మున ద్వివద కావ్యపిత యనంబడిన పొలుకురికి;-- 


ప తలాక్‌ (ప్రాస నియతి 
దప్పకుండంగ ద్విపదలు రచియింతు'-- 


నని ద్విపదలోఎ 'దియను నక్షరమును యతిస్వానమున 
నిలిపి (పాపగశీక (పయోగమును జేసినాండు. సంస్కృ 
తమున  వేవవాబ్మయములలో రెండు పాధదములుగల 
“ద్విపదా విరాట్‌, ద్విపదా జగతి వంటి ఛందో 
విశేషము. లున్నను లౌకిక వాబ్మయములో సమస్త 
పద్యములకును నాల్ను పొదము లుండుట నియతవ్మాన 
అక్ష ణము. కాన్మి యా నియతీ దేశీయచ్చందుస్సులకుం 
జెల్లదు,తిపద్క చౌపద (నాలు పాదములు), షట్పది 
(ఆణుపాదములు) వంటి. దేశివృందములు పాద 
సంఖ్యను బట్బేయే యేర్చడినవి. ప్పె ఛందస్సులకున్న 
పేళ్ళను బట్టి చూడంగా దేశీయ చృందస్సులకుం బాద 
నియతి లేదని తేలుచున్నది. ఏ పద్యము గాని నాలుగు 


పాదములు మించినవో నా పద్యము పేరిటి మాలికగా 


దానిని వ్యవహరింతురు, _ ఉత్చలమాలిక్క, చంపక 
మాలఠిక-- వంటి విట్టివే! ద్విపద రగడలయం దరధిక 
పాదము లున్నను '“దిపద వాలిక్క రగడ మాలికియని 
యెవ్వరు ననరు, సస్టెంా వీనిలో నెప్పుడును బాదములు 
సరిసంఖ్యలోనే యుండును, నాల్ను పొదములుగల ద్విప 
దిక నుండి రెండు పొదములుగల ద్విపద పుట్టిన 
దనుకొనిన వారిది పొరపాటు; అది ఛందస్సం[ పదాయ 
విరుద్దుము. “హయ్య్మపచార రగడిను. రెట్టించినచో 
“తురగ వల్లన రగడ యనుటయు, “వసు; "వృత్త మునకు 
నిబ్బడి రూసముగా “తోటక వృత్తము" వెలయుటయు 
“విచిత నృత్నమును ద్విగుణీకరించినచో *భుజంగ 
(వయాత' మేర్చడుటయు వంటి నిదర్శనములు మన 
"సె యూహకుం (బాణము పోయు చున్నవి, 


పోంగా జంభలా నామకమును నొక గీతి భేద 
ముగా భరతుడు చెప్పినట్టు వాచస్పత్య నిఫఘ టువు 
"సేర్కొను. శుద్ద ద్విపదికయు,! గీతి విశేషముగా 
“న్మికమోర్వశీయా ముటంకించు. ద్విపదికయు, నా 
“విక మోర్వశీయముననే లక్ష్యముగా నీయంబడిన 
(పాకృతు 'జంభలికియు నొక్కటియే కావచ్చునని 
మాటవరుస కనుకొన్నను, (బతిపాదమునను బదునై దు 
మొదలుకొని పదునెనిమిది చూ(ళతల వజకుంగల 
“ద్విపదియు, (బతిపొదమునమ బదమూండు మాతలు 
మాతమేయుండు “జంభలికియు నొక్కటియే 
యగుట దుస్ఫాధము. ఇళ్ళే సంస్కృత (పొకృత 
ముల యందు ద్విపద అనం బడువానిలక్ష్మ ణము లున్నవి 


యున్నట్ళుగా . దెలుంగు ద్విపద అక్హ్మణములతో 
సంవదింప జాలవని నిరూపింప వచ్చును. ఈ రితిగనే 
“మౌనసోల్హాస ము "నందలి “ద్పిపదిగో లక్షృణమును 


దెలుంగు ద్విపదకు సరిపడుట లేదు, కాంగా, “సంగీత 
రత్నాకర వ్యాఖ్యాని (కళానిధి కర్తయగు "కలి 
నాథుండు 'డ్విపధకము'నే. “దోధకమిని సిఠివను, 





మ చూడా మణి -- అప్ప్రృమోల్గా 

5, అధ్యా ఉ. నూత 114-- ఆనంద్యాశమ 
సంస్కృత (గంథావళి. 

6. 'ఐద్భ డ్విపదికా గీతి ర్మంభతే త్యభి 
ధీయతే'--భరత బి 

7. పుటలు 290--291, 
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భారతీ 


అ దోథకపొాదమునందలి చివరి గురువును అఘువుగా 
జేసెనచో నవి ద్విపదపాద మగునుగాని, “దోధకమూన 
భగణ్యపయోగము విహితము; మన “ద్విపద” యుందది 
య్మెచ్చిగశము. ఇంక “రశ్నానళలియందు. (పాక్ళృత 
ద్విపదీ ఖండమునకు లక్ట్మ్య్యము కలదు. దానినిబట్టి 
యందు పొదమునకు  పదుమూంము వమా(తలుండ 
వలెను; మజి తెలుంగున ద్విపదపావమునకు కనీసము 
పదున్నెదు మా్యాతలుగదా! కావున. నీ రెండును 
నొక్కటి గావు. ఇంకను “సంత చూడ మణీ (జగ 
దేకః) యందక సంస్కృత 'ద్విపదిగియే  _పొకృత 
మున 'దోహో' యగుచున్నను, వాని వానికి లక్ట్మణ 
విషయమున భేదము కలదు. తెలుంగు ద్విపద పొదము 
లోని మ్యాతల సంఖృకీ రెండును భిన్నముల్దె నవి, 
రెండు సాదములకు లఅక్ట్మణ సొమ్యము కల్సి నవన్నియు 
ద్విపదలను భావములతో స్పెని పేర్కొనంబడిన 
సంస్కృత (పొకృత ద్విపద భేదము అన్నియు ద్విప 
దలే కావచ్చును. ఐనను దెనుంగు ద్విపద లక్ట్మృణము 
నానికంకొ విలశ్టణమ్మెనది. 


అక్కే, “దువయి - దువలిగ-ా దువది మున్నగు 
"పీన్ళతో బిలువంబడు కన్నడ ఛందములోని ద్విపద 
లఅకున్కు '“దోఅషి అనంయుడు (పాకృత పద్యములకును, 
తమ? ఛందములో ద్విపద తు్యముల్నె “అహవల్బ' 
అవంబడు వానికీన్సి అక్మణము తెలుంగు ద్విపద 
లక్ష్మణముకం లొ భిన్నమ్మె యున్నది. తెలుంగు 
ద్విపద దేశ]ేయ చృందము. దానికి "స్పెనం జెస్పంబడిన 
స ఎస్క్టృృత (పొవృతములలోగాని, కన్నడ తమిళములలో 
గాని ద్విపద భేదము అనందగు వేనితోడను జన్య 
జనకభావ సంబంధము లేదు, అందుచేతనే ద్విపదను 
జాతిన్స్భందము? నాంధ లాక్టణికులు పరిగణించుట, 
ద్విపద (పాచినత:-- 

ద్విపద చృందస్సును పాల్కురికీయే సృష్ట్టించె 
నని (శీ నిణుదవోలు వెంకటరావుగా రనుటయం దభి 
ధార్జ ముకం నభిమానమే మెండు. ఏలన. (కీ శ 
9వ శతాబ్చికే. తెలుంగు. శాసనములలో పద్యము 
లున్నవి. నేంటివఆకు నాం్యధరోకము జిహ్వాాగములస్టె 
నాట్యము సలువుచుండు పాటలు పదములు మున్నెన 
దేశీయ రచనలు నూటికి తొంబదిపాళ్ళు ద్విపదలును 
తద్భేదములునున్నె యున్నవి గదా! అటు. పాడందగిన 
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పదకవిత్వ లక్షణము కొంతయు. నిటు పఠింపదగిన 
పద్యకవిత్వ లక్ట్మృణము కొంతయు సంతరించుకున్నది 
ద్విపద; అందులకే కొంత గేయమును గొంత పాఠ్య 
మును న్నెనదనుట. గీతికిని బద్యమునకును బొత్తు 
కుదిర్చిన ద్విపద యూ రంటికిని నడిమికా లమునందు 
పరిణామ దశలో నేనాడో పరిఢవిల్టి యుండునుగాని, 
తొమ్మిదవ శతాబ్చి దాంటి పాల్కురికి కా లమువజుకును 
బరిణతి నొందకుండునా? (కీ శ ఆఅవ శతొచ్చి 
దగు పొట్టదుర్తి-మాలెపొడు శాసనమునందు:-- 


“అణపోతులు రేవణ కాణ పుద్దణకాలు 
ఇచ్చిన పన్నస పెన్సాజె ఇశ రేణికిన్‌” 
అను. రెండు పంక్తులలో *ద్విరద గతి రగడి అక్ష 


ణము కొంత గర్భితమ్మె యున్నది. డ్వ్‌ద గతి రగడ, 
మధు5 గతి రగడల వంటివి సంకుచిత లక్షణములు 


గలిగి విస్తృత లక్షణ _లక్షితవ్నెన ద్యిపదనుండి 
యుదృశందముట ఛందః  పరిణామము5ర సహజము, 


అందుచే (కీ శ ఆఅవ శతాల్సికే ద్విరద గతి రగడ 
వంటిది యుండెననంగ్యా ద్విపద యంతకు మునుపే 
యాం ధజాతి చర్మితతోబాటుగ నావిర్భవించి జానపద 
కథా గేయముల రూపమునను, 'సిక్కుపదములు పాటల 
రూపమునను, (బోది సేయంబడి యుండవలెను. 


(కీ. ఈ. తొమ్మిదవ శతాబ్బికే [84ఉ8- 892] 
యద్భంకి శాసనములో “తరునోజి (సయుక్తవెర్ట నది 
గదా! కావున తరువోజకును నీసమునకును మూలమగు 
ద్విపద యంతకుం బూర్వమే వ్యాప్తి నొంది యుండు 
ననుట స్పష్టము. ఒక్క ద్విపదపాదమును రెట్టించి 
నవో, తరువోజపొద మేర్చడును,. తరువోజ పొదము 
లోని మధ్య సూర్యగణమును చివరకు మార్చినచో సీస 
సద్యపాద మేస్ప్చడంగలదు. అంతే గాదు; - 


“కవితారసపు జల్భు--ఖడ్న్డాల గలుగల్సు 

కంణాలకే జెల్ట్లు-నో,! కూనలమ్మ!...... 

కాపువాడే రెడ్ని-గరికపోచే గడ్డి 

కానకుం కే ( గుడ్మి- యో! కూనలమ్మ! 
వంటి [కూనలమ్మ పదములలో స్పృెతము మొదటి 
పాదము, సీసపద్యపాదములోని (పథమ భాగము; రెండవ 
పాదము ద్విపద పాదము, అనంగ్కా నీసపద్య [పథమ 
పొద భాగమునందు కంఘ్క ద్విపద పాదమునం దొక 
మాత తక్కువ అయినను నీ మ్మాతాలోపము కడ 


ద్వీపద- దాని ఛందస్సు 


పటి గణ ఏ లలో గలుగుచున్నది గావున నంతగా 
గుర్తింప వీలుండదు 

మధ్యాక్కరయు _ ద్విపద భేదవే! మధ్యాక్కర 
పాధమందు వరుసగా ఆర౧ డిర్య దగణములు నొక సూర్య 
గణము మణల ఆ0 డిం దగణములు నొక సూర్య 
గణము మొత్త మాజుగణములు, ఇట్ళు ద్విరదగతి 
రగడయు తరువోజయు. సీసమును మధ్యాక్కరయు 
వంటి తెలుంగు దేశిచ్చ్భందములకు ద్విపద (పొతిపదిక 
యనుట. విస్పష్ట్టృము. ,తిపదిని షట్పదిని కూడ 
నించుక మార్పుతో ద్విపద భేదముగం జేయవచ్చును. 
అందుచే రగడలు తప్ప ద్విపదవలతె బహుఛందన్సులకు 
మూలమ్మెన పద్య మాంధ సాహిత్యములో మటీ 
యొకటి లేదు. 

'పానీన లక్బృణ (గ్రంథములలో ద్విపదః--- 

పొల్కురికి తన ద్విపద కావ్యము లయందు ద్విపద 
లక్నణమును గుజించి “అనియత గజ్జె 1, %పాసోవూ' 
“యకిర్వా' ాఇిత్యాదిగా. జెప్పుటను బట్టి యే ద్విపద 
యాతనికిం బూర్వవే లక్షణవంతవ్నె కొవ్యములలోని 
కెక్కిన ట్యూహింపవచ్చును. కాని తెనుంగులోని తక్కిన 
లక్షణ కర్ష్యలకుం బొల్కురికి సోమన చెప్పిన ద్విప 
దయే ముఖ్యముగ నాధారము. 
మంజరీ ద్విపద-గేయ లక్షణము:--- 

(పాస నియమములేని ద్విపద, మంజరీ ద్విపద. 
కవిజన్మాశయకర్న రేదన;, మంజరీ ద్విపదను బేర్కూ 
ననే లేదు. విన్నకోట పెద్దన “వలదు (పానం బం డు 
వరుస మంజరికిరీనని మంజరిని ద్విపద భేదముగ 
సూచించెను. అనంతుండో మంజరిని ద్విపద భేదముగ 
నంగికరించి దానికిం_బాసరియతి యుండదనియు నే పాద 
మున కాషాదమే తెగినట్బుండవలె ననియు నభ్మిపాయ 
పడినాండు.  గేయములయందు అయానుసారియ్మెన 
మాత్రా సంఖ్య మ్మాతమే నియతముగాని (పాసాదు 
అన్నియు. న్నెచ్చికములు (ప్రాసనియతి లేకుండుటచే 
మంజరీ ద్విపద, పద్యమునకు కం కె 'గేయమునకే నన్ని 
హిత మగుచున్నది. రెండు పాదములుగల పద్యమునకే 
ద్విపద నామము రూఢి యగుచుండలూ నేకపొదముగల 
పంక్తికి “ద్విపది యనుపేర చెల్లరాదు. కాన్సి యొక్క 


యనియు. లాక్ట్మణిక వ్యవహారము, (పాసనియతిని 
బురస్క రించుకొని ద్విపదకుం బద్యత్పమును బాగుగ 
జేకూర్చినవాండు పొల్కురికి సోమనాథుండు, అక్కే, 
(సాసనియమముండు జాతులలో (బాసనయతి నిచధ 
మ్నైనను ద్విపదకు తాథతలయాను గుణ్యమును సమ 
ధికముగ సమకూర్చనెంచి కాబోలు (పానయతిని 
గూూడం (బయోగించినవా-డు సోమనా థుండు, లాట్ధ 
పొక చిన్నన్న కాదన్నను జనవ్యవహార మందున్న ద్విపద 
గూప గేయ షులును బట్టి రుమోగాన్కి పోను సోను 
“అయహారి--'లయ విభాతి ఆం “అయ్మగా హి” “ాతిభంగి 
ఇత్యాది వృత్తములలో 'స్టెతము [పానయతి నెల 
కొన్నది. 

“అమ్మగ్గి కన్నుల్లు-త మ్మి పువ్వుల్ళు. 

తమ్మి పువ్వుల లోని-- కమ్మదే నెల్లు 

జనవ్యవహారమునయగల ద్విపదరూప గేయమునం 
(బాసయతి కిది యుదాహరణము. ఇళ్ళు కొన్ని సామె 
తయందును (బాసయతిని గుర్షింపవచ్చును, 

(1) అత్తలేనికోడ-- లుత్తము రాలు, 

(2) ఇల్చు కట్పిచూడు-- పెళ్ళి చేసే చూడు, 

(3) ఇదిగో తోంకం కే--అదిగో ప్పుఠి అంటాం, 


కొని మొత్తముమొదం  గేయములయందు 
సూ(తము (పాసయతి నియతము. గాదు; ఐద్భికము 
మా(తమే! ఐనను లాక్టణికులు డ్విాద, మంజరీ 
ద్విపదలయందు (పాసయళిని విష్షేధించిరి. 

ద్విపద-వెద సం కమణము:లా 

ద్విపదయందు మొదటి పొదములోని తుది 
పదము రెండవ పొదములోనికి సం్యకమించుట యను 
నది సోమనాథునియందే యందును బనవపురాణ 
ములోకం మె పండితారాధ్య చర్మితలో యధికముగ 
జరిగెను. ఏక ద్వినదలో నిట్టి సం కమణమును 
గొంతవటు కంగీకరింప వచ్చునేమో గొని, భిన్నడ్వివదా 
సవ్మేళన రచన సాధువు గాదు, సోమనాథుండు ద్‌నికి 
భిన్నముగ రచించుటు, ద్విపదకు వృత్త (పతిసక్సిని 
చేకూర్చు నిమిశ్శమే యనందగును, 


8, కావ్యాలంకార చూడామణి - ఉల్నా ప్‌ 


పాదమునం దానను లక్షణము ద్విపదదే గావున మంజ ఏ 62. 
రికి గూడోమంజరీ ద్యిపదో యనియు, “ద్విపద మంజరి” 9. ఛందోదర్శ్భణమృు అళ్వా ౩- వ ఉరి, 


80 


/ 


న్‌ా, ల 
అలి అఆ 


మూడి 


(1 
(5% 


శ్రి బులుసు వేం క లుశ్వరులు 


స్‌ చతురాననుం డెవని శీ కరనాభి జనించి మించి వ్యా 
'గకోచ పవ్మితమానస ముఖుం డయి వేదమయ (పపందమున్‌ 


ధీ చతురత్వ మింపొదవ నిల్పె నతండు ముకుందుం డీ శీపమా 
దీచి శుభాబ్బి నెల్బరిని దేల్చును గాక కృపాంతరం గుండ్జె, 


పావన ధర్మబద్వ గుణ భారతవర్స జనాళి!న్‌ “బరీ 
ధావి యెొసంగె గౌరవము ధన్యతం గూర్చె మహా జయంబునన్‌; 
కేవల మాంధ్రదేశమునకే తుద కిచ్చెను జాల క్నోధనా 
రా బక్షి అల్లి వీ, 
నా విధ కష్టృనష్మృములు న్యాయవిహినత నింద్యవర్ననన్‌ 


అన్నలు దమ్ములట్ళుగను న్ని విధంబుల నుండి సర్త్య సం 
పన్నులుగా మనంగం దగువారలె లేక సుదూర దృష్ట యా 
తో న్ని వీడీ స్వార్ద పరు లొక్కటన్నె కపట (పవర్ష్నుల్నె 
ఖిన్నత నాత్మవాశనము (క్రించు దనంబు గడించి రల్బుల్నె, 


స్వార్భపరత్వ మన్‌ సెనుపిశాచము సోణినవారి బుద్ది ని 

స్పా మెటౌొను? జీవితము శాశ్వతమే? లముబుద్చి గొప్పయే? 
స్సర్ణ సహోదరావళిని సౌఖ్యదమే? మణి యాయ భాగ్యులున్‌ 
వ్యర్శులు తీర్చిదిద్దెదరె” భావిచర్మి తము వర్తమానమున్‌ ? 


పరమపవ్శితమున్‌ సకలభాగ్యదమున్‌ శుభసన్నిధానమున్‌ 
సురుచిర మాంటధదేశము యశోధనధర్మ విశేష విజ్ఞ్ఞతా 
కఠ వర సాహితీ 'ప్రథిత కల్చ్పక మౌొనటులన్‌ *బమోది" వన్నె 
పరగవలెన్‌ *పమాది వయి వర్షిల కో నవవర్ష రాజమా! 


నీ రాజ్యంబున నాం ధూజ్యరమ యున్నిిదంబు శోభాఢ్యయ్నె 
(శీ రంబిల్బం జొలంగంగా వలయు వర్షింపం గదే నీ మహా 

ధారా వాహిక సత్కటాక్స్మసుధ శాంతం బద్వితీయంబున్నై 

మా రమ్యాం్యధ సరన్వతీ జనని కామ్యంబుల్‌ (_వసొదించుతన్స్‌ | 


శఫీ 


ఆబార్య నాగార్జునుడు 


వళ్ళ సంస్కృతి ఒక మహ్య పవాహము. వంటిది, 
వివిధ భూములసుండి వచ్చు నివిధోపనదుల్నైె మహా 
పవాహమున జేరి నానాట దానిని బఠీయ మొనర్చి 
నది. ఒక్కాక్క కాలమున నొక్కొాక్క దేశము (వము 
ఖత వహింది తన విజ్నాన (సవంతినీ మహా పవాహమున 
సంగమింప జేసినది. వేదకాలమున సప్పృసింధు పాంతము 
బుద్ధదేవుని కాలమున కోసల్క కాశ్కీ మగధ (పొంత 
ములు, (గీకు తత్వవేత్తల కాలమున యవన భూమి, 
టోలమీల కాలమఃన అలెగ్మారయ్యడియా యిట్టి పుణ్య 
మునకు నోచుకున్నవి. విశ్వ సంస్కృతీ చర్మితయందు 
గణనీయ స్పానమున 'పెంపొందియున్నవి. 


అట్టి భాగ్యవే. కృష్మాతీర ఆంధభూమికి 
(కేస్తవ శకారంభ కాలమున సిద్దించినది. ఇచట 
నానొాడు బమలుదేరిన మహాయాన _ మాధ్యమిక 
వాదము, తత్వశాాస్త్రమున నొక నూతన యుగమునకు 
(పొతిపదిక వేసినది. దీని వూలస్తానము శీ పర్వ 
తము, ఆవాద (పవక్తృ (శీ నాగార్నునుడు. ఆ (శీ పర్వ 
తవే నేటి నాగార్జునకొండ. ఆ నాగార్జునుడు బొద్ధ 
మత పీశాధిసతులలో పదునాలుగవ వాడు. 


ఈనాడు నాగార్జునకొండ (పాంతము చ్చేతన్య 
రహితము, కానీ ఆనాడది ఒక పుణ్యస్టరి, ఒక మహా 
విహారము, ఒక స్ముపసిద్భ వివ్యాపీళము. 

నాగార్జునుని చరణ సన్నిధిన తత్వరహస్యముల 
(గహించుటకు నేల నాలుగు చెరగులనుండీ జిజ్నాసువు 
లాొనాడు అచ్చటికి వచ్చెడివారు. వివిధ దేశముల (పభు 
వులు, తమ దేశీయులగు వీద్యార్భ్చుల వసతి నిమిత్తము 
విహారముల గట్టించిరి. అట్టివాన్సిలో సింహళ దేశీ 


(0 


యుల విహార మొకటి యున్నదను విషయము. నేటి 
(తవకములనఅన తెల్బమ గుచున్నది, 

దరిదాపునన్యే ఇక్సాాకుల రాజధాని విజయపురి 
యుండెడ్తిది, దాని శిథీలావశేషములు నేటి తవ్వకము 
అలో సుస్పష్క్టృమగుచున్నది. అనాటి ఇక్నా ్యాకులు 
ఆంధ శాతవాహనుని సొాామాజ్య సామంతులు, శొత 
వాహన (సభువు నాగార్జునునికి ఆప్పమ్మి తుడు. 

ఈ విధముగ్య అంధ (నభువుల, వారి సొమం 
తులగు ఇక్న్యాకుల ఆద5క సహకొారముల చలువను 
మహాయాన మాధ్యమికవాదము పెరిగి పెద్సద్శె 
చ్యైన్సా మధ్యఆసియ్యా కొరియా, జపాన్‌ టిబెట్టు 
దేశములకు వ్యాపించినది, నాగార్జునకొండ గురించి, 
నొగార్జునుని గురించి మనకు తెలియవచ్చు విశేష 
ములు ఇవి. 

కాలగర్భమున కలిసీపోయిన నాగార్జునుని చరి 
(తను గురించి, మన కీ స్కూలవిశేషములు చైనీయ, 
టిబెటీయ,. బౌడ్భమత (గ్రంథముల సాయమున 
మా(తమే నేడు లభ్యమగుచున్నవి. చ్చైెనీయ (గంథన్మ 
విషయములు (గ్రహించుటకు వాని అంగ్లా నువాదములే 
మనకు శరణ్యము. టిబెటీయ (గంథములకు హంగేరి 
యను రచయిత రచించిన జర్మను అనువాదములును, 
వాని ననుసరించిన ఆంగ్ధ్మ (గంథములును దిక్కు, 

చ్నెైనీయ, టిటిటీయ భాషలలో గల (గంథము 
లను ఈ వడపోతలతో నిమిత్తము లేకుండా భార 
తీయ భాషలలోని కనువదించుబకు భారత (వ్రభు 
త్వము పూనుకొన్నదా, లేదు. నాగార్హనుని నమ్మగ 
చర్మితను రచించుటయం దొసక్సిగల ఆంధ (ప్రభు 
త్యమే పూనుకొన్తుట సమంజసము, 


శ్ర] 


భారతి 


ఇక భూగర్భమున దాగియున్న ఐతివిస కాధార 
ముల విషయమున నాగార్జునకొండ [పొంతవే. మనకు 
శరణ్యము. పురావస్తు పరిశోధనవా రిప్పటివరకు జేసిన 
(తవ్వ కములవలన అభ్యకుయిన ఆధారములు కొంత 
విలువగలవే యైనను నాగార్జున చరిత రచించుటకు 
సాయపడునవి బహుకొద్ని మ్మా తనే. ఈనాడీ (తవ్వక 
ముల వలన మనకు దానశాసనము 
అన్నియు మాఢారీపుత (శీ వీరస్తురుష దక్షుడను 
ఇక్టా్యాకురాజు పరిపాలనకాలపు దరిదాపుల లోనివే. ఇవి 
యన్నియు (కీన్ను తర్వాత మూడవ శతాబ్బములో నివి, 
అనాటికి శాతవాహన స్మామాజ్య మంతరించివది, 
ఇక్క నకుల స్వతంటతు లయినారు. 


లభ్యములయిన 


మరొక విశేషమున్నది. ఈ శాసనముల కొలము 
నాటికి బౌద్భ్స మతమునకు రాజాదరణ లేదు. రాజు 
లందరు న్నైదిక మతాసక్తులు, రాణులు మాత్రమే 
బుద్వదేవుని ఉపాసిస్తున్నారు. అందువలన 
నాటికే బౌద్ధ | బాహ్మణ మతముల మధ్య స క%న్వ్నయ 
మారంభమయ్యైనని నిర్ణయించవచ్చును. రాణుల ఆద 
రణ మా, తముననే, ఈ మహావిహారములు, 
ములు నెలకొనబడినవనియు మనము జప్పజాలము, 


ఆ 


జ్జ ! 
ణా 


ఇట్టే మవో నిహారముల నిర్మాణమున కొవళ్యక 
మగు బౌద్భమతాసక్ని అనాటి (పభువులలో లేవని 
తెలియుటచ్వే వీని నిన్మాణమునకు మన మింకను 
వెనుకకు బోక తప్పదు. చ్చైనీయ గాథల ననుసరించి 
యా విహారములను ఆంధ శాతనాహనరాజు నాగార్వు న్‌ 
నుని కొరక్షె కట్సించెనని తెలియుచున్నది, కాన్సీ ఆ 
శాతవాహన (ప్రభు నెవరు? 

నాగార్జునకొండ (తవ్వకములలో యిక ముందు 
నేరుగు ఆధారములు లభించు వరకున్సు మనకున్న 
సామ్మగితోడనే నాగార్వనుని కాలమున అతని నాద 
రించిన శాతవాహనరాజు కొలమును నిర్భయించవలసి 
యున్నది. కొందరు ఈ శాతవాహన (పభువు యజ్ఞ్ఞ్యశీ 
యనిరి. యశ్ఞ్య్మశీ కాలము (క్రీ త, రెండవ శతాబ్చినే 
నాగార్జునుని కొాలముగ (గ్రహించిరి, 


కాన్కీ నేడు నాగార్జ్హునకొండనద్ద లభ్యమగు 
శై 


చున్న శాసనములు, చ్హె నీయ బౌద్భమత చరితయును, 
ఈ వాదమునకు విరుద్ధముగా నున్నది. 


చ్చెనీయ్మ బౌడ్భమత చరిత ననుసరించి 
జూడ, హిందూదేశమున బౌద్దమత వీశాధిపతులు 
ఇరువదిముగురు [కమ్మకమముగ అధికారము వహించి 
నొారనియు, అందులో పదునాలుగవవాడు నాగార్జును 
డనియు, కడపటివాడు బౌద్స ధర్ముడనియు తెలియు 
చున్నది. బోథిధర్ముడు తన కాలమున భారతదేశ మందు 
బౌద్దము హీనస్పితియందుండుటచే చైనాకు వెళ్ళె 
నందురు. అంతటితో భారతదేశమునందే పీళ మంత 
రించినది. 


బోధిధర్ముడు చ్నెనాకు పోయినది (కీ. త, 
ఐదువందల ఇరువది యూరులోననీకూడా ఈ (గంథము 
వఠన తెలియుచున్నది. నాగార్జునుడు బుద్యుని తర్వాత 
నాలుగువందల సంవత్సరములకు జన్మించెనని ఈ 
(గంథములే చెప్పుచున్నవి 


బుద్భునినుండి  బోధిధర్ముని కాలమునకు 
దాదాపుగ వేయి సంవత్సరములగునని యందురు. ఈ 
మధ్యకాలమున _ ఇరువది ముగ్గురు పీఠాధిపతు 
లుండుటచేత, యూ విధముగ లెక్కించినను పదునాలు 
గవ పీశాధిపతియ్మెన నాగార్జునుడు బుద్దుని తరు 
వాత నాలుగు, ఐదు శతాబ్బములలో అనగా శీ 
పూర్వము ఒకటవ శతాబ్చిలో నుండుననియే తెలియు 
చున్నది. 

ఇక యిప్పటికి లభించిన శాసనముల నిషయ 
మిదివరకే (పస్తావించినాము. (కీ. త. మూడవ 
శతాొబ్చిలోని వగు యీ శాసనమువలన నా కాలము 
బౌద్ద మతమున కత్యుచ్భకాలమని చెప్పుటకు వలను 
పడకున్నది.  యజ్న(శీ కాలమునకును, ఈ శానన 
కాలముకును గడచిన అంతరము నూరు సంవత్సరముల 
లోపలనే యుండును. నాగార్భునుడు యజ్ఞ్య్యశీకి సను 
కొలికుడే యగునెడల అతని కాలమున బొద్భమతము 
ఆంధ ప్రాంతమున నత్యుచ్భస్టృతి యందుండెనని 
అంగీకరింపక తప్పుదు. అట్టే సందర్భమున యిక్నా్యా 


ఆచార్య నాగార్జునుడు 


కుల కాలము నాటికి అనగా వంద సంవత్సరముల 
లోసలనే అది ( బాహ్మణ మతమునందం కర్మీనమ్మె 
పోవు స్పితికి వచ్చినదనియు నిశ్వసింపజాలము, 

ఇదియునుగొక్క యజ్బ్యశీ కాలమున (బాహ్మణ 
మ ము పునరుస్శి గత మ్నెనదనియు, మళక్ళ్యపురాణ 
మూ కాలముననే సంగదితన్నునదనియు తెలియు 
చున్నది. అట్టివాడు బౌద్ధ గురువు నాదరించి 
పోషిం ననుటయు. దుర్శభము. యజ్ఞ (శీ యను పేరే 
న్లైదికముత పునర్విజ్బంభతిమును. చెవ్పక చెవ్వు 
చున్నది. 

నాగార్జునుని పొక్సాళ్య పండితులు రెండవ 
శతాబ్చివాడవి చెప్పుటచే, అతనిని యజ్ఞ(శీతో సమ 
కాలికునిన మన ఐతిహాసీకులు నిర్భయించిరనుట 
స్ప ము, పొశ్చాత్యు లిటుల నాగార్హనుని కాలమును 
నిర్శయించుటలో కొంత పొరపడిరని తెలియుచున్నది. 
అశ్వఘోషుని నాగార్జునుడు తన (గంథములలో 
సేళ్కొని యున్నాడు. అశ్వఘోషుడు తన (గంథ 
ముఠలో పేర్కొన్న శకనరపతి కనిష్కునిగ పొళశ్చాత్యులు 
విశ్వసించిరి. కనిష్కుడు (కీ త, డెబ్బది ఎనిబదిలో 
నున్నాడని విశ్వసించి పొశ్చాత్య పండితులు నాగార్ను 
నుని (కీ. త, రెండవ శతాబ్చీలోనికి తెచ్చిరి. 

అశ్వఘోషుడు "ఫేర్కొన్నవాడు కనిష్కుడే 
యని భొవించుటవే కలిగిన ఈ పొరపాటు నివుడు 
సరిదిద్దు కొనవలసి యున్నది, పుష్కలావతిని పరి 
షాఠించుచు మోహుడను పేరుగల శకరాజు (కీ పూ. 
రెండవ శతాబ్బియందున్నాడు. యవన, ఖరోష్టిపుల 
తోని కన నాణెములు మనకిపుడు కనిపించుచున్నవి. 
ఇతని కువూరుడు ఆజియే పంజాబునందు  యవనుల 
అధికారమును నిర్మూలించెను. కావున ఈ మోహుని, 
అశ్చఘోషుని సమకాలికుడుగ మనము. (గహించినవో 
నాగార్జునుడు (కీ, పూ, రెండవ శతాబ్బ్చిలో చివర 
నుండెనని తేలగలదు. అప్పటి శాతవాహనరాజు ఆం్మధ 
రాజుల పట్టికలో ఆరవవాడగు శాతకర్శి కాగలడు. 
ఈ శాతకర్ణి కీ. పూ, నూట డెబ్బది రెండులో 


రాజ్యాధిపతృము వహించనని చరి(తకొరులు అంగీకరిం = 
యున్నారు. 


నాగార్జ్హనుని గురించి చ్చెనీయ, టిబెటీయ 
గొాథలతో గల మరియొక విషయముతో గూడ యూ 
కాల నిర్భ్యయము సరిపోవుచున్నది. నాగార్డును నాద 
రించిన శాతవాహన ( వభువతి దీర్బ కాలము పరిపాఠించు 
టచే విసుగెత్తిన రాజపుతుడు నాగార్జునుని మరణ 
మునకు కొారణభూతుడర్య్యూనని అ గాథలు పప్పు 
చున్హువి, ఈ శాతకర్ణి పరిపాలనా కాలము ఏబదియాడు 
సంవతృరములు, ఆంధ రాజులలో ఇంతకాలము పరి 
పొలించిన రాజెవడును మరియొకడు లేడు, యజ్న, శీ 
పరిపొః నాకాలము శరువది మూడు 
మాతమే, 


సంవత్సరములు 


ఈ నిషమయములు పరిశీలించి చూపిన నాగార్హ్మ 
నుడు (కీ. పూ. రెండవ శతాల్చి కడసట నుండజెనని 
విశ్వసించుటయే సనుంజసమని దోచుచున్నది. 


నాగార్జునునిచే (పవచితమగు మాధ్యమిక 
వొదము మానవుని విజ్లా సైనభూమికి కథమెట్టుఅని చెప్ప 
వవద్చుగు, శూన్యభావన అనాటి బౌద్బు లకు కొత్త 
కాదు. కానీ నా గార్మినుడు శూన్యత కొక నూతనక్వ 
మును సమకూర్చినాడు. అస్నిత్వ నాస్పిత్వ లకు 
వధ్యగామియగు భావవే నాొగార్నునుని బాన్యత 
ఈనాటి శిజ్ఞానులు స్నెతము ఆము నిత్యపరిశోధనల 
మూలమున నీ వాదము క్లైపునకే వచ్చుచున్నారు. 


నేటి గణితశాస్త్రమున మనకు నుపరిచితమగు 
శూన్యము దాదాపు నిట్టిదే. గణితశా స్త్రవేత్తద్భష్టిలో 
శూవ్యము రండు విధములు, సర్వశూన్యము గణిత పరి 
కర్మలలో పనికిరాదు. పరికర్మం లో నుపయోగించునది 
గణిత శాాస్తీయ శూన్యము. ఒకటిని సున్నచే (శూన్య 
మువే) భాగించితి మనుకొనిన అవుడు మనకు 
లభించు 6బ్బము అనంతసంఖ్యయని గణితివేత్తల నిరా 
రణ, ఒకటిని భాగించిన సున్న. సర్వశూన్యమే అగు 
నెడల భాగహార పరికర్మయే యుండమ. అందువలన 
సున్నను గురించి ఒక గణితశాస్త్రవేత్త ను నిర్వచింపు 


త్తే 


భారతి 


మని కోరినచో అతడు న మూహించగలుగు నట్టి 
సంఖ్యాభిన్నముల కన్నను చిన్నదియే ఖాన్యము ని 
మాతము యనును. అయినఎడల దాని కస్తిత్వము 
గలదా? అని యడిగిన సతదు లేదనును. సస్వచూన్యమౌా 
యనిన కొదనును. దాదాపుగ ఇట్టి దియే మాధ్యమిక 


శ్‌ క్‌ “శకి న 
భావ వాదరు. ఇట్టి శాాన్హయవాదనను కనిపెట్టిన 
(పథ గౌరవము నాగాగ్ననుళకే దక్కవః యుననుట 


నిర్వివాదాంశము, ఇక సాపేక్టతా సిద్సాంతపు మూల 
సత్యములు నాగ ర్మునుని ద్వివిధ సత్యములలో కనబడు 
చున్చం. 

బుద్దికుళలతచే  (పతిపొదించిన. తన తత్వ 
సిద్దాంతముల నాతడు (పజ* నెత్తిస్పె రుద్దలేదు, 
సంవృల్సి సల్యమున నునికిగల ఈ [ పపంచమున ంధలి 
(పజల సన్మార్శి వర్షనులుగ జేయుటక్షె భక్షి మూల 
కముగ బుద్ద, బోధిశత్వారాగన : నతడు | పోత్స 
హింవెను. ఆ [పోత్సాహ ఫలితము1 వ్యాపించి బుడ్డ 


భక్నేకీ చిహ్నములే నేటి తవ్వకముల కుందు. లభించు 
చున్న వాన శాసనముయ, 

నాగొర్జునులి భావముల నవని యనంతరము 
(పజలయందు బోశం గలుగు (పతిభాశాలురు కరు 
వ మునారు 


మహాయానము / క్రమముగ వ్యజయాగముగ అట్టు 
నుండివొమాచార నుతముగ మౌరుటతో, బౌద్య మతము 
నీతిషీనుల చే ులలోనికిపోయి. ఉదాత్తతను గోల్పోయి 
అస్తృమించినది 


ఆ మతములోపొటు (శీ పర్వత పు శో్‌భయు 
నంతరించినది. మిగిలినవి నేడు మనకు కనబడుచున్న 
కనబడని భూమిలో దాగియున్న శిలాఖండములు. ఈ 
శిలొఖండములే నాగార్జున 
ఆర్మధులలో న్మి దాణమ్నెయున్న తేజళ్ళక్తుల నుజ్య 
లింప జేయగల5ని ఆశిం చవలయును' 


| పతిరూపనులయి, 





జీతే 


అత్యద్భుత శతావధానులు = 
"చెంకకు రావుకృష్ణ కములు 


క్రి రాపాక ఏకాంబరాచార్యులు 


మక్రద్మాధ కవిత్వ రంగములో ఒక విధముగా ఆధునిక 
యుగమును అవధాన యుగమని అనవచ్చును, ఈ 
కాలములో దేవులపల్సి సోదరకవులు తిముపతి నేంకట 
కవులు కొప్పరపు సోదకకవులు ఇత్యాదుల్సి న జంటలు 
(పఏద్భముల్నినవి. గతొనుగతికముగా గాక స్వ్మపతిభా 
బలముతో అవధాన _సక్రియలో ఒక అభినవత్యమును 
తీసికొన వచ్చి శతావధానుల ,శేణిలో తమ , పత్యేకతను 
నిలబెట్బుగొన్న ధీరులు వేంకటరా మళ్ళష కవులు. 

ఆం్యధభోజుడుగా  (పసిద్భినందిన పిభ్రాపుర 
(పభువువారి సంస్తానమున గురుస్నానముల కుదురు 
కొని యు-డుటచే వేంకటరామ కృష్ణ కవుల అవధాన 
కళాకౌశలము ఆంధ దేశీయులకు అందణకు అందు 
బాటులో లేని దయ్యెను. 

అత్యద్భుత శతావధానము, శతవిధానము, శత 
ప్రాసము ద్విగుణీ కృ వాష్మావధి నము, అను (పవ్మకియలు 
అవ వానవాబ్మయమున , బవేశ పెట్టి వేంకటరామకృష్ణ 
కవులు ఒక విశిష్టృస్టానము నాాకమించి), 


(శీ ఓలేటి వేంకటరావశా స్పి శీ ద్వివేది 
రామన్ఫష్టశాా స్పిగారలు. కలిని నేంకటరామకృష్కు 
అయిరి. వీరు మేనత్న మేనమామ బిడ్డలు. ఒకరిది 
(సంచి యానాముకు నమాపమున గల పర్ని పాలెము 
జన్మస్థృలము, రెండవవారిది పశ్చిమ గీదావరిజిల్హా 


తణుకు వగ్గరనున్న కొకరపణు, 

వేంకటరామకృుష్మ కవులు 1909 వ సంవత్స 
రమున _పిళొప్పుర సంస్టానమునకు వెళ్ళి రాజావారి 
కొక విజ్ఞాపన ప్యతమును పంపిరి, అందు 


“నాలుగు న్నైదు గంటలు దినంబునకుం 
బనిసే ఏ నెంతయుం 
దాలిమితోడ నీ శతవధానము 
మూడు దినాలు పబ్బు నీ 
కాలము లోపలన్‌ విసుగు గల్డును 
మాకును మాకు(గన భూ 
పొలక యాలకింపు మొక పద్దతి. 
జేసిన వార మిత్తణీన్‌! 


“చేయుట కొక్క గంట, యది చెగొన 
చొవ్వునం దప్పకండంగా 

'చాయుట కొక్క గంట సరివారలలో 
నవధాన పాండితీ 

"స్పేయత కొక్క గంట్క యరుదెంశిన 
పెద్ధ ల గొారవింపనొం. 

డో యరగంటయో వ్యవధి 
యుండవళలెన్‌ ధరణీ పురందరా!1 


యని రాజావారికి విన్నవించుకొనిరి ఈ పద్యములు 
చూచి రాజావారు ఇంతకు పూర్వము మూడు రోజుల 
కాలము నట్టు శతావధానమునుమూచి విసిగి యుండు 
టచే. నాలుగు గంటలో వేయు. శతావధానమును 
చూడ కుతలూహలుర్నె 1909 మార్చి 13వ 
తేదీని ఒక సభను ఏర్పాటు గావించిరి. (కీలకనామ 
సంవత్సర ఫాల్డుణ బహుళ షష్టీ స్పిరవారము) 
సీసము వంటి "పెద్దపద్యములతో నూరు. పద్యములు 
చెప్పుట కష్ట్టవుగును కదాయని యవధానులు 
పృచ్చకులకీ విధముగా విజ్ఞప్తి చేసికొనిరి. 


థ్‌ 


భోరతి 


సందర్చంబును జూచి ఛెప్పెద మేడన్‌ 
శార్నూల వృత్పంబు మౌ 

'కెంద్నేనం దగియున్నచో నపుడు 
మత్తేభంబు నిర్మింతు మా 
నందంబందిన జంపకోత్పలముల 
న్సంధింతు మొ్యష్మ కియన్‌ 

గందం బొక్కెడ గీత మొక్కెడను 
వక్కాణింతు మిచ్చాగతిన్‌” 


పృుచ్ళకులు కోరినరీతిని అవధానులు పద్యములు 
సశ్వేచు చదివిన వనిని ధారణచేసి నూరు రద్యముము 
స్రూర్చిగా చి రాజావారు అడిగిన పద్యముల నప్ప 
జెప్పి*. రామకృష్ట కవుల అవధాన ,పతిభ _ కచ్చెరు 
వంది రాజావారు వొగిని అత్యద్భుత శత్రావధానులని 
పీ వదొడగిరి. 

వుహూజా వారంతటితో సంతృస్పినందక 
రావుకృష్ణ కవులనింకను పరీక్షింపదలచి" “చేయుట 
కొక్క గంట...” యను పద్యమునందలి “కవిత్వము 
చెపుట కొక్క గంటి యను వాక్యమును ఊతగా 
తీసికొని నూరు. పద్యములు గంటలో 
కోరగా, పూర్వ మెన్నడును అట్జి పయళత్నము చేయక 
పోయినను రామకృష్ట కవులు వానికి అంగీకరించిరి. 
ఈ శత విధానమున కాద్యులు వీరే కనుక దాని నిర్వ 
హణమునకు కొన్ని నిబంధనల నేర్చరుదుకానిరి, అవి 
యేమన 

“సృచ్ళకుడు కవి యెటింగిన పురాణ (పసిద్భ 
కథ నెద్బానిన్నేనం దన యిచ్చవచ్చిన దానింగోర 
వచ్చును, ఒక వస్తువును నూణు పద్యములచే వర్శింపు 
మని గాని యూ కథలో నీ వర్శన మెక్కునగా నుండ 
వలెననిగాని చెప్పరాదు, ఈ వృత్వముల జెప్పవలెనని 
నియమింపరాద 


చెప్పుడని 


కవి కథా సందర్భములో! దన ౬ చృవచ్చినట్ను 
ఛా 
అష ఆక బ్య 

వర్శింపవచ్చును. (పసిద్మములగు వురవర్శనము, రాజ 
వర్శనము మొదలగునవి మహ్మపబంధములలోవలె. విశే 
షించి వరి ౦చరాదు, శ్నెలి సర్వ్మ్యత సమముగ నుండ 
వలెను. కృత్యాదిని ర0డు మూడు మాతము (పోర న 
డు 


పద్వము లుండవచ్చును. తీగు చోట్టం బది వచనముల 
కన్న నెక్కుడుగం జెవ్పం జనదు.కీ 

రాజావారీ శతవిధాన (ప్మకియను వీక్షించుటక్షె 
19009 మార్చి 14 వ తేదీని సభ గావించిరి, 
రామకృష్ణృకవులు తమ విజ్ఞాపన ప్యతము నందు 

“పాకట సత్కవిత్వ పరిపాటిని మేము 

రచింపు చుండగా 

మాకెనయ్మె రసజ్మ్ఞండయి మటచియు! 

జెడద్దయు నేర్చి (పోడయాౌ 

లేకరి యొక్కండుండ వలె లేక కడుం 

గడు నింపు నింసపియున్‌ 

వూ కవితా రసాయనము మాకును 

మోొకును దూరవుయ్యెడున్‌ *ీ 


అని లేకరిని గూర్చి హెచ్చ%ంచుటచే రాజావారు సమర్చు 
లయిన లేకరుల నెనముండు రను నియమించెను. రామ 
కష్ముకవు ఎ *పహ్ష్హాద చర్మితముి. ఇతివృత్తముగా 
తీసికొని శతవిధానము నిరాక్టేపముగా పూర్తి గావించిరి, 
ఎనవుండుగురు లేకరులను సం పూర్జ్యముగ పద్యములను 
(వాయళేక పోయిరి, రాజావారు అవధానుల అత్యాశు 
కవితకు మెచ్చి స్వయముగ అత్తరు తాంబూలాదుల 
నిచ్చి మున్నూట పదహార రూపాయింను జోడుశాలు 
వలను పొరితోషికముగా నొసంగి వారినీ అంతటినుండి 
అన్నాన కవులుగా నియమించు కొనిరి, 

పిమ్మట రామకృష్ణృకవులు విజయదశమి పండు 
గలలో రెండవసారి 1909 నవంబరు 17వ లేదీని 
“రామాయణము” ను కథావస్తువుగా (గహించి శత విధా 
నము గావించిరి, 

“శత పాసము” అను నూతన అవధాన (ష్మకియకు 
కూడ వీరే సృష్మ్టికర్నలు, ఇంతకు పూ! సము. పెద్దన 
“పూత మెటుంగులన్‌......అను 30 పాదము? గల 
ఉత్పలమౌలికను రాయల అస్వానమున అశువుగా చెప్పీ 
నను నూరు పాదములు గల మాలిక (పథమముగా 
రామకృష్ణ కవులే యల్ఫిరి, 

“సిరి మనరావు సూర్య నృపగఖరు 

నింట వసించుగాత సు 
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అత్యద్భుత శతావధానులు -- వేంకట రామకృష్ణ కవుల 


స్టిరముగ......అని (పొరంభించి సబ్బన సంతతి సంతతమున్‌ 

పఎమతిాలనే విను సిరి నీచుని వేడు వరించిన 

నురవుగం జెపుచుం టినని యూహ విశ్వమునం బృథధివీ రమణా.” 

యొనర్పకు మయ్య ! భూ పురం ఒక పృళ్ళకుడు రామాయణమును సర్మగహ 

దర 1! బహుధా (ప్రసంగ వశతన్‌ ముగా కందమునందు చెప్పుడని కోరెను, 24 వేల 

వచి ఎ ంవితి నట్టు భూపతీ 15 శ్నో కములలోనున్న రామాయణమును సంగగహముగా 
యని పూర్తిజేసిరి. చెవ్పుమనుట్క అందును కందమున చెప్పుమని కోరుట- 


రామకృష్ణ కవుల శతావధానములలో మరి కొని రామకృష్ట కవు లెంత సహజముగా సంగ 
కొన్ని _ పేరెన్నిక గన్నవి పిఠాపుర సంస్థానమున హీించిరో చూడుడు. 


(20- నం. 90౮09) గావించినది యొకటి, ధరంబంజి రధుని సుతుడె 

వేజొకటి యానామున గావించినది. హరు వింటిని విజిచి సీత నార్మించి కసీ 
రామకృష్ణ కవుల అవధాన కవిత్వము ధారా శ్వరు చెలిమిం జేసి రావణు 

శుద్చి కలిగి మృదు మృధురమ్నె సరళమగు శైలిలో బరి మాణిచి రాముండిలను బరిపి రింపన్‌ 

సర్వత నొకేరీతిని సాగుచుండును. మచ్చునకు కొన్ని లక్న్మణ విరుద్నముగా కవిత్వమును చెప్పు కవిని 


పద్యములు అత్యద్భుత శతావధానము నుండి ఉదాహ వర్మింపుడని యొక పృచ్ళకుడు కోరగా అనాటి వాగ్యు 
రింతును. ఒక పృచ్ళకుడు అర్బనారీశ్వర వర్శనము ద్హృములు మనము నందుంచుకుని రామకృష్ణ కవు 
చేయుడని కోరగా రామకృష్ణ కవులు. చెప్పిన పద్యము. లిట్ళు చెప్పిరి. 


“హరుండు సగంబు శీత కు ధరాత్మజ (పాసంబున్‌ యతియున్‌ విరుద్ధ 

యొక్క సగంబు కంకణం శబ్బంబున్‌ (బయోగింప చున్‌ 

బురగము, చం(దళేఖ యొక యుజ్బల మోసంబుల్‌ వడివెట్టి మా కుపమ 

రళ్నము గంగ (కొమ్ముడిన్‌ మేమేయంచు నెందున్‌ దుర 

మెజసెడుం బువ్వుదండ విషమే భ్యానం బొప్పగ నుండు వారు 

గళభూషణమ్మె చెలంగు నా కవుల్నై పద్యంబులన్‌ జెప్పినన్‌ 

పరమ మహంబు నా హృదయ వాసింగన్న కవీశ్వరుల్‌ 

పద్మమునం దలపోయు చుండెదన్‌"5 సభలలో వర్శింతురే వారలన్‌$ 

“తెలివిలేని నీచున క్షైశ్వర్యము గలిగిన వానీ సీసమునందు సూర్యుని వర్షింపుడని యొక 
(పవర్షని యెట్టుండునని ఒక పృచ్ళకుడు కోరగా ప్పచృకుడు కోరగా అవధానుల నోట వెలువడిన పద్య 
వారు చెప్పిన పద్వము, మిది, 
కవిరాజ విరాజితము :-- “ఏవాని కిరణంబు లీధ్యాతి నెల్ధర 

'ఘనులను తక్కువగారోను నీచుల గాంచు కంధకారముం బాపి హర్ష మొసగు 

గడుంగడు గణ్యులుగన్‌ ఏవాని సంచార మెపుడు నాంగని 

మనమునం గోవము మానుగ బెంచును గడియారమ్మె కాలగతిని దెలుపు 

మాను అసద్ను ఇమ్మె్యతిని వి ఏవాని భానువు లిల జలంబులం చీల్చి” 

బృనులను దూఖణును జాలర్ల గేరును స్పెరుపంటల 'కెల్ధిం బంచి పెట్టు 
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భా 


ఏవాని సేవింప నెల్బ రోగంబులు 

బంచ బంగాళమ్నై పాటిపోవు 
కువల యామోదమును దానకూర్చ నంచి 
యవని నెవ్వడు రావు వంశాబ్చి సోము 
డగుచు జన్మించె నియ్యెడ నట్టి సూర్యు 
నభినుతింపం నెవ్వనిక్షైనం దరమె' 10 


అగ్యద్భ్చుత శతావధానము గావించిన మరునాడు 
శతవిధానమును గొవింప్ల డని శీ రాబొవారు 

“శతవధానంబు నిన్నను సల్పిశారు 

నేడు (సహ్మాద చరితనుగూడ మోర 

లాశువుగ నొక్క గంథంబు ననువు చేయ 

వినంగం గోరుచు నుంటిని వేడ్కమిాఆుి 


*షూట్రలాడినం గవితగా మాణ వళయుః 
బలుకు పలికిన ముద్దులు గులుక వలయు? 
జెప్పుదోం గమ్మలేనియల్‌ చిలుక వలయు 
మోరు (పహ్మాద చరితంబు. గూరుచునెడ11 


అని పలికిరి. శతవిధానము నందలి కవిత్వమునకు కొన్ని 
ఉదాహరణములు. (పహ్మాదునికి విష్టృమూర్షి స్టెగల 
నిశ్చల భక్తిని చెప్పు సమయమున చెప్పిన పద్యము. 
జనకుండెంత వచించిన జనని యెంత 
చెప్పినను గ.రుంవెంతయుం జెడ్డ (తోవ 
యంచుందెల్పిన వినంబోక హర్షమునను 
వెన్ను: బూజించు చుండును వేయిగతుల]లి 


హిరణ్య కశిపుని సంహరించిన సీదప (పహ్హా 
దుడు నరసింహమూర్షిని స్తుతించిన విధము, 


శో! “వందే విష్ణం భవభయ బంధ 
వినాశకరం మహాదేవమ్‌ 
సుందర వ్యక్తం నందిత బృందారక 
మతుల వీర్య మత్యంతమ్‌*, 


“వందేరమాధి నాధం బృంద రక 

వినుత పాదరాజీవమ్‌ 

వందిత బుధజనలోకం బందీకృత 
ల 91వ 

దుష్టరాక్ష సం మనసా 


5తి 


ఉషాకన్య సౌందర్యమును వారిట్టు వర్ణించిరి 


చెన్ను మూజిన గన్నులు చేరెజేని 

పసలు మితీన వెండుకల్‌ బారెంలేసి 

బాగు మాటిన గుబ్బలు పటెంజేపి 

కలిగి చెన్నారె యౌవన కాలమందు! 

పిఠొపుర సంస్తానమున (పవేశింపక పూర్వము 
రామకృష్ణ కవులు కొన్ని అమ్మావధానము ౪. గావించిరి. 
అందు (పధానముగా పేర్కొన దగినవి ద్వివేది రామ 
కృష్ణృళ్యాస్నిగారు. గావించిన కాకరపణు అష్మ్టావ 
ధానము, (27-4 1907 విశ్వావసు సంవత్సరాది 
దినమున _ గావింపబడినది.) _ పల్ళెపాలెము అష్టాన 
ధానము, పి కాపురాష్ట్రావధానములు (17-3-1909, 
25-7-1909) 


వేంకటరామ కృష్ణ కవుల అష్టావధానములందు 
కశిత్వము, చతురంగము, నిషిద్దాక్ష రి, శాస్త పసంగము 
వ్యస్తాక ర్తి ఘంటాగణనము, నిర్చిమ్మక్నృరి, సమస్యా 
పూరణము అనునవి ఎనిమిది అరి శములు, అందు కొన్ని 
టి! బదులు పరాణ పఠనము కొవ్యపాళము, లోక 
వ్యవహార (ప్రశంస పుష్పగణనము అను అంశము 
లను కొన్ని అవధానములలో చేర్చుకొనెడి వారు, 


వారు గొవించిన అష్మ్టావధానములలో కొన్ని అంశ 
ములను కొన్ని మచ్చున కుదాహరింతును. 

(శీ ద్వివేది రామకృష్మృశ్యా స్పిగారు కాకరపజ్ఞు 
నందు స్మ పథమముగా యెొనరించిన అష్టావధానము 
నందొక పృచ్ళకుడు సీసమునందు శీ కృష్ణుని వగ్శింపు 
డని కోరగా వారు చెప్పిన పద్యము, 

చిన్నారి పొన్నారి చిన్నివె న్నెల గుత్తి 

చన్నుందన్నడి మోము చెల్వువాని 

మిల మేలముంజేయు వాలుగన్నుల వాని 

కొమరారు నల్గ్యని కురుల వాని 
నీలవేఘము డాలు నేల జాలిన వేని 
వన్నెవానిని వేలి చిన్నవాని 

"'గెందామరల డౌలు గేలి సేయంగ జాలు 

ఛాయ లీన్లెడు నంజ దోయివాని 


(గ్ర 


అత్యద్భుత శకావధానులు -- వేంకళు రావుక్పష్ణ కవులు 


సల్టవీ పల్గ వాధరా (పాణనాధు 
నందనందను. బూజింతు డెందవుందు 


నాదగు వధానముంగని మోదవుంది 
యున్నవారికి సంపద నొసంగు కొజకు'5 


రామకృష్ట కవుల అష్టావధానము లందు 
శ్రీయుతులు దేవులపల్మి  _ తమ్మనశా(స్పిగారు, 
కూచి నరసింహంపంతులుగారు, పురాణపండ మల్చయ్య 
శ్యాస్తిగారు, పేరి పేరయ్య శ్యాస్పిగారు మున్నగు దిగ్బం 
తులవంటి పండితులు పృచృకుల్హె వ్యవహరించి అవ 
థొానుల పొండిత్యమును ధథారణాబలమును, సమయ 
న్ఫూర్తిని నిశితముగా పరీక్షించెడి వారు. 


సంస్క ృతాం(ధాంగ్బ భాషలలో పండితులును, 
పీఠ్రికా పురోన్నత పిళశాల (పధానోపొధ్యాయులును 
అగుషశీ కూచి నరసింహం పంతులుగారు అవధా 
నుల ధారణు బలము పరీక్షింపనెంచి అవధాను లకు 
తెలియని ఆంగ్శభాషలో నొక వాక్యమును వ్యస్తాక్నరి 
కొసగిరి. రామకృష్ణకవులా వాక్యమును అవలీలగా 
(పకటించిరి. ఆ వాక్యమునిట పొందుపరచు 
చున్నాను, 

హి హు ఈజ్‌ కన్విన్సుడ్‌ ఎన్బెస్టు హిజ్‌ విల్‌ 
ఈజ్‌ ఆఫ్‌ ది సేమ్‌ ఒపీనియన్‌ స్టిల్‌ 15 
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పీఠికాపుర సంస్టానమున గౌవింపబడిన అస్ట్హావ 
ధానములో ,శీ పురాణపండ మల్గయ్య శ్యాస్నిగారు 
కొన్ని అక్షరముల నిచ్చి అవి వారు నిర్వేశించిన చోటుల 
యందుంచి యొక శ్ళోకమును చెప్పుడని కోరగా రామ 
కృృష్ణృకవులు చెప్పిన శ్యాకము, నిర్దేశింపబడిన అక్ష్మర 
ములు ఈ దిగువ శ్నోకమునం ఎ కుండలీకరణము 
నందు కలవు, 

విరే (జే రాజ (రొ ట్యోయం 

న (వ్రా నందో మహద్బ (నమ్స్‌ 

దత్వాద్య (స్ఫ ద్చోోమో (దం) య 

శ్చ కాశే భూ (ఈ లేభృశమ్‌.? 


శాాస్తిగొరు అక్సృరములు నిషేధించు చుండగా రామ 
కృష్ణృకవులు చెస్సిన శ్మోకము. 

“సమాం పాతు లసద్వ(క్ష్య॥ 

ధీమాన్‌ సత్వగురు స్పమః 

యం సుధాన్నాస్త ధా చాన్యే 

యయుర్శోక్షం నవం నతాః'16 

సపుస్యా వూరణమున వేంకటరావుకృవ్మ కవులు 
చూపీన (ప్రతిభ అసాధారణము. పీళాపురమున వారు 
గావించిన అష్టావధానములందియ్య బడిన రెండు సమస్య 
అను, పూరణములనిట పొందుపరచుచున్నాను, 


సమస్య ౯. 
“కుండను గొండ సొచ్చొ నిదిగో! యని పల్కెను 
విస్మయంబు వా. 


పూరణము : 


“కొండలురేగి లోకముల గుండలు 
“సీయుచు నుండం జూచి యా 
ఖండలు! డుద్ధ తుండయి యఖండ 
పరా కమ మొప్ప తెక్కలన్‌ 
జెండం గడంగుటం దెలిసి శీత నగా 
త్మజుం డచ్చి ని రొ 

కుండను గొండ సొచ్చి నిదిగో ! 
యని పల్కెను విస్మయంబునన్‌.*19 


సమస్య ఆ 
“రాళకికిం గోతి పుశ్చా రఘురాముని 
'క్ఞైవడి. సీత క్షెవడిన్‌” 


పూరణము:-- 
ఖ్యాతి యెసంగ నంజనకుం గల్గిన 
(శీ హనుమానుం జూది సం 
(ప్రీతిని జెంది దేవతలు సేరిమిం 
జెప్పుకొనంగ సొగిరీ 
భోతలమందు రావణుని బొల్సడం 
గింపగ నిప్పు డంధకా / 
రాతికిం గోతి పుశ్చా రఘురాముని 
కైవడి సీత క్షైవడిన్‌*20 
పీఠికాపుర సంస్కానమున _విద్వత్కవులుగ విల 


సీఠికా పురామ్టావధానమున్ల (శీ పేరి పేరయ్య  సిల్మి అనేక ఉత్తమ (గంథములను వెళయించి అత్య 


క 


క్తి 


వ 


ద్భుత శతానధానులుగ్‌ కీర్షి నందిన [8 పీంకట రాను 
వేంకటరామ 
కృష కప్పలస్నె లే మభునాపంతుల వారు. చెప్పిన 
మధురమైన పద్యముతో నీ వ్యాసమును ముగించుట 


లద భజన | భం గా 
కృష్ట కవులు. సర్వదా స్మరబయులు, 


“పరమాశ్చర్య కరావధానముల 
నవ్వస్వాదు కావ్యంబులం 
బరిశీలించి ధభరాధి నాయకుందు 
కొన్కల్‌ వళ్ళ; సీ సీఠికా 
సుర నంస్తాన కనీళ్చ రర్వామునం 
బొల్సుం గాంచి యూంధ (ప్రజా 
దరముం జెందిన రామశ్చష్కులకు 


సంధానించుం గ్నెమోడ్వుఅన్‌” 








ఆథార గంింథములు 

(1) వేంకటరామకృష్ణ (గం థమాల- పథమ 
గుచ్చకము. రాజానురంజనము "పిజి 4, 

(9) వేరా. (గం, సీఠిక్త, 

(39) వేం కటరాముక్చృష్ట 1గంథమొల-ల పథమ 
గుచ్చకము. సీఠిక--28 "పేజి, 

(4) రాజానురంజనము ఊఉ వ సేబి. 

(5) వేంకట రానుకృష్ట (గంథమాల-ద్వితీయ 
గుచ్చకము--శత (సొసము, ప్పేశ్ట. 1 నుండి 
వరకు. 


ర్‌ 


(6) (పథసు గుచ్ళకము--అత్యద్భుత శతావ 
ధానము--12 వ "పేజి 31 వ పద్యము; 

(7) అత్యద్భుత శతావధానము 21 వ శ్సీబ్రి 
55వ పద్యము, 


శా 


శ 
(8) (పథమ. గుచ్చుకను -- శతావధానము 
60వ పేజి 5 వ పద్యము. 


(9) (పథవు 


6౮ న సేవ 30 వ పచ్నను. 


గుచ్చుకము ఎ. ఛశతావధానము 


(100),, 60వ పేజి 
7 వ సద్యను. 
(1%) ససథమ.. గుచ్ళకము - (పహ్మాద 


వంశను-- శత విభానము 31వ పేజి 15, 106 
పద్యములు, 

(12) శత విధానము ఏఏవ పేజి 41 
సద్యము. 


(13) (ప్రహ్మాద వంశము--3ఉ పేజి 55 
56 శ్వోకములు. 

(14) (పహ్చ్హాద వంశము ౭6 
సద్యము, 

(15) (పథమ 


అస్టావధానము 82 పేజి. 


$ 


“ప్పీజి 73 
గుచ్చుకము అజం కాకరష్మరు 
(16) (ప్రథమ గుచ్చుకము - అష్మా వధానము 


24 పేజి * వ్యస్తాక్నరి. 
(1 /) అమ్మా వధానము విత పేజి 711 నిర్చి 


ష్మాక్నరి. 
(18) అష్టావధానము 23 వ పేజి 111 
నిషిద్భాక్సృరిం 
(19) అష్వావధానము 24 వ పేజి ౪7111 
సమస్య, 


(20) అష్మావధానము 81 వ పేజి 8 
సమస్య, 


ఆంధ్రనాహిత్యము- -సందెశకా కావ్యములు 


శ గొల్పపూడి ప్రకాశంెవు 


త్రఏకల గురువు కాళిదాసు రచించిన మేసుసందే 

సాహెర్భ్మ (సపంచమున (పసర్మిగాంచిన కావి 

రుని న పమువలన (పీయురాఠికి దూరమ్మెన ఒకా 
యక్షుడు మేఘుని ద్వారా తన ( పేయసికి పంవు 
సందేశమే యిందలి కథావస్తువు. మేఘదూతము ఈ 
(గంథమునకు గల నామాంతరము, దూతకార్యమం సాహి 
త్యమునకు (కొర్నకాదు. అదికవి వాల్మీకి రామాయ 
ణముననే హనుమత్సందేశము కలదు గదా! కాని 


ర్‌ 
౪ న 


రామాయణ మోకావ్యమున నీ సందేశ మొక ఘట్నము 
మా తమే, తుఘసపంచేశమన సందేశ కార్యమే (ప్రధా 
నము, ఈ కాళిదాసుని మార్నము ననుసరించి 
సంస్కృతమున సందేశ కావ్యము అసంభ్యాకముగా 
వెలసినవి. 

ఆం ధసొాహిత్య నునువాదముతో నారంభ 
మ్మెనది. ఆ స్పితి చాల కాలము కొనసొగినది. అయినను 
ఆధునిక యుగమువజుకు మేఘశందేశమున కనువాద 
(గంథములు వెలువడలేదు. ఆధునిక కాలమున అనేక 


కారణముల వలన అఘుకావ్యములస్నె ఆసక్సి ప్రబరి 


నది. అందువలననే బుతుసంహార, మేఘసందేశముల 
కనువాదములు తామరళర౦రపర లై స్టనవి, నం సత్య 
నారాయణగారి లెక్క లనుబట్టి ఘసఎదేశమునకు 


లక్ష యనువాద లున్నవి, "ఈ ల నతిశయోక్షిగా 
భొపింవినన్కుు శత సవఐఖృ్యమ మించియుండు ననుట 
కనుమానింపవలసిన యగిశృములేదు, 

కాళిదాసు (గంథము ననువదింప కుండ ఆతని 
గంథము 
నాయకులతో, వేరు దూతలతో రచింపబడిన (గంథము 
లాం(ధమున కొన్ని గోచరించు చున్నవి. కవులు కొంతకు 
కొంత స్వాతయ్యత్యమును (పదర్శించిన పద్దతి యిది. 
విశ్వనాథ సత్యనారాయణగారి శశిదూతమ్ము _ గుజ్జం 


నాధారముగా (గహించి వేరు నాయికా 


కుల 


జాషువాగారి గబ్బిలము, పుట్ట్టపర్షి నారాయణానార్యులు 


గారి. వేఘదూతము మోటూరి వేంకటరానగారి 
చకోర సందేశము మున్నగున విట్సి కావ్యములు. 
శ యు ఖై 


ఒభ్ని 


సందేశ (పధానముఠగు ఈ నాలుగు _గంథ 
ములలో రెండు శృంగార (గంథములు, శనిదూతము, 
చకోర సందేశము వ్మిపలంభ శృంగార (పధానములగు 
(గంథములు. సంయోగొశయుండి వియోగము ననుభ 
వంచు వారిని గూర్చి పర్భ్మి ంచునది ట్‌. శృంగా 
రము, శశిదూత (పేయసీ 
(పీయుల సుఖసంయోగము గూడ సూచింస బడినది. 
నారాయణాచార్యులుగారి నేఘదూతమున గూడ నాయికా 
నాయకులు సొఖ్యముల ననుభవించుట కవకొశము లేక 
పోలేదు గౌని నాయకునకు విధింపబడినది దీర్ణకొల పరి 
మితి గల శిక్ష, ఇక మిగిలిన సందేశ కావ్యము గబ్బి 
లము. తక్కిన (గ్రంథముల "క్కు ఈ (గంథమునకును 
భేదము శతసహ(సాంశము. ఈ (గంథమున నాయకుడే 
గొని నాయిక లేనేలేదు. నా యకుడాజన్మ (బహ్మచారి, 
అతడంపు సందేశము (పేమ సందేశము కానేకాదు. 
కన్నీటి సందేశము. అందువలన కరుణ మూ (గ్రంథ 
మున (పధానము. నాయకుడు తన జాతివారి బాధా 
గాథలను పరమేశ్వరునకు సందేశము నంపుట తోపాటీ 
(గంథమున దేశభక్సి గూడ అధికము. నేఘదూతమున 
గూడ పేదల కడగండ్నే ముఖ్యము. ధనికులు. గావించు 
అన్యాయము నన్యాయ మన్నం దుచే ఈః వథా నాయకు 


నకు 


చకోర సందేశ శములలో 


కొారా?రవొస స 1 సంభవించినది, 


ఈ. కొవ్యకర్షలు (గహించిన సందేశహారులను 
గూర్చి కొంత (పస్తావించుట సమంజసము, శశి 
దూతమునందు చర్మదుడు దూత, చకోర సందేశమున 
రాయబారి చకోరికు మేఘదూతమున _మేఘుడే కార్య 


త్‌ 


భారతి 


నిర్వాహకుడు. బొషువా కొవ్యమున గబ్బి లపు చాన 
సందేశహారి, విశ్వనాథ, నారాయణాచార్యులుగార. లెన్ను 
కొన్న దూతలు పురుషులు, మోటూరి, జాషునాగార 
అెన్నుకొన్న దూతలు (స్త్తలు, దూతవార్యమునకు వారు 
వీరను భేదమును ,పాచీన [గంథకర్పలు పాటింప 
లేదు. వీరును పొటింపలేదు.. కాని ఆడు గబ్బి 
లమునే దూతగా 'గ్నెకొనుటకు కారణమును చెప్పు 
చున్నాడా యన్నట్ళుగా జాషువా “బిడ్జల గని 
పాలఠిచ్చెడి... .....చొరసానివి యని సంబోధించినాదు. 
ఒకరి కష్టముల నరము చేసికొనవ లెనన్నచో స్తీ లు 
అందును. బిడ్డలు గన్నవారే తగుదురని వారి యుద్చేశ 
మేమా 1 
శశీదూతము 

ఆం(ధదేశమున (పసిద్దుల్నెన పండిత కవీందు 
లతో (ఎముఖుడు. విశ్వనాథ సత్యనారాయణ, వారు 
రచించిన అఘుకావ్యములలో శశిదూతము (ససిద్భి 
గాంచిన (గంథము.. భార్యకు భర్వస్నె ఎందుకో 
(కోధము జనించినది. ఏకశయ్యాగతుల్నే యున్నను 
ఆమె భర్త కభిముఖముగా లేదు, వెన్నెల రేయి. మింట 
వెన్నెల "అడు వెలుగు చున్నాడు. (పియుడు విరహమును 
భరింపలేకపోయినాడు. అకాశమున అందముగా (పకా 
శించుచున్న చం్టదుని రాయబారము నడుపుమని నాడు. 
ఇది పథాన కథ, 


తక్కిన [గంథముఅలోని రాయబారమునకును, 
ఈ (గంథమునందలి రాయబారమునకును భేద మున్నది. 
ఆ (గంథములలో పేయసిగాని పరమేశ్వరుడుగాని 
ఎక్కడో ఉన్నారు. దూతగా ఎవరినో ఒకరిని ఎన్ను 
కొనవలసిన అవసంము మిక్కిలిగా నున్నది, శశిదూత 
మున (పేయనీ (పియులకు దూరమావుడలలో గాదు, 
అంగుళముల లోనే, ఇది సముఖములో రాయబారము. 
(వీయుడు చందునితో జరుపు సంభాషణ యంతయు 
(సేయసికి (శవణానందము. గల్సించుచునే యుండును. 
కొంతసేవటి క్షైనను ఆమె మెత్తబడక తప్పదు. 
చందుడు ఈ సంభాషణకు 'కేవల మాధారమే. ఈ 
సంగతిని రచయిత గూడ స్పష్మ్టాస్పష్టృముగ వ్యక్తీ కరిం 


చుట గూడ జరిగినది. నీవు గొవింపవలసిన రాయ 
బార వుంత కష్ట్టృసాధ్యము గాదని మటీకొందటు 
(శమించిన దూతల _నుదాహరించినా తీ రచయిత, 
నలునకు మరాళమువఠత్కి రఘురామునకు హనుమంతుని 
వలె యకునకు మేఘుమువఠలె నీవు నాకు దూతగా 
అభించితివని చెప్పి వారికన్న నీ కార్యము సు అభతరమని 
ఈ కింది పద్యమున వివరించెను. 
'వలందికిం (గొత్తగాం (బణజయ వీబము 
నాటుట యంత కష్టమా! | 
వెలసిన తా వెటుంగక గవేషణ 
"సేయుట యంత క్ష్రీష్టృమౌ | 
గొలగొల కొండ గుర్ను లిడుకొంచును 
బోవుట యంత నిష్టృమా ! 
సులభము నాడు దూత్యమిదె సుందరి 
నా కులపతి చం వమా 1 
ఈ (గ౦థమును దూతకా వ్యమనుటకన్న చం్మద 
శతక మనుటు వేలు, ఇందలి పద్యములు నూణు, 
ఈ పద్యములలో నధిక భాగము చం(దస్సుతియే, 
అట్టని శతక లక్షణము లన్నియు నిందున్నవని రొదు, 
తెలుగు శతకములకు ముఖ్యమైన మకుట నియమ 
మిందు లేదు, తమకు దౌత్యము నెజపుటకు చం(దుడే 
తగుననుట కీ కవీర్యదుడు కొన్ని కారణములను చూపి 
నాడు. ('పేయసీ (ప్రియుల మనములలో శ్చృంగారభావము 
నుద్నీపింప జేయు వానిలో వెన్నెల ముఖ్యమ్నెనది. 
మన్మథున కేదో యొక బుతువులోనే వసంతుని సాహా 
య్యము గాని చంద్ర సాహాయ్యము (పతిమాసము నందు 
నుండును. చంటదుడు చల్చనివాడు, చల్మినివాని హృద 
యము గూడ కోమలమ్మె తీరును. ఈ భానమునే 
నాయకుడు వ్యక్తీకరించిన విధ మిది. 


ముగుదల్కు పూలు నీవు నొక మోస్నరు 
కోమల జీవులందు బి 
టగ్‌ నిది యొక్క పూవుల కుటుంబము 
మూర లొకళొ కళ్ళుకున్‌ 
ధా (౧ 
మిగులంగ స్నిగ్ఫులౌదురును మోరును 
మోరును నొక్కండౌట నీ 


ర్‌లీ 


ఆంధసాహిత్యము _ సందేశ కావ్యములు 


వగుదువు నొకు దూత్యమున కంగనకున్‌ 
మృదుకోప శీలకున్‌ 


ఒకరినొక పని కొప్పించుటకు వారిని స్పుతించి 
తీరవలెను. పొగడ్తలకు లొంగనివా ర లోకమున 
నరుదు, సందేశ కావ్యము అన్నిటిలో సందేశహారిని 
స్తుతించుట యున్నది. ఈ (గంథమున నీ స్పుతి యధి 
కము, దీనిని స్నుతిశతకమనుట సమంజసమేమో 
నను అభ్మిపాయమును వ్యక్తీకరించుటకు 
మిదియే. అ పొగడ్డలలో కవి ఊహాశక్తి 
పట్టయిన వాని నొండు రెంటిని చవి చూతము. 


కారణ 


కొట 


చందునిలో కళంకమున్నది. ఆ కళంకము 
నెందరో కవులెన్నో రకములుగ నూహించిరి. ఇట్టి 
ఊహలకు బిల్హణీయము కాణాచి. విశ్వనాథవారు 


చం్యదుని సంబోధించి, వెన్నుని కున్న మచ్చను 
స్పుతించి నీ మచ్చను కళంకమని ఈ జనమాడు 
కొనుచున్నారు. నీలో నున్నది కళంకము కొదు. నము[ద 
ముథన సమయమున గిరి కవ్వము దూసికొని పోగా ఏర్ప 
డిన మచ్చయే యిదియని యిచ్చకవు మాటలతో 
'మచ్చుకొనెను. 

“వన్నునికున్న మచ్చ యరవిందము 

రత్నము భోగిలక్ట్యణం 

బెన్నంగ నీదు మచ్చయది యేమొ 

కళంకము, నిచ్చకొలనన్‌ 

దిన్నగ నిట్టయుండును గదే! 

గిరికవ్వము దూసి చన్ననీ 

యన్నువ మచ్చ నెవ్వరెటులాడి 

ననున్‌ మనకేమి లే సభ్బా!” 

ఓ చందా! నీవు తలచుకొన్నవో నా (పేయసి 
నా బిగి కౌగిలిలో చేరునట్ళు చేయగలవు. నిజము 
నకు పూవులు తెమ్మెరలు మన్మథుడు కొముకులకు 
బాధ కలిగించినను వొనిబాధను తప్పించుకొన 
వచ్చును. పూవులు తీసివేపినచో పోవును. సన్నగాలులు 
తెరలు తెరలుగా మ్మాతమే వీచును సమయము 
కొదను కొన్నచో మన్మథుడు విల్ళు సంధింపడు, 
కాని నీ కిరణము. లట్టివికొదు, ఎడతెరిపి లేనివి 


అడ్నుకొన నేరనివి, ఉక్కిరి బిక్కిరి చేయునవి, కావున 
నా (పేయసిని సమాధానపరచుటకు నీవే తగిన వొడ 
వని కవి శశిని స్వుతించెను. 


“నీ కిరణమ్ము లడ్ముకొన నేరదు 

నీ కిరణ (పసారముల్‌ 

రాకలు రాకల్ని యెడము రాన్సను 
నుక్కిరి బిక్కిరౌదు ర 
స్తోకముల్నెన నీ వెలుంగు (తోవలం 
జేతులం జిమ్ముకొంచు నే 

యే కడకేగినన్‌ జలువలేచిన 
వెన్నెల పోలే కదా! 


విశ్వనా థవారి యూహాశక్తి యద్భుతమ్మె నది, 
చం[ద్రకాంతిని వీరు పలువిధములుగ నూహించుచు 
స్పుతించిన పద్యములు పదియున్నవి. ఇవన్నియు 
నన్నయ భట్నారకుని నాగస్తుతివలె 'మాకు (బసన్న 
మయ్యెడిన్‌ యను మకుటముతో సొగినవి, ఈ పద్య 
ములలో రూపక్మోత్సేక్షాద్యలంకారములతో సాగిన వీరి 
యూహ లసామాన్యమ్మె నవి, వెన్నెలజాలును పంట 
కొల్వలతో సోల్పుచు వీరు చెప్పిన పద్యమును గమ 
నింప్పుడు, 
“కరకరి (కొత్త (తవ్వి కరకట్టంగం 
బోసిన నింగిలోనం జం 
దిరుండును తూమునన్‌ మెజుప్పు తీవల 
చెర్యుల నుండి దంపతి 
స్ఫురదురు చేతమన్‌ బొలము బోదెల 
వెంబడిం బర్వు లెత్తుచున్‌ 
విరిసిన జాలు వెన్నిలల విచ్చులు మాకు 
'(బనన్న మయ్యెడీన్‌,” 
ఇట్టు చం్యదుని స్నుతించుచు రాయబారము 
నడుపుమని తొంబది పద్యములలో స్పుతించిన తరు 
వాత (పియుని విరహవేదన నంతటిని (పత్యక్షృముగ 
వినుచున్న, కనుచున్న య పేయసి (పియుని వక్ష్మమున 
(వాలినది. ఏదో తాత్కాలిక కోపము నొందినది గాని 
నిజమున కొ యువతి 'యుత్హమ యిల్గాలిట. (_పేయసి 
తన్ను జేరిన తర్వాత నాయకుడు చ్రం్యదుడు గావించిన 


ర్‌తి 


ఖారతి 


సొహాయ్యమునకు కృతజ తలు చెప్పుటతో ల, (గంథము 
భి సాకు 
ముగిసినది. చంద్ర స్నుతి వ్యాజమున లోకములో దాతల 
పద్దృతిని సహజసుందరముగా విశ్వనాథ కవీయ్యదుడు 
వ్యక్నికరించిన ఈ (కింది. పద్యముతో ఈ (గంథ 
చర్చ ముగింతును, చంయదుడు సమాధానము వాగూప 
మున చెన్పకుండగనే దూతవార్యము నెరవేర్చెనని 
యిఎదు వ్యఎగ్యముగొా సోచింపబడిన ది, 
“త్తునటం మం దానధము: డీయండు 
రేవులు తిప్పితప్పి తా 
నిత్చ్ను నటంచు మధ్యముండు నిచ్చును 
తప్పక రేపొౌ మాపొలతా 
నిళ్ను నటంచు నోట ననండిచ్చును 
వందలు వేలు లక్హృల్నె 
యుత్తముం డట్టి యుత్తము౨ 
నుత్తముం డౌదువు నీవు చందమా! 


చశతోర స౦దేశము 


చకొర సందేశ కర్త (శీ మోటూరి వేంకట 
రావు. సందేకావ్యము అన్నిటికి మేఘ సందేశమే 
(పోద్దలకఎు గొని వీ9 సందేశ కొవ్యమునకును 
కాళిదాసుని కావ్యమున కును నొక పిధప్నాన యవినా 
భావ సంబ౨వ మున్నది. కావ్యమున 
యముడు మేసఘుమున్వారా యక్మీకి సందేశము నంపును. 
ఈ (గం థము మేఘసందేశము వినిన యతున్మి పేయసి 
చకోరక ద్వారా ప్రతి సందేశము నంపును. అందువలన 
దీనిని సంపూర్మ్మ స్వతం్యత కావ్యమనుటకు వీలులేదు. 
అట్టని స్వతంతము కాకపోదు. విశ్వనాథ వారన్నట్ళు 
“'చమత్కొారముగా చెప్పినచో తోటొను (తిప్పికొట్టుట 
వంటిది" వేంకటరావు గారూహించిన విధముగా నిన్నివేల 
సంవక్సరములనుండి యూహించి మేఘసందేశమునకు 
(పతిసందేశమంపిన వారు లేరు. అదియే. దాని 
అంతట అడయొక విలక్ష ణమ్మెన బుద్ది. ఊహలోని 
వైశిష్ట్యము, భావనలోని (పత్యేకత.! 


కొళదాము 


ఈ కవీం్యదుడు కథావస్తువు నెన్నుకొనుట 
లోనే కాక రచనా పద్దతి నెన్నుకొనుటలోగూడవ్నెలక్ట 
బ్యమునే అదర్శి-వను. ఈ [గంథ రచనకు వీరన్ను 


కున్న ఛందస్సు (పత్యేకవ్నైనది. ఉల్సాహ్మ  కవివాజ 
విరాజిత మత్తకోకిల్క తరళములు తక్కిన కవు అచ్చ 
టచ్చట నుపయోగించునవి అవి ఈ (గంథమున 
నధికముగా కుపయో గింపబడినవి. ఉత్తరఖండమంతయు 
మత్తకోకిల తరళములలోనే నడిచినది. చెప్పదలచిన 
భావమొక పద్యములో నిముదునప్పుడు రెండ్కు మూడు 
విదములు పెంచి _వాసెనేగాని ఛందస్సును మార్చు 
టకు వీరంగీకతింప లేదు, వీరి పట్టుదల యటి ది, 
ఛందస్సులో చమత్కారసులను చూపించుటకు ఫీర్రు 
“పద్మినీ భాస్కంమునగూడ (పవేశపెట్టిరి.. చకోర 
సందేశము (వాసన తర్వాత (వాసిన [గంధమిది. 
కాబట్చే రచనా. విధానమున గూడ (కొత్తదనమును 
కోరుకొను వీరి స్వభావము స్పష్పృమ్మానది, 


ఈ (గంధమున (పథమ ఖండమంతయు 
ద్విపదలో సాగినది. యక్షిణి తవ విరహవేదన నీ ఖండ 
మున వివులముగా, ఉదొత్తముగా వర్శించినది. ఉప 
ననమున శాంతిగనలేని, కపురంవు గృహదీపీకల స్నెప 
బోన్కి సగముచిక్కి విషాద భరితమ్నాన ఈ శుభాంగిని 
కవీర్యదుడు శంపాలతాంగితో పోల్చుట జరిగినది, 

“శ్యామళాబ్బపరీత శ్యక చాంంపు 

సొమోప్యమున దోచు శంపా లలాంగి 

వఠె విషావచ్చాయ వలయు హర్మ్య్యమునః 

జెలి యొంటిగాం జలించి యు (బకాశిల్ళెం 


(పీయుని బాసి వతనొందుచు, నెదుట గన్న 
ట్రీన చకోరికకు తన వేదనను వినిపించి (పీయుని 
చెంతకు రాయబార మేగుమని యశీ _పార్చించినది, 
(ప్రియుని బాసి తాను జీవింపలేనని బాష్పరుద్ద కంళ 
స్వరముతో విన్నవించినచి. వియోగము సంవత్సరమని 
"పేరే గాని క్షణ మొక యుగముగా గడచుచున్నపు 
డెట్టు స్పెచుట యని వాపోయినది. 


“వినవే చకోరికా ! వినవెనా చెల్ళి 1 
వినిసింతు: గిన్నీటి విరహ గీతికల 
ఉనుకంప నీదు (పత్యణున లోం దొనయ 


నినదింతు నేనె న్‌ల్పునం గరం చును 


త్‌క్తీ 


౨౦ధ))ా' తము - ₹ంచేశ్ర కావ్యగ. లు 


ఈ నాలుగు సొదములే గీతములో పల్గవి వలె 
మాటిమాటికి పునరావృత్తము చేయుటనుబట్టి వ్‌ళ 
కుల (పత్యణువులో అనుకంప కఠ్షింపవలె నను రావుగారి 
వృక్పథము ద్యోతకమగు చున్నది. తాను తన భర్ష 
కనువులు వేరయ్యు, మనసు లెకకేనని చకోరికకు 
వివరించి తాను భర్తతో గలిసి యానందముగా దిన 
ములు గడపీన విషయమును వివరించినది. నరుని జీవన 
మధు న్పర్శల దోగి సురభిళ (పమద(పసూనమ్మెన 
అ యక్కి భర్శతో న ర్నాశలు వ ఠీ విధము నిట్ళు 
)వరించినది. 

“రమణీయ జాతి రత్నముగాగం (బియుండు 

కమనీయ మణి మయూఖము న్నెతి నేను 

అమం౬రాశా జ్యోత్స్నయ్నె్య కాల విభుండు 
హిమకరాంతర వికాసము న్హైతి నేను 

మిహి పసీండి నివాళి మిసగొంగం బతియు 

మిహికా శిఖా నవోన్మేష మేనెెతి 

హరిధనుర్మకు టాబ్బవమ్మె భర్వ్యమెణియం 
దరళ విద్యు తృభాంకురమ్మెతి నేను.” 


ఈ [గంథమునందఠి ద్వితీయఖండమున రామ 
గిరికి యక్ష్మ్యస్నీ మార్త నిర్హేశము.. గొవించుట (పధా 
నము, మేఘుసందేశమున యక్షుడు రామగిరి నుండి 
అలకొపురికి మొర నిర్చేశము గావింపగా చకోర సందేశ 
మున అలకొనగరమునుండి (సారంభవ్నె నది. "ఆ 
మార్నోపచేశము. సరిగా పూర్వవేఘుము. వెనుకకు 
చదివికొనిపోయినట్ట్లున్నది.' _ (విశ్వనాథ పీఠికు, కాని 
మేఘ సందేశమున (పథమ భాగమున మార్శ నిర్చేశ 
ముండగ్యా నిందు ద్వితీయ భాగమున నున్నది. మేఘ 
మునకు మార్శ సూచన సమయమున యక్షుడు 
శృంగార (ప్రసంగము నధికముగా గావించెను. ఈ 
(గంథమున యక్టృకాంత పలుకులలో (పియుని కొట 
కావె. సొందువేదన వ్యక్తీకరింపబడినడిగాని యది 
మితి మోరలేదు. అదుపుళోనున్న సుకుమార (పతీక్ష 
యామెది. సొర్వతీ పరమేశ్వరుల వర్శన సమయ 
మునగూడ యక్షుడు శృ్చంగారాలాపనలు చేయగా, చకోర 
సంద్రేశమున యక్షిగావించు ఆది ధంపతుల వర్శనలో 


భక్తివెలి వెరిసినది, పురుషునివలె (న్నీ తొందరపడ 
లేదుగదా! ఈ ప్యాతనిట్ళు చ్మితించుటయే యుచి 
తము. ఆ పాాతనట్టు రూపొందించుటయే యుచితము, 

యక్ష్యవనిత చకోరికకు కొంతవజుకు మార్మ 
మును వివరించి ఆ తరువాత భూలోకమున్నది, 
నాకా (ప్రదేశములతో పరిచయముళదని చెప్పుచునే 
మనుష లోకమునుగూర్చి కొన్నివమాటలాడినది, ఆ 
మౌటిల నీ (గంథమునకు పీఠికలు (వాసిన విశ్చనాథ 
వారు వెంపరాలవారు ఉవాహరించి రెండు విధములుగా 
వ్యాఖ్యానము గావించిరి. వొశ్చనాధవారు యక్షీక నూన 
వులయొక్క భోగలక్టృణము చాల తక్కున రకముదని 
₹లియున్సు' అని (వాసీరి, మానవలళోకము దుఃఖ 
సంభరిత్రమని వాాకుచ్చిన యక్థ్మృకాంతయే 

*“కఠరము శోక రస్యార్హ వుయ్యును 

క్నా గతలమ్ము వవో మునీ 

శ్వర తపో నిరతాత్మ యోగ 

విశంకట మ్మవుచున్‌ శివం 

కర సురార్చిత పుణ్యతీర్భ 

నికియ మండిత మె జరో 

త్కర పురాగత కర్మపుంజ 

విఘాత వి శుతమ్మెచనున్‌ 
అని భృవన్యపశస్నీ గూడ గొవించినది. మేఘ సందేశ 
మున (యక్షుడు గావించిన శృంగార వర్శన మంతయు 
మొనవ శృంగారమును మించినదిగా లేదు. అట్బి సవ! 
యమున మానవుల భోగలక్షణము తక్కువ రకము 
దని విశ్చనాథ వారనవలసిన యవసరము లేదు. 


విశ్వనాథవారు సుందర కవిత్వమును చెప్పగల 
కశం[దరులే గాక కావ్య సౌందర్యమును గమనింపగ ల 
విమర్శక్రులు గూడ, అప్పుడప్పుడు వ్నైలక్టృణ్యమును 
కాంక్షీంచియో, తొందరపాటువలననో కొన్ని వాక్యము 
లందురు, అ వాక్యములు విమర్శకు ప్మాతము లగును, 
యక్న యువతి మానవలోకమునుగూర్చి చెప్పిన పద్యము 
లకు సీరి ఈ వ్యాఖ్యాన వాక్యముగూడ నే యున్నది, 
ఈ విషయమున _వెంపరాలవారే సత్వసమ్మతమ్మెన 
నిర యము గావించి రనక తప్మదు. 


ర్‌5్‌. 


భాఠతతి 


వేంకటరావుగారి. చకోరసందేశ మొక విధ 
ముగా మేఫుసందేశమునకు పూరక (గంథము. యక్ష 
దంపతుల సంయోగమును గూడ ఈ కవీశ్వరుడు 
మంగళాచరణమను ఖండములో  బుషభగతిరగడలో 
నిరూపించుటతో, వేఫఘువకోర సందేశముల శుభ 
సంబంధమును దృథతరము  గావించుటతోపాట్సు 
ఛందస్సు విషయమున వీరి పత్యేకతను గూడ (ప్రద 
ర్శించుకున్నారు. 

గ్‌ బ్చి అము 

'పసిది గాంచిన జాషువా గ్రంథములలో గబ్బి 
లము [సముఖమ్మెనది, ఇది రండు భాగములు, గబ్బిల 
మునకు హరిజనుడు పంచముల బాధలను వివరించి, 
పరమేశ్వరునితో విన్నవింపుమని (పార్చించ్కి క్లైలాసము 
నకు (తోవ చావుబ మొదటి భాగమునందలి విషయము. 
రెండవ భాగమున తన గుడిసెలోనికి తిరిగివచ్చిన 
గబ్బిలమును వెళ్ళివచ్చితివా అని (పశ్నించి, స్వాతంత్య 
సంగామ చరితను, సా ఘిక సంస్కరణ కార్య్యకమ 
ములను, హరిజనులళోని లోపములను మున్నగు వానిని 
వివరించును. మొవటి భాగమున వివరించిన విషయ 
మును వివులీకరించుటయే  రెండవభాగమున గూడ 
నధికము, 

జొషువా తన (గ్రంథమును మేఘ సందేశముతో 
సరిపోల్చి, భేదములమగూడ వివరించి, గబ్బిలమును 
సందేశహారిగా (గహించుటలోని యౌచిత్యమును. నిన్న 
నించెను. “కాళిదాసుని మేఘ సందేశమును మనస్సులో 
నుంచుకొని నేనీ కావ్యమును. రచించితిని. (గ్రంథ 
నామము గబ్బిలము. (శోతలకిది కటువుగా దోప 
వచ్చును. మేఫఘుసందేశ కథానాయకుడు (పణయ 
సందేశము నంపును, కాని యితడంపునది తుక 
తుక నుడుకు న శుసందేశము. అతని శిక్షాకాల 
పరిమితి యొక సంవత్సరము, ఇతని శిక్ట్య ఆ జన్మాం 
తము, తరతరములు. దీనికవధి లేదు, అతడు మన్మ 
థాన్గితప్పుడు, ఇతడు త్రుధాగ్ని పీడితుడు, ఇరువురిలో 


శ్‌ళ్‌ 


నితడు దయనీయుడు..,కులీనుల గు రాజులకువఠె హంస 
ములు చిలుకలు మున్నగు పక్టిదూత లితనికి జిక్కుట 
అసంభవము. కావున నిట్టేడుల జీర్శకుటీరములలో 
నిరంతరము దర్శనమిచ్చు గబ్బిలము నితనికి సందేశ 
హారిగా బరి(గహింవితిని. రసజ్ఞ్హలకిందలి యౌచిత్రి 
సులభ (గాహ్యము] 

శశిదూతము, చకోర సందేశము. శృంగార కావ్య 
ములు. పుట్ట పర్షివారి మేఘుదూత  మొకవిధముగా 
శృంగార (గంథమే- శృంగార స్పర్శ యే మ్యాతమును 
లేని సందేశ కొవ్యము జాషువాగారి గబ్బిలమే. ఈ 
సందేశ కొవ్యములో దురాచార నివారణ, దేశభక్తి ముఖ్య 
లక్టృణములు. అస్ప శత, మూఢభక్తి, శాస్ఫవా వివు 
రకు లోన్నెన దురాచారములు. హరిజనుల దీనహీన 
చరితను వివరించి అ గకులములవారి హృద 
యములలో మార్పు _కల్సింపవలెనని జాషువాకవి 
హృదయ కాంక్ష, అస్పృళ్యుని డ్నెన్యస్ట్‌తిని ఈ కవి 
(గంథారంభముననే బండబారిన గుండెకాయలు కరగు 
నట్ళ్లు వర్శించినాడు, 


“వాని తలమింవ6 బులిమిన బంకిలమును 
గడిగి కరుణింప లేదయ్యా గగనగంగ 

వాని న్నెవేద్యమున నంటువడిన నాడు 
మూడు మూర్తులకును గూడం గూడు లేదు 
పామునకుం బాలు, చీమకుం బంచదార 
వేపుకొనుచున్న కర్మభూమిం జనించు 
(పాక్షృనంబ్ని న ధర్మదేవతకు గూడ 
నులికిపడు జబ్బు గలదు వీడున్న చోట 

ఆ యభాగ్యుని రక్ష్మంబు నాహరించి 
యినుప గజ్మెల తల్మి జీవనము సేయుం 
గ్‌సరి బుసకొట్టు నాతని గాలి సోక 
నాల్లు పడగల హైందవ నాగరాజు 


క్‌ు 


స్టె పద్యము లన్నియు జాషువా కవి నాయ 
కుని వర్చించుచు చెప్పిన పద్యములు, నాయకుడు తన 
గుడిసెలోనికి వచ్చిన గబ్బిలమును పరామర్శించి, శివుని 


చెంతకు దూళగ్గా వెళ్ళు మని కోరును, దారి తెన్ను 


ఆంధ్రసాహిత్యము ౯ 


అను వివరించుచు మధ్యమధ్యలో తన జాతిపాట్న్మ నెజి 
గించును. ఎల్బి లోకమును ర్యాతి న్మిద పుచ్చినదట. 
అస్సృశళ్యలా జొడ్యముతో బాధపశ చున్న "పీదవొాడయిన 
నాయకుని మఅచినదట. ఈశ్వరుని చెంతకు వెళ్ళి 
తన కెందు కీ గతి పట్టినదో కనుగొమ్మని (పాధేయ 
సడినాడు. దేవాలయములలో ధర్మస్మతాలలో తనకు 
(పవేశార్హృత _ లేకపోవుటను దుుఖముతో విన్నవించి 
నాడు, 'పీడుగుల్‌ వడ్మం (బవేశ యోగ్యతలు పాసి 
న్నాకు లే వచ్చటన్‌.” ర. రితిగా అ(గవర్హ్మముల వారు 
తమ జాతిపట్ట చూస్తు (కౌర్యమును కవి నాయకుని 
ద్వారా హృదయ విదారకముగా (పదర్శించినాడు. 
జాషునా విమర్శించిన _ దురాచారములలో 
మూఢభక్ని యొకటి, భక్తిగొవ్పదే. ఆ భక్తి మూఢ 
భక్షి కానంతవరకు. భక్షిమానసిక చర్య. దానిని ఆవార 
రూపమునకు మతస్సులు దిగ జార్చినారు. రాను రాను 
మూథాచారములు నెలకొన్టవి. భగవంతుని పూవించుఃం 
మౌని దొంగభక్తుల పూజించుట, అర్పము పర్శము 
లేని ఆచారముల ననువరించుట యభ్యాసమ్మె నది. 
కొషాయవ(స్త్టాలు ధరించి. తిరుగు 
భాయీలుు గోసొంవాలు హిందువుల దృష్న్టిలో భక్తా 
(గేసరులు, భిక్సాటనము ఈ సన్యాసుల (పధాన వృత్తి 
య్మెనది. జాతికి దౌర్భాగ్యస్పితి దొపురించినది. 


గంవాయి 


“ఎన్ని సుక్షేతములు సార మిగిరిపోయి 

ముండ్డ్గ తుప్పల బఐజరుభూము అయ్యె 

దృఢ తరంబ్నె యెంళెంత దేహశక్తి 

భికుకులమేన జీర్చించి పృథివి గరఠిసె" 
అని ఈ కావ్యనాయకుడు గబ్బి లముతో చెప్పీ విచారపడి 
నాడు. పొపములు చేసి ఆ పాపములను పోగొట్టుకొను 
టకు భగవంతునకు అంచము లిచ్చు వింత భక్తులను 
విమర్శించినాడు, 

దురాచార విమర్శనముతోపాటు దేశారాధనము 
గూడ ఈ రచయిత '(పధానోద్బే శము. గబ్బిలమునకు 
కైలాస మార్శమును నిర్చేశించు సమయమున యావ 
దృారతములోని (పధాన (పదేశముల నన్నిటిని ఈ 
కవీం దుడు తనివిదీర వర్ష్మించినాడు. 

విజయనగర సామాజ్య మౌాం(ధదేశము నొకే 
ఛృతము నీడకు తెచ్చుటకు (పయత్చించినధి, కాల 


ఠి 


సంచేశ కావ్యములు 


పుతుషుని (కూరవీక్ష లముల కాగలేక విధ్వంన మ ౫ 
నది విజయనగరము, తళ్ళికోట యుద్భానండరము 
హంపిలో మిగిలినవి శిథిలములు మ్మాతవేే. అ శిథిల 
ములను న్మరించి హరిజన నాయకుడు పొందిన అవేద 
నను గమనింపుడు. 

“హంపీక్లే(తముం జూచి పోవలయు 

నయల్మూ తెలు రాజ్యంపు న్నె 

అింప శీల కొకా నొకప్పు డది 

కేళీ రంగమే త్యదమా 

శంపొవల్డరు లొఅీపోటిన 

(పదేశంబందు నీ బందుగుల్‌ 

కొంపల్పట్టి నివాస ముండెదరు 

నీకుం గూర్తు రానందమున్‌. 


గబ్బిలమునకు తన బంధువులను చూచిన 
సంతోషము గలుగవచ్చును. కాని తెల్ను రాజ్యపు 
న్నైలింహ్యభీలకు కేళీ రంగమ్మెన (పదేశము గబ్బిలపు 
సందోహముల క్మాశయ మగుట ఆంధ రక్తము (పన 
హించుచున్న వ్యక్తులకు విచారకరము, 

ఈ కవి వరించిన (ప్రదేశములలో రాజ 
మహేం[దవర మొకటి. అంధ సొహిత్య (పారంభ 
మో పట్ట్రణముననే జరిగినది. నన్నయభట్టారకునిచే 
పంచమ వేదమై భారతము నాంధీకరింప జేసిన 
రాజరజనరేం(దుని గూర్చి యొక కథ ఆంధమున 
వ్యాపించినది. ఆ కథ వాస్తవము కాదని చర్మిత వేనోళ్ళ 
నుద్చోషించు చున్నది, కాని జాషువా ఈ జన్నశుతిని 
విశ్వసించినట్సీ పద్యమును బట్టి తెలియుచున్నది. 

*“తొరి సారంగధరుండు వట్టి 

యసవాదు న్నిత్తి స్ట దాల్చి క 

శ్కుల పొల్ళెన విషాద గాథ వినలేదో 

నీవు చ్శితాంగి మే 

డలలో మూలుగుచున్న విప్పటికి 

గూడన్‌ బావురాల్‌ నీతికిన్‌ 

బలిళ్మై పోయిన రాజనందనుని 

దౌర్భాగ్యంబు నూహింపుచున్‌ ఎ 

ఇల్టున్నియో అంధ పట్టణముల నీ కవి 
స్తుతించెను, ఆం్యధదేశమునందలి సట్టణములనే గా 


ర్‌ 


భారతి 


నలందా సాటలీ ప్యుతముల్సు నారణాసి, ఢిల్బీ + ఆగా, 

కురుక్ళ్మేతను, లుంబినివనము, ,ఢివిష్ట్పృ్రపము మున్దుగు 

అంగధేకర (పదేశనములను గూడ ఈ కవి వర్శించి 

నాడు, క్షెలాస (పయాణమున తప్పదు గదా! ఇట్ళు 

జాషువా కపీం్య దుడు దురాచార నివారణోద్దే శముతో 

పాటు తన దేశారాధన తత్పరతనుగూడ ఈ సందేశ 
కొవ్యము దొరా నిరూపించుకొన్నాడు, 

మేఘ 

సరస్వతీ ప్ముతుని వేఘుదూతమున గూడ కాళి 

దాసుని నేుఘదూోతమున వళి రాయబారి మేఘుడే. 


దూత ము 


రాయబారమున పంప్పునదిగూడ ( పేయనీకి దూరవ్నైన 
(ప్రీయుడే. కాని నాయకుడు నాయికకు దూరమ్మెన 
కారణము వేరు. నాయకుడు నేఘునకు నిర్చశించిన 
మార్శము వేరు. ధనవంతుల దౌర్హన్యమునకు లోన్నె 
(శ్రీకాకుళ నాసిథ్మాన 'పేదనాయకుదు ద్నో ణ(సొంతమున 
నొక పణసాలకో బంధింప బడినాడు, అతడు తన 
వనితకు నేఫుము ద్వారా సందేశము నంపుటయే 
యిందలఠి కభావస్తుప్పు. పేదసాదుల బాధాగాథలను 
విన్సించుచు ఆంధదేశమును స్నుతించుటయే ఈ 
కవీం్యదుని ఆశయము. గబ్బిలమున యావద్భారళము 
నందలి (పదేశములు వర్మింపబడగా ఈ (గంథమున 
ఆం(ధ్రపదేశమునందలి స్మృలములకే (పాధాన్యమిాయ 
బడినది. గబ్బి లమునలేని తెలంగాణ్మాపాంత వర్మ 
ఇందధి కముగా గలదు. 


ఈ నాయకుడు కారాగారనునబడుటు (పథమ 
ఖ౦ండమున వర్ష్మింప బడినది. ధనవంతుల దొష్ట్య 
మును గాంచి అన్యాయమనుటయే అతడు గావించిన 
దోషము, 

“అజణజాతి మనుజులకు 
నధికారములు జూచి 
అధికారమున దళిత 

మైన యెదఅను జూచి-ా 
ధనిక రావణులచే , 
తలంజూచి-వారి భో 
గేచ్ళక్నె యేర్చడిన 

గీడు లోకము జూచి 
అన్యాయ మన్యాయ 


మన్యాయ మన్నాడు 
వాడు నూనవుడూ?ి 

అన్యాయ మనుటయే అన్యాయమని హృద 
యము లేని శాసన మాతనినీ కుటిల కొరాగార కఠిన 
దం్యష్ట్టాకవచదళితుని గావించినది. అకటితో, విర 
హముతో బాధ నొందుచున్న అతనికి మేఘము కన్పించి 
నది. అ మేఘుమున కతడు గావించిన విన్నషము కరుణ 
శృంగారముల సుఖ సమ్మేళనము. జలదమునకు మార్శ 
నిర్చేశము గావించుచు రెండవ గేయములోనే 

నిండు టొకలి దూయ 

నుండు "బండలు గాయ 

నడపీనుగులవోలె నిలచీ--శిరసుస్నె 

గడుధూళియును దుమ్ము చెరసీ-కనప డడు 

హరిజనులప్పె సుంత యాదరము నీన్నైన 

పరపరా వారి నోదార్చువారే లేరు" 
అని హరిజనుల నోదార్చుమని కోరినాడు, రాళ్ళు 
మోయుచున్నవారి, కంకర కొట్టుచున్నవారి, కట్టు 
బట్టకు నోచుకోనివారి కష్టబీవితమున్ను "పేదల 
పంటతో సంచులు నింస్తుకొను ధనవంతుల దుర్మా 
ర్శమును విచారముతో వివరించెను, వడ్నికాసుల కాశించి 
"పేదల కొంస లొర్పు ధనవంతళుల ముఖము చూడ 
వద్బని ఈ కావ్యనాయకుడు మేఘుని హెచ్చరించుట 
గూడ జరిగినది. ఈ (కింది గేయములో. పుట్టపర్షి 
వారు పొట్ట కోసము పాటుపడు పేదల కష్టములను 
కన్నులకు కట్టునట్ళు వర్శించి నారు. 'పేదసాదులప్నె 
ఈ కవీశ్వరునకున్న సానుభూతి కీ గేయములు చక్కని 
యుదాహరణములు, 

కవాండె గమ్మరి చూడు ! 

దౌర్భాగ్యముల గూడు 1 

కొలిమినూదుచునున్న వాండూ!-- తనపొట్టృ 

కోసమ్మెనవయు చున్నాడూ!.- అల్మ ౦త 

దూరాన నదె వాని తొయ్యలిని గనుగొమ్ము 

జీ5ాడి చనులతో - చీరనోచని చాన 

తెలినవ్వు లందముల 

జిలికింప మొగముస్నె 

పాలక్షె యేడ్చుచున్నాడూ-బుడుతండు 

పటు దలకెళ్తి కొన్నాడూ--ఆ తరి ం 


ఠ్‌కి 


ఎంఫ్రసాహిత్యము - సంబేశ తొవ్యములు 


చనుబాల నిద్చునో! దన యురము చీల్చిర 
క్వంబులే (దాప్పునో! థనికుతీ మెణుగుదురు? 
ఇట్టీ కవీయ్యదుడు దర్శిద'అ తరపున వకాల్నా 
పుచ్చుకొన్న _ వకీలువలె గొపరించినను ఈ (గంథ 
మున శృంగారపు పాలు హెచ్చని చెప్పక తప్పదు. మేఘ 
మునకు గొవించు మార్షనర్బే తము. చృంగారముతోనే 
(విరంభమ్మెనది 
“జలదవమొ! వినవోఎయి! 
పఠికను నీ తరువు 
రిటనుండి మలమెల్ట సాంగా-పర్వతపు 
కటకములను నుయ్యూల లూగీ--- చెంచితల 
దర నఖక్టృత గుచ్చ పగిణతాంకములందు 
సరిగాగం నమృత  సెచన చేసి-- పోవోయి” 
ఈ (గంథమునందఠరి 290 మార్త నిర్చేశ 
'గేయములలో పీడిత తాడిత జనుల బాధలను వర్శించు 
గేయములు అర్భశతముగూడ _నుండవు, తక్కిన 
'గేయములన్నియు శృంగారమునో, దేశచర్శితనో (, పధా 
నముగా గలవి, నొయకుడు కడుపేదవాడు, వాని 
టసేయని సౌందర్యము ప్రబంధ నాయికల సౌందర్య 
మునకు సమొనవ్మానదని యిందఠి వరన, 
“నిడుద గన్నుల దాని 
నిండు: జెక్కుల దాని 
నడుము నడకెడు దాని 
నగవు చిత్తడి దాని 
చెడంగు నడకల దాని 
"పీర్మి పొడవగు దాని 
దొనిమ్మ పూవంటి 
తళుకు. బెనవుల దాని 





తన్వం గిం దలపొసి 
నం ణ్‌ 
తలపోసి, నిట్లూూ ర్చు 
వాదు నూనవ్పడూ ఓ 
ళు న రం దెం ఇళ్ళ ల తరగా ఫ్‌ 
గబ్బిలమున హరిజనుల కష్టములు (ప్రభ నము 
కాని నారి కష్టములు వివరింపబడిన 
మేఘదూతనున 


సద్యముల సంఖ్య 
స్వల్పముం కష్టృబీవుం దీన గాథా 
వివరణ ముఖ్యము. కాని వారి పాన్యబీనితమును వివ 
రించు గేయముల సంఖ్య స్వల్ప్బము, గబ్బిలమున దేశా 
రాధన్య మేఘదూతమున శృంగార వర్శనా--అ్యపధాన 
మ్మెనవి (సథానముగొ హిగినవి, నాయిక చూపులను 
తోకచుక్కలత్కో ఆకాశమున పయనించు. పేఘమును 
సంస్కారపంతమ్మ్నెాన సత్కవిత్వముత్తో మంచ్చ్భుగమ్మిన 
గోల్కొండను మేఠిముసు ఏ దాల్చిన వీబీతో రమణీయ 
ముగా పోల్చి సత్మవ్మినేజీలో చేదన నారాయణాచార్యులు 
గొరు శృంగారనవు సోలు తగ్గింఎ, కరుణ కథిక (పాధోొ 
న్యము నొసగినచో సమంజస గా నుంజెడిది, 

ఈ నాలుగు (గంథనులే గాక సందేశ కావ్యము 
అింకను కొన్ని యుండవచ్చును, కొని అసారాంయ్యధ కాన్య 
(పపంచమున ఈ సందేశ కాన్వములు ఎడారిలో ఒయా 
సిస్సులు. సందేశ కొవ్యను అధిక సంఖృలో వెలసినచో 
అనుకరణ తప్పని సరియగునన్మి ([౯ర్వదసము లోపించు 
నని ఆంధ కవీం్యదు లప్హెగ్గపడుట థ; స్వల్ససంఖ్యకు 
కారణవేమో | ఆం(ధదేశమున (నతిభ గల కవీం్యదు 
అనేకు లున్నారు. అనుకకణములుకాని (గంధములు 
తల పకొన్నచో వారు (వాయళేకపొరు. మును ముం 
దాంధ సాహి్య్య కేదాళరమున సందేశ కాల్యాల పంట 
యధికము కాగందని అస్మదాదు ఆ శీయము, 


లామూలి" శిథిలావస్థలో నున్న థవనాలు- 
సాఖిలిని వాటి అఎదం, పర్టడాల రీతులు 


(శ్రీ పొళ్‌ టౌల్‌ మిన్‌ =రోఖే 


[శీన్యాకు అనతిదూరంలో లామూ అనే ద్వీశం ఉంది. ఆ ఫీకొ తూర్పుకోస్తా అంతటా ఒకప్పుడు 
(ఎసిద్ది గాంచిన స్పానిక నాస్తు శిల్చరీచుల అవశేషాలూ, 4 థీంావన్ఫలోనున్న ఇక్కడి భవనాలూ కాన 
వస. ఇంటాయ్‌. 

ఈ భవనాలు కాలగర్భంలో ఠీనంకాకుండా ౨ నాటి నాగిరికలా సంస్క గతీ చిహ్నాలుగా కాపాడే శయ 
త్నాఎను “ఫోరమ్‌ వరల్న్‌ ఫీచర్స్‌” విలేఖరి (శీ పాల్‌దొల్‌మిన్‌--వొథే ఈ వ్యాసంతో వివరించారు.] 


క్రొ ధందూమహాసమ్ముదంలో సు+దరక్నైన ఉత్తర అయినా, యా,తికుల రాక్క అందుతోబాటు- 

కీన్యా తీరానికి ఎదురుగాఉన్న (ప్రశాంత కొత్తగా వృద్దిచెందుమూన్న వ్యాపారాభివృద్ది-లామోా 
మ్మైన చిన్నద్వీపం 'లొమూ” గుటించి ఇటీవలి వరకూ లోని కీన్యా జాతియుల అమూల్య పురాతన సంస్కృతీ 
యయా నొగరికతలను. కాపాడి భావి 
న్‌ తరాలవారికి అందించగలవు. 


నేడు అవి ఇతర పురా 
తన త్రీరస్ప నగరాలవలె శిథిల 
మె. నశించే. (పమాదంలో 
ఉన్నాయి. ఈ హిందూ మహా 
సము( దతీర (సాంతం అనా 
దిగా విసషమ్నాన వాణిజ్య 
వ్యాపారాలతో కళకళలాడుతూ, 






తూొర్సుఆ్మ ఫీకొవాసులకు తప్ప మ్మ | 
మరవ)కీ తెలియదు. నేటి *ష, ౨ 
స్పితి రయ. ఆ ద్వీపొన్ని ష్‌ 
గురిం ఏన వార్హలు ఎక్కువగా 
విషవస్నన్నవిః 

"సెలవు రోజుల్నో కొత్త 
కొత్త (పదేశాలు చూడ్నానికి 
వెశ్ళే సొమాన్యయా,తికులను, 1 
పూర్వం ఫ్‌ కొర్చిమంది జౌత్సా 
హికులకో తెలిసిన (పత్యేక 
మ్నెన దొని అందచందొాలూ 
(వత్యేకంగా జెట్‌ వివూనాలలో 
యా్యతలు చేసే భాగ్యవంతు 
లను -- ఇప్పుడిప్పుడే ఆక 
ర్ని స్తున్నాయ్‌. కొన్చి సంవత్స 
రాల (క్రితం లామూను "కని [ 
"పెట్టి నవారు, ఇంతవరకూ 
“సహజత్వంతో కూడిన తమ నై 
ద్వీప సొందర్యంీ -- ఇందు కై ఇట్చి నాగరికతా శిథిలాల్లో 
మూలంగా దెబ్బతింటుం [లామూలో ప్లాస్టకి లో చక్కబడిన తళా ఇటీవల పునరుద్చరింపబడిన 
దేమోనని సహజంగా బాధపడు (_డ్రాలతో నిర్మింపబడిన (పొచీన భవనాల పట్టణం “మండా అనే పట్ట 
తున్నారు, శిథిలాలలో ఒక థాగం 1 ఇం. లొమూకు పక్కనే అదే 


౮00 


తులతూగినట్టు “ పురావన్ను 
సరిళోధకులు, చర్మితకారులు, 
విజ్ఞాన శాస్త్రవేత్తలు చెప్పీ 
ఉన్నారు. ఈ శిథిలాలు (పొచీన 
ఈజివ్కు రాణి హట్‌--సెవ్‌ 
- సట్‌ కాలాని వనటొనికీ 
వాఖలాలు కనిపిసు నాయి 


లోమూ లో శిథీలావసలోనున్న భవనాలు 


“ీర్రుగల దీవిలో ఈ పట్టణం వుంది. “పర్షియా సింధు 
శాఖ (ప్రాంతపు వ్యాపారులు ఇక్కడ (క శ. 9-వ 
శతాబ్బం ఆ పాంతంలో బహుశా (కీ శ 800 
నుండి, స్పిరనివాసం ఏర్చరచుకున్నటు 
దని 
తత్వ సంస్పృ డ్బెరెక్టర్‌ నవిల్టీచిట్టిక్‌ (వాతలను బట్సి 

యి అఆ 0 లా యు ంఉం 
తెలియవస్వూూంది. 


కనిపిస్తున్న" 
తూర్పు అ ఫీకాలో (బిటీష్మ్‌ చార్మితక్క సురా 


13వ శతాబ్బంలో నే _పాధాన్యతలోకి వచ్చిన 
లామూ తర్వాత దాని [పాగాన్యతను కోల్పోయింది తిరిగి 
18 వ శతాబ్దపు ఉత్తరార్శంలో అది మళ్ళీ _పసిద్ది 
గాంచింది, ఆ విధంగా ఎగుమతి దిగుమతులు, వస్తు 
"సేకరణ పంపిణీల వ్యాపారంలో (పసిద్భిగాంచిన తీర 
నగరాలలో చివరిదిగా లామూను సేర్కోవచ్చు. చివరికి 
తూర్పు ఆ ఫికాలో వలసలు ఏర్పడిన తర్వాత దీని 
(పాశస్త శం శాశ్వతంగా నశించింది. 

కిల, మొంబాసా, వాలింది--వంటి నగరాలు 
వాటి (పాశస్త్మ్యం కోల్పోయిన తర్వాత చాలాకాలం 
వరక్కు లామూూ భాగ్యవంతవ్మెన సుందర నగరంగా 
రాణ కెక్కింది. తర్వాతి కాలంలో ఈ గొప్పతనం 
మెల్ళమెల్దగా తగ్గుతూ 19వ శతాబ్బం ఉత్తరా 
ర్భంలో మరుగున పడిపోయింది. ఇతర అతి విచీన 
నగరాల్లోని భవనాలవంటి గొప్పభవనాలలో "లావూ 
(ప్రజలు సుఖ సొఖ్యాలలో జీవించారు. లామూ. జొన్న 
త్యం తగ్గి శతాబ్బ కొలంగూడ గడవనందున, అక్కడిలా 
ఇళ్ళ-షళ్ళు కాదు భవనా లనటమే 
ఇప్పటికీ. నిలిచి ఉన్నాయి. వాటిలో ఇంకా (_పజలు 
నివసిస్తున్నారు. 


సబబు --- 


అఎనా ఆ భవనాలు మంచి స్పితిలో ఉన్నా 
యనలేయు. అందంలోనూ, నిర్మాణ చాతుర్యంలోనూ, 
రూపకల్పన లోనూ సాటిలేని ఈ నిర్మాణాలు చాలా 
క్చీణదశలో ఉన్నాయి. ఆ నిర్మాణాల ప్నె కప్పులు 
పాడ్డెపోయ్యి అలంకార పాయమ్నె న భాగాలు పడిపో 
తున్నాయి. ఇది చాలా విచారాన్నే కలిగిస్తూూంది : 


ఇంతకూ మించికోయిం చేం లేదు 


అయినా కాలం మించిపోలేదు. ఈ తీరపు 
“స్వాహిలీ' నాగరికత ప్ప సెరుగుళున్న _ జొత్సుక్యం 
కారణంగా - ఈ భవనాల్మో కొన్ని తిరిగి వాటి పూర్వ 
సహజ సౌందర్యాన్ని సంపాదించుకుంటున్నాయి. పూర్వం 
ఈ నిర్మాణాలూ ఎలా జరిగాయో తెలిసినవారు తిదిగి 
వాటిని పునరుద్దరించ గఅవారు ఇక్కడింకా కనిపిస్తు 
న్నాను. కొత్త ఇళ్ళక్ళె వొాతవాటిని తొలగించే 
బదులు అందవ్నెన పొత భవనాలను పునరుద్ధరించి 
ష్టాలీకాదికారుల వివాషాల కషయో గించేందును (సకుశ్చ 
శాఖలు ఆలోచిస్తున్నాయి. 

లామూ భవనాలలో (పత్యేక అకస్పణ ఏమిటి? 
వొటీ పక లక్ట్మణాలు చాలా ఉన్నాయి, కాని రెండు 
విషయాలు అందులో (పధొనవ్నెనని. అందులో ఆ 
నిర్మాణాల అఖంకొరాలు మొదట పేస్కాన ద్య వి, 
అవి ష్టాస్థరులో చెక్కబడిన అలంకారాలు. ఉష్మ 
"మండల _ (పొంతంలోని జనబాహుళ్యానికి వసతికి 
తగిసట్టుగా అ కట్టడాలు నిర్మించటంలో నిర్మాతలు 
(పదర్శించిన ఊహాప్రోహలు రెండవ (వధాన విషయం-- 
ఇంతకుమించిన పరిష్కారం నులెవరికీ బహుశా తట్టి 
ఉండదు. 

లామూ (పజలు శాంతంగా, భాగ్యభో గ్యాలత్కో 
గొప్పునాగరిక జీవితం గడిపీన వారు. ఇప్పుడు మిగిలిం 
దలో వారి గృహాలు--అవి ఇప్పడు తొందర తొంద 
రగా శిథీలొవస్ట్యృను చేరుకుంటున్నాయి. 

కొన్కి వాటిని రక్షించవచ్చు; రక్షించాలి. 
వాటిలో కొన్నింటిని భాగ్యవంతుల్సెన కీన్యా జాతీయులే 
కొన్కి పునరుద్ధరించి తము నివాస గృహాలుగా ఉప 
యోగించుకుంటారు. జాతీయ సంస్కృతీ పరిరక్షణ 
"ప్పక కొన్నింటిని (పభుత్వమే పున3 డ్బరిస్తుంది. 
యాతలను (పోత్సహించి సంపాదించే లాభాలతో పున 
రుట్సరించిి యాతికులకు చూసించటానికి భావి 
తరాల కీన్యా జాతీయులకు గర్వకారణంగా తమ 
పూర్వాన్నత్యాన్ని గుర్తించటానికి కాపొడబడగలవు, 

(ఫోరం వరల్న్‌ ఫీచర్స్‌ సౌజన్యంతో) 


ల వ యనమునానునులుయలు ఇ 
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కలగూరగంప ; 


టా ాకాారతాాాతావాలుల. 


ఆధునిక్‌ యుగము = 


ఆర్యా, 


ఆల్నధ సాహిత్యంతో పరిచయం గలవారికీ శీ నిడద 
వోలు వేంకటవావుగారు చిరపరిచితులు. వారి 
అవిరళమ్నెన కృషి అపారమ్మెన సారస్వత పరిచయము 
తెలుగువా రెరిగినవే. సాహిత్యరంగంలో నిష్టాతుల్నెన 
వీకు ఫ్మీబవరినెల భారతిలో (వాసిన “ఆధునిక 
యుగము--గాంధీ సాహిత్యము” అను శీర్షికగల వ్యాసం 
వారి పట్టృగల గౌరవాన్ని కొంపెపరచేదిగా ఉందనడానికి 
సాహసిస్తున్నాను. 
తొలుతగా వారి శీర్చి కను పరామర్శిస్హానుం 
ఇందులో వీరు చెప్పన “అధునిక యుగము అనేది 
ఏవో తెలియదు. '1919 అక్షోబరు తే 2 దిని గాంధీ 
మహాత్ముని ఏబదవ జన్మ దినమున పద్యములను (వాసి 
“గాంధీ సాహిత్యమునకు (శ్రీకారము. చుట్టి తిని అని 
(వాయడాన్నిబట్టి ఈ “గాంధీ సాహిత్యము'వారు (వాసీన 
ఏదో [గంథానికి పేరుగా భావించాను, కాని మళ్ళీ 
వాదే 'భారత స్వాతం(త్య కాలమున కీ! శ॥ 1920 
నుండి ఆం ధదేశమున వ్యాప్తమైన సాహిత్యమునకు, 
గాంధీ సాహిత్యము అని పేమ. ఇది పూర్తిగా (పకా 
నీకమునకు సంబంధించినది' అని (వాశారు. ఈ 
రెండూ చదివేక వారు చెప్పిన “గొలధీ సాహిత్యం" 
(పారంభమ్మెనది 1919 లోనా? లేక 1920 లోనా 
అన్న ధర్మ సందేహం కల్మింది. 
అది అరా వుంచి 1920 నుండి వ్యాపించిన 
సాహిత్యానికి గాంధీ సొహిత్యమని పేరు అంటే ఆ 
మాట ఎవరన్నారు? బహుశా వేంకటరానుగారే 
ఆ పేరు "పెడుతున్నారేమా, కొని ఇదివరకు వాబ్మయ 
చర్మిళకారు లెవరూ ఈ పేరు పెట్టలేదు... వారు 
చెప్పినదాన్నిబట్సి 1920 నుండి వ్యాపించిన సాహిత్య 
వుద్దెన్సా అంయే భావకవుల (పణయగీతాలనుండ్సీ 
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గాంధి నాహిత్వ నం. 


అన్యుదయ కవుల వచన పద్యాల వరకూ అన్నీ గాంధీ 
సాహిత్యవేనేమా (ఆయన ఉద్నే శంలో) అని అను 
మౌనం కలిగింది. అయితే యిది పూర్చిగా (పజానీక 
మునకు సంబంధించినది అనడం౬చేత ఇందులో ఎంకి 
శ్ర, శ్రీ వవ 
(వస్నానాన్నీ ఆరు ద త్వ మేవాహాన్నీ చేర్చవచ్చనీ (ప్రజా 
నీకంతో సంబంధం లేనివి 
అనుకున్నాను, ఈ విధం 
నికి పజానీకంతో సంబంఫమే 


పాటర్జ్ని బసవరాజువారి గేయాల్నీ, 


గాంధీ నిహిత్యం కాదనీ 


గా అఠోచిసే 


అజటి 


ముఖ్య లక్ష ణనేమో 


గాంధీ సాహిత్యా 


అనిపించింది. 


అందుకు తగ్గట్టుగా “ఆంధ వొ జ్మియమున 
(పజలను (పబోధించిన సాహిత్యములు రెండు. మొద 
టిది పం డెండవ శతాబచ్చిని శైవసాహిత్యము. రెండవది 
ఇరువదన శతాబ్బమున గాంధీ సాహిత్య ము అని వీరు 
'వాశారు. ఇలా (వొస్తూ వారు పూర్వకవుల్నిన శివ 
కపులు వేములవాడ భీమకవి మొదచ్చినవారిని గూర్చి 
(వ్‌ శారు. “తెలుగున స్వాశంగత్య పథకమును తొలుత 
(పవర్షింపజేసినవారు కవులు. కావున వాగి చర్మిత 
గాంధీ సాహిత్యమున_ తొలి ఘట్టము...రాజ్యువశంస 
నాందిగా గల నన్నయ భారత మవతరించిన మరి 
నూజేఎడ్మ కే-కవితా స్వాతం త్యము వ్యక్తిస్వాతం్యళ్యము 
(పదర్శించిన కవులుండుట గమనార్థ్యము, వారే శివ 
కవులు అని (వాశారు. అంఘే స్వాతం త్య పథకాన్ని 
తొలుత పవర్షింపజేసిన కవుల చర్మిత గాంధీ సాహి 
త్యంలో తొకిఘల్మం కాబట్టి, శివకవులతోనే గాంధీ 
సాహిత్యం (పారంభవ్మాందని వారి భావమా? 
దూరం పోయాక “ఆధునిక యుగము అనే మాటకు 
కూడా "'కాలవాచకంగా కాక "అధునిక భావ చేతని 


ఇంత 


అని అర్హం చెప్పుకోవాలేమో? ఇలా వారి వ్యాన శీర్షిక 
యె 
అన్నృవ్యన్తృమ్నైన ఊహలు కలిగిస్తోంది. 


కలగూరగలఅప 


“కవులు--న్వాతం,త్య పథకము” అని (వాస్తూూ 
వారు వివిధ కవుల 
లొంగి వుండని స్వేచ్చ ద్నెగ్యము (పశంసించాగ . 
నీటిలో మొదట వేమిలవాడ భీమకవినిగూర్చి ఇది 
కట్టుకథ కాదు. తిట్బుకథకాదు. కవి గట్మిదనము 
నుట్టంకించు కథి అని (వాశారు. నిజానికిది వట్టి 
కట్టుకథ. కాకపోతే యిందులో కవి గట్టిదనంకం కే 
“దబాయింపు' కనబడుతుంది. బిచ్చగాడు పెట్టని 
వారిని తిట్టినట్టుగా తిట్టిన భీమకవిలో గట్టిదనం 
ఏముంది? ఇంతకీ త యన రాజును తిట్టినది (శజానీకా 
నికి సంబంధించి కాదు, తనకి కావాల్సిన వేవో సమ 
కూర్చలేనని, ఇదిగాక ఇందులో 
బుద్ధినిగూర్చి చెప్పినవన్నీ చార్మి తకంగా బుజున్నె నవి 
రొవు. పోతనగారి “మ్మనుజశ్వరాధములకిచ్చి...... "అనే 
పద్యాన్ని రాయల్‌ అండ్‌కోవారు _పకటించిన భాగవతం 
యొక్క పరిష్కర్హలు (పఉీవ్పంగా భావిస్తున్నారు, 
సంకుసాల నృసింహకవి అల్బసాని పెద్దన ఒక కాలం 
వారని నిర్జారితం కాలేదు. 


స్వతం్యత బుద్నిని రాజ లకు 


కవుల స్పతంత 


భిమకవేగాక మిగిలిన కవులుకూడా రాజులను 
తిరస్కరించినా వారిని తూర్పారబట్నినా, ధీక్క 
రించినా ౨ది (ప్రజానీకానికి సం బంధించింది. కాదు. 
పోతన 'ఇమ్మునుజేశ్వరాధముల...” కివ్వననడంలో అధ్యా 
త్మిక చింళన్మ పాపభీతి కారణం అని పద్యంలోనే 
వుంది. (ఒకవేళ ఈ పద్యాన్నే (సమాణంగా గ్రహిస్తే 
అంద+చేత పోతన కృతిని రామాంకితంచెయ్యడంలో "సెంటి 
మం యేగాని స్వతం,తేచ్చ, (పజా కవిత్వం, అభ్యుదయం 
ఇలాంటి ఉన్నతొాశయా లేవీ అేవని నిస్సంశయంగా 
చెప్పొచ్చు. కూచిమంచిజగ్గ కవి తన కృతిని (గహింపని 
కారణంగా అఆగహించి బూతులు తిట్టాడు కాని 
(పజల కేదో అన్యాయం జరిగిందని ఆ(కోశించలేదు. 
విక్కిరాల రంగాచార్య కవి శిస్తు బకాయికి మాన్యాలు 
స్వాధీనం చేసుకోగా, దారి ద్యం భరించలేక రాజును 
నిందించాడు. ఆయన కోపమంతా “జగతీ సురోత్త 
ముల భూముల్‌ రాజగోపొలుండు చొక్కం. డుర్వి 
ధవుండు బల్మి గొని గర్పొదిక్సుడ్నై యున్నవాడని, 


మిగిఠిన (పజానీకాన్ని గూర్చిన చింత లేదు. యాదృచ్చి 
కంగా రాజు వుఠివాత పడడాన్ని మన ఛందశ్శాస్త్త 
జ్జాలు చెప్పిన విషయాలన్నీ సత్యమే అని సమర్జింప 
జాడడం. శిమంత సమంజసం) కాళహన్నీశ్వర శత 
కంలో గాని రామలింగేశ్వర శతకంలో గాని తత్కర్హలు 
చేసిన దూషణ పరోక్టృమ్మెంది. అందులో దుర్మార్ను 
ల్నెన రాజుర్ని దూషిస్తే వారి (ప్రభువులకు కోపం 
ఎలా వస్తుంది? వాళ్ళు తమను మంచివాళ్ళుగానే 
(గ్రహిస్తారు. ధూర్చటి రాజదూషణ  వ్వైరాగ్యంతో 
కూడినది. సూరకవి రాజనింద మాన్యా లిచ్ళేవారు 
లేరనీ, చెడిన ఊళ్ళ గోడు వినలేదనీ, మొదళ్షెన లౌకిక 
చింతతో కూడినది. కాకుంళకే ఇతడు కొంత పేద 
సొదల్ని గురించి తలంచడంతో ఈ శతకం “పజా 
నీకానికి సంబంధించింది"*గా భావించాలేమో. వీరికి 
స్వాతంత్య పథకమూ లేదు. స్వతం[త పథమూ 
తెలియదు. 

కొగా స్పై కవులందరూ రాజుల్ని స్వ యోజనాల 
నాశించి దూష్షించారే గాని, స్వతం్యతత కోసం కాదు. 
రాజకీయంగా పలుకుబడిగల కవులు రాజుల్ని రాకొట్టినా, 
చీకొట్టినా, తిరస్కరించినా. చెల్లుబాటు కల్మింది. 
పళుకుబడి లేక నికాశతో తిట్టినవారికి కష్టాలూ కఠి 
“దాక్నారామ. పురీవిహార వరగంధర్వాప్పరో 
భామినీ వక్ళోజద్వయ కుంభి కుంభములస్టై” వాసింప 
జేయడానికి *“కస్తూూరికా భిక్నాదానముం జేయరా' అని 
దబాయించి పుచ్చుకున్న (శీనాథుడికే అవసొనకా అంలో 
రాజకీయమ్మెన పలుకుబడి తగ్శి కష్టాల తప్పాయి 
కావని చెప్పున్నారు. 


గాయి. 


“అధునిక యుగమున నాంగపాలనలో “స్వాతం. త్య 
పథ పథమ (పవర్హకుడు కొక్కొండ వేంకట రత్నము 
పంతులు' అని (వాశారు. ఈ మాటలు వారికి 
కొక్కాండ వారిస్పెగల (పగాళాభిమానం తెలియ 
జేస్తున్నాయి అతని స్వాళం(త్య పథకం రాజకీయ 
స్వాతం[త్యం, మత స్వాతంత్యం, భాషా స్వాతం్యత్యం 
అనే భాగాలుగా విభజించారు, 


రాజకీయ స్వాతం్యత్యంలో భాగంగా అతడు 
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భార 


గణకుడుగాను, గువూస్తాగ ను పనిచేసినకాలంలో అధి 
కారులని 041 101041 అని సంబోధించ లేదంటు 
న్నారు. తన వృత్తి “శృవృత్ని'గా భావించారట. "ఈ 
దండ” వ్యక్తిగతమైన విషయాణఐ"*. ఈణనాథ కూడా 
మన (పభుళ్వంలో పనిచే సేవాళ్ళు కొందరు ఈలాటి 
భొవాలు కలిగివుంటారు. అది వారి న్నెయుక్షిక అత్మాభి 
మానం. తమ వృత్తిలో వారికి గలిగిన అసంతృ్బప్పి. కాని 


ఇద్గ 


అదిరాజకీయ స్వాళంత్యంగా భావించలేం. “ఇంగ్టీషు 
భాషకు సర్యాయపదంగా 'హూణభాష్మ అనేది ఆయన 


వ్యాప్పికి తెచ్చేరని అదొక గొప్పవిషయంగా చెప్పారు. 


తెచ్చినా లేకపోయినా. “ఇంగ్లీషు భాష అన్నపదానికి 
'హూణ భాషి అని |పయోగించడం భాషా ఛాంద 
సమే కారణంగాని స్వాతయ్యత్యం కరణం కాదా 


“ఇంగ్భీషు భాషి అనే (నాయాలఅని (పభుత్వం అదే 
శించనూ లేదు. కొక్కొండ తెల్లవారు శ్వేతముఖులు, 
అర్హునాస్యులు హూణులు, మ్లేచ్చులు అనే ఏదాలు 
వాడడం స్వాతంత్యానికి నిదర్శనంగా భావించడం 
సమంజసమా '“తదర్శ్హునాస్య నృప మాన్య సమాగమ 
సచ్చరి(తమున్‌” అనే దాన్నో ప్రభుత్వానికి విధేయత 
ఉట్టిపడుతున్నాదే “నిష్పభురాజ్య'మని [_వాయడంలో 
“కవి కల్ప్యదుముల్నెన స్మత్పభువులు" లేరనే. బాధ 
వ్యక్తృమవుతున్నాది. దీనిమోాద రాజకీయ విచారణ 
జరిగితే వ్యక్నిగతమ్నెన కారణాటలగా భావింపవలసి 
ఉంది, 

వీరేశలింగంగూర్చి “అతడాంగ్గే యాధికారుల 
యను యాొయిట్నె వారి (ప్రాపకము వలనా-విద్యా 
శాఖలో విశ్వవిద్యాలయములో పలుకుబడి సంపాదించి 
తుదకు రావు బహద్దరు బిరుదము నందినాడు. ఇంత 
పారతం( త్య భావనగల వీరేశలింగము మనకు స్వాతం 
(త్యము. రాగానే నవ్యయుగ పుకుషుడ్నెనాడు, 
ఆతని చర్షిత ఖండాంతరముల కెక్కినది అని 
(వాయడం పక్షపాతంతో కూడినదిగా వుంది. వీరేశ 
లింగం తన సంఘు సంస్కరణలో ఎందరిని ఎది 
రించాడో, ఎంతమంది పండితులతోనూ పూర్వాచార 
పరాయణులతోనూ త్మీవంగా వాదించి నిలదొక్కు 
కున్నాడో ఆలోచిస్తే అతనికి స్వాతం్యత్య భావన 


ఎక్కువో, పారతం్శత్య భావన ఎక్కువో. తెలుస్తుంది; 


అయన భాషకు సంఘానికి చేసిన సేవ అద్వితీయ 


వ్నెనది. అతన్ని అందుకే నవ్యయుగపురుషుడుగా 
భావించారు. అతని సంస్కారవంచమ్మాన భావాలు, 


అంస్బేయుల భావాలతో ఏక్షీభవించడంవల్స అంగ్గే 
యుళ్ళో అతనికి పలుకుబడ్కీ (పతిష్మ  సెరిగినంత 
మ్మాతాన స్వాతం త్యానికి వీరేశలింగం వృతిరేకుడని 
అనగలమా ? ఏమిటంటే వీరేశ 
అింగొన్ని గూర్చి యింతవరకు వెలువడిన ఏ చరి(తలో 


ఇంకా విచ్శితం 
గాని, విమర్శనాల్మో గాని కొక్కొండనారి (పసక్తి 
కాననాలేదని వేంకటరావుగారు. వాసోతున్నారు. ఇదేం 
న్యాయం)? వీరేశలింగంగారిని గూర్చి (వాసినదాన్నో 
తప్పక కొక్కొండవారిని గూర్చి (వాయాల౮ా? వీరేశ 
లింగంగా రు కావ్యపా అలు చెప్పలేక సోవడా వికీ ఆయన 
భొషాసేవ కీ సంబంధం అేదు. ఈ విధఐగా వ్యక్పిగత 
నిషయాలలో వీరిని పోల్చడం అనవసరమొ%ూ, అను 


చితమూ. దీనివల్శి సొహిత్యకులకు  (_పయోజనం 
ఉండబోదు, 
ఇంతవరకూ గొంధీ సొహిత్యమన్న పదం 


గొంధేయ సిద్దాంతాల్ని అనురిస్తూ గాని (పచారం 
చేస్తూ గాని (వాసీన వాటినే గాంధీ సాహిత్యమని 
వాడటం జరిగింది. వీరు ఈ గాంధీ సొహిత్యం పేరుతో 


ఇంకా ఏమేం (వాస్తారో చూడవలసి ఉంది. ఇప్పటి 
వీరి వ్యాసొనికి విషయ్మెక్యత లేదు. దీన్ని రెండు 
వ్యాసాలుగా పేర్కౌనొచ్చు. 1. కొందజు (ప్రాచీన 


కవుల రాజదూషణ 2, కొక్కొండ వేంకటరత్నం 
సంతులు (పశంస. + 


శ్రీ టి. జి, కృష్ణారావు 
నచనపద్యం : ఒక పరికీలన 


ఇల 
ఇంద్యం అనగానే దానికి పాదబద్దత ఉండాలి అన్నది 
మొదటి నియమం. 


పద్యంయొక్క. పాద నిర్మాణానికి *ఛందో 
కి 
బద్బ మ్డెన పద్దతి కూడా ఒకటి ఉండి వీరాలి అన్హది 


౦ 


కలగూరగ౦వ 


రెండో నియమం. దీన్నే “పాదంయొక్క అంతర్ని 
ర్మాణం” అనవచ్చు. 

ఒక గతి ననుసరించి మాతల పరిమితి గాని, 
గురులఘువుల నిర్దిష్ట వ్యవన్మగానీ, గణపద్భృతిగానీ 
ఏడ్డెనాసరే ఒక పద్బతి ననుసరించి-- అదీ ఛంద 
శ్ళాస్త్రదీత్యా చెప్పబడ్మ పద్దతే అయ్యుండాలి--పాదం 
యొక్క అంతర్నిర్మాణం-- ఏర్పడుతుంది. 

(1) పాదానికి మొత్తం ఇన్నిమా[(త్రలుండాలి, 
ఫలౌని చోట్స గురువులు లేక లఘువులు ఉండరాదు, 
(లేక్సు ఉండవచ్చు. (లేవ) ఉండవలె అన్నవిధి 
నిషేధాలు ఒక పద్దృతి అంఉర్నిర్మాణం. 

(2) పొదానికి మొత్తం 
అయొానుసొరంగ్యా గతిభేదాన్నిబట్సి ఇన్నేసి మాాతలకు 
విరుగుళూూ, సమగతి విషమగతుల ననుసరించిన గురు 


ఇన్చీమా(తలు; 


అఘువుల విధి నిపషేధాలతో గణవిభాగం చెప్పడం 
ఇంకొక పద్వతి అంతర్నిర్మాణం. ఇది పరిభాషా 


బద్సమ్మెన శ్యాప్పీయ పద్దతి, 

(3) పాదానికి ఇరవ్నె అక్ట్మరాలు ఉండాలి. 
ఉత, 6, 10, 13, 16, 18, 20 సంఖ్య 
గల అక్కరాలు గురువులుగాను; తక్కినవి అఘువులు 
గాను ఉండాలి, ఇది ఉతృలమాలా వృత్తం --ఇత్యాదిగా 
చెవ్పడం ఒక అంతర్నిర్మాణ వదతి. 


(4) ఉత్పలమాలకు భరృన్య భభ ర్క 
వ -అనే గణాలు వరసగా ఉండాలి అనేది పరిభాషా 
బద్భమ్మెన గణపద్ధతి ననుసరించిన అం+శర్నిర్మాణం, 
ఈ పద్వతుల్నో అంతర్నిర్మాణం గూర్చి 
లోనే *తేడొ' లున్నవి గాని వస్తుసితిమ్మాతం ఒకళే, 
- పాదం అంతా ఒకశు యూనిట్‌గా తీసుకొని అంతర్జి 
ర్మాణం గూర్చి వివరణ యిచ్చినా? గణం యూనిట్‌గా 
తీసుకొని వివరించినా రెండూ ఒకక, కాకపోతే 
మొదటి పద్దతి (ప్రాచీనమ్మెతే దానికి బోలెడు వివరణ 
కావాలి; రెండో పద్ధతి సులభమ్మెన అర్వాచీన 
శ్యాస్నీయ పద్దతి అంశే పరిభాషా కేశమూ గణ 
సొంకర్యంవంటి మినహాయింపుల బెడదా పడాలి. కొని 


రి 


*వప్పడం' 


రెండూ చెప్పేది ఒకకటే నంగతి. పొదానికి ఒక ఛందో 
బద్భృమ్మెన అంతర్నిర్మాణ పద్భతి ఉన్నద్కి ఉండాలి, 


ఛందః పద్దతిలో -_. అక్షరాల దగ్శర్నుంచి 
యి నా. గి 
మ్యూతలుు గురు లఘువులు, గణొలు, పొదాలు, పద్యం 
అనే పద్పతిలో నిర్మాణం జరుగుతుంది. పద్యం దగ్గ 
హూ! ణి 
ర్నుంచి పొదాలు, గణాలు గురులఘువులు, మాతలు 
అనే విధంగా అక్టృరాల కాడికి విభజన అవుతుంది. 
మధ్యలో గుణవిభాగం ఉండాలన్నా, అక్కరలేదు గురు 


రఘు నిర్చేశం చాలునన్నా వన్తుస్మితిమ్యాతం ఒకే, 


కొన్సి అక్మరాల దగ్గర్నుంచి పదొలు భావాం 


శాలు భావాలు లేక భావగణాలు, పాదొలు, వవన 
పద్యం అనే రీతి నిరా శైలం ఛందోబడద్డుమ్నెన సద్బతి 
కాదు. 


పదాలనుంది భొవాంశాలు, భావాలు వొటివల్ట 
భావగణాలు భావగణాలనుబట్బి భావ అయా-ఇటి 
అంతర్జిర్మాణంతో ఏన్పఢిన పాదబడ్సత వచన సద్యానికి 
చెప్పడం ఛందశ్శా స్నానుసారం మాతం కాదు. అది 
వేరే పద్దతి కల్పన, అందువల్ళ వచన పద్యాన్ని “ధంద 
స్సు*గా (గహించకానికి వీల్ళేదు. 


ఈ సందర్భంగా, అలౌకిక న్నెదిక వాజ్మయ 
సంబంధి అయిన ఒకానొక మౌరుమూల సూ తాన్ని 
వ్యవస్థ _ (“పఠనంలోనా? 
అేఖనంలోనా ?) అర్భవశంగా ఉంటున్నది వచన పద్య 
పాదవ్యవస్శృ భావపరంగా ఉంటుంది కాబట్టి యిది 
గూడా ఛందశ్శాస్త్ర మర్యాదానుసారమే అని ఆధునిక 
ళొకిక సారస్వత నంబంధి అయిన వచన పద్యానికి 
ముడివెయ్యడం పద్దతిగా లేదు.  ఛందఃకొరులివరూ 
అర్హభావ వశంగా పాదవ్యవస్షృను నిర్శయించింది 
శీదు. ఇట్టాంటిదే విషమ వృత్తాల (పస్నావన 
కూడాను. ఇక ఛందస్సు కాని 
దేముంటుంది? 


ఆశయించి బుక్సాద 


అలాంటప్పుడు 


ఒక శుద్ద వచన భాగాన్ని - వ్యాసంగానీ, 
వ్యాపార పకటనగా నీ--భావగణాల పద్ధతి ననుసరించి 
పాదబద్బత పొటించి రాస్తే లేదా అచ్చువేస్పే అది 
వచన పద్యమే అయ్యేటట్టయితే, వచనానికీ వచన 


6క్ర్‌ 


కళగూరగ౦0ప 


కిం మాలతి! మ్మాయసి మాం విహాయ 
చుచుంబ తుంబీ కుసుమం షడం( ఫుః 
లోకే చతుర్చిశ్చరణ్న్వెక పశు స్యాత్‌ 
సషడ్భి రత్వర్శ పశు ర్న కింస్యాత్‌ ? 


అయితే 
నొక రాతిస్త్రంభం స్పై చెక్కబడిన 'తుక్తొపంచకమ్‌'"లో 
ఇదొక శ్నోకంగా కన్పిస్తున్నదన్సీ (పథమ పాదం 
“కిం మాలతీం పాస్మసి మాం విహాయ” అనే చిన్న 
మార్పుతో నున్నదనీ, స్టైగా నీ తుక్టొపంచకములోని 
ఒక శ్చోకం కీ. ఈ 1400 కు పూర్వమువాడ్డె న 
వల్శభదేవు ని సుభాషితరత్నావళిలోనూ, (& శ 900 
పూర్వమువాడ్నెన ముకుళభట్టు విరచితవ్నెాన అభిదా 
వృత్తి తోనూ కలదని లీ మానవల్ని రామకృష 
కవిగారన్నట్ళుగా తిరుపతి దేవస్థానంవారి రిపోరు లో 
కలదన్సి ఆచార్య కె. వి. ఆర్‌. నరసింహంగారి పరి 
శోధిత వ్యాసమ్నైన '“జం్యధ (పబంధము--అవతరణ 
వికాసములు"' అనే (గంథంవలన తెలుస్తూంది. ఆ 
“ఒకి శో కం యా 'కిం మాలతి అనేదా మఠరొకటొ 
అనే విషయం _తేల్చుకోవలసి ఉన్నది గదా! కనుక 
ఆయా (గ్రంథాల్ని పరిశీలించి “కిం మాలతి అను శోకం 
యొక్క కర్షృృత్వమును డా! మహీధల నళీనీమోహన్‌ 
గారు నిర్జయింపగలరని కోరుచున్నాను, 
శ్రీ హెచ్‌. ఎ, అర్‌. సూర్యనారాయణ, 


కంబం చెజువుగట్టు స్టెగల ఓకా 


శిబ - జిల్ప--శిల్పము 


19078 వ "ర్చి భారతి పష్యతికలో [శీ నోరి 


నరసింహశ్యా న్నిగారు.. రచించిన “శిలా 
శిల్పకళ విశిష్ట తిను చదివిన తదుపరి శిలాశిల్పిగా, 


స్టృపతిగ్గా నొకు తెలిసిన విషయములను కొన్నిటిని 
(వాయకుతూహలము గలిగినది, 


(శి నోరి నధసింహశ్యాసి గారు. శిల్పులు 
గా ఫన్నను కవితా శిల్పులు. శిల్పము స్పెగల ముక్కు 
వతో తాము సేకరించిన విషయముల నాధారము 


జేసికొని శిలా శిల్పిశిగల విశిష్టృతను చక్కగా వివరించిరి, 


ఛై 


క్‌ 


వారి వ్యాసమందు శిల్నియొక్క కార్యము శిల 
యందు అంతకు ,కితమే దాగియున్న రూసమును 
వెలికి తీసివాొని వచ్చుటయును, దానికి. అతని హృద 
యమే ఆ శిల్బమందు. నిక్షిస్పమునేసి శిలాబంధ 
మును తొలగించి, ఆత్మజ్ఞానమును కలిగించు సద్గురు 
స్వామి వం 'వాడప్‌ 'పఠ్కొనిరి, 


ఆ ఒర, 


శిల్పి శిలలో స్వయంభువుగా 
నిక్షిప్త మ్మెయున్న శిలానూర్షిని దర్శించు ననియ్యు 
నిలిచి బంధించి మరుగు 
పరచిన రాతిని తీసినేయుట _ శిల్పిపనియ్మె నట్న వారు 
(వాసియున్నారు. చక్కని చమత్కారము. 


చం దకాంత 


అటుపిదప దాని చుటూ 


చందు కొన్ని విషయ"; అను గమనింపవలసీ 
యున్నది. ఏ శిలడము ఓక రూపమునకని నిర్చేశింప 
బదడియుండదు. ఇది. నిర్చీగొనుల్ను యే వ్యక్నిక్షైనను 
స్వానుభవమే, లది ఎట్టనగొ కర్మాగారములో తయా 
రగుచున్న కాగితముంలో కొన్ని ముందే పలాని కవి 
గారిచే (వాయబడబోవు పహళథ్నర (గంథమున కని 
(పత్యేకింపబడనట్ళు. మనము శిల్పివదృకువెళ్ళి యే 
రూపమున్నెనను ఈ కొలతటకు కొవలయునని 
తెలిపినచో అతడు దానికి సరిపడు శిలను తీసికొని 
మలచుట కారలంభించును. ఇదు శిల్పికిగల శాస్త్ర 
పరిజ్ఞా నము, కల్పనాళక్తి +, పటిమ అనుభవము అను 
కొని. ఆ రాతిలో రూపకల్పన 


అమరి 
అగు 


వానిని ఆధారము 
జరుగును 

ఒకే రకవు శిలలను అనేక శిల్నుల. కిచ్చినచో 
ఆయా. శిల్చుల సొమర్శ్యముమూద ౪ శిలలలో 
అయా రూపము లొవిర్భవించునే గాని ఆ రూపము 
లంతకు (కి మే యందిమిడియుండి మౌాతముగాదు, 
సర 
స్పృలములను దీయుటి యను శిల్ప పరిభాషృష్ట్టె నాధార 
ప౬ట "రు. వారు "పేర్కొ నినట్న శిల్పులు “పరస్టృల 
మును చీయుటి యను పదమును వాడుచున్నను 
కేవలము అఆ యర్శముతో మ్యాతము వాడుట లేదు, 
శిలయందు.  _పతిమారూపమును కల్పించునపు' 
చేతులమధ్య, భుఎమునకు నడుమునకు మధ్య, సంధుల 


క్‌ 


కాగా నీ శ్యాస్నిగొరి వ్యాసమంతయు 


భారతి 


మధ్య గల రాతిని తొలగించి సంపూర్మ స్వరూపమును 
కఠిగించు కష్టమైన కార్యమును గుజించియే ఆ పట 
మును నొభటుటు మా శిల్పులయం దొచారమ్మ్నె యున్నది. 

ఏజీని ఒక శిలలో ఒక రూపము ముందే దొగి 
యుందు విషయము సత్యమనుకొనినచో (కొత్తగా 
నేర్పును శిల్పి కొన్ని శిలతో గూపమును సంత 
రించ సవుకట్టి భస్నమయినప డు అట్టి రూప మట్టి 
దశయంధథు అందు ముఎవే యుండియుందునని 
ఊహీంశ సదిగా నుండదు కదా. 


"స్పై విషయ వివరణమంతయు. శిల్పి తానొక 
రాతిని మళచవలయునని సంళక్పించినపుడు శిలా సరగ 
హణ మెట్టు చేయునో శాస్తృమందు తెలిసియున్నది. 
“లా సం గహణము అనునది శిల్చలకు చెప్పు | పథమ 
పొళము, ముఖ్య వ్నేనది. దీనిని గుజించి మరొక 
సందర్భమున వివరించుకొనవచ్చును. 
" కిలకు, శ్పికి, శిల్ప శాస్తమునకు గల సంబంధమును 
గూర్చి పరిశీలింతము. 


| పక్సృతము 


శిల్ప శ్యాస్తములో “శిల్పి వాతా శూ ప్పుతొ 
శాస్త్రం పితృరూపకే' అని ఒక సందర్భమున తెలియ 
జేయబడియున్నది. దీనిని కొంత _శద్యతో పరిశిఠించి 
నచో పూర్వుల్కు శిల్పులు ఎంత అనుభవముతో 
విషయమును తెలియజేసి యున్నదీ తెలుసుకొన వీలగును. 


శిలక్కు శిల్పీకి శ్యాస్తృమునకును అవినాభావ 
సంబంధము మిక్కిలి ముఖ్యమ్నె యున్నది. కుటుం 
బమునందు తండి "పెద్ద, పోషకుడు కర్మ. అశ్ళే 
శ్యాస్తృమున్కు కుటుంబములో తలి యెట్టు తన భర్త 
కనుకూలముగ్య భర్తయొక్క అభ్మిపాయములకు తగి 
నట్టుగ వర్తించునో అళ్ళే శిల్పి శ్నాస్తమునకు విధే 
ధా వక నం అంటి 
యుజ్డె శ్యాస్తమందు పేర్కొనబడినట్టుగా నడచు 
కొనును. లేకున్న ఆ (పతిమ శాస్త విరుదమగును. 
పూజానర్హ మగును, భార్యాభర్త | ద ౦పత్య భావ 
మెట్సిదో అట్నిదే శిల్పికి శ్యాస్తమునకును గల సంబం 
టై ప శి 
ధము. వారి అవినాభావ సంబంధము, మేలు కలయిక్క 
ఆదర్శ నిభానముల పుణ్య ఫలితమే ప్ముతుడు.--శిల, 
(శిలయంమ మలచబడిన (పతిమ). ఇచ్చట శిల అనగా 


తయార్జెన (పతిమ, లేక మొతాపితలు తలంచినట్ళు 
నిర్ణయించుకొనినట్బు, మలవర లచుకొనినట్ళురూపము 
సంతరించుకొనినది. కనుక శిల్పి శిలకు సేవకుడు 
గాడ్కు అస్వతం(తుడు గాడు, శ్యాస్నృము. నిర్నేశించి 
నట్ళు శాస్త్రృపరిధులలో, తన కల్పనాశక్తికి అనుభవ 
మును జోడించి మేళవించి మేటి గండశిలలయం 
దెట్టి వాని యంద్నెనను ఎట్సిరూపములన్లై నను 
నునోహరముగ, చక్కగ సంతరింపజేయగల సమర్చుడు, 
సంత మళ్‌దడు, నే నైట్రాి కిరీష త 
తంగ తుడు, అటెయి శిల శర్చి యొక్క శిష్ప్రత్య 
మహత్వను. 
శ్రీ ము పం: సుబంహ్మ ణ్యం, 
రికి తా 
కబ్యాంధానగర ఎచ్చట ఉన్నది 
అం ల్మీకి రామాయణము (పాచీన మహాకావ్య మేకాక 
చారిితక కావ్యంకూడ, అనేక చారి తకాంశ 
ములు ఇందు పొందుసరుచుటయే (ప్రధాన కారణము. 
ఇంకను రామాయణటువలన నాటి భౌగోళిక విషరు 
ములుకూడ తెలియుచున్న), కొని కొన్నిచోట్స అవి 
పరస్పర విరుద్దముగా కూడ్ర కన్సంచుచున్ననవి. అట్ట 
వాటిలో కీష్కిలధానగగము ఒకటి. 
ఇది పంపా సరస్సునకు సమీపమున నున్నది. 
స్కుగీవాధిష్టితమ్మైన బుష్యమూక పర్వతముకూడ 
సంపాసర స్నీరమున నున్నబ్బు రావాయణము. తెలుపు 
చున్నది. 
'బుష్యమూకమ్ను పంపాయా।ః 
ఫృంస్తాత్‌ పుస్పిగ్య దుమ 1) 
వాల్మీకి రామాయణము అరణ్య 67-31. 
క్‌ అట న! ల, 
సతౌ రామలక్ష్మణులు అగస్తు శని ఆజ్బ్బృప్నె 
గోదావరీ సమిపమందలి పంచవటిలో నివసించు 
చుండగా. సీకొపహరణము జరిగినలు సీతను వెదకుచు 
దక్షిణ డి శరుపోగా కంపా సరస్సు బుష్యమూక పర్వ 
తము కన్సించినట్ళు నూయణమువలన తెలియు 
చున్నది. ఈ బుష్యమూక పర్వతము పంపాసరస్సు 
కిష్కింధానగరము నేటి. మైసూరు. ర్మాష్ట్రములోని 
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బళ్ళారి జిల్హాలోగ౬ హోస్పేట (పాంతముననున్నట్ను 
చెస్తుకొనుచున్నాము. 

కాని వాల్మీకి వగ్శనలు కొద్ది జాాగత్తగా ఏరి 
గీలించినచో ఇచ్చట సందేహ వేర్చడకమానదు. 

సు గీవుడు సీతాన్వేషణ క్ట వానరులను నాల్ను 
దిక్కులకు పంపు సందర్భమున 


అంగద జాంబవతి (సముఖులతో 


దక్షిణ. దిశతేగు 


“సహ్మస రిరసం వింధ్యం 

నాన్మాదుమ లతాయుతం 

నర్మదాంచ నదీం రమ్యాం 

మహోరగ ని షేవితాం 

ల్వీత్య దండకొరణ్యం 

సపర్వత నదీ గహాం 

నదీం గోదావరీం వ్టైవ 

సర్వవేవాను పశ్యత 

తద్జెనాం (ధాంశ్చ పుం. డాంళ్చ 

చోళాన్‌ పొండ్యాంశ్చ 'కేరలాన్‌.” 
కిష్కింథ--4ఊ1 సర్గః 


వింధ్య నర్మద దండకారణ్యము, గోదావరీనద్సి 
అంధ వం్యడ, చోళ పొండ్య, కేరళ దేశములను 
వెదుకుడని చెప్పును. 


'స్పె. శ్నోకములవలన కిష్కింధకు దక్షిణ 
భాగముననే విలధ్యపర్వతము నర్మదానది దండకారణ్యము 
గోదావరి మొదలగునవి ఉన్నవని తెలియుచున్నది. 


అసప్తే ఉత్తర దిక్కునకు వెళ్ళు శతబలి 
[ జాని (జే ళె3 


మొదలగు వారికిట్ళు చెప్పును, 


“త్మతమ్మే చ్భాన్‌ పుఠిందాంశ్చ 
శూరసేనాం స్పృద్దెవచ 
'శస్బృలాన్‌ భరతాంశ్చ్‌వ 
కురూంశ్చ సహమ్మ దక్షః 
కాంభోజ యవనాంశ్చవ 
శకానాం. పత్తనానిచ 


అన్వీక్ష శ దరదాంశ్చవ 
హిమవంతం విచిన్వథ 
కిష్కింధ-- 43 సర్గ, 
ప్నె శ్ళోకములలో మ్మేచ్చ పుంళింద శూర 
"సీనాది దేశములు తెలుపబడీనవే కాని నేటి హంపీ 
క్షేత్రమున కుత్తరమున గల పృష్టృవేణీ, గోదావరి 
వింధ్యపర్వతములు (పస్తావించ జడలదు. 
పోనీ “సుగీవునిది శృత పాండిత్యము. అందు 
వలన పొరపాటు జరిగినది అని అనుటకు వీలు పడదు, 


ఎందుకన సీతొన్యేషణ తత్పరుల్నెన అంగదాదు 


అతోనున్న ఆంజనేయుడు. 
“సహ తారాంగదా భ్యాంతు 
సంగమ్యు హనుమాన్‌ కపిః 
విచవినోతిచ వింధ్యస్య 
గుహాళ్చ గహనానిచ 


ఆసేమన్హృస్య శ్లైలస్య 
కోటి--దజీిణ పళ్చిమాం. 
కిష్కింధ--50 సర్శ. 

వింధ్య పర్వత గుహల నన్నిటిని వెతికి 
నట్టున్నది. మరి వీరు బయళలుదేరినది ఉత్తరమునకా? 
దక్షిణమునకా ? స్పెగా వీరు చేరినది వింధ్య పర్వతము 
యొక్క న్నెబుతి భాగను. అంక దక్షిణపు (తోవ 
లోనే ఉన్నారన్నమాట. అందువలన కిష్కింధ వింధ్య 
పర్వతమునకు ఉత్తరాన ఎక్కడో ఉండియుండాలి, 


ఇంకను స్వయం[పభా గుహళో (పవేశించిన 
వొనరులకు బయటకువచ్చు మౌర్శము తలియనందు 
వఠన స్వయర్యపభ అందడరను బయటకు రప్పించి 

'“బిలమా వొనరు లందరున్‌ వెడల 

సం,పీతిన్‌ నిజాతుళల్‌ గరం 

బుల గానంబడకుండ మూసికొన 

నా పుణ్యాత్మ యోగాంబితో 

జ్బ్యల శక్తిన్‌ నిముషంబుతోనన 

గుహాద్వారంబు దాటి-చి వా 


భారతీ 


రల కీ "సైలము వింధ్యమంచు 

ముదమారం జెప్పి దివింపుచున్‌ .” 

భాస్కర రామాయణము-- కిష్కింధ ద్వెద్త 

వింధ్య పర్వతమును చూపి వెళ్ళినట్ళు తెలుస 
బడినది. ఇది కూడ వాల్మీకి రావమాయళమున గలదు, 

ఆంగదుడు సంపాలికి జటొయు మరణ 
వృత్నాంతము తెలిపి జటాయువు జ్యేష్య భాతవగు నీకు 
రావణుని ఉనికి తేలిసినచో  చెబ్టామనగా “సంపాతి” 
రొమ[! రామః! అక్న్మళా! యని ఏడ్చ్భుడు భూషణ 
ములను సీరవేయుచు రావణునిచే ఎత్తుకొని పోబడిన 
న్‌ లా జస 
(ని వింధ్య పర్వతముననున్న తాను చూళి నట్ళు 
చెప్పెను. 

అమునచో సీతమ ఎత్తుకొనిపోయిన రావణుడు 
కూడ వింధ్యపర్వతమును దొటివెళ్ళినాడు. 

హసు మంతుడు లంకానగరమునకు వెళ్ళుటకు 
మహే్యదగిరి నెక్కి లంఫించెను, ఈ మహేచ్మదగిరి 
వింధ్య పర్వతమునకు ఆగ్నేయ దిశలో నేసి “ఒరిస్సా 
ర్యాష్పములో నున్నది. 

అందువలన వానరుఎ వింఫ్యకు ,ఉత్తర భాగ 
మున నున్న కిష్కింధనుండి దక్షిణమునకు బయలుదేరి 
వింధ్యపర్వశముయొక్క న్హెబుతి భాగమును చేరి అచట 


స్వయంపభా గుహను (పవేశించి స్వయం పభాశక్తి 
వఠఅన వింధ్యకు తూర్పు భాగమునకు చేరినట్ను 
తెలియుచున్నది. అచటినుండీ దక్షిణమునకు బయలు 
దేకిన వానరులకు మహేం్చదపర్వతము ఆ స్నెన సము 
(దము (బంగాళా ఖాతము) కన్పడినవి, 


కాని రామాయణములో చెప్పబడినట్ను మహేం(ద 
గిరి సము దతీరకఘందుకాక సము దమునకు ఉత్తర 
భొగమున నున్నట్టు చారి. ళకులచే గుర్నింపబడినది, 
రామాయణ కాలమున మహేర్మదగిశివరకు సమ్ముద 
ము9డి యు, డవచ్చు. 


అందువలన కిష్కింధ, హంపీక్టేతము నేడు 
మనమనుకొనుచున్న స్పలములు కా జాలవుః 


కొని _ సీతారామలక్ట్మణులు గోదావరీనదిని 
దాటి పంచవటీ _పొంతమున నివసించినట్ళు జనస్నాన 
ములో ఖరాదులమ సంహారించిసంప్క కిష్కింధలకు 
వళ్ళినట్ను రామాయణమే. తెలుపుచున్నది, 


అయినచో వింధ్య పర్వతమునకు ఉత్పరమున 


ఉండవలసిన పంప కిష్కింధలు గోదావరికి మిక్కిలి 
దక్షిణమున ఎందులకు ఉన్నట్టు ౨ 


శ్రీ ఎన్‌. ఎల్‌. నరసింహాచార్య, 
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గ్రంథవిమర్శలు 


త 
అాన్మరీసి ఆ, 
ర తక... 


దశరథ రాజనందన చరిత) 
(నిరోష్య || రామాయణము) 


(మరింగంటి సింగరాచార్య (పణీతము, పరి 
ష్కర్ష్త : శీ రంగాచార్య; పచురణ : ఆం[ధ్మపదేశ 
సాహిత్య అకాడమి, కళాభవనం, హ్నైదరాబాదు-4 
డెమో స్టే. పేజీలు 280, హాఫ్‌ కాఠికోబ్నెండు 
వెలరు ఉే[లుం) 

మరింగంటి వారి కుటుంబము పండితులకు 
కవులకు (పసిది చెందినది వారిలో ఈ (గంథకర్త 
తాను శతఘంటావధానినని  అపష్టృభాషా విశేషుడనని 
సంస్కృృతాం్యధ నిరోష్మ్యాది వింశతి (పబంధ నిర్మాణ 
ధురీణుడనని ఈ (గంథమున ఆ్వాసాంత గద్యలలో 
చెప్పీకొ నెను ఆయన రచించిన (గంథములలో ఇప్పుడు 
ఇదియు శుద్దార్యధ _ నిరోష్ట్య _ సీతాకల్యాణమును 
లభించుచున్నవని _పరిష్కర్హలు తెలిపినారు. 
కల్యాణావళ రికలో తాను "*నరనాగాశ్వ నృపాల సభ్య 
గణి తుండన్‌ * అనికూడ చెప్పికొనినాడు. వీరి సోదరులు 
ఎనిమిదిమంది. అందులో తెలగన్నను యయాతి చరి 
తమును అమినుఖానుకు కృతి ఇమ్మని కోరిన 
మరింగంటి అప్పనగారు జ్యేష్ముడు, ఈ సింగరా 
చార్యులు ఆరవవాడు. 


సీతా 


పరిష్కర్న (శీ రంగాచార్యులు దీనికి విఫల 
మ్నైన 71 "పేజీల పీఠిక | వాయుటయేగా క్క అనుబంధ 
ములలో (1) ఈ [గంథములో కవి వాడిన వివిధ 
వృత్తముల సంఖ్య (2) నాగబంధ ఖడ్గ బంధ పద్య 
ముల వివరణము (3) సొరస్వతి సర్వస్వములో పూర్వ 
మో (గ్రంథము ముదింపబడిన భాగములోనుండి ఉంతె 
గద్య పద్యములు (4) ఈ కవి రచించిన శుద్దాం్యధ 
నిరోష | సీతా కర్యాణమునుండి కృత్యాది భాగము ర5థి 
గద్యపద్యములు, (గంథాంత గద్యము (5) ఈ (గంథము 
నందున్న అకారాది గద్యపద్య సూచిక కూడ చేర్చినారు. 


పీఠికలో వారు ఈగంథ్య పతులు 'సేకరించుటకు 
పడ్మ (శమ తెల్పి ఈ (గంథమును (త్ర 1917 లో 
జగ్గయ్య పేటలో ము దితమెన (గంథము (2) సార 
స్వత సర్వస్వము, తణుకు వొరు ము[ దించిన భాగము 
(39) ఒక (వాత్మపతి (4) శివయోగిగారు పంపిన 
'రెండు తొళష్ణత (పతులు సం పదించి పరిష్కరించి 
నట్టు తెలిపిరి, కృతజ్ఞతలలోను పీ8కలోను సొధుపిఠ 
నిర్ణయములో ఆచార్య _శీ బిరుదురాజు రామరాజుగారు 
అమూల్య సూచనలు చేసిరనియు, (గంథ్య గంథులు 
విడదీయుటలో మ్మితులు డా. సుపసన్నగారుు అగ 
జులు (శీ లక్మణమూర్తిగారు ఎనలేని చేయూత 
నొనసంగినట్టును తెలిపినారు, పరిష్కర్హలు మహబూబు 
నగరము జిల్మా లో పాలెము (శీ వేంకటేశ్వర భాషా 
కళాశాలలో ఉపన్యాసకులు. 


పీఠికలో మరింగంటివారి వంశములో (పసిద్భ 
కని పంజి తులను గూర్చియు, నిరోష్మ్య్య రచన చేసిన 
సంస్క ఎతొంధ కవులను గూర్చియు విపులముగా వివ 
రము. లిచ్చుటయే కాక పీఠికాంతమందు ఈ క్రవి 
కొన్ని పదములు నిరోష్ట్య్యములుగా మార్చిన విధము, 
(10 పదములకు, లోక వ్యవహారములో రూఢియైైన 
పదముల మార్పు ఎ మొదలగునవి చక్కగా ఎన్నిటికో 
ఇచ్చి సహృదయులైన పాఠకులకు తోద్చడిరి 

బ్రంథకర్తయందు. పరిష్కర్త ఎంతో భక్తి 
(ప్రపత్తులు (పదర్శించినను లభ్యమైన సింగరా 
చార్యుల రెండు _గంథముల గూర్చి “అవియును నియ 
మమునకు లొంగి కవి పతిభను తెల్ప్చుచున్నవే గాని 
కవితా కళను వ్యక్నపరమనట్నుగా లేవు (పే. 61) 
అని (వాసిన దానినిబట్టి నిష్పక్సపాత హృదయు 
అనియు తోచును, 

కాని ఒక్కవిష ఎములో మాాతము పరిష్కర్త 
ఈ (గంథమునకు కవియ్మెన సింగరాచార్యులక్తు 
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న్యా గాము చేయలేదని స్పూలదృష్మ్టికితోద్సి నిశితముగా 
పరిశోధింసగా 2 భావము ( ధువపడినది. అది ఇందులో 
కవి పాటించిన నిరొస్ట్య నియమమునకు సంబం 
ధించిన దగుటచే | పధానమ్నెనది పీఠిక పే. 36--59 
వరకు. నిరోష్మ్య నియమ నిశీషములినే (పస్తా 


వించిది.  ఇంతవిస్త్రరించినను (గ్రంథములో కవి 
పాటించిన నిరోష్య్య _ సియమ స్వరూపమును 
(గ్రహించుటకు సుష్ముగా (పయత్నింపక పోవు పేకాక, 


క్షంకోక్తిగా రావిని (పే. 39) తప్పుగా. తెలుప్పట 
కృంతవ్యము కాదు, అందువలన వారి 
మంతయు పెడదారి పట్టినది, చి తకవిత్వ రీతులలో 
నొకశళ్నిన నిరోష రచన ఈ (గంథమునకు 
(పాణపదమగుటవే. పరిష్కర్హ  (గంథకర్ణకు. చేసిన 
అన్యాయమును కొంత విస్తరింతుము. 


పరి ష్క్రరణ 


నిరోష రచనలో ఓపష్మ్య్యవర్శము. లుండ 
రాదనుట స్పష్పృమేయ్నెనను ఎట్టి ఓష్మ్య్యములు 
ఉండరాదను విషయములో  మతభేదము లున్నవి, 
సంస్కృత న్నైయాకరణుల పకారమ్యు 


1. ఊఉ, ఊ,ప్కుఫ, 
నీయము--ఇవి ఓప్ట్య్య ములు. 


బృ భమ, ఉపధ్మా 
జ. ఓ, జా. కంఠౌష్ట్యృములు; 
౩, వా--దంతోష్మ్య్యము, 

అ 


వర్శోచ్చారణము ముఖములో ఏ భాగమునుండి 
పుట్టునో దేని సహాయముతో జరుగునో దానినిబట్టి 
ఈ భేదములు కలిగినవి. సంస్కృతములో లేని (హస్వ 
మ్నెన "జి కూడ కంఠౌష్ట్య్యముగానే తెలుగులో 
పరిగణింప వలెను. 

నిరోష్య ] నియమము శుద్దమైన ఓపష్మ్య 
వర్శ్మముల'కే వర్షించునాా స్మానాంతర సంపర్కమున్న 
నానికికూడ వర్షించునా?ి ఇంతేకాదు, న్యాయముగా 
ఈ నిషేధము స్పెని మొదటి వర్శములోని అన్ని 
వర్శములకు వర్షింపవలెను గాని కొందరి మతములో 
నిషేధము వ్యంజనాపేక్సృక మగుటచేత అచ్చులకుగాని 
ఓమ్మా గచ్చులతో గూడిన ఓ్మ్యేతర హల్ళులకు గాని 


జట్లు 


6తీ 


వర్తింపదను మతమును కలదు, అందువల ముఖ్య 
ముగా మూడు మతము లేర్పడినవి. ఈ మతభేదము 
లను, కొంత అస్పస్టృముగాన్నెనను,  పరిష్కర్నలే 
పీర్రికలో ఇచ్చినారు. 

న. ఓష్మ్య్యములనగా “ఉఊ ఒఓజాపఫ 
బభ మవిలేకాక '“ఉఊజఒ ఓటొో లతో గూడిన 
సమస్త హల్ములు, స్‌ నన్నిటిని విసరించుట దండా 
చార్యులు పాటించిన మకము. ఈ మతమునే నాచన 
సోమనాథు మ పద్యములో అనుసరించెనని తెల్పిర్కి పరి 
ష్కర్పలు. 

2. *పాఫా బాభి మొవాలు" రానీయకుండుట 
అప్పుకవి మతము. ఓపష్ట గ్రములందును ఓష్య సంబంధ 
మున్న వానియందును హల్టులకు మ్మాతమే అప్పకవి 
నియమము వర్తింపజేసినాడు ఆయన 
"పేక్టముగానే నియమము విధించినాడు, 


వ్యంజనా 


3 విన్నకోట "పిదన ప.చమ వరా కరములు 
యె టా 

మ్మాతమే ని'ేధించినాడు. ఇతడు శుద్శోష్ట్యముల్నెన 
హళల్ళు లకమ్యాతమే నిషేధము ననువర్షింప జేసి 
నాడు. “వి దంతౌప్ట ము కనుక దానిని నిపేధింప 
లేదు. అచ్చులను వదలివేసినాడు, 

పరిష్కర్పలు పెద్దన అప్పకవుల నియములను 
సరిగానే ఉదాహరించినను “వ్యంజనాపేక్ష కి మనే మత 
భేద మున్నుదని వారి దృష్టికి రాకపోవుటచే 2, 3 
మతముల స్వరూపము వారు సరిగా గుర్తించ లేదు, 
"ప్పెగా అప్పకవినిగూర్చి 

“అప్పకని లక్షణములందు అచ్చులగూర్చి లేదు, 
ఇతనికిముందు లక్ష్మ్య్యలక్నణములు గలవు గదా! వానిని 
చూచెనో! లేదో? రుతులను అప్పకవి నిరోష గ్‌ము 
లుగా [వాసెను-- ఇని ఓష్య శములు గదా! ఈ లక్థ్మణ 
మును సంశయాస్పదమే యనిసించుచున్నది.” అని 
వొసిరి. ఈ కొలములో అవ్పకవిమోద దండయాత్రలు 
చేయుట పరిపాటియ్మెనది. అప్పకవికం:చ ఒక మెట్టు 
"స్పెకి పోయి ఓష్మ్యాచ్చులు వానితోగూడిన సరహచ్మాలు 
న్‌. వరి. 
మా(తమేకాక “వినుగూడ నిరోష్య సముగా (గహించిన 


7% 


(గంథవిమర్శలు 


విన్నకోట పెద్దనమిద ఒక్కవంక పెట్టలేదు. స్పెగా 
దశరథరాజనందన _ చర్మితలో విన్నకోట సెదన 
నియమమునే కవి పాటించెనని-- తప్పుగానే ఐనను-వంక 
ల, జకం, 

పెట్టక పేర్కొనిరి. ఇది ఎంతో చితము ! 


పరిష్కర్నలు సింగరాచార్యులు ఈ (గ్రంథ 
ములో కృత్యాదియందును అశ్వాసాద్యంత _ పద్యము 
లందును నిరోష్య (నియమము పాటించలేదని తెలి 
సరి. అంతవరకు సత్యను కాని తక్కిన (గంథములో 
కవి పాటించిన నిరొష్మ ] నియమమును. సరిగా పరి 
శీలింపక దానిని గూర్చి పీఠికలో నిట్ట (వాసిరి, 

“ఓష్మ ్యవర్శముల్తిన ప--ఫ- బలాభ-ల మా 
యను నక్టృరములను కవి కథాభాగములో _ నెచ్చటను 
ఉపయోగింప లేదు, దండిమత్మపకారముగా వర్శ 
వ్యతిరిక్తముల్నిన వర్శాక్సృరములకు ఉఊ ఓజొలతో 
కూడిన హల్పులు నిరోష్ట్య్యములయందు చేరవు. తెను 
గున విన్నకోట పెద్పన (ప్రకారముగా నవి నిరొష్మ్య 
ములు. సింగరాచార్యులు "పెద్దన నియమానుసొరముగా 
నా వర్శముల ధారాళముగా వాడియున్నాడు. *ఐనను 
మానహీనుడ గు నట్టిడు -- (--56) ఇత్యాది 
పద్యమునందు స్టెవర్శ్యము ఐ హెచ్చుగా నున్నవి. కావున 
సింగరాచార్యుల పద్దతి పెద్దన  లాక్ట ణికత్వముతో 
(లక్బణముతో అనుట యుక్తమృు) సరియ గును." 
స్కూలముగా చూచువారికి స్పై వాక్యములు 
సత్యములే యను (భాంతి కల్సించును. కాని వారు 
ఉదాహరించిన పద్యము (1--56) ఎవరో మ్యుదాప 
కులు పూరించినది కాని సింగరాచార్యులు (వాసీనది 
కాదు సే, 12 అథస్ఫూచికలో, “55 నెం పద్యము 
నుండి. 75 పద్యమువరకు “ము (అనగా ముదిత 
(వత్రిలో కుండరీకకణముంచి యథస్ఫూచిక నిట్ళు 
(వాసిరి, [| ఈ గుజుతుల మధ్యనున్న పద్యము 
లక్కడి కథ శిథిలమ్నెపోవుటవే దిరుగ (వాయంబడియె 
నిందలి తప్పు వొప్పులు పర్మిగహింప వేడెద-లాఇట్ళు 
లేఖనకర్తల అని కలదు 
“స్పై విషయము పరిష్కర్హలు. పీఠికలో గూడ 
(ప. 31). 'అ ప్రథమాశ్వాసము (1-56) 


[6 


“ఐనను సూనహీను...' అను పద్యము తరువాళ నుండి 
కుండలికరణ చిహ్న ముంచి 75 నెం వచనముతో 
పూర్చిచేసిన డు, ఈ మధ్యభాగము పూరింప బడినదట.” 
(30. 75 పద్యమేకాని వచనము కొదు) 


ము దొపకు లేవరో వూరించిన భాగము (పరూ 
ణముగా (గ్రహించి సరిష్కర్హ సింగరాచార్యుల నియమ 
మును నిర్భ్హారించుట శోచనీయము, ఆ ముుదాపకుడు 
పూరించిన భాగము (శద్భగా పరిశీలించినచో నాతడు 
నిరోష్మ్య్య నియమమును అప్పకవీయము చూచి పాటించి 
నట్టు స్పవ్టృపడును. అందులో పాస్థాభబొా భూ మావాలు 
వదలఠివేయబడినవి, 

ఇట్టు ఇతరులు పూరించినవియు అవతారిక 
ఆశ్వాసాద్యంత పద్యములు వదలి వేసినచో సింగరా 
చార్యులు తన (గంథమునం దంతటను ఆచార్యదండి 
పాటించిన నియమము పూర్తిగొ పొటించినట్ను 
స్పష్టృపడును. ఇందులకు అసవాదనులుగా (పస్తుత 
ముదిత (పతిలోనున్న పద్యములయు అక్టృరములయు 
సంఖ్యను చూచినచో నవి (పస్తుత పరిష్కగ్నల 
అశద్దవలననే దొరలినవని స్పష్టృపడును. కొన్ని "లేఖ 
కులవియు అతిస్వల్ప సంఖ్యవి కవి (_పమాదములును 


కావచ్చును. ఈ ముదిత (పతినిబట్టి వాటీసంఖ్య 
ఇట్టున్నది. 
అశ్వాసం మొత్తం సూర్షినియవు భంగం భంగమున్స 
పద్య సంఖ్య మున్నపద్యముమ కన్సిపించునది అక్హ్మరముల; 
క! 56 36 20 2జి 
ణి 1658 136 బది ల్ల 
౩3 52 క 40 త్తే 
ద్వే 173 152 20 2ష్త 


షరా: ఉ--897 లో 'చరణనసుకటి అన్నది 
“చరణ కటకి అనుటకు అచ్చుళస్పగా తోవినందున 
అది రెండింటిలోను చేర్చలేదు. 


ర 3038 279 
మొత్తము 842 712 


ర 
129 


ష్‌ 
151 
"స్పై నిచ్చిన సంఖ్యలలో ఏమైనా కొద్ది అక్షర 
ములు కన్నుచెదిరి తప్పియుండనచ్చునుగాొని రెండు 


గి 


భారతి 


మూడుసారులు. పరిక్షించి. తయారుచేసిన పట్టిక. 
దండి నియమము పొటించిన పద్య సంఖ్య 712 
దండి నియమమునకు విరుద్భముగా ఉన్న అక్ట్మరములు 
మొత్నము 151. అందులో ీఇట్ళు అనున వెన్నో 
కల”. అవి ఇతర భాగముఐలో ఉన్నటు క. అని 
మౌర్చినచో బాధ లొలగును. వచనములలోను 
జొత్యుపజొతులలోను వర్శాంత 
పదములు 'లోొ అని సల్మా తముగా మార్చినచో సరి 
పోవును. అట్సు చేసిన లావులు ఎన్నో ఇందే కలవు. 
ఉదా: ఉ--౫5ఏె వచనను. 'కిరీటాద్యలంకియలు.., 


బహువవనములు 


నిశాటికలు .., కంకాణచృటల్‌ *.. చరరేఖల్‌.. .నిశాట 
"సీనల్‌* అని ఉన్నది. మొదటి రెండును 
కియల్‌- నిశాటికళో అని అంహే బాధ ఉండదు, 
| 

అక్కే ఎన్నో శజ్టన్సుక్షో లున్నవి, అని “కనికీ అని కాని 
“కన్క అని గాని సవరించిన సరిపోవును, కవియే 
కొన్ని తొవులలో. “కనక అని (పయోగించినాడ్డు 
ఈ విధముగా ఎన్నో అక్బృరములు తగ్శి పోవును. ఈ విధ 
ముగా చాలా భాగము తగ్గి పోయినను కొద్ని మార్చుతో 
సవరింప వీలుకాని యక్షరములును కలవు. అట్టి 
వానిలో ఉకారమధ్యముళ్నిన సంస్కృత పదములు 

( వ్‌ జ తళ 

ఎక్కువ భాగము. ఏవ్మైెనను అట్టివాని సంఖ్య అత్య 
ల్పము, అవి కవి యవధాన లోపము వల్శస్తో రచనా 
ధారకు భంగము కాకుండ ముందు వాసి తర్వాత సవ 
రించుకొనవచ్చునను అశయముతో  విడుచుటవల్శనో 
చేరి యుండును ఆట్టివానిని పరిష్కర్హలు. దిద్ద 
సాహసీంపక మౌొర్పులు సూచించి యుండవలసినది. 


“అలం 


ముఖ్యముగా ఆశ్వాసాద్యంశ పద్యములు పరీక్ష ంచి 
నచో కట్టతెగిన జల్మననాహమువలె ఓవ |వర్శములు 
గుంపులు కట్టినట్టు చూడవచ్చును. 


అనుబంధములో తణుకు సారస్వత సర్వస్వ 
ములో మ్యుదించిన శృఠి గద్యపద్యములున్నవి. వానిలో 
32 టిలో దండి నియమము పొటింపబడినది. 16 
పద్యములలో 18 అక్షరములలో పాటింపబడలేదు, 
ఆ 18లో ఉ'*పిలు ఒక *మి ఉన్నవి కనుక 
ఫీ నియమమును ఖేదు. ఒకటి *వీ కనుక అప్పకవి 


గ్గ 


నియమమును తప్పినది. తక్కీన 1జి మాతమే 
ఉకారయుక్తృనుల్నెన ఓ ష్మ్యేళర హళల్ళులు. 
అదియును గాక ఈ కవి పొటించిన నిరోష్క్య్య 
నియమము ఇందులో అనుబంధముగా మ్నుదించిన 
శుద్దాయధ నిరోష్మ్య సీతాకల్యాణము అవతారికలో 
స్పష్టముగా ఉండనే ఉన్నది. పే, 189. 


“అరయ కగచజట డ తదనాయల సహ 

ర ద్వయమె కొని యొండక్ష రములు చొజవు 
మజీయు నౌత్యోత్వములు కొమ్ము మాముడియును 
వలవ దామాద సురభాష నిలుపరాదుి 


సు 


ప్పి దానిలో జొష్ట్య్యములు ఓష్మ సహాయ 
ముండు సర్వవర్శములతోపాటు _ శుద్దాం(ధములో 
నుండని వర్శములును పరిహరింపబడినవి. కవి అందలి 
నిరోష్మ్య్య _నియమమునే ఈ (_గంథ మందును 


పొటించెను. 

పీఠికాంతముందు. పరిష్కర్నలే నిరోష్మ్య్యము 
లుగా మొర్పబడిన పదముల మౌర్పు రెండు జాబితా 
అలో ఇచ్చినవి మొత్తము 22 పదములు కలను, అవి 
పరీక్షించినను ఇందలి నిరోష్య శ్ర నియమము న్పష్ట 
పడును. (గంథాంతమందు అనుబంధములో అకారాది 
గద్యపద్య సూచిక ఇచ్చినారు. అందులో 'ఉ ఊ 
ఓ ఓ జావి లతో (పారంభమెన పద్యములు కథా 
భాగములో లేవు. 'ఊ*తో (పాఠరంభచ్నెన పద్య మొకటి 
అవతారికలోనిది. *వి వర్శ్యముతో | పారంభించు 7 
పద్యములును ఆశ్వాసాద్యంతముల లోనివి. 5--32 ళో 
“విశల్య కరణి'ని *వి' వదలుటక్షి శల్యకరిణిగా 
మార్చినాడు కవి సాహసించి. 

ఈ (గంథమును కవి 19 సం,ల వయస్సులో 
(వాసినట్ళు పరిష్కర్తలు ఊహా చేసినారు, ఏమ్మెనను 
కవి మంచి లక్రృణవేత్తగా కనిపించుట లేదు. కొన్ని 
ఉదాహరణములు ; 

1. సంతన సంగతి (5--265, 2865) 
2. ఇతర యహిశశ్రేణి (5--280) 
3, దశరథ య్మగతనయ (5--157) 


గం థవీమర్శలు 


ల్తే కొంక్సల్‌ యే యేగతి (5-- 258) 
రొ త్మత్కి యల్‌ యిక్కడన్‌ (5--24ఉ1) 
6. అని యనేక చెలగె (5--216) 
7జి (చ)ండిన యట్చి యా శ కులీల 
(5- 192) 
యతికొరకు 'చెండిని *చండినీ ఐనది. 
ఈ గ్రంథ (వచురణకు (వధానాధారమ్నెన 
మ్యుదిత పతినిగూర్చి పీఠిక పే. 29 లో “వారు 
(వాసినట్టు మ్యుదిత  (పళియందు. దోషములు 


హెచ్చుగా కలవు. అచ్చు పొరపొట్ళు కోకొల్ణలు, 
అర్హానుస్వారములు _ శకటరేఫలు "స్ట్వెరవిహిరము 
చేసినవి. సంధి విసంధి యనునవి గూడా. లేవుల 


అని (వాసిరి, ౪ మొటలు సాహిత్య అకాడెమో పక్ట్మ 
మున మ్యదింపబడిన ఈ (గంథమునకు గూడా అన్వ 
యించు ననుటకు (గంథ మంతయు (_పత్యక్థృ 
సొక్ట్యము. స్నెగా వానికి తోడు దుస్సంధులు, యతి 
భంగముల్కు గణభంగములు సంయుక్త ఠఅకారము 
టకొారమగుట కూడా చేరినవి. కొన్ని ఉదాహరింతుము, 


1. శశి గహాలికి నది చక్కి నెగసనట్ళు 
(5--298 - తేటగీతి పాదము-- యతిభంగము. ) 

దబ, కాంచన రత్న సంఘటిత రచనల చేత 
(5--228 సీసపాద (పథమార్శము - గణభంగముఎ 

3. తేరిలం (దెళ్ళనేయ దద్దర్శి 
(4ఉ--150 తేటగీతి పదము--యతిభంగము.) 


తరల 


బ్వే ల్ళినవానికి గలిగి దశకం (ఉం 116-- 
కందము 3వ పాదము. గణభంగము.) 


ర్‌, యల్క నింహిక జఠరాంతన్నృ ఎలి. నిలి 
(3౩-133 సీసము. (పథమార్శము గణభంగము.) 
అఖభిండయతులు కోకొల్చలు. ఉదా; 'నింగికిం జక్కగ' 
'నెగిరి నిశ్చలతలం' (3--133 సీసపొదము పథ 
పూర్వము.) 

దండాచార్యుల నిరోష్య్య్య నియమమును గూర్చి 
ఒకటి స్పవ్టృపరచవలసి ఉన్నది, కాన్యాదర్శముల్నోచ్మిత 


రచనలలో “స్టాననియమే చతుఃస్టాన స్యోదాహరణవ్‌ఎ 
అని నిరోష్ట్య శోక మిచ్చినాడు కొని దానీని నిరోష్య్య 
మని పేల్కొన లేదు. కొని ఆయన దశకుమార చరి 
(ఈ సప్పమోచ్చ్వాసమంతయు (చివరి / పంక్తులు 
తప్పు నిరొష్యముగా. రచించి దానికి షష్యోచ్చ్భాా 
సాంతములో మనోత్న వ్మెన కారణము కల్పించీనాడు, 
రాజవాహనునికి మం్మితగుప్పుడు. తన కథను చెప్ప 
సాగెననుచు నతడు “లలిత వల్ణృభౌ రభస దత్తదన్న 
క్టృతవ్యనన వివ్వాలా ధర మణి ర్నిరొప్య వర్ష మూత్మ 
చరిత మాచవక్టే” 
చెలుగు అచ్చులో 


అని కథనంతయిు (వావిళ్ళవారి 
2958 "కేజీల 


చిల ర్ర క్‌దోష సముగొ చెస్పించినాడు, 
మా. ౨ 


పంక్తు లయు-ాపడి 


అ కథను కేంన దశకువూర ఛర్మిత ఏకాదశా 
శ్వాసములో 3-72 వరకు 70 గద్యపద్యములలో 
చెప్పినాడు. కేతన నిఠరోష్మ్య్య నియమము పాటింపకుండు 
టచే దానికి కారణమును గూడ వదఠినాడు. ఈ (గంథ 
పరిష్కర్నలు పీఠిక పే, 56 లో మూలములోని 
నిరోష్మ్య రచనను కేతన అనుసరింపలేదని తెలిపి 
నంతవరకు బాగున్నది కాని ఇతరాంధి కర్ష్యలను 
పేర్కొని వారు కూడ నిరోష్ట్య్య రచన చేయలేదను 
టయు కొంత యుక్తృమే, ఆ ప్నెన సాహిత్య అకా 
డెమోవారి దశకుమార. చరిితస్నై భారతిలో వచ్చిన 
చె విమర్శలలో ఈ విషయము లేదని చెప్పుచు, అసలు 
దాని పీఠికాకర్పలు పస్తావింపలేదను విషయము 


"సేల్కైనలేదు, కారణము. అతివిచ్శితముగా ఉన్నది. 








తయా, మయం. యల ఎల్‌ యాల. చ్యవన శరా యల 


పయోగకరమైన 
సరికొ త గంథవనుఎబం 
న 
వ్యవసాయము--- ఫిషరీ--- కోళ్ళ పెంపకము-- అడవులు - 
లోటపని-- యింజసీరింగ్‌ --ప్ల గ్యము-- వివిధ సాంకేతిక 
యములొస్టి (గంథిములు గలను. శేటలాగు ఉచితము, 
ఇంగ్లిషులో (వాయండి, 


సె మ పగి ల పే ఉఏ౦స/5, 
మ 2, 0. 12202, ౬2045. 


౭ వవ. లయలకు లంటకంంటిాల మయో. తము తనా. ాత్నా 


| 


త్యిమ్యా్‌. టకమ ట్రయ్‌, యయ ంళయంలయ యయా 
కొప చకా .త యాడ .నయయుూ కదన య్‌. త్యయక లయ. 


౯5 


భా 


చాని పీఠికాకర్తల్సిన శి బెల్బంకొండ చంద్రమౌళి 
శ్యాస్నిగొరు పీఠికలో కేతన ఆం్యధీకరణ విధానమును 
ఉదాహరణములతో వివరించుమే కాక్క నిరోష్మ రచన 
మున్న మంతగుస్నుని కథకు ముఖ్యస్టానమ్మైన ఆంధ 
నగరమునకు రాజయిన జయసింహుని గూర్చి “పేజీ 
స్పెచిలుకు చొర్మితక విషయాలు (పస్తావించినారు 
(4ఉ6- ఉ8). ఐనా నిరోష్మ్య రచన వదలిన సంగతి 
వారు గమనించినట్ను లేదు. పొరపాటు ముఖ్యముగా 
చేసినది (గంథ సంపొదకులు, ఆ నిషయము వదలి 
సమోక్షృకులను తప్పు పట్టుట చ్మితము. ఏమ్మెనను 
ఆంధ విమర్శకులకు సర్వసామాన్యముగొ తెలియని 
ఈ విషయమును (_పకటించినందులకు పరిష్కర్హలను 
అభినందించు చున్నాము, 


శుద్వార్యధ రచనకు ఆద్యుడు యయాతి 
చర్మిత రచించిన తెలగన్నయని భావించుచుంద.ట పరి 
పాటి అతనికి సమకాలికుడు ఈ సింగరాచార్యులు. 
కావున ఎవరి రచనముందు అను _ నందేహమును 
పీఠికలో లేవద్‌సినారు. ఐదారుచోళల్న ఆ 
కలదు. కొన్నిచోట్ట సందేహమనుచు, కొన్నిచోట్స 
సింగూచార్యులే (పథముడ్డెనట్టు నిర్దారణ చేయుట 
స్వవవన వ్యాఘాతమనక తప్పదు. అంతటితో ఊరు 
కొనక తెలగన్న కృతిని అమినుఖానుకు అంకితము 
చేయుటచే దానికి రాజకీయమువలన (పఖ్యాతి వచ్చిన 
దనియు, మారుమూ లపల్సె లోఉన్న సింగరాచార్యలకు 
రావలసిన (పథమత్వ గౌరవము రాలేదనియు, విచారము 
తెలుపుట సరికాదు. 'నరనాగాశ్వ 
న్బపాల సభ్యగణితు'డని వారే (పస్తావించినారు. అంతే 
కాదు యయాతి చర్విత కృళతిపతిర్మున అమాను 
ఖాను కుమారులలో నొకర[ కరీము 
కచేరీని వర్ణ్మించుచు సింగరాచార్యులు ఉత్పలమాల 
రచించెననియు. (పస్తానించినారు. అదియే తెలగన్న 
కంచి. సింగరాచార్యులు. చిన్నవాడని సందేహింప 
జేయును. పీఠికలో కవి వయస్సు రచనల కాలము 
వెనుకకు లాగుటకు ఎన్నో అంకెల గారతీలు చేసినారు. 
ఇదంతయు పరిష్కర్హల _ దురభిమాన మనక తప్పదు. 


(ప్రశంస 


సింగరాచార్యులు 


అబ్బుల్‌ 


6తి 


ఎవరికో “బాధాకరముగా  మా(తముండును అన్నారు 
50 వ పేజీలో, ఎవరికి? తెలగన్న విమర్శకులకు 
అత్మబంధువాా ఒక శాఖవాడా? “ఎవరి అచ్చతెనుగు 
కావ్యము ముందు అని ఇకముందు తెలగన్న సింగరా 
చార్యుల మధ్య విమర్శకులు వాదోపవాదములు చేయు 
టకు అవకాశ మిచ్చినందులకు అభినందించు చున్నాము, 

పరిష్కర్హలు అనుబంధములో (పే. 166) 
కవి వాడిన వివిధవృత్త్యముల సంఖ్య నిచ్చుట _(పమోదా 
వహము, కాని ఊఉ వ ఆశ్వాసములోని సంఖ్యలను 
లెక్కింపగా సరిపోలేదు, సీసములు 15 అనిరి. 16 
ఉన్నవి. తేటగీతములు 12 అనిరి 18 ఉల్నవి. ౨ట 
వెలదులు 9 అనిరి. 12 ఉన్నవి. కందములు 67 
అనిరి, 66 ఉన్నవి. ఏవో గీతములు 10 ఉన్నవనిరి 
కాని అవి ఏవో అచ్చులో కనబడలేదు. అచ్చులో 'తీి 
అని గుర్తింపబడిన వాటిలో రెందు (1138 168) 
ఆటవెలదులు. తక్కిన ఆశ్వాసములలో సంఖ్య సరి 
చూడలేదు. ఇటువలటి అశద్ద చూపుటకంటచి ఊర 
కున్న బాగుండెడిది. 


మరింగంటి నారి కుటుంబములో ఎందరో 
కవులు సండి మలు జన్మించిరని చెప్పుట బాగున్నది, 
కాని కవి పూర్చుడ్డెన సింగరాచార్యులకు సరస్వతీదేవి 
స్వష్టముల్‌' కనబడి ఆమె కొన్ని తరములపాటు 
నురింగంటి వారి ఇంట “దాస్యము చేయుదునని చెప్పి 
నట్టు కలదని ఐతిహ్యము 'ప్రస్తావించుట సరసముగొ 
లేదు. పరదేవతను కలలో న్నైనను దాసిగా భావించుట 
ఏ మాతము గౌరవాస్పదము. కాదు. పినీరభ్య దన 
“వాణి నా రాణి అవ్నాడనే కథకంకొ న్యూనమ్మె నది. 
అక్కడ “రాణీ అఎకే “వభ్విణి అనిచెప్పీ సాధింప 
వచ్చును. కాని ఈ కథకు ఆధారముగా ఉదాహరించిన 
సింగరాచార్యుల పద్యములో మ్యాతము అనౌచిత్యము 
లేదు... అందులో, భాషా దోషము 
“కొడుకక దెబ్బ మెచ్చి యటు 
కూర్మిని యిచ్చిన మాటి దప్పకన్‌ 
విడితముగా నహర్నిశము వేడ్కతాె 
మద్న్భృహ సీమ నుండుతన్‌ి 


లుండుగాక! 
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గ్రోం థవీమర్శలు 


మరింగంటి వారి కులగురునికి పరదేవతాపరాధమును 
అంటగట్ళు కథను (పస్తావింపకుండ పరిష్కర్హ లు 
ని గహము చూపీ ఉండవలసినది, 


ఈ న్నిగహ రాహిత్యము పీఠికలో నంతట కాన 
వచ్చుచున్నది. న్మిగహముతోపాటు విచక్టణయు లోపిం 
చినది. పీఠిక అనవశరముశా 71 సపేశీలకు పెరిగినది. 
ప, 39-. 59లు సంస్కృృళలాం[ ధములలో నిరోష్ట్య్య 
రచన చేసినవారి రచనలు ఉదాహరించుము సోయిోరు 
కొని ఎవరు ఏ నియమము పొటించిరో (పదర్శింప 
బూనుకొనలేమ, మచ్చ వెంకటకవి (1856-- 
1903) శుద్మాం్థధ నిరోష్య్య నిర్వచన కుశచర్మిత 
(1876 ము.)ను పేర్కొని ఒక్క పంక్షి కూడా 
అందులోనుండి ఉదహరింపక దానిమీద వచ్చిన ఫండిత 
(పశంసలు స్పెచిలుకు ఉదహరిందినారు. 


(పాంతీయ దురభిమానాలు ద్వేషాలు సార 
స్పత రంగానిక్నైనా రాకుండా చూచుట సార 
స్వతాభిమానుల విధి. “పూర్వ మెవరో ఒక 
(చబుద్భుడు “నిజాం ర్యాష్టృమున ఆంధ కవులు- 
పండితులు పూజ్యముి అని (వాసినారట. దానికి 
జవాబుగా స్వర్నీయ (వతాపరెడ్డిగారు గోల్కొండ 
సంచికను (పచురించుట సబబే. అది 1943 నాటి 
మాట. దాని నిందులో (పస్తావించుట అ_పస్తుతము. 
ప్నెగా ఆ సంచికలో నల్బగొండ కవుల సంఖ్య 57 
మాతమే కలదనియు “వదలి పెట్టబడిన కవులే యా 
జిల్భాలో షుమారు 60 మంది కలరు" అనియు బాధ 
వెలువరించీరి, కనులు వారి పట్ట్రణములకు మండల 
ములకు (పాంతములకు భాషలకు మ్మాతమే పరిమి 
తులు కారాదు. వ్యాసుడు, 
హోమరు, వర్శిలు, దొంతే, సేక్స్సియరు, మోఠియరు, 
'గెతే రసీం దుడు- మొదలగువారు విశ్వకవులు. ఆ 
స్మాయికి చేరుకొనుటకు ఆర్మధ కవులు చేరుకొనవలసిన 
ఈ కాలము”, పాంతీయ దురభివానములు వదల 
వలసిన అవసరవెంతో ఉన్నది. 


వాల్మీకి, కాలిదాస్కు 


ఏమన ఈ సింగరావార్యుల (గంథములలో దశ 
రధరాజనందన చరితను (ప్మపథ మముగా (౧917 


తో మ్యుదించినది. కృష్ణాజిల్లా జగయ్య పేటలోని 
ఆంధ సారస్వత (గంథమాలవారు. మ్ముదాపకులు 
బెజవాడ వాణీ ముదాక్షరశాల వారు. 
రవే ఇందులో కొంత భాగము ౧ 'దావరి జిల్లా లణుకు 
సొంస్తత సర్వస్యములో (పచురిం చిరి, మరియొక స్నెన 


ఆసం వర్ఫ 


శువ్వాం్యధ నిరోష్య్య సీతాకల్యాణమును (పబంధథకల్ప 
వల్లియను ష్మతికలో (నమగించి 1910 లో గుంటు 
పల్ళి సోమయ్యగారు గుంటూరులో (గంథ రూవమున 
ము[దించిరి. వారికి _సొంతీయ దుంభివూన ముండేనా? 


మతీంగంటివారు కొదరు 'విశాఖపట్నము 
జిల్లాయందలి భీమునిపట్నము కృష్ణా మండలములో ని 
మొభఖొసా కలువపూడియందును గలరు అని పరిష్క 
ర్ప్హలు క్‌ ర్రికల్రో (సే 6) పేల్కొనిరి. 


ఈ గంథకర్న 'ప్పెగా “నరనాగాశ్వ నృపాల 
సభ్యగణి తుండినని నరపతుల అశ్వపతుల గజపళుల 
(విజయనగరమి, గోల్కొండ, కటకము) కొల్వులలో 
పూజింపబడితినని చెప్పుకొన్నాడు. “అతడు అనుటకు 
అతగాడు అతగాడు" అని వాడుట గోదావరినుంచి 
తూర్పు మండలాలలోనే గాని కానరాదు. ఈ కవి రెండు 
(గంథము లలోను “ ఏతగానికి అని తరుచుగా (పయో 
గించుటు చూడగా మా కొశ్చర్యవ్నె నది, అ శబ్బము 
(బొణ్యము, శబ్బరత్నాకరాదులలోని 'కెక్కినది. కాని 
నన్నయ్య నన్నెచోడ, తిక్కన, [శీనాథ పద పయో 
కోశములలో కానరాదు. కాబట్టీ గజపతుల కొలువుకు 
వెళ్ళుచు బహుకొల మో కవి ఆ (సాంతములలో ఉండె 
నేమా యళలి సందేహము కలిగినది, 


చిత కవిత్వమునకు మచ్చుగా ఈ (గంథ 
'వచురణమునకు అర్యధప్రదేశ సాహిత్య అకాడెమా 
వారు పూనుకొనుట సర్వవిధముల సంభాన్యమే, కాని 
సాహిత్య అకాడెమోవారు తమ స్నెన 'సెట్టిన భార 
మును పరిష్కర్హలు ,ఖీ రంగాచార్యులుగారు. తృప్తి 
కరముగా నిర్వహింపలేదని చెప్పక తప్పలేదు. వారి 
ఉత్సాహము ఆవేశమును కలిగింది శద్చను నిగహ 
మును పోనాడ జేసినది. స్పైగా విశేషానుభవమును 
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భోరి టి 


వజ్ఞృతయు గల డా. బి, రామరాజా, సుప్రసన్న గారల 
నహాయముకూడా సరిగా ఉపయోగించుకనలేక పోవుట 
మరింత విదారకరము, 

ఆంధపదేశ అకాడెమోవారు 
మరిఐగంటి. సింగరాచార్యుల రధ నిరోష్ట్య 
సీతొకల్యాణమును ఫూడ అచిరకాలములో. (పచురించు 


సాహిత్య 


శుద్నా 


టకు పూనుకొని పరిష్కరణమునకు సంపాదకత్వము 
పహించుటకు ఉల్సాహముతోపాటు ,శద్భయు సమ 
ర్భృతయు కలవారిని ఎన్నుకొందురు గాక! 
ఫ్రీ నోరి నరసింహకాస్త్రి. 
అది నిజ ౦? 
(రచయిత : (శీ ఎక్కిరాల-భరద్వాజ, ఎం, ఏ, 
ఆఫ్‌ ది ఇంగ్నీష్స్‌ డిపార్ట్‌ మెంట్‌, ఎన్‌, బి 
కె. ఆర్‌. స్పెన్స్‌ అంద్‌ ఆర్మ్స్‌ కాలేజి విద్యానగర్‌, 
నెల్లూరు జిగ్నా. కొను స్పెజు 66 పుటలు. వెల 
భా లా ర్‌ 
రొ, 1-26) 


హెద్‌ 


“ఈనాడు సృష్మ్టిగురించి మొనవుని గురించి, 
జీవిత లక్ష్యాన్ని గురించి, వానిని సాధించే మార్మా 
అను గురించి *ఇది నిజం అంటే *అది నిజం" అనే 
విభిన్న దృక్పథా లున్నాయి. వాస్తవానికి మానవుని 
చర్మిత అంతా ఈ (పశ్నలకు సమాధానము కోసము 
అన్వేషించడవే మొనవుని నాగరికత అని రచయిత 
(గ్రంథ ( సారంభంలోనే తెలుపుతూ ఆ “నిజం'యొక్క 
స్వరూపాన్ని గురించి ఈ చిన్న పుస్తకంలో ఆరు 
వ్యాసాలగో సం్టగహంగా చర్చించి తమ అభ్మిపాయా 
అను వెల్ళడించారు, 

ఈ విషయాలను గురెంచి చర్చించేవారిలో 
రెండు తెగలు ఉన్నవి. కొందరు తాము చదివిన వాటి 
నుంచీ, విన్నవాటినుంచీ ఒక దృక్పథాన్ని ఏర్వరచుకుని 
వాటినే విశ్వసిస్తారు. చిన్నస్పటినుండీ జరిగిన శిక్ట్య 
అకూూ పరిసరాలకూ, అనుకరణలకూ లొంగిపోనడం 
ఈ పద్ధతికి చెందినవారే. ఎక్కువ 
మంది. మరో కోవకు చెందినవారు పుస్తకాల జోలికి 
ఫోకుండ్కా స్వయంగా త్మీవంగా ఆలోచించి, ఒక నిళ 


దీనికి కారణం. 


ణు 


క్‌ 


రి 


గ 


యానికి వస్తారు. వారి నీర్ణ యాలు--ఆ తర్వాత 
(గంథాలను పరిశీలిస్తే విరద్బంగా (సాధారణం గ్యా 
కనబడవు. ఆ పద్దతికి చెందినవారే ఈ రచయిత. వీరు 
మొదట్నో త్మీవంగా ఆలోచించి కొన్ని నిర్ణయాలకు 
వచ్చాక - (గంథాలను చూస్తే వాటిలోనూ ఆ నిగ్ధ 
యాలే కానవచ్చేవి. ఈ విషయాన్ని (గంథకర్న తొలి 
వ్యాసంలో వివరించారు. మన 
మనస్సును తగిన స్నాయికి తీసుకొ నివస్తే, గొప్ప 


“తనంగా కృషిచేసి, 


వేధావంతులకు స్పురిం చిన సత్యాలు నామాన్యమ్మాన 
మన మనస్సుకుకూడ తట్టుతాయి అని అయన 
అనుభవ పూర్వకంగా ఇందులో తెళిపారు. 


“నిజం అన్నదాంట్యో వివధ తెగల నిజం 


వుంటుది. ఒకే ఒక్క వస్తువు లేక విషయము 
గురించి మామూలుగా స్య్రూలమ్హెన అనుభవం ఒక 
టుంటుంది. నిశితంగా చూస్తే ఆ మొదటి దాని 


కాధారమ్మె, సొమాన్యంగా దానికి విరుద్నంగాన్కు వ్యతి 
లేకంగాను మరొక నిజం వృుంటుఐది అని రేంజో 
వ్యాసంలో చెప్తూ దిక్కాలాది విభాగాన్ని రచయిత 
ఉదాహరణంగా చూపారు. భూమి గోళంగా ఉన్నదని 
గుర్డుంచుకుంకే. తూర్పు, పడమర అంటూ ఏపీ 
లేవని తెలుస్తుందని వివరించారు. 


'డ్నెవం, లోకాలు ఆత్మ మొదళ్సెనవన్నీ 
కల్పితాలా? వాస్తవాలా? అనే విషయాన్ని గురించిన 
చర్చ మూడవ వ్యాసంలో ఉన్నది. ఇందులో అనంత 
మైన శక్తిని గురించిన విషయంలో | పోటానుల్సు 
ఎల క్ష్యానులు, ఎక్స్‌రే మున్నగువాటి. (పస్కావనా 
ఉన్నవి. 

పదార్శమనేది ఎక్కడ ఉన్నా, అందులో మూల 
శక్నిి ఆ శక్షియొక్కు చ్చెతన్యధర్మము ఉంటాయనీ, 
స్పష్మిలోని వస్తువులన్నీ చ్నెతన్య శక్తియొక్క రూపాం 
తరాలన్కీ జడం అనబడే పదార్భంలో చ్చైతన్యం ఉన 
దనీ తర్వాతి వ్యాసంలో కొన్ని సంఘాల ఉదాహరణ 
64తో కూడా తెలుపబడింది. 

“బహ్మ సత్యం--జగన్మిథ్యా' అనే దాని నిరూ 
పణ అయిదవ వ్యాసంలో ఉన్నది. ఇందఠి చర్చ ఆధు 


గంథవిమర్శలు 


నిక విజ్హానశా్యస్త్త పద్మతి ననుసరించి జరిగింది. 
“దేముడు. లేడు" అనేవా రంతా సృష్టిని కేవలం 
స్కూలము వ్యావహారిక ఘూ అమిన పద్దతిలో మాతం 
చూవిి “వాస్తవము మ్యాతమే అ:ున “భగవంతుని 
ఉనికిని అర్భం చేసుకోరుిఅని ఇందలి సారాంశం తెలుప 
బడింది. 


“అదిచ్నె తన్యమే భగవంతుడు -- (తిమూర్తి 
స్పరూపుడు-( బహ్మ=అంతటా నిండి ఉన్నట్సివాడు; 
విష్కువు=వ్వాప కుడు; శివుడు=ప రిపూర్జ్హుడు).. .సంకుచి 
తత్వం, అజ్బా నం అన్న అం భకారంన్నెపు గాక్క నిజం 
అన్న వెలుగువ్నెపునకే. మా మనస్సులను తీసుకొని 
పోవుగాక ! “అన్నదే చరమ (పార్శని అంటూ (గంథం 
ముగించ బడింది. 

ఏది సత్యం * అనే విషయాన్ని గురించి వివిధ 
దృక్కోణాలలో 10-12 ఏండ్భు అన్వేషణచేస్కి ఆధు 
నిక విజ్ఞానశా[స్పృ పరిశీలనతో--సమన్వయంతో సహా 
స్వరూపొన్ని నిరూపించి. తమ 
ఉన్నతాభ్శిపొయాలను శీ భరద్వాజగొరు. వెల్మడించి 
నందుకు ఆయనను అభినందించవ లసీ ఉన్నది. 

' ఆంగిరన , 
పసుచరితం వై శిప్యము 
న! 

[రచ ముత : [శీ వింజమూరి రంగాచార్యులు, 
ఎమ్‌* ఏ., బి. ఎల్‌; డబుల్‌ కౌను - 32 పుటలు, 
వలరూ. 1-00, (పకాశకురాలు : వింజమూరి 
జ్యోతిర్మయి, ఎమ్‌. ఏ) 29 ఫన్ను మెయిన్‌ రోడ్డు, 
గొంధీనగర్‌, మ(దాసు--20.] 


“నిజం యొ క్క 


సంస్కృృతాం ధ సొహిత్యములలో నిష్టాతు 
డును (పతిభావంతులలో శిరోమణియున్నై న రామరాజు 
భూషణుని రచన సారస్వత కల్చ్పక రాజఫలతుల్యము. 
దొనిని మించిన కావ్యము (పపంచ సొరస్వతమందు 
లేదనుట అతిశయోక్తి కానేరదు, 

ఇందలి కథావస్తు విస్తరణము, పాత స్ప్మి 
సామంజస్యము, ధ్వని విశేషములు, స్టే -- చమత్కార 
ములు, అంతరార్భములు మున్నగు సూక్ష్మాతి 


సూక్ష్మ విషయములను షీ హెచ్‌డి, పట్టమునకు 
పరిశోధనచేయు-- జ్యో కర్మయిగారి ఉపయోగార్భము 
తొతగార గు రంగొాచార్యులవారిచే వివరింపబడినవి. 
మూలభారతమందు విస్తృత సమ్మగ కా 
వస్తువు సుమారు ఎనుబది శ్న్ళోకములలో నుండగా --- 
అందే మరియొకచోట ఐదు శోకములలో నిమిడి 
యున్న వివాహ వృత్హాంళమును 
మా(తమే కవి (గహించి (వాసెననియు, అందులకు 
కారణము వేదాంతమును ఇముడ్సుటయే యనియు, 
ఇందులకు తొర్కాణగా విశిష్మాద్న్వెత (తివృత్మరణ 
పరముగాను రామాయణపరముగాను, _ జీవాత్మ పర 
మాత్మల సంబంధ పరముగాను ధ్వని విశషములు కన 
బడుటయే యనియు, వివాహ నక్షతము కూడ సీతా 
రామ పద్మావతీ శీనివాసుల వివాహము నాటిదేయని, 
సూచన కలదనియు చర్చించి నారు.ప్నెగా కవి మొదటి 
పద్యమందే నాటక నాందీ పద్యములవలి ఈ అంత 


గి రికావసురాజు ల 


రార్భముల _ నన్నిటిని స్ఫురింప జేసెననికూడ వివ 
రించినారు, 
మహాకవుల రచనలలోని యొక సుగుణ 


వేమనగా, ఎవరెన్ని విధముల, చదివి చదివి, తరచి తరచి 
ఆశ్చర్యకరవ్నెన నూతనాంశములు చూపినను సమం 
సముగానే కనబడును ఇంకను (కొత్తవి ఎత్నిచూప 
వలయుననియే తోచుచుండును. ఒక్కొక్కప్పుడు కవి 
యుద్దేశింపని ఊహాతీతముల్నెన విషయములు కూడ 
వ్యాఖ్యాత లకు కనబడుచుండుట అసహజమను కాదు, 
వ్యాఖ్యాతయే (పతిభావంతుడని కూడ తోచును, 

కొనీ విశ్వవిద్యాలయముల పెద్దపెద్ద పట్టము 
లకు (వాయువారికి వేదాంతాది విషయ పరిశోధన 
కన్నను భాషా వాజ్మయ విషయములను గూర్చి వాని 
పరిణామమ్ము వ్యాకరణ విశేషములు, _ శబ్బ్యపయోగ 
న్నెచ్చితి, (పబంధ నిర్మాణము, _ కావ్యమార్శము 
మున్నగు విషయముల గూర్చి, విశేషాంశములను పరిశో 
ధించి చూవుట (05681141 1టు2ం 10940య) 
(పధాన మేమో! 


వేదం రామకాష్థ్రి 


గ 


భా 
గ రి స ఆద్య జ 
గోంథ ౧ృకెలణంంు 
నో టై 
బుదగీత 
ణ 
పద్యకావ్యము 


(రచన : 'శీ వేదుల సూర్యనాంయణ శర్మ 
మూల్యము :. ఒక్క రూపాయి (వుటలు 13ట్రైు 
(వతులకు ; (శీ వేదుల సూర్యనారాయణ శర్మ ,శీ వాణీ 
నిలయము, టౌనుహాలు వెనుక వీధి తణుకు-ప గో, 
జిల్మా.) 

ల బుద్దగీతలోని గీత అన్నీ మభధు5ాతి మధుర 
ములే. (పశివారూ పఠింపతగినది, 


శ్రీమదా ౨జరా జేశ్వరీ ళతక ము 
(రచన : (శీ పొ. సత్యనారాయణ వెల: 


0-25 స్నె, (పుటలు 32) (పతులకు: (శీ ఎమ్‌, జి, 
పీతాంబర్‌ ధర్‌, పకేల్‌ నగర్‌, బళ్ళారి 


గీతాపరామర్శ 


(పథమ భాగము) 
1 2 భాగములు) (పుటలు 60 
( 
(గ్రంథకర్త : (శీ కురుమోబజు పార్వపీశ్వరా 


చార్యులు వెల: 2-00 రూపాయలు 'పతులకు : 
శ్రీ "కె, పొర్వతీశ్వరాచార్యులు బక్టీ పర్మి, గొళఛాబంద 


పోన్నుు వయా గోపి లప్పురం, గంజాంజిల్హా, (ఒరిస్సా ) 


మహారథికర్ష 
(నాటకము) 
(రచన: (శి టి, ఎస్‌. మాధవరావు, మూల్యముః 
8 రూపాయలు (పుటలు షషక్య) (వతులకుః 
(శీ టి. ఎస్‌, మాధవరావు, లెక్చరర్స్‌ (ప్రభుత్వ జూని 


ర 


తి 
యర్‌ కాలేజి కావూరు పోన్ట్‌, రేపల్స్ళె. తాలూక్సా 
గుంటూరు జిల్లా ) 


కా9ంతీపూలు 
(పిల్ణల గేయాలు 

(రచన : సమూరావు వెలఏ 1 రూపాయి 
(పుంలు 60) స్రాప్తిస్టానం: ఉవాధ్యాయ (పచుర 
ఐలు చెట్ల బజారు విజయవాడ -2.) 

ధి 
రి థాకావువముణి మంజూష 
(పద్యకావ్యము) 

(కర్న : (శీ మోచెద్ధ రామకృష్ణ కవి వెల 
రెండున్నర రూపాయలు (పుటలు 55) (పతులకు ; 
(శీ మోచెర్స రామకృష్మృయ్య (అధివక్ష) “నితా నికేత 
నము' అక్షితోట అ్మగహారము, నెల్నూరు ) 

ముక గీకికలు 

(చసిద్భుల్నెన ఉర్వూ కవుల గజళ్ళకు తెనుగు 
సేతు సశీ నల్శపురెడ్మి _బుచ్చారెడ్డి.  మూల్యముః 
అయిదు రూపాయలు (వుటలు 97) (పాస్పిస్తానాలు: 
(1) భానూదయ (ప్రచురణలు 61/5% ౧ స్నెదా 
బాద్‌ కాలనీ స్పెదాబాద్మ్‌ హైదరాబాద్‌ 36 
(2) వాణీ బుక్‌ సెంటర్‌, బస్సుస్చాండ్‌ రోడ్‌ మహ 
బూబ్‌ నగర్‌ (ఆం, (ప) 

న. 
శ్రుతీశ్రీ చిదానంద భారతీ 
స్వాములవారి జీవిక చరితఎము 

[మహిమ్న స్నో తముల శీ దోర్చల విశ్వనాథ 
శర్మ కృత ఆం, ధానువాద సహితము; అమూల్యము; 
పుటలు 103; (పతులకు : అన్నపూర్మ పీళము 
విశ్వేశ్వరాాశమమ్సు రామాయంపేట, మెదకు జిల్లా; 
అం, వ] 





విం066 2064 92011366 50% 2869722 240 280216 (రాజల సళక.. 0 
వ్‌. 88్రింా2[2 20 26 66 శంతి 22604 ఆం 6 & 7 02004 లుం వటం 
గిశ్‌షరే[ఆ1. 6001 వ, మెడరమ2ంటం8, 


80 


042261 తీ 7 0 19778 పెంల్లితి గం. వేడ్‌ 18856 











ప్రకటన రేట్లు 
కవరు "పేజీలు కాజువల్‌ కొం్యటాక్టు 
రేట్లు రేటు 

4శవకవరు పేజి. ... రు, 115/- రు. 150/_ 
| ఓ లేక ఠి వ కవరు పేజి ... 

ఒకే (నలుపు రంగు ౨.౨. రు. 150/_ రు. 125/_ 
లోపలి పేజీలు 

పూర్తి పేజి ఎం రు 125/_ రు. 100/_ 
అర పేజి జలం మేమ రు. 55/_ 
పావు పేజీ టు రల తట రు. 85/_ 
(ప్రత్యేక స్ధానములకు 25% అదనం, 
సం॥నకు వరుసగా 8 సకటనలు చేయువారికి కాంటటాక్టు రేట్లు వర్తించును. 





చందా వివరములు 


సంవత్సర చందా అలన రు. 12-00 

8 మాసముల చందా -... రు. (6.00 

విడి (ప్రతి రు 100 
మేనేజరు, భారతి 


మదదాసు__1. 





